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Editörden/Editorial/א������ �	

� ر 

Akademik Hadisçilikte 
Uluslarüstü Tecrübe... 

 

 

 

İlmî çalışmalar tarihin her döneminde bölge ve ülke sınırlarını aşmış, me-
sele merkezli ilim tasavvurunun rağbet gördüğü ehil kişiler eliyle sınır tanı-
maz bir ölçüde yaygınlık kazanmıştır. Geçmişte hadis ehlinin hiçbir engel 
tanımaksızın, bilginin izini sürmek maksadıyla yaptığı rıhleler/ilim yolculuk-
ları vasıtasıyla, İslâm toplumunun bilgi, tefekkür, davranış ve içtimai nizam 
açısından kazandığı yeknesak yapının temini mümkün olmuştur. Ülke, bölge, 
mezhep sınırlarına hapsoldukça sözü edilen birliktelik zaafiyete uğramış, bilgi 
ve mesele merkezli ilim tasavvuru ülke, mezhep, fert merkezli dar bir algıya 
inhisar edilmiştir.  

Kadîm mîrâsını ve mesuliyetini unutan bu günün ilim ehli ve akademis-
yenleri, sadece kendi mezhebini, kendi ana dilini, ferdî tasavvurunu ve dü-
şünce dünyasını merkeze alarak, hakikat arayışında mesele merkezli tasavvu-
run en önemli unsurları olan çeşitlilikten, derinlikten, geçmiş terâküm üzeri-
ne geleceği inşa etme düşüncesinden uzaklaşmışlardır. Şayet mesele merkezli 
bir tasavvura sahip olunursa, menşei neresi olursa olsun hakikatin geçmişte 
ve gelecekteki sınır tanımayan gücünü fark etmek mümkün olabilir.  

İslâm ilim geleneği, bu esaslara göre hareket ettiği için kendisinden önceki 
bilimsel birikimden de vahyin ışığında istifade etmiş ve tarihi süreç içerisinde 
karşılaşılan sorunlara bu küllî birikimden istifade ile çözüm üretmiştir. Yara-
tılanı sev, Yaratan’dan ötürü, esasına göre hiç bir hakkı ihlâl edilmeden, sulh 
içinde her türlü inanış ve kökene saygı gösterilmek suretiyle herkesin varlığı-
na meşruiyet tanınmıştır. Dinî dayanaklarımızın esasını teşkil ettiği bu kucak-
layıcı yaşayış ve düşünüş süreci, varlığa hakîki değerini vermiş, ‘birikimi ve 
nesli’ tahrip etmeden fıtrat ve meşrep zenginliğine uygun biçimde fikir ve 
yaşayış zenginliğinin gelişmesine zemin teşkil etmiştir.  

İslâm toplumlarını kuşatan savaş ve zulümler dolayısıyla bu zenginlik ve 
derinliğin çoktandır unutulduğu bir ortamda, kendi içinde ve ‘ötekine’ huzur 
bahşeden bir anlayış biçimi, ‘ötekinin’ tahakkümü ile bir ‘katliam’ arenasına 
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dönüşmüş, sâlim ve selîm düşünce imkânından mahrum kesimler kargaşanın 
kaynağının kadîm İslâmî birikim olduğu vehmine kapılmışlardır.  

Böyle bir ortamda, bugün için yapılması gereken, dayatılan ‘sahte hakikat-
leri’ sükûnetle karşılayıp, kardeşlik ve tefekkürde derinleşme esasına göre 
özümüzü temsil etmenin gayreti içinde olmaktır. Hadis Tetkikleri Dergisi 
(HTD) bunun arayışıyla, aynı toprakların ve geleneğin mensupları olan 
kardeşlerimizin ilmî birikimine daha da fazla kapılarını açmış, yaşanılan 
bunca baskı ve zulme rağmen ilmî çalışmalarına plâtform olmanın en anlamlı 
destek olacağını düşünerek, onların makalelerine de yer vermiştir.  

Bu bağlamda, bu sayımızda Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD) olarak İslâm 
dünyası açısından ilmî ve içtimâî değeri bulunan önemli makalelere yer 
verdik. İçerikte, özel sayı çıkartma düşüncesinden ve ideoloji aktarmaktan 
uzak, fikrî farklılıkları bir zenginlik olarak gören yazılara yer verdik. Gayemiz, 
bu vesile ile yeni ilmî müzakerelerin açılması ve farklı bakışları yansıtan 
tenkitlere de imkân tanınmasıdır.  

Hadis Tetkikleri Dergisi’nin yayın hedeflerine de uygun olarak, bu sayısı-
nın da özellikle genç akademisyenlerin önemli katkıları sayesinde kisve-i 
tab‘a büründüğünü ifade ettikten sonra; makaleler bölümünde ilk olarak; 
kudsî hadis mefhumuna dair ülkemizdeki bütün çabaları da dikkate alarak 
hazırlanmış çok önemli bir tetkike, ikinci olarak; yukarıda işaret edilen terör 
ve İslâm tasavvuru ile ilgili istikâmet tayin edici nitelikteki bir Arapça bir 
çalışmaya, üçüncü olarak bir hadis metni üzerinden isnad ve metin analizi 
uygulamasına dair bir tetkike, dördüncü olarak da Sahîhayn’de yer alan tenkit 
edilmiş hadislere dair bir örnek üzerinden bir yöntem önerisi içeren yine 
Arapça bir tetkike yer verdik.  

Hadis Tetkikleri Dergisi’nin bu sayısında Ehl-i hadîsin fıkıh tasavvuruna 
dair İngilizce’den yapılan bir çeviriye ve ayrıca, sahâbe ve Nebevî Sünnet’e 
dair uluslararası bir sempozyum tanıtımına yer verdik. Öte yandan, çok 
kıymetli bir çalışma olmasına rağmen henüz neşredilmemiş bulunan bir 
doktora tezinin tanıtımı yanında, Arnavut asıllı olup Ürdün’de ilmî çalışma-
larını yürütmüş bulunan merhum meşhur muhaddis Şu‘ayb el-Arnaûd’un 
vefeyât yazısı ile Türkiye Araştırmalar Literatür Dergisi’nin Türkiye’de hadise 
dair çalışmaların değerlendirildiği özel sayısını kısaca tanıttık. Son olarak, her 
sayımızda olduğu gibi, geçtiğimiz yıl yayımlanan/tamamlanan hadise dair 
kitap ve tezlerin listesini sunduk ki, bu sayede, ilgililerin bu listeden hareketle 
güncel hadis çalışmalarını kolay bir şekilde takibi mümkün hâle gelecektir.  

Gelecek sayılarımızla, daha heyecanlı ve daha bilinçli biçimde, pek çoğu 
HTD ekibinin elinde ve sayfalarında yetişmiş genç araştırmacılarımızın sesi 
ve kalemi olmaya devam edeceğiz. Bir sonraki sayımızda görüşmek dileğiyle... 

Saygılarımızla... 
 

İbrahim HATİBOĞLU 
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Makaleler/Articles/ت���� 

Kudsî Hadîs Mefhûmunun 
Serencâmı 

İsa AKALIN* 
“The Historical Process of the 

Hadīth Qudsī” 

 

 

Abstract: Hadīth Qudsī is defined as the Hadīth that meaning belonging to Almighty God, 
wording belonging to the Prophet. As terms of Hadīth Qudsī whether there is the place be-
tween Technical terms of Hadīth have not been demonstrated as clear. Narrations Called as 
Qudsī Hadīth, of which is included in what kind of revelation, unlike from the Qur’ān and 
from the other prophetic hadīths what kind of features that have been discussed. In this re-
search, the concept of Qudsī Hadīth, dealt with in terms of hadīth methodology in the his-
torical process and the value of the concept of Qudsī Hadīth have tried to determine in 
terms of the technique of hadīth. Qudsī Hadīth and considered associated with this rela-
tionship qudsī hadīth-revelation discussions, etc.; qudsī hadīth of the term, whether in the 
hadīth methodology irrespective of the place because of maintaining, has not sit any 
ground in terms of hadīth methodology. al-Bukhārī, his al-Sahīh, is making analysis of 
words of rivāyah in the part 4th title of kitāb al-ʻilm; said there is no difference between the 
words of rivāyah, words of qudsī hadīth mention in particular, known as qudsī Hadīth 
rivāyahswith prophetic hadīths reveals that there is a difference between. al-Bukhārī, a very 
late period defined as qudsī hadīth, this kind hadīths that the perspective has been adopted 
by other traditionist. It is therefore, which is described as the Qudsī Hadīth, hadīths, not 
taken as a separate type of hadīth and in the books of both rivāyetu’l-hadīth and dirāyetü'l-
hadīth of Hadīth literature were evaluated in the prophetic hadīths. 

Citation: İsa AKALIN, “Kudsî Hadîs Mefhûmunun Serencâmı” (in Turkish), Hadis Tetki-
kleri Dergisi (HTD), XV/1, 2017, pp. 7-74.  

Keywords: Qudsī hadīth, hadīth technique, revelation, Bukhari. 

 

Giriş 

Kudsî hadîs’in terim olarak,** hadîs ıstılahları arasında yerinin bulunup 
bulunmadığı net biçimde ortaya konulmamıştır. Kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs 
-mefhûmu,1 ilk dört asrın, ne rivâyetü’l (א	��
� א	�����/א	��
� א�	��/א	��
� א	����)

                                                           
*  Yard. Doç. Dr., Manisa Celal Bayar Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi, isaakalin@hotmail.com 
**  Bu makale, yazarın; Hadîs Tekniği Açısından Kudsî Hadîsler başlıklı doktora tezi (MÜ 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul 2014) esas alınarak yeniden hazırlanmış olup, makalede 
sadece makale içerisinde atıfta bulunulan kaynaklara yer verilmiştir. 

1  el-Kettânî (1345/1927), hadîs ilimlerine dair eserleri tanıttığı er-Risâletü’l-Müstatrafe’sinde 
“Kudsî, İlâhî, Rabbânî Hadîs Kitapları/������	א ���	א� �����	א �
�� �� א���د�” başlığında üç keli-
meyi birlikte kullanmakta ve kudsî hadîs ifadesini “(Kudsî hadîsler) i‘câz kastedilmeksizin, 
O’nun -sübhâneh- kelâmından kılınmak suretiyle Yüce Allah’a isnâd edile(rek rivâyet edi-
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hadîs, ne de dirâyetü’l-hadîs kitaplarında, tespit edilememiştir.  
İçeriğinde Yüce Allah’a izafe edilen sözler ve fiiller yer aldığından ‘kudsî 

hadîs’ diye isimlendirilen rivâyetler, mütekaddimûn ve müteahhirûn dönem 
hadîs usûlü kitaplarında, bir hadîs çeşidi olarak ele alınmamıştır. Mütekad-
dimûn ve müteahhirûn dönem hadîs usûlü kitaplarında böyle bir tasnifin 
bulunmaması, bu terimin hadîs usûlü ıstılahlarına eklenmiş -benzetme ye-
rindeyse ‘bidʻat’ ‘muhdes’ ‘üretilmiş’- bir ıstılâh olduğunu göstermektedir. 
‘Kudsî hadîs’ tabiri; “Galat-ı meşhûr, lüğat-ı fasîhden evlâdır” deyimine yerin-
de bir örneklik teşkil ettiği için bu çalışmada da aynı tabir kullanılmıştır.  

Kudsî hadîs ifadesinin ortaya çıkışı ve ilk olarak hangi tarih/ler/de kim/ler 
tarafından kullanılmaya başlandığına dair -ne yazık ki- çok net ve kesin bilgi 
tespit edilememiştir. Kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili araştırmalarda ve kudsî 
hadîs içeren derleme eserlerin giriş yazılarında, bu konuyla ilgili sunulan 
bilgilerin birbirinin tekrarı olduğu görülmektedir. Kudsî hadîs mefhûmuyla 
ilgili gerek akademik çalışmalarda ve hadîs araştırmalarında, gerek kudsî 
hadîs içeren derleme eserlerin giriş yazılarında ve gerekse ders kitabı mahiye-
tinde hazırlanmış hadîs usûlü eserlerinde, ifadenin ortaya çıkışı ve ilk olarak 
kullanımına dair, ya ilk kudsî hadîs kitabı olarak gösterilen eş-Şehhâmî’nin 
(533/1138) eserinin adıyla veya kudsî hadîsin tanımını ilk defa yaptığı söyle-
nen et-Tîbî’nin (743/1342) tarifiyle karşılaşılmaktadır. 

Istılah Kitaplarında Kudsî Hadîs Tanımları 
Seyyid Şerîf el-Cürcânî (816/1413), et-Taʻrîfât’ta kudsî hadîsi şöyle tarif 

etmektedir:2 
“Kudsî hadîs, mânâsı yönüyle Allah Teâlâ’ya, lafzı yönünden Resûllah’a -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- aittir. O, Allah’ın Nebî’sine ilham veya rüya yoluyla haber verdiği ve 
Nebî’nin de -aleyhi’s-selâm- bu mânâyı kendi ibaresiyle bildirdiğidir. (Ancak) Kur’ân 
ondan (kudsî hadîsden) üstündür; zira Kur’ân’ın aynı şekilde lafzı da münezzeldir.” 

el-Münâvî (1031/1622), et-Tevkîf ʻalâ mühimmâti’t-teʻârîf adlı eserinde 
kudsî hadîsi şöyle tarif etmektedir:3  

                                                                                                                                      
le)n (hadîs)lerdir” �  !"# & �%ن	& א) '"�	-,+�ة (	& א��23ز ���و/�: א	�4 (�
�6�8 �6���7 و	5  9  şeklinde, 
diğer tanımlarında olduğu gibi, herhangi bir kaynağa ve müellife nispet etmeksizin vermek-
tedir. bkz. el-Kettânî, er-Risâletü’l-Müstatrafe, İstanbul: Dâru Kahraman 1986, s. 81; Hadîs 
Literatürü er-Risâletü’l-Müstatrafe, ter. Yusuf Özbek, İz Yayıncılık, İstanbul: 1994, s. 120. 

 Kettânî’nin er-Risâletü’l-Müstatrafe’sini, çok sayıda bibliyografik künye ekleyip er-Risâle’yi 
dört katı hacmine çıkararak, Hadis Literatürü adıyla Türkçe’ye tercüme eden Yusuf Özbek, 
Kettânî’nin yukarıda verilen kudsî hadîs tanımını, aynı sayfadaki dipnotunda; “Bunlarda 
irâd edilen hadislerde rivâyet Resûlullah (s.a.v.)’den sonra Allah Teâlâ’ya ref’edilmekle, 
mervî kelâm, dolayısıyla O’na (c.c.) nisbet edilmiş olmaktadır” şeklinde vermiştir ki müter-
cimin, yukarıdaki cümleyi bu şekilde nasıl tercüme ettiği ve/veya tercümedeki kudsî hadîs 
tanımını nereden aldığı anlaşılamamış ve tespit edilememiştir.  

2  Seyyid Şerîf Cürcânî, et-Taʻrîfât, Beyrut: Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye 1403/1983, s. 8. 
3  el-Münâvî, et-Tevkîf ʻalâ Mühimmâti’t-Teʻârîf, s. 271, (nşr.) M. Rıdvân ed-Dâye, Beyrut: 

Dâru’l-Fikri’l-Muâsır-Dâru’l-Fikr 1410. 



 ______________________________________________________ Kudsî Hadîs Kavramının Serencamı 

 9

“Kudsî hadîs, Allah’ın, Nebî’sine ilham veya rüya yoluyla haber verdiği ve Nebî’nin de 
bunu kendi ibaresiyle bildirdiğidir. (Ancak) Kur’ân, lafzıyla inzâl edildiğinden ondan 
(kudsî hadîsden) üstündür.” 

Ebu’l-Bekâ el-Kefevî (1094/1683), el-Külliyyât adlı eserinde, kudsî hadîsi, 
müstakil bir başlık altında değil, Kur’ân-ı Kerîm ‘madde’sinin içinde üç kısa 
paragrafta açıklamıştır. Ebu’l-Bekâ, Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîs arasındaki 
farkı şöyle ifade etmektedir: 

“Kur’ân-ı Kerîm, lafzı ve manası açık bir vahiy yoluyla Allah katından olandır. Kudsî 
hadîs ise lafzı Resûlullah’ın -sallallâhu aleyhi ve sellem-, manası ilham veya rüya (me-
nam) yoluyla Allah katından olandır. Bazıları ise şöyle demişlerdir: ‘Kur’ân-ı Kerîm 
muʻciz lafız olup Cibril vasıtasıyla münezzel olandır. Kudsî hadîs ise muʻciz olmayıp, 
vasıtasız olandır ki ilâhî ve rabbânî olarak da isimlendirilmektedir.”  

Ebu’l-Bekâ, daha sonra Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîs arasındaki farka 
dair et-Tîbî’den (743/1342) şunları nakletmektedir:  

“Kur’ân-ı Kerîm, Cibril’le Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sellem- inzâl edilmiş lafızdır. 
Kudsî hadîs ise Yüce Allah’ın, manasını ilham veya rüya (menâm) yoluyla ihbârıdır ki 
Nebî de -sallallâhu aleyhi ve sellem- onu kendisine ait ibareyle ümmetine haber ver-
miştir. Ancak Nebî –sallallâhu aleyhi ve sellem-, geriye kalan hadîsleri Yüce Allah’a 
izafe etmemiş ve O’ndan rivâyet etmemiştir.”4  

Ebu’l-Bekâ, ‘ilhâm’ maddesinde ise kudsî hadîs ile ilgili olarak şunları söy-
lemektedir:5  

“İlhâm, tam bir istidlal ve şerʻî hüccet bakışı olmaksızın kendisiyle amele davet eden 
ilim olarak kalbe konulan şeydir. Ki bazen keşf yoluyla, bazen melek aracılığı dışında 
özel bir yolla ortaya çıkar. Vahy ise melek aracılıyla meydana gelir. Bundan dolayıdır 
ki kelâmullah’dan olmasına rağmen kudsî hadîsler vahy olarak isimlendirilmez.” 

et-Tehânevî (1158/1745), Keşşâfu ıstılâhati’l-fünûn ve’l-ʻulûm adlı eserinde 
‘el-Hadîs’ başlığında hadîsin, nebevî ve ilâhî; sahîh, hasen ve zayıf olarak iki 
ayrı taksimine işaret etmektedir. Tehânevî, İbn Hacer el-Heytemî’nin 
(974/1567) el-Fethu’l-Mübîn adlı kitabından uzun; Kâtib Çelebi’nin 
(1067/1657) Hâşiyetü’t-Telvîh’inden ise kısa bir alıntı yapmaktadır:  

“Hadîs, ya nebevî veya ilâhî olur. Ki kudsî hadîs olarak da isimlendirilir. Kudsî hadîs, 
Nebî’nin -sallallâhu aleyhi ve sellem- Rabb’inden -azze ve celle- rivâyet ettiğidir. Ne-
bevî olan ise böyle değildir. İbn Hacer el-Heytemî’nin el-Fethu’l-Mübîn’de6 yirmi dör-
düncü hadîsin şerhinde söylediğinden böyle anlaşılmaktadır. Kâtib Çelebi, Hâşiyetü’t-
Telvîh’te Kur’ân’ın manasını açıkladığı birinci rükünde şöyle demektedir: İlâhî 
hadîsler, Allah Teâlâ’nın, Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sellem- mi’râc gecesinde vahyet-

                                                           
4  Ebu’l-Bekâ el-Kefevî, el-Külliyyât, (nşr.) Adnan Derviş, Muhammed el-Mısrî, Beyrut: Mü-

essesetü’r-Risâle 1413/1993, s. 722. el-Kâsimî de Kavâʻidu’t-Tahdîs’inde (s. 66) yukarıdaki 
bilgileri Ebu’l-Bekâ’nın el-Külliyyât’ından aynen iktibas etmiştir (nşr.) Behçet Baytar, Bey-
rut: Dârü’n-Nefâis 1414/1993).  

5  Ebu’l-Bekâ, el-Külliyyât, s. 144. 
6  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn Şerhu’l-Erbaʻîne’n-Neveviyye, Cidde: Dâru’l-

Minhâc 1432/2011, s. 432-433. 
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tiği şeylerdir ki vahyin sırları (esrârü’l-vahy) olarak ta isimlendirilmiştir. 

Abdullah Aydınlı ise yaygın olarak; mânâsı Yüce Allah’a, lafzı ise Pey-
gamber’e -sallallâhu aleyhi ve sellem- ait olan hadîs diye bilinen kudsî hadîs 
için yapılmış tanımları özlü olarak şöylece sıralamaktadır:  

“Kudsî Hadîs ( �
א	���� א	�� ): 1. Yüce Allah’a Kur’ân-ı Kerîm dışında nisbet edilen söz 
ve iş; 2. Mânâsı Yüce Allah’a, lafzı Hz. Peygamber’e -sallallahu aleyhi ve selem- ait ol-
duğu söylenen söz. el-Hadîsu’l-kudsî, sened ve metninin durumuna göre sahîh, hasen, 
zaîf veya mevzû’ olabilir. Bu hadise, el-hadîsu’l-ilâhî ve el-hadîsu’r-rabbânî de denir. 
el-Hadîsu’l-Kudsî’ye ����	א �
-veya el-hadîsu’r א	��
� א�	�� el-hadîsu’l-ilâhî א	��
rabbânî �����	א �
 de denir.”7 א	��

Tarihî Süreçte Kudsî Hadîs 

1. Buhârî’nin Kudsî Hadîse Bakış Açısı 
Buhârî’nin de (256/870) aralarında bulunduğu gerek hadîs tarihinin klâsik 

çağı olan hicrî III. asır ve gerekse hicrî I. ve II. asır muhaddislerinin; çok geç 
dönemlerde ‘kudsî hadîs’ olarak isimlendirilmiş olan rivâyetleri, merfûʻ, 
mevkûf ve maktûʻ rivâyetlerle bir arada nakletmiş olmaları, kudsî hadîs anla-
yışlarını ortaya koymaktadır. Buhârî, ‘tahammü’l-ilm, tahammü’l-hadîs, ta-
hammül ve edâ8’ başlıkları altında incelenmiş olan hadîs usûlü konularının 
temellerini, es-Sahîh’inde ‘Kitâbü’l-İlm’de9 ortaya koymuştur. Buhârî’nin 
rivâyet lafızlarına dair bu değerlendirmesi aynı zamanda, çok sonraki dö-
nemlerde ‘kudsî hadîs’ diye isimlendirilmiş olan hadîslere bakış açısını ortaya 
koymaktadır. Buhârî, ‘Kitâbü’l-İlm’in 4. bâbın ‘terceme’sinde hadîs rivâyet 
lafızlarına dair şu değerlendirmeyi yapmaktadır: 

ثِ  EْFَلِ  َ��ب Jََ+� אْ	ُ-َ�ّ�ِ K��َ  ْوL ��َ�َ7َMَْL �َ�َ%7َ�َْLَلَ  و�Fََو �+َ	َ  Nُ�َ-ْ�ِ�ي	نَ  אْ��Jََ+� 3َُ�ْ�َ+�َ  א3ِ  ِ9�ْْ+�َ  َ K��َ ��َ�َ7َMَْLَ7َ�َْ%َ�َ� وLَوَאِ�ً�א وََ�ِ-ْ"ُ   و 
E"ُ,ْ�َ �+َJَدٍ  א9�ُْ  و�Fََلَ  K��َ  ُلE�َُر  ِ K(א - &!T (و�!5 3!�6 א -  َE/َُدِقُ  و� K4	َ-4ُْ�وقُ  א	لَ . אْ�Fََو  Xٌ��ِYَ  ْ93َ  ِ�7ْ3َ  ِ K(א   ُ"ْ-ِ�َ 
 K&7ِK+	א - &!T (و�!5 3!�6 א -  ً�-َ!ِ�
�Zَُ  و�Fََلَ . َْ[َ�ُ �+َJَ K��َ  ُلE�َُر  ِK(א  - &!T (9�ِْ  -  و�!5 3!�6 א\َ
�ِ�َ . َFَلَ و� E�َُL  ِ��َ	ِ�"َ	ْא 
�سٍ  א9�ِْ  93َِ  K73َ  ِ93َ  ِ&ّ7ِK+	א - &!T (َْ�وِى ِ��َ-� - و�!5 3!�6 א
 - و�!5 3!�6 א) T!& - א	+L  ِ93َ  ِ&ّ7ِKَ�ٌَ_  و�Fََلَ . ر93َ  ِ6ِ�َّْ  

 ِ6
K̀  ر6ِ�َِّ  93َْ  
َْ�وِ 3َ  Ka#ََلَ . و�Fََو Eُ�َL  ََ�ة
ْ�َ/ُ  ِ93َ  ِ&ّ7ِK+	א - &!T (6ِ  - و�!5 3!�6 א

َْ�وِ  ْ5ْ  93َbُِ�َّر  K̀ 3َ  Ka#ََ١٠و 

Buhârî, bu bâb başlığında �+َJَ K��َ, ��َ�َ7َMَْL, �َ�َ%7َ�َْL,   ُ"ْ-ِ�َ lafızlarının muhaddis/ler/ce 
kullanımlarına, el-Humeydî’nin (219/834); “Süfyân b. ‘Uyeyne’ye (198/814) 
göre [yukarıdaki dört lafız] aynıdır” sözünü örnek vermektedir. Buhârî, bu 
lafızların sahâbe tarafından aynı anlamda kullanıldıklarını; Abdullah b. 
Mes‘ûd’un (32/652) �+َJَ K��َ ve   ُ"ْ-ِ�َ lafızlarıyla; Huzeyfe’nin (36/656) ise �+َJَ K��َ 

َ�ِ�
َ\9�ِْ  وََ�!5Kَ  3ََ!6�ِْ  א)K!Tَ  ُK& א)Kِ  رE�َُلُ   lafzıyla hadîs nakletletmiş olmalarını örnek gös-
termektedir. Buhârî, daha sonra sahâbeden İbn Abbâs (68/687), Enes b. 
                                                           
7  Abdullah Aydınlı, Hadis Istılahları Sözlüğü, İstanbul: İFAV Yayınları 2009, s. 152, 251. 
8  Hadîs usûlünün bu kavramları için bkz: Ahmed Naim, Sahîh-i Buhârî Muhtasarı Tecrîd-i 

Sarîh Tercemesi ve Şerhi, Ankara: DİB Yayınları 1987, I, 399-449; Talat Koçyiğit, Hadîs 
Usûlü, Ankara: AÜ İlahiyat Fakültesi Yayınları 1993, s. 59-70; İsmail Lütfi Çakan, Hadîs 
Usûlü, İstanbul: İFAV Yayınları 1991, s. 54-63. 

9  Buhârî, İlm 4.  
10  Buhârî, İlim 4. 
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Mâlik (90/709) ve Ebû Hureyre’nin (58/676) rivâyet ettikleri kudsî hadîsler-
deki rivâyet lafızlarına işaret etmektedir:  

İbn Abbâs’tan:  َْ�وِي 9ْ3َ ر
َ �-َ��ِ 5َK!�ََ3ََ!6ِ�ْ و ُ K(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	سٍ 9ْ3َ א�K73َ 9ِ�َْ�ِ� 9ْ3َ א	َ"�ِ	אْ Eُ�َL َل�Fََ6ِ و ِ�ّ  Enes 
b. Mâlik’ten:  Ka#ََو K̀ 3َ 6ِ 
ْ�وِ
6ِ 9ْ3َ رَّ�َِ 5َK!�ََ3ََ!6ِ�ْ و  َ�َL َل�Fََو ُK(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	9ْ3َ א _ٌ  Ebû Hureyre’den: 
 aّ#ََو K̀ 3َ 5ْbُ 
ْ�وِ
6ِ 9ْ3َ رَّ�َِ 5َK!�ََ3ََ!6ِ�ْ و ُ K(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	َ�ةَ 9ْ3َ א
ْ�َ/ُ E�َُL َل�Fََو 

Buhârî, rivâyet lafızlarına işaret ettiği bu girişten sonra İbn Ömer’in 
(73/693) Peygamber’den -sallallâhu aleyhi ve sellem- rivâyet ettiği ve Müslü-
man’ın hurma ağacına benzetildiği hadisteki;11 Resûlulllah’ın -sallallâhu aley-
hi ve sellem- “Öyleyse Bana onun hangi ağaç olduğunu tahdîs edi-
niz/söyleyiniz” cümlesinde geçen &�ِEُJ ِ�ّ�َ�َ lafzını verdikten sonra, hadîsin son 
cümlesinde, sahâbenin tahdîs lafzını; “(Bilemedik) ya Resûlallah, bize onun 
ne olduğunu ‘tahdîs’ ediniz/(ل אEر� �
 �/ �� �+J��” emir kipiyle kullandıklarını 
örnek göstermiştir:  

Buhârî, söz konusu bâb başlığındaki değerlendirmesiyle; çok sonraki dö-
nemlerde ‘kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs’ olarak isimlendirilmeye başlanan ri-
vâyetler ile merfû‘ nebevî rivâyetler arasında, rivâyet ilimleri açısından bir 
fark olmadığını; her iki tür rivâyetlerin de aynı hadîs usûlü esaslarına tabi 
olduklarını ortaya koymuştur. Buhârî, bu bâb başlığında ortaya koyduğu 
kanaatiyle aynı zamanda; merfû‘ nebevî hadîsler ile sonraki yüzyıllarda kudsî 
hadîs olarak isimlendirilmiş hadîslerin menşe değerinin aynı; yani her iki 
gruptaki hadîslerin de kaynağının İlâhî olduğuna işaret etmek istediğini söy-
lemek de zorlama bir yorum olmayacaktır. Buhârî’nin kudsî hadîse dair de-
ğerlendirmeleri es-Sahîh’inin Kitâbü’t-Tevhîd’inde de yer almaktadır. Buhârî, 
kudsî hadîs anlayışına işaret eden ifadeleri Kitâbü’t-Tevhîd’de ‘�� ��אء א) א	-8 ء
a
��ب �8م א	�ب �a/L e ‘ 13,’��ب �8م א	�ب #a و3` 
Eم א	����� �e א���7ء‘ 12,’��ب �8م א	�ب �e و�7#
6ِ ‘ 14,’א	2+� �6ِ  93َْ  رَّ�ِِ
  .başlıklarında kullanmıştır 15’َ��ب ذِْ��ِ  א	+K!Tَ  ِ�ّ7ِK& א)Kُ  3ََ!6�ِْ  وََ�!5Kَ  وَرِوَאَ

Derleme kudsî hadîs kitaplarının telif edilmeye başlandığı hicrî VI. asır ve 
sonrasında derleme kudsî hadîs kitabı hazırlayan müellifler de dâhil olmak 
üzere, bütün muhaddislerin konuyu ele alış tarzlarının aynı olduğunun en 
önemli delillerinden biri; derleme kudsî hadîs kitabı sahibi hadisçilerin, böyle 
bir ıstılâha, yazdıkları hadîs usulü eserlerinde yer vermemiş olmalarıdır. 

Kudsî hadîsi ilk tanımlayan hadîsçi kabul edilen16 et-Tîbî’nin (743/1342) 
söz konusu tanımı, el-Hulâsa fî Usûli'l-Hadîs adlı usûle dair eserinde değil de; 
hadîs şerhi kitabı olan el-Kâşif’de yer vermiş olması; hadîsçilerin, ‘kudsî 

                                                           
11   �ِ2َ Kh	9ْ�ِ א K5َ ِ(نK!�َ َ3ََ!6ِ�ْ و ُ K(א &K!Tَ ِ K(لُ אE�ُ َلَ ر�Fَ َل�Fَ �َ-َ3ُ 9ِ�ْرٍ 9ْ3َ א�+َ
ِ 9ِ�ْ دِ K(9ْ3َ 7ْ3َِ� א �ٍZَ"ْ#َ 9ُ�ْ aُ�3ِ�-َ�ْ)ِ �+َJَ K��َ �ُ7َ�ْ�َFُ �+َJَ K��َ

ِ وَو2َYَ َ� ��ِ eَFَََ�ةً َ� َ
ْ,iُ�ُ وَرFََُ�� وَ(ِ  K(لَ 7ْ3َُ� א�Fَ אدِيEَ7َ	ْ2َِ� אYَ ��ِ ُس�K+	א eَFَEَ�َ �َ/ِ ��َ ��ِEُJ aُ\َ�َ ��َK� ��َK�َL �,ِZْ אْ	ُ-ْ,ِ!5ِ َ�َ�ّ�ِ
 ُ�!َjْK+	لَ ِ/َ� א�Fَ ِ K(لَ אE�َُر �
َ �َ/ِ ��َ �+َJْ �ْ�َ�ْ�ُ  �Fَ K5ُJ	Eُא َ�ّ�َِ�ْ��َ �ُ!َjْK+	א 

12  Buhârî, Tevhîd 33. 
13  Buhârî, Tevhîd 36. 
14  Buhârî, Tevhîd 38. 
15  Buhârî, Tevhîd 50. 
16  Hayati Yılmaz, “Kudsî Hadîs”, DİA, XXVI, 318. 



Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD) _________________________________________________________  

 12 

hadîs’i ayrı bir hadîs çeşidi olarak incelemediklerinin en önemli göstergele-
rindendir. Bu durum sadece et-Tîbî’ye has anlayış olmayıp, diğer hadîsçilerin 
de aynı anlayış ve tavırla telifte bulundukları görülmektedir: el-Cürcânî’nin 
(816/1413) Muhtasar fî Usûli’l-Hadîs17 adlı hadîs usûlü kitabında kudsî hadîs 
tanımına yer vermeyip, bu tanımı et-Taʻrîfât adlı terimler sözlüğünde vermiş 
olması;18 kanaatimizce hadîsçilerin, sözünü ettiğimiz anlayışının bir tezahü-
rüdür. 

2. Hadîs Usûlü Kitaplarında Kudsî Hadîs 
Gerek mütekaddimûn dönem hadîs usûlü kitaplarında gerekse müteah-

hirûn dönem19 hadîs usûlü kitaplarının klâsik tarzda telif edilmiş20 
hiçbirinde ‘kudsî hadîs’ ile ilgili bir başlık ve bilgi tespit edemedik. Hadîs 
usûlü kitabı telif etmiş hadîsçilerin, bir hadîs ıstılahı olarak ‘kudsî/ilâhî/-
rabbânî hadîs’i eserlerinde tanımlamamış olmaları dikkat çekicidir. Diğer 
taraftan bu müelliflerin, kudsî hadîs ifadesini hadîs usûlü kitaplarında değil 
de şerh kitaplarında ele almış olmaları ayrıca üzerinde durulması gereken 
dikkatlerden kaçmış bir ayrıntı ve önemli bir konudur. İncelediğimiz gerek 
mütekaddimûn gerekse müteahhirûn dönem hadîs usûlü kitaplarının hiçbi-
rinde, kudsî hadîs konusunun niçin ayrı bir başlık altında bir hadîs çeşidi 
olarak ele alınmadığına ilişkin bir değerlendirme tespit edemedik. Kudsî 
hadîsi, ‘bir hadîs çeşidi’ olarak ele almış olan son yüzyıldaki hadîs usûlü ki-
tapları, bu tasniflerinde el-Kâsimî’nin (1332/1914) Kavâʻidü’t-Tahdîs’ine21 
atıfta bulunmaktadırlar. Ancak söz konusu kitapların müellifleri, kudsî hadîs 
ifadesinin daha önceki hadîs usûlü kitaplarında niçin müstakil bir hadîs çeşi-
di olarak ele alınmadığına dair bir tahlil yapmamaktadırlar. 

Kudsî hadîsle ilgili çalışmaların hemen tamamında kudsî hadîsin tanım-
lanmasında atıfta bulunulan hadîsçi et-Tîbî’dir. Ancak Tîbî’nin kudsî hadîse 
dair değerlendirmeleri el-Hulâsa fî Usûli’l-Hadîs22 adlı hadîs usûlü kitabında 

                                                           
17  Seyyid Şerîf Cürcânî, Fennu Usûli Mustalahi’l-Hadîs, (nşr.) Ahmed et-Tahtâvî, Kahire: 

Dârü’l-Fazîlet 2003. 
18  Seyyid Şerîf Cürcânî, et-Taʻrîfât, Beyrut: Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye,1403/1983, s. 8. 
19  Hadîs usûlü kaynaklarının, mütekaddimûn ve müteahhirûn dönemleri olarak ele alınışın-

daki temel ölçü, hadîs usûlü bilgilerinin senedle rivâyet edilip edilmemesidir. el-Hatîb el-
Bağdâdî’den (463/1071) sonra hadîs usûlü bilgilerinin senedle rivâyet edilmesi geleneği terk 
edilmiştir. Detaylı bilgi için bkz: İsmail L. Çakan, Hadîs Edebiyatı, İstanbul: İFAV Yayınları 
1989 s. 175-192; Çakan, Hadîs Usûlü, İstanbul: İFAV Yayınları 1991, s. 16-20.  

20  ‘Klâsik tarzda telif edilmiş olanlar’dan kasıt, kendinden sonraki hadîs usûlü kitaplarının 
tamamının telifte/tasnifte/tebvîbte esas aldığı İbnu’s-Salâh’ın (643/1245) Mukaddime 
(Ulûmu’l-Hadîs) adlı eserinin etkisinde yazılmış olan hadîs usûlü kitaplarıdır (bkz. Çakan, 
Hadîs Edebiyatı, s. 184). 

21  el-Kâsimî’nin Kavâʻid’i, “önceki eserlerden yapılan seçmelerle meydana getirmiş ve bu 
mahiyetine rağmen seçmedeki başarısı dolayısıyla müstakil bir usûl eseri gibi itibar gör-
müştür” (Çakan, Hadîs Usûlü, s. 19). 

22  et-Tîbî, el-Hulâsa fî Usûli'l-Hadîs, (nşr.) Subhi Samerrâî, Beyrut: Âlemü'l-Kütüb 1985. 
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geçmemekte ise de, Tîbî el-Kâşif23 adlı hadis şerihne dair eserinde bu konuya 
dair bilgilere yer verimştir.24 Tîbî, el-Kâşif adlı Mişkât şerhinin girişinde hadîs 
usûlü konularını anahatlarıyla anlattığı halde, el-Hulâsa’da olduğu gibi, bu-
rada da kudsî hadîse dair herhangi bir bilgi vermemekte, değerlendirme 
yapmamaktadır. Kudsî hadîs’in tanımı konusunda tüm araştırmacıların ilk 
kaynak olarak gösterdiği Tîbî ile ilgili bu ayrıntı, ne yazık ki gözlerden kaç-
mıştır: Türkçe hadîs kitaplarında kudsî hadîs konusunda -konuya dair yük-
sek lisans tezi ve bu tezinden hazırladığı makalesi bulunan, aynı zamanda 
TDV İslâm Ansiklopedisi’ndeki (DİA) ‘kudsî hadîs’ maddesinin hazırlayıcısı 
olduğundan- referans gösterilen Yılmaz, kudsî hadîsle ilgili et-Tîbî’den yaptı-
ğı alıntılar için Ebu’l-Bekâ’nın el-Külliyyât’ına atıfta bulunmakta ve şunları 
söylemektedir: “et-Tîbî’nin el-Hulâsa fî Usuli’l-Hadîs adlı eserinde kudsî ha-
disle ilgili herhangi bir bilgi bulunmamaktadır. Onun bu konudaki ifadeleri 
Ebu’l-Bekâ tarafından nakledilmektedir.”25 Tîbî’nin kudsî hadîse dair anlayışı-
nın ve telif tarzının benzerinin, İbn Hacer el-Askalânî’de de (856/1448) oldu-
ğu görülür. İbn Hacer’in, hadîs usûlü kitaplarından ne Nuhbetü’l-Fiker’de, ne 
de şerhi Nüzhetü’n-Nazar’da kudsî hadîs ile ilgili herhangi bir bilgi vermeyip, 
değerlendirme yapmamasına rağmen, Buhârî şerhi Fethu’l-Bârî’de kudsî 
hadîslerin geçtiği yerlerde açıklamalarda bulunduğu görülmektedir26. Hadîs 
usûlü kitabı müellifleri olan Tîbî’nin ve İbn Hacer el-Askalânî’nin, kudsî 
hadîs tanımını usûl kitaplarında değil de, hadîs şerhi kitaplarında yapmış 
olmaları dikkat çekicidir. Böyle davranmalarının sebebi, hadîs usûlü gelene-
ğinde kudsî hadîsin ayrı bir başlık altında değil de, merfûʻ hadîs içinde değer-
lendirilmiş olması ve kendilerinin de bu kanaate sahip olmalarındandır. 

a. Mütekaddimûn Dönem Hadîs Usûlü Kitaplarında Kudsî Hadîs 
er-Râmehürmüzî’nin (360/970) el-Muhaddisu’l-fâsıl27 adlı, ilk müstakil 

hadîs usûlü eserlerinden kabul edilen;28 kitabında, kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs 
ifadesiyle karşılaşılmadığı gibi, kudsî hadîs rivâyeti de bulunmamaktadır. 

el-Hâkim (405/1014) Maʻrifetu ulûmi’l-hadîs’inde,29 kudsî hadîse dair her-

                                                           
23  et-Tîbî, el-Kâşif an Hakâiki’s-Sünen, (nşr.) el-Müftî Abdülgaffâr vd., Karaçi: İdaretü’l-

Kur’ân ve’l-Ulûmi’l-İlâmiyye 1413. 
24  et-Tîbî, el-Kâşif, I, 1-149, 20-21. hadîsleriin şerhinde. 
25  Hayati Yılmaz, Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler, yayımlanmamış yüksek lisans tezi, MÜ SBE, 

İstanbul: 1992, s. 17 (dipnot: 5); Hayati Yılmaz, “Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler ve Bu Ko-
nuda Yapılan Çalışmalar”, SAÜİFD, sayı 1, s. 169 (dipnot 42), Adapazarı, 1996; Hayati Yıl-
maz, “Kudsî Hadîs”, DİA, XXVI, 319, İstanbul: TDV Yayınları 2002. 

26  İbn Hacer el-Askalânî, Fethu’l-bârî, XIII, 120-128 (Buhârî, Rikâk 31), 15/490 vd (Buhârî, 
Tevhîd 50). 

27  er-Râmehürmüzî, el-Muhaddisu’l-Fâsıl beyne’r-Râvî ve’l-Vâʻî, (nşr.) M. Acâc el-Hatîb, 
Beyrut: Dâru’l-Fikr 1391/1971. 

28  İsmail Lütfi Çakan, Hadîs Edebiyatı, İstanbul: İFAV Yayınları 2003, s. 216. 
29  el-Hâkim, Maʻrifetu Ulûmi’l-Hadîs ve Kemiyyeti Ecnâsihî, (nşr.) Ahmed b. Fâris es-Sellûm, 

Beyrut: Dâru İbn Hazm 2003/1424. 
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hangi bir bilgi vermemekte; eserinde, tespit edebildiğimiz kadarıyla sadece, 
farklı iki başlık altında iki adet kudsî hadisi örnek olarak göstermektedir.30 

Ebû Yaʻla (446/1054), el-İrşâd fî Maʻrifeti Ulemâi'l-hadîs adlı eserinde, 
kudsî hadîse dair herhangi bir bilgi vermemekte, sadece bir kudsî hadîs31 
rivâyet etmektedir.32 

Hatîb Bağdâdî’nin (463/1071) Eserlerinde Kudsî Hadîs 
el-Hatîb el-Bağdâdî, hadîs usûlüne dair el-Kifâye fî ilmi’r-rivâye adlı ese-

rinde kudsî hadîs ifadesine dair herhangi bir bilgi vermemektedir. Hatîb 
Bağdâdî, el-Müttefik ve'l-müfterik adlı eserinde isnâdlarıyla yedi adet kudsî 
hadîs rivâyet etmekte33, ancak kudsî hadîs mefhûmuna dair herhangi bir 
değerlendirme yapmamaktadır. Hatîb Bağdâdî Şerefu ashâbi’l-hadîs adlı ese-
rinde نE�	�� و'-��`/5 א	,+ 9	�5�kZ و�!5 3!�6 א) T!& א	��Eل �L+�ء א	��
� ��TLب   başlığı altın-
da, ‘hadîs’in Cebrâîl vasıtasıyla Allah tarafından Resûlullâh’a -sallallâhu aley-
hi ve sellem- ‘tahdîs’ edildiğini dile getirerek kudsî hadîsin kaynağına ilişkin 
kanaatini ortaya koymaktadır:  `3 (93 א a�l�7#א �+J�� :5!א) 3!�6 و� &!T (ل אEل ر�E�
و
a#34و. 

                                                           
30  Hâkim, ‘maʻrifetü’l-efrâd mine’l-hadîs’ başlıklı yirmi beşinci nevʻde, Horasanlıların Mekke-

lilerden rivâyet ettiği ‘ferd’ hadîslerden olduğunu belirttiği şu kudsî hadîsi rivâyet etmekte-
dir (el-Hâkim, Maʻrife, s. 330-331): 
� د��� ��M 9و 
�Eل א) 3` �7"'Lو �+��M 9� ���Mد��� א �
 ����!	 a#m�  
aynı metin ve isnâdla el-Hâkim’den daha eski bir kaynakta tespit edememekle beraber, 
benzer bir metinle İbn Ebi’d-Dünyâ’da; isnâdsız olarak ise sadece, Ebû Tâlib el-Mekkî’nin 
(386/996), Kûtu’l-Kulûb fî Muʻâmeleti'l-Mahbûb adlı eserinde (Beyrut: Dâru Sâdr ty, I, 341, 
416, II, 153); yine Hâkim’in bu rivâyetinin benzerini el-Hatîb el-Bağdâdî (463/1071) Târîhu 
Bağdâd’ında ancak isnâdında Hâkim olmaksızın nakletmekte (el-Hatîb el-Bağdâdî, Târîhu 
Bağdâd, VIII, 44); el-Kudâʻî (454/1062) ise Müsnedü’ş-Şihâb’ında, içinde Hâkim’in de bu-
lunduğu bir isnâdla aynı hadîsi rivâyet etmektedir (el-Kudâʻî, Müsnedü'ş-Şihab, (nşr.) 
Hamdi A. es-Selefi, Beyrut: Müessesetü'r-Risâle 1985/1405, II, 330 no: 1462; Kudâʻî, Hadîs 
Kıvılcımları Şihâbu’l-Ahbâr Tercümesi, İstanbul: Damla Yayınevi 2007, s. 268 no: 881). 
Hâkim’in, Maʻrife’de örnek olarak verdiği ikinci kudsî hadisi, �
�"��� ز
�دאت L	�Zظ ����� �� ��Lد

+�Zد ��	`
�دة رאو وא�� başlıklı otuz birinci nevʻde rivâyet etmektedir: ل�F (& '�7رכ א	و'"�  -,F ه[/ 

 ذ���� א) �Fل "�5א	�� א	��-9 א) �,5" א	"�F �7ل �qذא �%ل �� و	"�7ي 	"�7ي و� ��Z4	� ���Z4+ �73ي و��9 ��+� א	,Eرة
א	��
� ���F وذ�� �73ي �-��� و'"�	& '�7رכ א) �Fل "א	"�	-�9 رب ) א	�-�" �Fل و(ذא �73ي  (el-Hâkim, Maʻrife, 

s. 370-371). Hadîs için bkz: Müslim, el-Câmiʻu’s-Sahîh, İstanbul: Çağrı Yayınları 1992/1413, 
Salât 38; Ahmed, el-Müsned, İstanbul: Çağrı Yayınları 1992/1413, II, 241, 285, 460. 

31  9�!l�,	א �s3א �� at6 א���s3א ��	%,� 93 �l�+J �73ي auY ذא) a#ل א) 3` وE�
 Bu kudsî hadîs için bkz: et-
Tirmizî, el-Câmiʻu’s-Sahîh=Sünenü’t-Tirmizî, İstanbul: Çağrı Yayınları 1992/1413, 
Fedâilü’l-Kur’ân 25; ed-Dârimî, Fedâilü’l-Kur’ân 6; el-Buhârî, Halku Efʻâli’l-İbâd, (nşr.) 
Fehd el-Füheyd, Riyad=Dımaşk: Dâru Atlasi’l-Hadra 2005/1425, no: 244; Buhârî, et-
Târîhu’l-Kebîr, II, 115 no: 1879.  

32  Ebû Ya ‘lâ el-Kazvînî, el-İrşâd fî Maʻrifeti Ulemâi'l-Hadîs, III, 978-979, (nşr.) Saîd İdris, 
Riyad: Mektebetü'r-Rüşd 1409/1989. 

33  el-Hatîb el-Bağdâdî, el-Müttefik ve'l-Müfterik, III, 1469, 1631, 1705, 1805, 1859, 1933, 2094, 
(nşr.) M. Sadık Aydın el-Hamidî, Dımaşk: Dârü'l-Kadiri 1997/1417. 

34  el-Hatîb el-Bağdâdî, Şerefu ashâbi’l-hadîs, (nşr.) M. Said Hatiboğlu, AÜ İlahiyat Fak. Yay., 
Ankara: 1972, s. 96. 
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Hatîb Bağdâdî, el-Câmi‘ li-ahlâki’r-râvî ve âdâbi’s-sâmi‘ adlı kitabında 
kudsî hadîs mefhûmuna dair herhangi bir bilgi vermemekle birlikte -tespit 
edebildiğimiz kadarıyla- üç adet kudsî hadîs rivâyet etmiştir: Hadîs râvîsinin 
ve dinleyecisinin, güzel ahlâk ile öne çıkmaları gerektiğini ele aldığı bâbda 
Ebû Saîd el-Hudrî’nin Hz. Ömer’den rivâyet ettiği hadîste, Resûlullah -
sallallâhu aleyhi ve sellem-, Hz. Mûsâ’dan ‘Kardeşim Mûsâ’ diye bahsederek, 
Hz. Mûsâ’nın Yüce Allah’tan bir niyazı üzerine Hızır’ı ona gönderdiği ve 
aralarında geçen konuşmayı nakletmektedir.35 Hatîb, ‘tashîf’ konusunda 
isnâdsız olarak bir kudsî hadîsi36 rivâyet etmekte;37 ‘imlâ’ konusunda ise iki 
ayrı isnâdla bir başka kudsî hadîsi38 rivâyet etmektedir:39 

b. Müteahhirûn Dönem Hadîs Usûlü Kitaplarında Kudsî Hadis 
el-Kâdî Iyâz (544/1149), el-İlmâʻ ilâ maʻrifeti usûli’r-rivâye ve takyîdi’s-

semâʻ40 adlı eserinde kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi bir değerlen-
dirme yapmadığı gibi, kitapta kudsî hadîs rivâyet ettiği de tespit edilememiş-
tir.  

Ebû Tâhir es-Silefî (576/1180), el-Vecîz adlı eserinde kendi isnâdıyla bir 
kudsî hadîs rivâyet etmekte,41 ancak kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi 

                                                           
35  el-Hatîb el-Bağdâdî, el-Câmi‘, I, 94-96, no: 44, (nşr.) Mahmûd et-Tahhân, Mektebetü’l-

Me‘ârif, Riyad: 1403/1983; el-Câmi‘, I, 189-191, no: 45, (nşr.) M. Acâc el-Hatîb, Beyrut: Mü-
essesetü’r-Risâle 1412/1991. 

36   ُ6	َ �َ�2ِ�َ�َْ%�َ N� ِ36ُ�َ אْ�وَْزَאsِ3ُْ%�َ aٌlِ��َ �ََL :ُلE�ُ�َ�َ ��َ�ْ N�	& َ�َ-�ءِ א	لُ ِ(َ ِ̀ +ْ
َ َ'�7َرَכَ وََ'َ"�َ	& َ K(א KَنL 5َK!�ََא)ُ 3ََ!6ِ�ْ و &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	9ِ3َ א 
Hadîs için bkz: Ma‘mer, el-Câmi‘, X, 444 (hadîs no: 19653, 19654); 11/293 (hadîs no: 
20577); Muvatta, Kur’ân 30; Abdurrezzâk, I, 555 (hadîs no: 2106); Ahmed, II, 258, 267, 282, 
419, 487, 504; IV, 16; Buhârî, Teheccüd 14; Da‘âvât 14; Tevhîd 35; el-Buhârî, el-Edebu’l-
Müfred, (nşr.) M. Fuâd Abdulbâkî, Dâru’l-Beşâiri’l-İslâmiyye, Beyrut: 1409/1989, no: 753; 
Müslim, Salâtü’l-müsâfirîn, 168-172; Ebû Dâvûd, Sünenu Ebî Dâvûd, İstanbul: Çağrı Yayın-
ları 1992/1413, Salât 311, Sünne 21; Tirmizî, Salât 329, Da‘âvât 79; en -Nesâî, es-Sünenü’l-
Kübrâ, (nşr.) Abdulgaffâr S. Bündârî, S. Küsrevî Hasen, Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye 
1411/1991, IV, 420 no: 7768, VI, 123-125, no: 10313, 10314, 10320; İbn Mâce, Sünen, İstan-
bul: Çağrı Yayınları 1992/1413, İkâmetü’s-salât 182; Dârimî, Salât 168. 

37  el-Hatîb, el-Câmi‘, I, 297, no: 637, (nşr.) M. et-Tahhân; el-Câmi‘, I, 459-460, no: 639. 
��x ر�"  ذ��כ ؟ �Fل: א) �F 5!3Lل: (ذא ذ��ت ذ��ت �"�  38 :m	 لE�
 mل: (ن ر�� ور���� a
�7# ���'L Hadîsin yer 

aldığı kaynaklar için bkz: İbn Hibbân’ın Sahîh’inin muhakkiki Şu‘ayb el-Arnâût, hadîsin 
isnâdının zayıf olduğunu söylemektedir: İbn Hibbân, Sahîhu İbn Hibbân, VIII, 175, (nşr.) Ş. 
el-Arnâût, Beyrut: Müessesetü’r-Risâle 1414/1993. Ebû Ya‘lâ’nın Müsned’ini hazırlayan 
muhakkik, hadîsin zayıf olduğunu söylemektedir: el-Müsned, II, 522, no: 1380, (nşr.) H. S. 
Esed, Dımaşk: Dâru’l-Me’mûn 1404/1984. 

39  el-Hatîb el-Bağdâdî, el-Câmi‘, (nşr.) Mahmûd et-Tahhân, II, 70, no: 1211; el-Câmi‘, (nşr.) 
M. Acâc el-Hatîb, II, 88, no: 1234. 

40  el-Kâdî Iyâz, el-İlmâʻ ilâ maʻrifeti usûli’r-rivâye, (nşr.) es-Seyyid A. A. Sakr, Kahire: Dârü't-
Türas 1389/1970. 

41   a�
Eم א	����� ��+�h 	6 ',"� و',"Eن �82  Xl8j	وس אy3!& ر ���L 9� a#�� �4ح
�Fل ر�Eل א) T!& א) 3!�6 و�!5 

�Eل א) 3` 5J �47	א �� ��+� a2� و�Y 9 /]א� �b+'L 6	 a#`3 لE��� رب �
+� ����ب #L a	m 3]ر Lو �,و }� ���Eل � 

��jج 	��YL ���� �F�s� 6و א	�#E��� aل � 
� رب ���Eل 3`� m�!3 5!} � 6�)3+��� �,+�ت و m	 ن) &!� a#  �) 6	) � نL
�F 5! eل ��a#~E (�k' � mو א) وLن ��-�א �73ه ور�E	E��� 6ل 
� رب �� /]ه א	e� �F�s7 /]ه א	,82ت ���Eل 3`
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bir değerlendirme yapmamaktadır.42 

İbnu’s-Salâh’ın (577/1181), ʻUlûmu’l-hadîs (Mukaddimetu İbni’s-Salâh),43 
adlı eseri, “Usûl konusundaki çalışmaların yagane kaynağı olmuş; kendisini 
takip eden usûlcüler hep onun eserini esas almışlardır. İhtisar, nazma çekme, 
şerh ve Nüket gibi değişik ilmî faaliyetlere kaynaklık etmiş, üzerinde çok 
sayıda eser vücuda getirilmiştir.44” İbnu’s-Salâh’ın ʻUlûmu’l-Hadîs’inde, ıstı-
lâh olarak kudsî hadîs mefhûmuyla karşılaşılmadığı gibi, kitapta kudsî hadîs 
rivâyeti de tespit edilememiştir. 

en-Nevevî (676/1277) İrşâdu tullâbi’l-hakâik ilâ maʻrifeti süneni hayri’l-
halâ’ik -sallallâhu aleyhi ve sellem-, adlı hadîs usûlü kitabında ıstılâh olarak 
kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bilgi vermemekle beraber, ‘müselsel hadîs’ ve 
‘maʻrifetu evtâni’r-ruvât’ ‘nevʻ’lerinde, kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili hiçbir 
açıklama yapmadan, aynı kudsî hadîsi örnek olarak vermektedir. Nevevî’nin, 
örnek olarak verdiği kudsî hadîs; �,Z� &!3 5!k	�73دي (�� ���  א �
 cümlesiyle başla-
yan kudsî hadîstir45. Nevevî, İrşâdu Tullâbi’l-Hakâik’ın, bizzat kendi ihtisârı 
olan et-Takrib ve't-teysir li-ma‘rifeti süneni'l-beşîri'n-nezîr’de46 ise kudsî hadîs 
mefhûmuyla ilgili bilgi vermediği gibi, ne İrşâd’da örnek olarak verdiği kudsî 
hadîsi, ne de bir başka kudsî hadîsi bu eserine almamıştır. 

İbn Dakîk el-‘Îd (702/1302) el-İktirâh fî Beyâni’l-Istılâh ve-mâ Udîfe ilâ 
Zâlik mine'l-Ehâdîsi’l-Ma‘dûde fî’s-Sıhâh adlı eserinde şu üç adet kudsî hadîse 
yer vermiş olduğu halde47 (�	 9 �3دى� kudsî hadîsi;48 �7"	ذא '��ب א) kudsî hadîsi;49 

9َ  אْ	ُ-َ�EN���َنَ  82َ�َِِ	&َْL kudsî hadîsi50) kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi bir 
bilgi vermemektedir. 

et-Tîbî (743/1342) -ki kudsî hadîs ifadesini ilk defa tarif eden hadîsçi ola-
rak bilinmekte/gösterilmektedir-51 el-Hulâsa fî usûli'l-hadîs adlı kitabında 
kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi bir bilgi vermemektedir. Kudsî 
                                                                                                                                      

�F�s7	א  !�J,82ت و	א  Y�s� �Z� �� �F�s7	وא �Z� ,Bu kudsî hadîs için bkz: Ahmed, II . א	,82ت �� 
213; Tirmizî, Îmân, 17; İbn Mâce, Zühd 35. 

42  Ebû Tâhir es-Silefî, el-Veciz fî zikri'l-mecâz ve'l-mücîz, (nşr.) Hayr el-Bikai, s. 88-89, Beyrut: 
Dârü'l-Garbi'l-İslâmî 1991/1411. 

43  İbnu’s-Salâh, Ulûmu’l-Hadîs (Mukaddimetu İbni’s-Salâh), (nşr.) Nureddin Itr, Beyrut: el-
Mektebetü’l-İlmiyye 1401/1981. 

44  İsmail Lütfi Çakan, Hadîs Edebiyatı, s. 222, İstanbul: İFAV Yayınları 2003. 
45  Maʻmer, el-Câmiʻ, 11/182-183 no: 20272; et-Tayâlisî, Müsnedü Ebî Dâvûd et-Tayâlisî, (nşr.) 

M. Abdulmuhsin et-Türkî, Cîze: Hicr li't-Tıba‘a ve'n-Neşr 1999/1419, no: 463; Müslim, 
Birr, 55; Buhârî, el-Edebu’l-Müfred, no: 490. 

46  en-Nevevî, et-Takrîb ve't-teysîr li-ma‘rifeti süneni'l-beşîri'n-nezîr, (nşr.) A. Ö. el-Bârûdî, 
Beyrut: Müessesetü’l-Kütübi’s-Sekâfiyye 1406/1986. 

47  İbn Dakîk el-‘Îd, el-İktirâh fî Beyâni’l-Istılâh, s. 298, 333, 345, (nşr.) Â. H. Sabri, Beyrut: 
Dârü'l-Beşâiri'l-İslâmiyye 1417/1996. 

48  Buhârî, Rikâk 38. 
49  Buhârî, Tevhîd 50; Ahmed, II, 509 no: 7537; III, 127, 130, 272 no: 12309, 12341, 13899. 
50  Müslim, Tefsîr 34; Ahmed, II, 237, 338, 370, 523, 535 no: 7230, 8818, 10790, 10923. 
51  Yılmaz, “Kudsî Hadîs”, DİA, XXVI, 318. 
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hadîsin tanımına ilişkin Tîbî’ye izafe ettiği bilgileri Ebul-Bekâ’nın 
(1094/1683), el-Külliyyât’ından iktibasla veren TDV İslâm Ansiklopedisi 
(DİA) “Kudsî Hadîs” maddesinin müellifi Yılmaz, “Hadîs İlminde Kudsî Ha-
disler” adlı yüksek lisans tezinde; “Tîbî’nin el-Hulâsa fî Usûli'l-Hadîs adlı 
eserinde kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi bir bilgi bulunmamaktadır” 
demektedir.52 Hiçbir hadîs usûlü kitabında bir hadîs ıstılâhı olarak yer veril-
memiş olan kudsî hadîs mefhûmuna, hadîsçilerin bu konudaki tavrını takip 
eden Tîbî de el-Hulâsa fî Usûli'l-Hadîs kitabında değil; el-Kâşif an Hakâiki’s-
Sünen Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-Mesâbîh adlı hadîs şerhi kitabında yer ver-
miştir53. Bununla beraber Tîbî’nin el-Hulâsa fî Usûli'l-Hadîs adlı eserinde 
‘müselsel’ ıstılâhında �
�Z,� 3!& א	k!5 ���  (�� �73دي   kudsî hadîsinin sadece �
 �73دي 
6�
�!5b ~�ل (� �9 /� cümlesini, Sahîh-i Müslim’deki rivâyetine54 işaretle ve kudsî 
hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi bir bilgi vermeden aktarmıştır.55 

Hadîs usûlüne dair İhtisâru ʻUlûmi’l-hadîs56 adlı eserinde kudsî hadîs 
mefhûmuna dair herhangi bir bilgi vermeyen İbn Kesîr (774/1373), Tef-
sir’inde bu kavramla ilgili bilgi vermeden ve değerlendirme yapmadan birkaç 
âyetin tefsîrinde kudsî hadîslerle tefsir yapmıştır.57 

İbn Kesîr, el-Fusûl fî sîreti’r-Resûl sallallâhu aleyhi ve sellem adlı eserinde 
kudsî hadîs mefhûmunun tanımını yapmadığı ve bu eseri de bir hadîs usûlü 
kitabı olmadığı halde, kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili önemli ve başka kitap-
larda karşılaşmadığımız bir adlandırmayla, kudsî hadîsleri “O’nun -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- (Yüce Allah’dan) işittikleri: �	
�
�
” olarak ifade etmektedir.58 

Seyyid Şerîf el-Cürcânî (816/1413) et-Taʻrîfât adlı “İslâmî ilimlere dair 
birçok ilim dalıyla ilgili terimleri alfabetik sırayla biraraya getiren ilk eser 
olma özelliğine sahip bir terimler sözlüğü mahiyetinde olan ve et-
Tehânevî’nin (1158/1745) Keşşâfu Istılâhâti’l-Fünûn’u ile Ebu’l-Bekâ el-
Kefevî’nin (1094/1683) el-Külliyyât’ı gibi kendisinden sonraki çok sayıdaki 
terim sözlüğüne kaynaklık yapmış olan”59 eserinde kudsî hadîsin tarifine yer 
vermiş olduğu halde; Muhtasar fî usûli’l-hadîs60 adlı hadîs usûlü kitabında bu 

                                                           
52  Yılmaz, Hadîs İlminde Kudsî Hadisler, s. 17/5. dipnot). 
53  Tîbî, el-Kâşif an Hakâiki’s-Sünen Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-Mesâbîh, I, 148-149; 20-21. 

hadîsin şerhinde. 
54  Müslim, Birr 55. 
55  Tîbî, el-Hulâsa fî usûli'l-hadîs, s. 57. 
56  İbn Kesîr, İhtisâru ʻUlûmi’l-Hadîs, (nşr.) Salâh M. Muhammed Uveyza, Beyrut: Dârul-

Kütübi'l-Arabiyye 1409/1989. 
57  İbn Kesîr, Tefsîrü’l-Kur’âni’l-ʻAzîm, IV, 77 (Enfâl VIII, 51. âyetin tefsîri); IV, 271 (Yûnus 

10/44. âyetin tefsîrinde); IV, 480 (İbrâhîm 14/9. âyetin tefsîri); V, 205 (Kehf 18/110. âyetin 
tefsîri); (Furkân 25/41. âyetin tefsîrinde); VII, 136 (Mü’min 40/17. âyetin tefsîri). 

58  İbn Kesîr, el-Fusûl fî Sîreti’r-Resûl, s. 271-275, (nşr.) Muhyiddîn Mistû, M. el-Îd el-Hatrâvî, 
Beyrut: Dâru’bni Kesîr 1413/1992. 

59  Sadreddin Gümüş, “Ta‘rîfât”, DİA, TDV Yayınları, İstanbul: 2011, XL, 29-30. 
60  Seyyid Şerîf Cürcânî, Fennu Usûli Mustalahi’l-Hadîs, (nşr.) Ahmed Mustafa Kâsım et-
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tarife yer vermemiş olması; aynı zamanda kelâm ve dil bilgini olan 
Cürcânî’nin61 hadîsçilerin geleneğine tabi olduğunu ve bu konuda hadîsçi 
hassasiyetiyle davrandığını ortaya koymaktadır. 

c. İbn Hacer Askalânî’nin Hadîs Usûlü Kitaplarında Kudsî Hadîs 
İbn Hacer el-Askalânî (852/1449) ne Şerhü'n-Nuhbe Nüzhetü'n-Nazar fî 

Tavzîhi Nuhbeti'l-Fiker fî Mustalahi Ehli’l-Eser’de62, ne de en-Nüket ‘alâ 
Kitâbi İbni's-Salâh’da63 kudsî hadîs mefhûmuna dair herhangi bir bilgi ver-
mezken; Sahîh-i Buhârî şerhi Fethu’l-Bârî’de -tespit edebildiğimiz kadarıyla- 
sadece iki yerde64 kısa açıklamada bulunmakta ve başka sekiz yerde65 ise sa-
dece “bu kudsî hadîslerdendir” ifadesini kullanmaktadır. Eserleri, hadîs usûlü 
kitapları arasında seçkin bir yere sahip olan66 İbn Hacer, hadîsçilerin bu nok-
tadaki hassasiyetine uyarak, hiçbir hadîs usûlü kitabında bir hadîs ıstılâhı 
olarak yer verilmemiş olan kudsî hadîs mefhûmuna kendi hadîs usûlü kitab-
larında yer vermemiş; kudsî hadîs mefhûmunu sadece hadîs şerhi kitabı Fet-
hu’l-Bârî’de ele almıştır. İbn Hacer’in Nüzhetü'n-Nazar fî Tavzîhi Nuhbeti'l-
Fiker adlı hadîs usûlü kitabına, el-Yevâkît ve'd-Dürer Şerhu Şerhi Nuhbeti'l-
Fiker67 adıyla şerh hazırlamış olmasına ve aynı zamanda el-İthâfâtü’s-Seniyye 
bi’l-Ehâdîsi’l-Kudsīyye adlı derleme kudsî hadîs kitabı telif etmiş olmasına 
rağmen el-Münâvî’nin (1031/1622); hadîs usûlü edebiyatında kudsî/ilâhî/-
rabbânî hadîs adı altında bir ıstılâha yer verilmemiş olmasını ve hadîs usûlü 
kitabı müelliflerinin bu konudaki hassasiyetini dikkate alarak el-Yevâkît ve'd-
Dürer’de kudsî hadîs mefhûmuna yer vermediğini görmekteyiz. 

es-Suyûtî (911/1505) Tedrîbu’r-râvî’de kudsî hadîs mefhûmuna dair her-
hangi bir bilgi vermemekte, tespit edebildiğimiz kadarıyla, iki adet kudsî 
hadisi değişik konularda örnek olarak göstermektedir: Suyûtî, “doksan birinci 
nevʻ” olarak ele aldığı “bir tek hadîs rivâyet edenler bilgisi” başlığında, sahâbe-
den bir tek hadîs rivâyet etmiş olanlardan Büsr b. Cahhâş’ın rivâyet etmiş 

                                                                                                                                      
Tahtavi, Dârü’l-Fazîlet, Kahire: 2003. 

61  Sadreddin Gümüş, “Cürcânî, Seyyid Şerîf”, DİA, VIII, 134-136, Ankara: TDV Yayınları 
1993. 

62  İbn Hacer el-Askalânî, Şerhü'n-Nuhbe Nüzhetü'n-Nazar fî Tavzîhi Nuhbeti'l-Fiker fî Musta-
lahi Ehli’l-Eser, (nşr.) Nureddin Itr, Beyrut: Dârü'l-Hayr 1414/1993. Ayrıca bkz: İbn Hacer 
el-Askalânî, Hadis Istılahları Hakkında Nuhbetü'l-Fiker Şerhi, ter. Talat Koçyiğit, Ankara: 
AÜİF Yayınları 1971. 

63  İbn Hacer el-Askalânî, en-Nüket ‘alâ Kitâbi İbni's-Salâh, (nşr.) Rebi' b. Hadi Umeyr Dârü'r-
Râye, Riyad: 1408/1988. 

64  Buhârî, Rikâk 31, Tevhîd 50. 
65  Buhârî, Bed’ü’l-halk 1; Kader 6; Tevhîd, 35 (beş adet rivâyet); Tefsîr 45/1. 
66  Talat Koçyiğit (2011), Nuhbetü'l-Fiker Şerhi tercümesinde (s. 15); “İbn Hacer’in Nuhbe’deki 

tertibi usûl-i hadîse müteallik kitaplar arasında belki ilk defa görülen ve zamanımızın ilim 
anlayışına son derece uyan şâyân-ı dikkat bir tertibtir” demektedir. 

67  Münâvî, el-Yevâkît ve'd-Dürer Şerhu Şerhi Nuhbeti'l-Fiker, (nşr.) M. Rıdvan ed-Dâye, Bey-
rut: Dâru’l-Fikri’l-Muâsır1410/1999. 
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olduğu… ��`2"ْ'ُ &K�L ل א): א�9 �دمE�ُ
َ hadisini68 örnek olarak vermektedir.69 
Suyûtî’nin örnek olarak verdiği ikinci kudsî hadis, Tedrîbu’r-Râvî’nin son 
başlığı olan “doksan üçüncü nevʻ/ maʻrifetü’l-huffâz”da yer almaktadır. 
Suyûtî, burada “Mısrîler”in müselsel hadisine örnek olarak Abdullah b. 
Amr’ın rivâyet etmiş olduğu ve Ebû Tâhir es-Silefî’nin de (576/1180) el-
Vecîz’ine aldığı kudsî hadîsi70 göstermektedir.71 

Ali el-Kârî (1014/1606) derleme kudsî hadîs kitabı72 telif etmiş olduğu 
halde Şerhu Şerhi Nuhbeti’l-fiker fî mustalahâti ehli’l-eser73 adlı hadîs usûlü 
çalışmasında hadîs usûlcülerinin gelenek ve hassasiyetlerine tabi olarak, 
kudsî hadîs mefhûmunu hadîs ıstılâhı olarak ele almamıştır. 

2. Son Dönem Hadîs Usûlü Kitaplarında Kudsî Hadîs 
Son yüzyıl içinde telif edilmiş olanlardan -incelediğimiz- bütün hadîs 

usûlü kitapları, ‘kudsî hadîs’in tanımında, hadîs usûlü kitabı olarak 
Cemâluddin el-Kâsimî’nin (1332/1914) Kavâʻidu’t-tahdîs’ine, lügat olarak da 
Ebu’l-Bekâ’nın (1094/1683) el-Külliyyât’ı ile et-Tehânevî’nin (1158/1745) 
Keşşâfu Istılâhâti’l-Fünûn’una atıfta bulunmaktadırlar. Kâsimî’nin, “önceki 
eserlerden yaptığı seçmelerle meydana getirdiği bu eseri, seçmede gösterdiği 
başarı nedeniyle müstakil bir usûl eseri gibi itibar görmesini”74 sağlamıştır. 
Hadîs usûlü kitaplarında hadîslerin sınıflandırılmasında bir hadîs çeşidi ola-
rak ‘kudsî hadîs’in tanımı ilk olarak -tespit edebildiğimiz kadarıyla- el-
Kâsimî’de görülmektedir.75 Ancak Kâsimî, bu bilgileri herhangi bir hadîs 
usûlü kitabından değil, Ebu’l-Bekâ’nın el-Külliyyât adlı eserinden nakletmek-
tedir. Ebu’l-Bekâ ise kudsî hadîsle ilgili bu bilgileri et-Tîbî’den (743/1342) 
nakletmektedir. Ancak Ebu’l-Bekâ, Tîbî’den yaptığı bu iktibas için Tîbî’nin 
bir eserine veya herhangi bir müellifin kitabına atıfta bulunmamaktadır. 
                                                           
68  Ahmed, IV, 210; İbn Mâce, Vasâyâ 4. 
69  es-Suyûtî, Ebü'l-Fazl Celaleddin Abdurrahman b. Ebî Bekr, Tedrîbü'r-Râvî fî Şerhi 

Takrîbi'n-Nevevî, (nşr.) Abdülvehhâb Abdüllatîf, Beyrut: Dâru İhyâi't-Türâsi'l-Arabî 
1979/1399, II, 396-397. 


Eم א	ِ�َ���� �ُ�ْ+�h 	6 ِ'ْ,"� و',ُ"Eن 82�ًِ,   70 Xl8jَ	وس אy3!& ر �� K�ُL 9� a#ُ�� ُ�4َُح
�Fل رE�َُل א) T!& א) 3!�6 و�!5: 
L : Ka#و K̀ , ���Eل 3 
�Eل א) '�7رכ و'"�	&: �b+'L �9 /]א �Y}�؟ ���Eل: � 
� ربِّ K5J ,�4َ7َ	א �� ��+� a2� a�	mَ 3ُ]ر Lو ُ

 ْE�َ	א mَ�!3 5!ْ}ُ � 6ُK�)3+��� َ�َ,+�ت, و mَ	 Kن) ,&!� : Ka#و K̀ , ���Eل 3 �jْج א) م, ��ُ َ�َ,+�؟ �َ�َ��ب א	"E�ُ�� �7ل: � 
� ربِّ
82ت؟ ��� ً�א �73ه ورE�َُ	E��� ,6ل: 
� ربِّ �� /]ه א	e� �F�sَ7ِ /]ه א	ّ,ِ K-��ُ KنLو (א K�) 6	) � نL �ُ�YL :���� �F�sَ�ِلE  K̀ 3

82ت, وJَُ�!  א	 �, �Y�sَ  א	ّ,ِ KZ� �� �F�sَ7ِ	وא ,� KZ�82ت ��  : (�kْ'ُ � mَK!5؟ �Fل: �ُ�e~E א	ّ,ِ Ka#و�F�sَ7ِ   
(Hadîs için bkz: Ahmed, II, 213; Tirmizî, Îmân 17; İbn Mâce, Zühd 35). 

71  es-Suyûtî, Tedrîbü'r-Râvî, II, 408-409. 
72  Ali el-Kârî, er-Ravdatu’l-Behiyye fî Şerhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyyeti’l-Erbaîniyye, (nşr.) Nezir M. 

Mektebî, Beyrut: Dâru’l-Beşâiri’l-İslâmiyye 1424/2003; el-Erbe‘ûne’l-Kudsiyye, (nşr.) Kemâl 
b. Besyûnî Zağlûl, Kahire: el-Mektebu’l-İlmî 1412/1992. 

73  Ali el-Kârî, Şerhu Şerhi Nuhbeti’l-Fiker fî Mustalahâti Ehli’l-Eser, (nşr.) H. Nizar Temim, M. 
Temim, Beyrut: Dâru’l-Erkam ty. 

74  Çakan, Hadîs Usûlü, s. 19. 
75  el-Kâsimî, Kavâʻidu’t-tahdîs min fünûni mustalahi’l-hadîs, (nşr.) Behçet Baytar, Beyrut: 

Dârü’n-Nefâis, 1414/1993, s. 64-66. 
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Kâsimî, kudsî hadîsi şöyle tanımlamaktadır: “Kudsî hadîs, Nebî’nin -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- Rabb’inden -azze ve celle- rivâyet ettiği vahiydir ki ilâhî 
hadîsler arasında yer almaktadır ve kudsî olarak isimlendirilmektedir”.76 
Kâsimî daha sonra Yüce Allah’a izafe edilen ilâhî kelâmın Kur’ân-ı Kerîm, 
tağyir ve tebdil edilmeden önceki halleriyle diğer enbiyâya -aleyhimü’s-
selâm- vahyedilmiş olan ilâhî kitaplar ve kudsî hadîsler olarak üç kısma ay-
rıldığını ifade etmektedir. “Ehâdîs-i kudsiyye, tevâtürle rivâyet edilmiş olan 
Kur’ân-ı Kerîm’in hilâfına, Nebî’den -sallallâhu aleyhi ve sellem-, Rabb’ine 
isnâdla, O’nun kelâmından olarak ve O’na izafe edilerek, bize nakledilen âhâd 
(haberlerdir).”77 Kâsimî, bu bilgileri et-Tehânevî’nin Keşşâfu ıstılâhâti’l-fünûn 
ve’l-‘ulûm adlı eserinden78 nakletmektedir. Tehânevî ise bu üçlü tasnifi İbn 
Hacer el-Heytemî’nin (974/1567) el-Fethu’l-Mübîn adlı kitabından79 aktarır. 

Kâsimî, kudsî hadîsler olarak Yüce Allah’a izafe edilenlerin hepsinin vahiy 
olup olmadığını sorup cevaplamaktadır. Ona göre Necm Sûresi 53/3. âyetten 
dolayı hepsi vahiydir ve bunun içindir ki Peygamber -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- şöyle buyurmuşlardır: “Dikkatinizi çekerim! Bana Kitâb ve berabe-
rinde benzeri/misli verilmiştir.”80 Kâsimî, kudsî hadîslerin vahyin geliş şekil-
lerinden sadece bir şekliyle değil; rüya, kalbe ilkâ, melek diliyle gibi yollarla 
inzâl edilmiş olabileceklerini belirtmektedir. Kâsimî, kudsî hadîsleri rivâyet 
eden râvîlerin şu iki sîğadan birini kullandıklarını söylemektedir: 6وي 93 ر��
 
 �F (ki selef’in kullandığı ibare bu olduğundan en-Nevevî bunu tercihل ر�Eل א) ��-�
etmiştir); 6+3 & ��-� روאه	ل א) '"��F.81 Kâsimî, bu bilgilerin ardından kudsî hadîsle 
ilgili olarak Ahmed b. el-Mübârek’in (1156/1743), mutasavvıf Abdulazîz ed-
Debbâğ’ın (1132/1720) sohbetlerinden derlediği el-İbrîz min Kelâmi Seyyidî 
Abdilazîz ed-Debbâğ82 adlı eserinden üç sayfalık bir iktibas yapmıştır. Abdu-
lazîz Debbâğ, söz konusu konuşmasında, tasavvufta “nûr-u Muhammedî” -
sallallâhu aleyhi ve sellem- olarak izah edilen yaklaşımı esas alarak kudsî 
hadîslerin O’na -sallallâhu aleyhi ve sellem- inzâl edildiğini ifade etmektedir. 

Tâhir el-Cezâirî (1338/1920) Tevcîhü'n-nazar ila usûli'l-eser’de, ıstılâh ola-
rak kudsî hadîse dair herhangi bir şey söylememekte; ancak biri uydurma 
olarak nitelenen iki kudsî hadîs rivâyetine kitabında yer vermektedir: 
Sahîhayn hadîslerinin sıhhat derecesini ele aldığı bölümün devamında83 

                                                           
76  el-Kâsimî, Kavâʻidu’t-tahdîs, s. 64  
77  el-Kâsimî, Kavâʻidu’t-tahdîs, s. 65. 
78  et-Tehânevî, Keşşâfu Istılâhâti’l-Fünûn, (nşr.) Ali Dehrûc, Beyrut: 1996, I, 629-631. 
79  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn bi Şerhi’l-Erba‘în, s. 432-433, haz. heyet, Cidde: 

Dâru’l-Minhâc 1432/2011. 
80  Ebû Dâvûd, Sünnet, 5; Tirmizî, İlim, 10. 
81  el-Kâsimî, Kavâʻidu’t-tahdîs, s. 65-66. 
82  es-Seyyid Ahmed b. el-Mübârek, el-İbrîz min Kelâmi Seyyidî Abdilazîz ed-Debbâğ, Dârü'l-

Fikr, yy, ty., s. 53-60.  
�72
9 و�F	  א	2+� �� 	� � 
��Z"~ �) �+!Mء   83��7
9 وא	-b�
� '��#  א	2+� وא	+�ر ���	  א	+�ر Lو�Jت ��	-�� m	9 ذ-�
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hadîsini örnek olarak vermektedir.84 

Bâbânzâde Ahmed Naîm’in (1934) Sahîh-i Buhârî Muhtasarı Tecrîd-i 
Sarîh Tercemesi ve Şerhi’nin Mukaddimesi’nde, kudsî hadîse dair herhangi bir 
bilgi tespit edemedik. Bâbânzâde Ahmed Naîm, hadîs usûlüne dair “ihtiva 
ettiği konular ve verdiği detaylı bilgiler bakımından hâlâ sahasında yegâneliğini 
korumakta”85 olan eserinin telifinde büyük ölçüde İbn Hacer el-Askalânî’nin 
(852/1449) Nuhbetü’l-Fiker’i86 ve en-Nevevî’nin (676/1277) et-Takrîb’i ile es-
Suyûtî’nin (911/1505) Tedrîbu’r-Râvî’sini esas aldığından,87 klâsik hadîs usûlü 
kitaplarında müstakil bir başlık altında işlenmemiş olan kudsî hadîs konusu-
na kendisi de ne müstakil bir başlık altında, ne de başka bir vesileyle değin-
miştir. Ahmed Naîm’in, hadîsçilerin, kudsî hadîs mefhûmunu bir hadîs ıstı-
lâhı olarak ele almamaları hassasiyetine riâyet ettiğini Nevevî’nin el-
Erbe‘ûne’n-Neveviyye’yi tercümesinde de görüyoruz. Nevevî’nin meşhur Kırk 
Hadîs eserindeki 24, 38 ve 42 no’lu hadîsler kudsî hadîs oldukları halde 
Sa‘deddîn et-Teftâzânî’den (792/1390) itibaren, el-Erbe‘ûne’n-Neveviyye’yi 
şerhedip de kudsî hadîs hakkında bilgi veren –Teftâzânî ve İbn Hacer el-
Heytemî (974/1567) gibi- her müellifin kudsî hadîsle ilgili açıklamaları sadece 
24. hadîste vermişlerdir. Bâbânzâde Ahmed Naîm de bu geleneği bozmamış, 
tercüme ettiği Kırk Hadîs’te, kudsî hadîsle ilgili açıklamaları sadece 24. 
hadîste yapmıştır. Yaptığımız mukayese sonunda, Bâbânzâde Ahmed 
Naîm’in, kudsî hadîsle ilgili söz konusu bu açıklamaları Sa‘deddîn et-
Teftâzânî’nin Şerhu Hadîsi'l-Erbain li'n-Nevevî adlı eserinden ve yine 24. 
hadîs şerhinde olmak üzere88 birkaç kelime değişikliğiyle aynen iktibasla 
cüme etmiştir.  

Bâbânzâde Ahmed Naîm, söz konusu hadîsin tercümesinin başında; “Ne-
biyy-i Ekrem -sallallâhu aleyhi ve sellem- Efendimiz, Rabb-ı Celîl-i Teâlâ ve 
Tekaddes Hazretlerinden rivâyet ettiklerinden olmak üzere âtîdeki hadîs-i 
kudsîyi nakil buyurdu” dedikten sonra, kudsî hadîsle ilgili açıklamasını her-
hangi bir müellife ve kitaba atıfta bulunmadan dipnotunda şöylece yazmıştır: 
“Resûl-i Ekrem -sallallâhu aleyhi ve sellem- Efendimiz’in Rabbimiz Teâlâ ve 
Tekaddes Hazretlerinden bize rivâyet buyurdukları bu gibi hadîslere ‘Hadîs-i 
Kudsî’ denir. Hadîs-i Kudsî, mânâsı ilhâm veya menâm tarîkıyla Hazret-i 
Reûl’e ilkâ olunan haberdir ki, onu Cenâb-ı Mukaddes Risâlet-Penâhî kendi-
                                                                                                                                      

m	�+�� iF iF iF لE��
et ر#!6 � &�� �!��!�  ��YL 9� mء �9 �73دي و	ab وא��ة �+�-� �!�/� �%�� א	+�ر �8 '--'
 ��t"� وي`

+ �h	�� M!��و #��L 6�!M 9� aא و��L א	q� �+2ن א) 3`و (	& �"� و� 
k!5 א) 3`و a#   

(hadîs için bkz: Buhârî, Tefsîr 50/2; Müslim, Cennet 34, 35). 
84  Tahir el-Cezairi, Tevcîhü'n-nazar ila usûli'l-eser, (nşr.) A. Ebû Gudde, Beyrut: el-Matbaatü'l-

İslâmiyye, 1995/1416, I, 318-319. 
85  Çakan, Hadîs Usûlü, s. 21. 
86  Bâbânzâde Ahmed Naîm, Sahîh-i Buhârî Muhtasarı Tecrîd-i Sarîh Tercemesi ve Şerhi’nin 

Mukaddimesi, s. 339/1 no’lu dipnot, Ankara: DİB Yayınları 1987. 
87  Hüseyin Hansu, Bâbânzâde Ahmed Naîm, s. 58-59, İstanbul: Kaynak Yayınları 2007. 
88  et-Teftâzânî, Şerhu Hadîsi'l-erba‘in li'n-Nevevî, s. 77, İstanbul: Dârü't-Tıbâati'l-Âmire 1316. 
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ibaresi ile ümmete ihbâr ve teblîğ etmiştir. Bu, Kur’ân değildir. Çünkü 
Kur’ân, nazmen mânen münzel iken, hadîs-i kudsî yalnız mânen münzeldir. 
Diğer ehâdîs-i nebeviyye ise doğrudan doğruya kavl-i Resûldür. Kur’ân’ın 
hadîsden bir farkı da mütevâtir ve mu‘ciz olmasıdır. Ehâdîs-i şerîfenin ise -
büleğâ sözlerindeneblağ olmakla beraber- mütevâtir olanlarında bile i‘câz 
yoktur.”89 

Bâbânzâde Ahmed Naîm’in vefatından sonra Tecrîd-i Sarîh’in tercüme ve 
şerhini tamamlayan Kâmil Miras (1957), 1720 no’lu hadisin şerhinde kudsî 
hadîsle ilgili olarak, herhangi bir kitaba/müellife atıfta bulunmadan, şunları 
söylemektedir:  

“Bu hadîs-i şerîfi Peygamber Efendimiz -sallallâhu aleyhi ve sellem- Alla-
hu Teâlâ’dan rivâyet etmiştir. Bu nevi hadislere hadis âlimleri arasında (kudsî 
hadis) denilir ki bunlar mânâ cihetiyle Allahu Teâlâ’ya, lafzı cihetiyle 
Rasûlüllah’la -sallallâhu aleyhi ve sellem- ilgilidirler. Bunların mânâlarını 
Cenâb-ı Hak Peygamberine -sallallâhu aleyhi ve sellem- ya ilhâm ile veyâhut 
rüya ile bildirmiş, Peygamber Efendimiz de -sallallâhu aleyhi ve sellem- o 
mânâyı kendi ibaresiyle ümmetine tebliğ etmiştir. Bu cihetle kudsî hadis: 
Mânâsı Allah tarafından ilham ve lafzı Rasûlüllah -sallallâhu aleyhi ve sellem- 
tarafından tertip ve tebliğ buyrulan haberdir, diye tarif olunur”.90 

İzmirli İsmail Hakkı’nın (1946) Târîh-i Hadîs91 adlı eseri, ilk okuyuşta 
hadîs tarihi kitabı intibaı uyandırsa da, eserinin yaklaşık ilk üçte ikilik kısmı 
hadîs usûlü konularını içermektedir. İzmirli, diğer tüm hadîs usûlü müellifle-
ri gibi, “kudsî hadîs”i bir hadîs ıstılâhı olarak ele almamıştır. Ayrıca İzmir-
li’nin, eserinde kudsî hadîs rivayetini örnek olarak verdiğini tespit edemedik. 
İzmirli, Târîh-i Hadîs’in, hadîs edebiyatını tanıttığı ikinci kısmında el-
Kettânî’nin (1345/1927) er-Risâletü’l-Müstatrafe’sini esas aldığından,92 Kudsî 
Hadîs Kitapları başlığı altında, sadece el-Kettânî’nin aynı başlıklı bölümde 
tanıttığı93 üç kitabı olduğu gibi iktibas etmiş; Kettânî’nin söz konusu üç kitap 
için metin içinde verdiği kısa açıklamaları ise İzmirli, dipnotlarda göstermiş-
tir.94 

Muhammed Ebû Zehv, 1365/1946’da hazırlayıp 1378/1958’de neşretmiş 

                                                           
89  Bâbânzâde Ahmed Naim, Kırk Hadîs –İ‘tikâden Amelen ve Ahlâken İnsanlara Rehber-i 

Kemâlât Olacak Cevâmi‘ul-Kelimi Ahmediye’den-, s. 37, İstanbul: Sebîlürreşâd Kütüphanesi 
Neşriyâtı 1341-1343; yeni harflerle: Kırk Hadîs, s. 30-31, Derleyen İmâm Muhyiddîn-i Ne-
vevî, Tercüme eden Ahmed Naim, Ankara: DİB Yayınları 1967. 

90  Kâmil Miras, Tecrîd-i Sarîh, XI, 150. 
91  İzmirli İsmail Hakkı, Târîh-i Hadîs, İstanbul: Dârü’l-Fünûn İlahiyat Fakültesi Talebe Cemi-

yeti Neşriyatı 1340/1924; yeni harflerle: Hadis Tarihi, tenkitli neşir: İbrahim Hatiboğlu, İs-
tanbul: Dârulhadis Yayınları 2002. 

92  İbrahim Hatiboğlu’nun, Hadis Tarihi’ne yazdığı Giriş yazısı, s. 27. 
93  el-Kettânî, er-Risâletü’l-Müstatrafe, s. 81; Hadîs Literatürü er-Risâletü’l-Müstatrafe, s. 120. 
94  İzmirli, Târîh-i Hadîs, s. 443; İzmirli, Hadis Tarihi, s. 266. 
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olduğu el-Hadîs ve’l-muhaddisûn adlı kitabında א���� �� א���� “Sünnet vahiy-
dendir” başlığı95 altında kudsî hadîs-vahiy münasebetini incelemiş ve kudsî 
hadîsin tanımını Ebu’l-Bekâ’nın (1094/1683) el-Külliyyât’ından iktibas etmiş-
tir.96 M. Ebû Zehv, el-Külliyât’taki kudsî hadîs tanımını Ebu’l-Bekâ’ya nispet 
ettikten sonra “et-Tîbî de aynı görüşü paylaşır” demektedir. Oysa Ebu’l-Bekâ 
bu bilgileri et-Tîbî’den (743/1342) aktarmaktadır. Ebu’l-Bekâ, Tîbî’den yakla-
şık üç asır sonra yaşadığına göre, aynı görüşü paylaşan Tîbî değil, Ebu’l-Bekâ 
olmalıdır. Ebû Zehv, ��E	,+� �9 א	א “Sünnet vahiydendir” başlığında kudsî hadîsi 
“Hz. Peygamber’in, Rabb’ine isnâd ederek söylediği ve bize ‘haber-i vâhid’ gelen 
bir kısım hadîsler var ki, bunlar kudsî veya rabbânî ya da ilâhî hadîsler olarak 
bilinir” diye tanımlamakta; ardından konuyu soru sorarak devam ettirmekte-
dir: “Acaba bu tür hadîsler, söz ve ifade olarak Allah’a mı, yoksa Hz. Peygam-
ber’e mi aittir? Eğer Allah’ın kelâmı olarak kabul edilecekse Kur’ân-ı Kerîm’in 
tüm özelliklerini taşır mı, taşımaz mı?” Ebû Zehv, bu sorulara, açtığı; “Kudsî 
hadîsler, Allah’ın kelâmı olup Hz. Peygamber sadece Allah’dan aktarma göre-
vini üstlenmiştir”, “Kudsî hadîslerin sözleri ve ifadesi, diğer nebevî hadîslerde 
olduğu gibi Hz. Peygamber aittir” başlıkları altında cevap vermiş; bu çerçeve-
de, Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasındaki farkları, kudsî hadîslerin 
ilhamla veya uykuda indirilmiş olduklarını anlatmaya çalışmıştır. 

Subhi es-Sâlih (1407/1986) ʻUlûmu’l-hadîs ve mustalahuh/ Hadîs İlimleri 
ve Hadîs Istılahları adlı kitabında, kudsî hadîse dair bilgileri Ebu’l-Bekâ’nın 
el-Külliyyât’ından nakletmiştir.97 Subhi es-Sâlih, kudsî hadîsin ne’liği hakkın-
daki “Hz. Peygamber zaman zaman Rabbından nakiller yaparak ashâb-ı 
kirâma va’z ederdi; inzâl edilmiş vahiy olmadığı için bu sözlere Kur’ân denile-
mezdi; onun doğrudan doğruya açıkça kendinse isnât ettiği bir söz olmadığı 
için de hadîs-i nebevî denilemezdi” sözleri; kudsî hadîs’i, Kur’ân ile nebevî 
hadîs arasında bir konuma yerleştirmektedir ki bu zorlama tasnif nedeniyle, -
tespit edebildiğimiz kadarıyla başlangıcı en erken yedinci/on dördüncü yüz-
yılda olan “Kur’ân ile kudsî hadîs arasındaki farklar” başlıklı bir tartışma 
başlatılmıştır.98 

Subhi es-Sâlih, “Hadîs-i kutsî” başlığı altında sıraladığı kudsî hadîs örnek-
leri için Nevevî’nin Riyâzü’s-Sâlihîn’ine; kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili olarak 
ise sadece Ebu’l-Bekâ’nın el-Külliyyât’ına atıfta bulunmuşsa da; konuyla ilgili 
                                                           
95  Bu başlık, kitabın Türkçe tercümesinde “Kudsî hadîs vahyin hangi kısmındandır?” olarak 

verilmiştir. 
96  M. Ebû Zehv, el-Hadîs ve’l-Muhaddisûn, Kahire: Matba‘atu Mısr, 1358/1958, s. 18-19; M. 

Ebû Zehv, Hadis ve Hadisçiler, ter. Selman Başaran, M. Ali Sönmez, Ensar Neşriyat, İstan-
bul: 2007, s. 37-39. 

97  Subhi es-Sâlih, ʻUlûmu’l-Hadîs ve Mustalahuh, Dımaşk: Matbaatu Câmiati Dımaşk: 
1379/1959, s. 11-13; Subhi es-Sâlih, Hadîs İlimleri ve Hadîs Istılahları, ter. M. Yaşar Kan-
demir, s. 9-11, Ankara: DİB Yayınları 1971. 

98  Konuyla ilgili tartışmalar için bu çalışmanın “Kudsî Hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le Karşılaştı-
rılması” başlıklı bölümüne bakınız. 
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yukarıdaki paragraftaki açıklamasının devamındaki bilgileri aslında el-
Kâsimî’nin Kavâʻidu’t-Tahdîs min Fünûni Mustalahi’l-Hadîs adlı eserinden 
yapmıştır:  

“Kendisinin yegâne vazifesinin bu sözleri Kur’ân-ı Kerîm’in üslûbundan tamamen 
farklı bir ifade ile Allah’an nakletmekten ibaret olduğunu belirtmek için Resul-i Ek-
rem, bu hadîslerin Allah’a ait olduğunu açıkça göstermek hususunda ciddî bir gayret 
sarfediyordu. Fakat bu hadîslerde yine de kutsî âlemin sırlarını taşıyan bir nefes, gayb 
âleminden bir nûr ve taraf-ı ilâhîden geldiği belli olan bir heybet vardır. İşte aynı 
zamnada ilâhî ve rabbânî sözleri ile de ifade edilen kutsî hadîsler bunlardır.”99  

Kâsimî ise tasavvufî bir bakışla ortaya konmuş bu açıklamalara Abdulazîz 
ed-Debbâğ’ın (1132/1720) el-İbrîz’inden100 yaptığı üç sayfalık iktibasta yer 
vermiştir. Subhi es-Sâlih, Kâsimî’nin naklinden özet mahiyetinde bir iktibas 
yapmış, ancak ne Abdulazîz ed-Debbâğ’a, ne de Kâsimî’ye atıfta bulunma-
mıştır. Subhi es-Sâlih “Selef”in, hadîs-i kutsîleri rivâyet esnasında 66 93 ر�

�و �-�� 

�!5و ر�Eل א) T!& א) 3!�6  �F ifadesini kullandığını; “halef”in ise “kudsî, rabbânîل 
sözleri” naklederken kendilerine has bir tabirle şu ifadeyi kullandıklarını 
belirtmektedir: 6+3 & ��-� روאه	ل א) '"��F 5!א) 3!�6 و� &!T (ل אEر�. Subhi es-Sâlih, her iki 
cümleyle de söylenmek istenenin aynı olduğunu, aralarındaki farkın ise, bun-
ların ayrı zamanlarda kullanılmış birer ıstılâh olmasından kaynaklandığını 
söylemektedir. Subhi es-Sâlih, kudsî hadîslerin lafız ve mânâsının kime ait 
olduğuyla ilgili tartışmaları özetlemekte ve Ebu’l-Bekâ’nın konuyla ilgili söz-
leriyle bahsi kapatmaktadır:  

“Bu nevi kutsî hadîslerde Hz. Peygamber’in Allah Taâlâ’dan rivâyette bulunduğunun 
ifade edilmesi keyfiyeti, kutsî hadîslerin lafzı Allah’a aittir, diyen âlmlere delil teşkil 
etmektedir. Ama ne var ki, âlimlerin çoğu kutsî hadîslerin lafzınının Hz. Peygamber’e 
ait olduğu görüşündedir. Ebu’l-Bekâ da bu görüşü benimseyerek kanaâtini şu sözlerle 
açıkça belirtmiştir: ‘Kur’ân-ı Kerîm’in hem lafzı, hem de mânâsı vahy-i celî ile Allah 
Taâlâ tarafından inzâl edilmiştir; kutsî hadîse gelince, onun lafzı Resul-i Ekrem (sav)’e, 
mânâsı ise ilhâm ile veya uykuda bildirmek suretiyle Allah Taâlâ’ya aittir.” 

Zafer Ahmed b. Latîf el-Osmânî et-Tehânevî’nin (1974), hadîs usûlüyle il-
gili değişik konuları içeren derleme kitabı Kavâʻid fî ʻulûmi'l-hadîs101 adlı 
eserinde kudsî hadîs mefhûmuna ıstılâh olarak bir başlık açılmadığı gibi, bu 
kavramla ilgili herhangi bir bilgi vermemiştir.102 

                                                           
99  Subhi es-Sâlih’in kudsî hadîsle ilgili bu açıklamalarının, hiçbir tenkit ve açıklama yapmaksı-

zın, tefsîr anabilim dalı akademisyeni Abdurrahman Çetin tarafından Kur'an İlimleri ve 
Kur'an-ı Kerim Tarihi (s. 48-49, İstanbul: Dergâh Yayınları 1982) adlı kitaba olduğu iktibas 
edilmesi hayli garipsenecek bir anlayışın sonucu olmalıdır. 

100  es-Seyyid Ahmed b. el-Mübârek, s. 53-60, el-İbrîz min Kelâmi Seyyidî Abdilazîz ed-Debbâğ, 
Dârü'l-Fikr, yy, ty. 

101  Zafer Ahmed b. Latîf el-Osmânî et-Tehânevî, Kavâʻid fî ʻUlûmi'l-Hadîs, (nşr.) A. Ebû Gud-
de, Mektebetü'l-Matbuati'l-İslamiyye 1392/1972; Yeni Usûl-i Hadîs, ter. İbrahim Canan, 
İzmir: TÖV Yayınları 1982. 

102  Hayati Yılmaz’ın, kudsî hadîs mefhûmunu tanımlayan müellifler arasında Zafer Ahmed et-
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Muhammed Acâc el-Hatîb, ilk olarak 1963’te yayınladığı es-Sünne kable’t-
tedvîn adlı kitabının giriş yazısında (temhîd) sünnet, hadîs, haber, eser ıstılâh-
larının tariflerini verdikten sonra, bir paragraflık bir metinde; “Resûlullah’ın -
sallallâhu aleyhi ve sellem- Allah’a -azze ve celle- söz olarak izafe ettiği her 
hadîs kudsî veya ilâhî olarak isimlendirilir” dedikten sonra kudsî hadîslerin 
sayıca yüzden fazla olduğunu; kudsî diye isimlendirilmesinin sebebini, kudsî 
hadîsin kaynağının Allah olmakla beraber Resûlullah’ın -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- O’ndan hikâyevî olarak naklettiğini belirterek, yukarıda verdiği me-
tinden uzun olan ilgili dipnotta el-Kâsimî’nin (1332/1914), Kavâʻidu’t-
Tahdîs’inden Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîs arasındaki farklara ilişkin kısmı 
nakletmiştir ki Kâsimî de bunu İbn Hacer el-Heytemî’nin (974/1567), el-
Fethu’l-Mübîn’inden iktibas etmiş olmasına rağmen Acâc el-Hatîb buna de-
ğinmemiştir.103 Acâc Hatîb, kudsî hadîs mefhûmuna dair es-Sünne Kable’t-
Tedvîn’de verdiği bilgileri, birkaç kısa cümle ve bir örnek ilaveyle, ilk olarak 
1966’te yayınladığı Usûlu’l-hadîs ‘ulûmuhû ve mustalahuh adlı eserinde aynen 
tekrarlamıştır.104 Acâc Hatîb, ilk olarak 1984’te yayınladığı el-Muhtasaru’l-
vecîz fî ʻulûmi’l-hadîs adlı eserinde ise Usûlu’l-Hadîs ‘Ulûmuhû ve Mustala-
huh adlı eserindeki kudsî hadîs mefhûmuna dair bilgileri özetleyerek vermiş-
tir.105 

Hayreddin Karaman, “Hadîs Usûlü” ve “Hadîse Dair İlimler ve Hadîs 
Usûlü” adlarıyla yayınladığı kitabında “Sünnetin vahyile ilgisi ve kudsî hadîs” 
başlığı altındaki bilgileri, büyük ölçüde Muhammed Ebû Zehv’den, kısmen 
de el-Kâsimî’nin Kavâʻid’inden ihtisar ve takdim-tehirlerle iktibas etmiştir.106 

Ali Özek, meslekten hadîsçi olmamasına rağmen, Hadîs Ricâli (Hadîs 
ilimleri ve kaynakları)107 adlı kitabı, hadîs ilmiyle ilgili Türkçe’de akademik 
çevrelerde telif edilmiş olan ilk yayınlardan olması dolayısıyla incelemeye 
dâhil edilmiştir. Ali Özek, kitabında kudsî hadîsle ilgili olarak derlediği bilgi-
leri, müellif ve kitap adı vermeden Nûh b. Mustafa el-Konevî’nin 
                                                                                                                                      

Tehânevî’’yi de göstermesi ( “Kudsî Hadîs”, DİA, XXVI, 320),et-Tehânevî nisbesiyle meş-
hur ve Keşşâfu ıstılâhâti’l-fünûn ve’l-ʻulûm’un sahibi Muhammed b. Aʻlâ b. Ali el-Fârûkî el-
Hanefî et-Tehânevî (1158/1745) ile karıştırmasından kaynaklanmaktadır. 

103  M. Acâc el-Hatîb, es-Sünne Kable’t-Tedvîn, s. 22-23, Kahire: Mektebetu Vehbe 1383/1963. 
104  M. Acâc el-Hatîb, Usûlu’l-Hadîs ‘Ulûmuhû ve Mustalahuh, 33-35, Cidde: Daru’l-Minâre 

1417/1997. 
105  M. Acâc el-Hatîb, el-Muhtasaru’l-Vecîz fî ʻulûmi’l-hadîs, Beyrut: Müessesetü’r-Risâle 

1407/1987, s. 20-22. 
106  Hayreddin Karaman, Hadîs Usûlü, İstanbul: Ahmed Said Matbaası, 1965, s. 8-12; Hadîse 

Dair İlimler ve Hadîs Usûlü, İstanbul: Ensar Neşriyat 2010, s. 23-29. Ancak Hayreddin Ka-
raman, yukarıda belirtilen iki adla yayınlamış olduğu çalışmasını, -bölüm alt başlıklarına, 
örnek hadîs metinleri ve örnek Arapça lafızlara varıncaya dek- Ebû Zehv’den ve el-
Kâsimî’den ‘iktibas’ etmiş olduğu halde, kitabını, ‘bir tercüme çalışması’ olarak değil, ‘oriji-
nal bir telif’ gibi göstermeye çalıştığı görülmektedir. 

107  Ali Özek, Hadîs Ricâli (Hadîs İlimleri ve Kaynakları), s. 14-15, İstanbul: Fatih Matbaası 
1967. 
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(1070/1660), er-Risâle fi’l-fark beyne’l-Hadîsi’l-Kudsî ve’l-Kur’ân ve’l-Hadîsi’n-
Nebevî adlı risâlesinden iiktibas etmiştir.108 

Talat Koçyiğit (2011), Hadîs Usûlü adlı usûl kitabında109 kudsî hadîs ko-
nusunu ele almadığı halde, Hadîs Istılahları adlı eserinde “hadîs-i kudsî” baş-
lığı altında herhangi bir esere atıfta bulunmadan, el-Kâsimî’nin (1332/1914) 
ve Ebû Zehv’in kitaplarındaki bilgileri sıralamıştır.110 Koçyiğit’in, kudsî hadîs 
konusunu usûl kitabında değil de hadîs terimleri sözlüğü niteliğindeki ese-
rinde ele almış olması, klâsik hadîs usûlcülerinin yaklaşımını benimsemedi-
ğini göstermektedir. Zira yukarıda da işaret edildiği gibi et-Tîbî (743/1342), 
İbn Hacer (852/1449) ve diğer pek çok hadîs usûl kitabı müellifi, kudsî hadîs 
konusunu hadîs usûlü kitaplarında değil, hadîs şerhi kitaplarında ele almış-
lardır. Koçyiğit, “hadîs-i kudsî” maddesinde kudsî hadîsi kısaca; “Hazreti 
Peygamberin söz olarak Rabbına izafe veya Rabbından rivâyet ettiği hadîslere 
hadîs-i kudsî (hadîs-i ilâhî veya rabbanî) denilmiştir” diye tarif etmiş; daha 
sonra kudsî hadîsin kaynağı ile kudsî hadîsin lafızla mı ve mânâyla mı vah-
yedilmiş olduklarına ilişkin bir değerlendirme yapmış; son olarak da kudsî 
hadîslerin de ile dinle ilgili nebevî hadîsler gibi vahyedildiklerini “dine taalluk 
eden diğer hadîsler de aynı şeklde vahyedilmişlerdir” cümlesiyle dile getirmiş-
tir.111 

Nureddin Itr, ilk okuyuşta zihinde hadîs ilimlerinde “tenkid” konusunu 
ele alındığı intibaı uyandıran, ancak dikkatle bakıldığında hadîs usulü kitabı 
içeriğinde hazırlanmış olduğu görülen ve birinci basımını 1392/1972 yılında 
yaptırdığı Menhecü'n-nakd fî ʻulûmi’l-hadîs112 adlı eserinde kudsî hadîs 
mefhûmuyla ilgili olarak, yalnızca Cemâluddîn el-Kâsimî’ye (1332/1914) 
atıfta bulunarak verdiği bilgiler yer almaktadır. 

Mahmud et-Tahhân, Teysîru mustalahi’l-hadîs’te113 6�	) �+�L 9� &	) �7,+	�� �7j	א 
5�,�' başlığı altında; kudsî kelimesinin sözlük ve terim anlamlarını kısaca 
yazdıktan sonra, birer cümlelik üç maddede Kur’ân ile kudsî hadîs arasındaki 
farkları sıralamış, kudsî hadîslerin nebevî hadîslere nazaran oldukça az ve 
sayısının iki yüzden fazla olduğunu söylemiş; bir kudsî hadîs örneği vermiş, 
kudsî hadîs râvîsinin iki sîga kullandığını belirtmiş ve en meşhur kudsî hadîs 
kitabının el-Münâvî’nin (1031/1622), 272 hadîsi bir araya getirdiği el-
İthâfâtü’s-Seniyye bi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye adlı eseri olduğunu söyleyerek ko-

                                                           
108  Nûh b. Mustafa el-Konevî’nin risâlesi için bkz: Hayati Yılmaz, “Nûh b. Mustafa el-

Konevî’nin (1070/1660), er-Risâle fi’l-fark beyne’l-Hadîsi’l-Kudsî ve’l-Kur’ân ve’l-Hadîsi’n-
Nebevî Adlı Risâlesi”, Hadis Tetkikleri Dergisi, I, 1, İstanbul: 2003.  

109  Talat Koçyiğit, Hadîs Usûlü (ʻIlmu Muṣṭalahi’l- Hadīṯ), Ankara: AÜİF Yayınları 1993. 
110  Talat Koçyiğit, Hadîs Istılahları, s. 123-125, AÜİF Yayınları, Ankara: 1985.  
111  Talat Koçyiğit, Hadîs Istılahları, s. 125. 
112  Nureddin Itr, Menhecü’n-nakd fî ulûmi’l-hadîs, Dımaşk: Daru’l-Fikr 1401/1981, s. 323-325. 
113  Mahmûd et-Tahhân, Teysîru mustalahi’l-hadîs, Riyad: Mektebetü’l-Me‘ârif 1407/1987, s. 

126-128, Riyad: Mektebetü’l-Me‘ârif 1407/1987. 
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nuyu tamamlamıştır. Tahhân’ın, ilâhiyat fakültesi öğrencileri için ders kitabı 
olarak hazırlamış olduğu114 ve ilk olarak 1397/1977 yılında yayımladığı bu 
eserinde kudsî hadîsle ilgili olarak, herhangi bir kaynak göstermeden vermiş 
olduğu bilgiler, kudsî hadîs mefhûmunun zihinlerde net olarak anlşılmasını 
sağlayacak yoğunluk ve sağlamlıktan çok uzaktadır. 

Ali Yardım (2006), Hadîs I adlı kitabında “Kaynağına göre hadîs’in kısım-
ları” başlığı altında merfûʻ, mevkûf, maktûʻ, kudsî ve mevzûʻ hadîsleri ele 
almıştır.115 Yardım, “Kudsî Hadîs” konusunun girişinde “ K�)ِ Eَ/ُ ْى ِ(نEَ�َ	ْ9ْ3َ א Xُsِ+ْ
وََ�� َ
&�َE
- (Necm 53/3-4) âyetlerin meâlini verdikten sonra Peygamber’in ”وَْ�ٌ� ُ
sallallâhu aleyhi ve sellem- bütün söz ve davranışlarının ilâhî menşeli oldu-
ğuna dair kanaatini şöylece dile getirmiştir:  

“Hz. Peygamber’den sâdır olan bütün söz ve davranışların, ‘vahyin kontrolünden geç-
tiği Allah Taâlâ tarafından bildirilmiştir. Bu sebeple Resûlullah (s.a)’dan zuhûr eden 
her şey ilâhî menşelidir. Ancak onların hepsi aynı hüviyetle kendini göstermemiştir. 
Bu ilâhî iradenin, Hz. Peygamber vasıtasiyle kullara ulaştırılışı; ‘Kur’ân-ı Kerîm’, 
‘Hadîs-i Kudsî’ ve Hadîs-i Şerîf’ şeklinde tecelli etmiştir. Bunun da hikmetini kendi bi-
lir; bizim bildiklerimiz ise, onun sezdirdikleri kadardır.”  

Yardım, bu kanaatini teyiden, Necm 53/3-4. âyetlerine düştüğü dipnotta 
Elmalılı M. Hamdi Yazır’ın (1941) bu âyetlerle ilgili açıklamasını iktibas et-
miştir. Yardım’ın yorumunu tam olarak olmasa da kısmen destekler mahi-
yetteki Elmalılı’nın yorumu şöyledir:  

“Bu âyet de, esas itibariyle Kur’ân hakkında olmak gerekir. Hadîslerine de şâmil olmak 
üzere mutlak nutkuna hamledildiği takdirde de müntehâsı itibariyle mülâhaza edil-
mek iktizâ edecektir. Vahyin, muzâri siğasiyle te’kîd olunarak tahkîk ve tavsîfinde bu-
na da bir işaret yok değildir.”116 

Ali Yardım, kudsî hadîslerin Peygamber’e -sallallâhu aleyhi ve sellem- 
vahyedilişini; bir üst merciin, altındakilere gönderdiği -değiştirilmesi müm-
kün olmayan- yazılı talimatları yanında, çerçeve talimatla sınırlarını belirle-
yip ifadelendirilmesini onlara bıraktığı sözlü talimatlara benzetmektedir. Ali 
Yardım, bu benzetmede yararlandığı herhangi bir müellif ve kitap adı verme-
se de; el-Cüveynî’nin (478/1085), es-Suyûtî (911/1505) tarafından el-İtkân fî 
‘Ulûmi’l-Kur’ân’ında117 nakledilmiş olan vahyin çeştlerine dair, bir hükümda-
rın elçisine verdiği talimat örneğine çok benzediğinden, bu benzetmeyi 
Suyûtî’den veya bir başkasından iktibas ettiğini söylemek yanlış olmayacak-
tır. Suyûtî’nin Cüveynî’den naklettiği benzetme şöyledir:  

                                                           
114  Mahmûd et-Tahhân, Teysîru Mustalahi’l-Hadîs, önsöz, s. 5. 
115  Ali Yardım, Hadîs I, s. 42-46, İzmir: DEÜİF Yayınları 1992. 
116  Elmalılı M. Hamdi Yazır, Hak Dîni Kur’ân Dili, VI, 4572, Ankara: Diyanet İşleri Reisliği 

Yayınları 1935-1938. 
117  es-Suyûtî, el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 97, Beyrut: Darü’l-Kütübi’l-İlmiyye 1407/1987; 

Kur’ân İlimleri Ansiklopedisi el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 104, trc. Sâkıp Yıldız, Hüseyin 
Avni Çelik, İstanbul: Madve Yayınları ty. 
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“Kelâmullâh iki kısımdır. Birincisi; Allah, Cibrîl’e der ki: ‘Kendisine elçilik yaptığın 
Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sellem- de ki: Allah şöyle şöyle yap diyor ve şunu emredi-
yor’. Cibrîl, hemen Rabb’inin kendisine ne dediğini fehmedip o Nebî’ye -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- gelerek, Rabb’inin kendisine dediklerini Nebî’ye söyler.’ Ancak 
(Cibrîl’in Nebî’ye getirdiği) ibare bu ibare değildir. Bu, bir hükümdarın, güvendiği bi-
rine, ‘Filana gidip de ki –Hükümdar hizmete devam etmeni ve savaş için orduyu top-
lamanı emrediyor’ diye talimat verdiği halde o elçinin; ‘Bana hizmette gevşeme, aske-
rin dağılmasına izin verme ve onları çarpışmaya teşvik et’ demesine benzer ki, o elçi-
nin yalan söylediği ve elçilik görevinde kusurlu davrandığı söylenemez. 
(Kelâmullâhın) diğeri (ikinci) kısmı ise Allah’ın Cibrîl’e; ‘Bu kitabı Nebî’ye oku’ deme-
si üzerine Cibrîl, Allah’dan aldığı sözü hiçbir değişiklik yapmaksızın indir(diğid)ir. Bu 
ise, hükümdarın bir mektup yazıp da onu güvenilir birine teslim edip ‘Bu mektubu fi-
lana oku’ demesi gibidir ki o elçi de mektuptaki hiçbir kelimeyi ve harfi değiştirmeden 
(ulaştırır).”118 

Ali Yardım, kudsî hadîsler hakkında tahlilî ve tenkidî bilgi vermeye çalışsa 
da, “hadîs-i kudsî ve hadîs-i nebevî’nin ilâhî menşeli” olduğuna dair yukarıda 
verilen görüşüyle, kudsî hadîs için söylediği “O mânâ bakımından Kur’ân, 
lafız bakımından hadîs gibidir” sözü çelişmektedir. Yardım, yukarıdaki konu-
nun devamında ise şunları söylemektedir:  

“Kur’ân-ı Kerîm’in hem lafzı hem de manası Allah tarafından vahyedilmiştir. Onun 
başka hiçbir kelâmda bulunmayan sadece kendine has özellikleri vardır. Hadîs-i şerîf-
lerin ise lafzı da manası da Hz. Peygamber’e ait bulunmaktadır, bunlarla ilgili ilerde 
bilgi verilecektir. Hadîs-i Kudsîlere gelince, o, ‘mânâsı Allah tarafından vahyedilmiş 
fakat ifadesi lafzı Hz. Peygamber’e ait olan hadislerdir’ şeklinde tarif edilir. Bu haliyle 
hadîs-i kudsînin Kur’ân ve hadîsin sadece birer özelliğini taşıdığı dikkat çekmektedir, 
o mânâ bakımından Kur’ân, lafız bakımından hadîs gibidir. Bu hususta İslam ulema-
sının bir kısım yorumları ve değerlendirmeleri vardır. Burada daha çok Kur’ân-ı 
Kerîm’le hadîs-i kudsî arasındaki farklar ve Kur’ân’ın özellikleri üzerinde durulmuş-
tur. Bu bilgileri bir cümle ile özetlersek, ‘Hadîs-i Kudsîler gerek lafız, gerekse getirdiği 
hükümler bakımından Kur’ân-ı Kerîm’den tamamiyle ayrıdır’ diyebiliriz. Hadîs-i 
Kudsî meselesine mevcut değerlendirmeler dışında bir başka yönden daha bakmanın 
yerinde olacağı kanaatindeyiz. Bu da bizi kanun yapma ve emir verme tekniği üzerin-
de düşünmeye sevkediyor. Şöyle ki, insan ve iz’ân nazarı ile bakıldığında kulların dün-
ya düzenini işletmeleri ile Cenabı Hakkın kâinat nizamını çalıştırması arasında hiçbir 
fark olmadığı görülür. Nitekim ‘beşerî’ olanla ‘ilâhî’ olan arasında bir gizli mutabakat 
göze çarpmaktadır. Öyle bir mutabakat ki Allaha rağmen ve O’na ters düşerek işleri 
yürütmek mümkün olamamaktadır. Bu gizli mutabakata uymayan beşerî karar ve uy-
gulamalar kısa bir süre içinde kendi kendini tashih ederek, yine doğruya, hakikate ve 
fıtrata uygun olana rücû etmektedir. Ne var ki buna birisi “İlâhî irade” der, öbürü de 
“Kamuoyu baskısı” adını verir. Değişiklik sadece kullanılan tabirdedir. Burada niyeti-
miz, düzen felsefesi yapmak değil, sözü bir yere getirmektir. Bu da, menşei ne olursa 
olsun, insanların bu dünyayı, bir takım kanunlarla idare etmeleridir. Ancak bu kanun-
lar mahiyet itibariyle farklılık arzederler. Bir kısmı, bir m e r c i tarafından “yazı-
lı”olarak çıkarılır. Bu neviden kanunların kelimesi, harfi, imlâsı ve noktası üzerinde 

                                                           
118  es-Suyûtî, el-İtkân fî ‘ulûmi’l-Kur’ân, I, 97-98. 
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değişiklik yapma yetkisi kimseye verilmemiştir. Bu yetki kanunu yapan mercie aiddir. 
Tabiri caizse ve teşbihte bir hata yapmamışsak Kur’ân-ı Kerîm’in durumunun aynen 
buna benzediğini söyleyebiliriz. Onun lafzı da, manası da, tertibi de, herşeyi ile Cenab-
ı Hakk’a aittir. Peygamber bile üzerinde bir nokta değişikliği yapma tasarrufuna sahip 
değildir. Mesele bununla bitmemektedir. Bir de üst merciin ‘s ö z l ü t a l i m a t l a r’ı 
vardır. Yetki vereceği kimseye şifahen çerçeve talimat verilmekte, onu ifadelendirip 
kaleme almak ise yetkiyi alan şahsa aid olmaktadır. Ancak bu neviden kanun hükü-
mündeki tamimlerde, atılan imza re’sen değil, kayıdlıdır. Bunlar, cumhurbaşkanı adı-
na, bakan adına dekan adına, tarzında bir kayıt taşırlar. Bu neviden talimatlarda muh-
teva üst marcilere aid olduğu halde; ifade, tamimi yapan yetkili şahsındır. İşte tabiri 
caizse Hadîs-i kudsîler de aynen bu duruma benzemektedir. Yani onlar Hz. Peygam-
ber’in re’sen söylediği söz değil , ‘Allah adına’ yaptığı beyânlardır. Mevcut kaynakların 
bir kısmı, meselenin bir başka yönüne daha ağırlık vermişlerdir. Bu da muhtemel so-
rulara verilen nazari cevaplardır. Hadîs-i Kudsîler, Kur’ân-ı Kerîm yerine geçer mi 
geçmez mi? Geçmezse bunların getirdiği hüküm, Kur’ân’ın getirdiği hükümlerle aynı 
değerde midir değil midir? gibi sorular esasen temelden kusurlu ve nüanslara dikkat 
edilmeden ortaya atılmış sorulardır. Farklı yönü olan hiçbir şeyin, birbirinin aynı 
olamayacağı ortadadır.” 

İsmail Lütfi Çakan, “İlâhiyat fakülteleri lisans programı ikinci yarıyılı 
Hadîs Usûlü dersi için hazırladığı”119 Hadîs Usûlü adlı eserinde kudsî hadîs 
konusunda verdiği bilgileri -ki aktardığı tüm bilgiler Okiç’in eserinden ol-
mamasına rağmen- M. Tayyib Okiç’in (1977), Bazı Hadis Meseleleri Üzerinde 
Tetkikler adlı eserine atıfta bulunmakta ve bu bilgileri tahlile ve tenkide tabi 
tutmadan sıralamaktadır. Çakan; “Senedin müntehâsı (hadîsin söyleyeni) açı-
sından” yaptığı tasnifte, kudsî hadisi, kaynak belirtmeksizin tanımlamış, iki 
rivâyet sîğasına işaret etmiş ve iki kudsî hadîs örneği verdikten sonra kudsî 
hadîsler hakkında yazılmış eserlerin listesi için Okiç’e atıfta bulunmuş-
tur:120“(����	א �
 Âyet olmamak kaydıyla, Hz. Peygamber’in, ‘Allah teâlâ :(א	��
şöyle buyurmuştur’ diyerek, Allah teâlâ’ya nisbet ve izafe ettiği hadistir. Bu tür 
hadislere İlâhî veya Rabbânî Hadisler de denir. Bu tür hadislerin iki özelliği 
vardır: a) Hz. Peygamber tarafından Allah Teâlâ’ya izafe edilmişlerdir. b) Ko-
nuları, genellikle Allah teâlâ’nın sıfatlarıyla ilgilidir. 

Kudsî hadisler, çoğunlukla (a) “ ر�6 93 
�وي ��-� �!5و 3!�6 א) T!& א) ر�Eل �Fل ” veya 
(b) “ �!�F 5ل א) '"�	& و 3!�6 א) T!& א) ر�Eل �Fل ” şeklinde iki ifade ile hadis kitapların-
da yer alırlar: Misal olarak şu iki hadisi verebiliriz: 

�+َJَ K��َ Eُ�َL  ٍ�-َ"ْ�َ �+َJَ K��َ  ُ�7ْ3َ  ِאرِثEَ	ْא  َ+Jَ K��َ�  ٌ�"ْ#َ Eُ�َL  َ3ُْ\َ-�ن �+َJَ K��َ Eُ�َL  ٍرََ#�ء  Nرِدِى�sَ"ُ	ْسٍ  א9�ِْ  93َِ  א�K73َ - &~א) ر 
�-�+3 -  ِ93َ  ِ&ّ7ِK+	א - &!T (ْ�وِى ِ��َ-� -  و�!5 3!�6 א
K̀  ر93َ  ِ6ِ�َّْ  َ 3َ  Ka#ََلَ  و�Fَ  َل�Fَ » Kن)ِ  َK(א  �َ�َ�َ}�تِ، אْ	َ�َ,َ+�تِ  َ ِ�ّ K,	وَא 

 K5Jُ  َ9K��َ  mَ	َِ9ْ  ذ-َ�َ  K5/َ  ٍ�+َ,َ�َ�ِ  ْ5!َ�َ ��َ!ْ-َ"ْ
َ ��َ7َ�َ�َ  ُK(6ُ  א	3ِْ+َ�هُ  َ  ً�+َ,َ�َ  ً�!َ�ِ���qِ�َ  َE/ُ  K5/َ ��َ�ِ ��َ!َ-ِ"َ�َ ��َ7َنْ ، ََ�َ  ُK(6ُ  א	3ِْ+َ�هُ  َ  َ�hْ3َ 
َ}�ٍ  َ/K5  و9�ََْ ، َ�ِ\�َ�ةٍ  Lَْ~َ"�فٍ  ِ(َ	& ِ~ْ"l�-ِ"ِ7ْ�َ  xٍَ�ِ  ِ(َ	& َ�َ,َ+�تٍ  ِ�ّ,َ�ِ  ْ5!َ�َ ��َ!ْ-َ"ْ
َ ��َ7َ�َ�َ  ُK(6ُ  א	3ِْ+َ�هُ  َ  ً�+َ,َ�َ  ً�!َ�ِ�� َ/qِ�َ  َE/ُ  K5نْ ، َ

                                                           
119  Çakan, Hadîs Usûlü, Önsöz, s. 9, İstanbul: İFAV Yayınları 1991. 
120  Çakan, Hadîs Usûlü, s. 114-115. 
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��َ�ِ ��َ!َ-ِ"َ�َ ��َ7َ�َ�َ  ُ K(6ُ  א	َ  ً�{َ   ١٢١وَאِ�َ�ةً  َ�ّ�ِ

 َ� K� َJ ِ+�  ُبٍ �ْ �َ  �9ُ  �ُ �ْ /َ ز  َ� K� َJ َ+�  aُ�3�-�)  ُ9�  ِ) ْ� َ� ِ/5َ א�  َL ْM َ7 َ���  َْ  �9 حُ وْ ر	ْ  9ِ 3َ  5ِ �ِ� �َ א	-9 9ِ �ْ  ءِ 8َ "َ א��	بَ  �9 �73אE�"
 
93  َL ِ� ِ6� 93 ��L ة�
�/ �F َل�F َلُ  لE�َُر  K(א &!T (5و 3!�6 א!�  َF َل�  K(وَ  כَ �رَ 7َ 'َ  א َ' َ" َ	�&  َL َ��  َL ْ� َ+&  Nh	א َ� َ� 9ْ �َ  כِ �ْ א	hِّ  93 ء�ِ 

 َ3 ِ- aَ  َ3 َ- 8ً  َL Yْ َ� َي�ِ �ْ �َ  �"ِ �َ  �6ِ �ِ  כ  َ' ُ���َ �ْ Yِ وَ  6ُ � ُ١٢٢.6 

Çakan, bu iki kudsî hadis örneğinin ardından konunun bitiminde kudsî 
hadîsler konusunda birçok müstakil eser yazıldığını, bunlardan Ali el-
Kârî’nin (1014/1606) el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye ile el-Münâvî’nin (1031/1622) el-
İthâfâtü’s-Seniyye bi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye’sinin H. Hüsnü Erdem (1974) tara-
fından Kırk Kudsî Hadis ve İlâhî Hadisler adıyla Türkçe’ye çevrilmiş ve ya-
yınlanmış olduğunu belirtmişse de; gerçekte Erdem, Münâvî’nin adı geçen ve 
272 adet kudsî hadîs içeren eserini tercüme etmemiştir. Erdem’in, 
Münâvî’nin adı geçen kitabını esas alarak ve ilk yayınında 93, sonrakilerde 92 
kudsî hadîse yer verdiği ve İlâhî Hadisler adıyla yayınladığı kitabı, ayrı bir 
derleme kudsî hadîs kitabıdır.123 

Çakan, genel okuyucu kitlesini göz önüne alarak hazırladığı ve “Okuyucu-
suna Peygamberimiz’in gönüllere hayat veren sözlerini, örnek kişiliğini ve 
yaşayışını konu alan hadis ilimlerini ‘anahatalarıyla’ tanıtma ve okuyucusunu 
‘sünnet üzere’ amele yöneltmeyi hedeflediği” Anahatlarıyla Hadîs adlı çalış-
masında;124 “Hadis-i Nebevî (Peygamber Sözü)” üst başlığında ‘Sünnet’ 
mefhûmuyla ilgili bilgiler verdikten sonra “Kudsî Hadîs” başlığında - İlâhiyat 
fakülteleri lisans programı II. yarıyılı Hadîs Usûlü dersi için hazırladığı Hadîs 
Usûlü adlı eserindeki bilgilerden daha fazla miktarda bilgi- sunmaktadır. 

Türkçe’de Sünen-i Ebû Dâvûd terceme ve Şerhi adıyla yayınlanan eserin 
redaktörlüğünü yapmış olan İsmail Lütfi Çakan, bu esere “Mukaddime 
(Sünnet, Ebû Dâvûd, Sünen’i ve Bazı Hadis Istılahları)” başlıklı mukaddime 
yazısında “Hadis, Hz. Peygamber tarafından Allah Teâlâ’ya izafe edilmişse bu 
kudsî, ilâhî veya rabbânî hadis adını alır. Kudsî hadislerin; (a) Allah’a izafe 
edilmiş olmak (b) Sıfatullah’a ait olmak gibi iki ana vasfı bulunmaktadır” 
diye açıklama yapmıştır.125 

İsmail Lütfi Çakan, Hadîslerde Görülen İhtilaflar Ve Çözüm Yolları (Muh-
telifü’l-Hadis İlmi) adıyla yayımladığı doktora çalışmasının “Sünnetin vahiy 
eseri oluşu” başlığı altında; “Bilindiği gibi ‘kudsî hadîsler’i de Hz. Peygamber 
lafızlandırır. Ancak Hz. Peygamber onları, ‘Allah böyle buyurdu’ diye daima 
ve açıkça Allah’a nisbet eder” der ve bu cümle için Ebû Zehv’e atıfta bulu-

                                                           
121  Buhârî, Rikâk, 31. 
122  Müslim, Zühd 46. 
123  Detaylı bilgi için bkz. çalışma “Hasan Hüsnü Erdem’in Kudsî Hadîs Tercümeleri” bölüm.  
124  İsmail Lütfi Çakan, Anahatlarıyla Hadîs, İstanbul: Ensar Neşriyat 1990. 
125  İsmail Lütfi Çakan, Sünen-i Ebû Dâvûd teceme ve Şerhi, “Mukaddime”, s. LIII, İstanbul: 

Şamil Yayınevi 1987. 
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nur126 ki aslında Ebû Zehv, bu tanımı et-Tîbî’den (743/1342) nakleder görün-
se de; gerçekte Tîbî’nin sözlerini, ismini vermeden yararlandığı el-Kâsimî’nin 
(1332/1914), Kavâʻidu’t-Tahdîs’inden aktarmaktadır. 

Selman Başaran (1993) ve M. Ali Sönmez, Hadis Usûlü ve Tarihi127 adlı ça-
lışmalarında kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bilgileri iki ayrı bölümde ele al-
mışlardır. Başaran ve Sözmez, kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili olarak verdikleri 
bilgileri, müellif ve kitap adı vermeden büyük ölçüde, -daha sonra tercüme-
sini Hadis ve Hadisçiler adıyla yayınladıkları- M. Ebû Zehv’in el-Hadîs ve’l-
Muhaddisûn’undan ve el-Kâsimî (1332/1914), Kavâʻidu’t-Tahdîs min Fünûni 
Mustalahi’l-Hadîs’inden tahlile ve tenkide tabi tutmadan derlemişlerdir. Ça-
lışmanın birinci bölümü olan ‘Hz. Peygamber ve Hadis” kısmının ‘Hadisin 
Vahiyle İlgisi’ üst başlığı içinde, ‘Kudsî Hadîs’ alt başlığında “Hz. Peygam-
ber’in Rabbine isnad ederek söylediği bir kısım hadisler vardır ki bunlar kudsî 
veya rabbânî ya da ilâhî hadisler olarak bilinir” diye kudsî hadîsi tanımlamış 
ve Kur’ân ile kudsî hadîs arasındaki farkları sıralayıp; kudsî hadîs rivâyet 
lafızlarından ikisini vermiş ve bir adet kudsî hadîsi örnek olarak sunmuşlar-
dır.128 Başaran ve Sönmez, Hadis Usûlü ve Tarihi adlı çalışmalarının dördün-
cü bölümü olan ‘Hadis Usûlü’ kısmının‘Hadisin Kaynağına Göre Sınıflandı-
rılması’ başlığının girişinde;  

“Kaynağına veya çıkış yerine göre hadisleri iki grupta toplayabiliriz: Birincisi ilâhî 
kaynaklı olanlar, ikincisi beşeri kaynaklı olanlar. İlâhî kaynaklı olanlar KUDSÎ hadis-
lerdir. Beşerî kaynaklı olanlar ise üçe ayrılır: Birincisi Hz. Peygamber’e ait olan MER-
FU hadisler, ikincisi Sahâbe’ye ait olan MEVKUF hadisler, üçüncüsü Tabiuna’a ait 
olan MAKTU hadislerdir. Şimdi bunları ayrı ayrı görelim” dedikten sonra ilk kavram 
olarak ‘Kudsî Hadîs’i, üstteki paragrafta verilenlenlere ilaveten şöyle açıklamışlardır: 
“Muhtevası Allah’a ait, ifade şekli Hz. Peygamber’e ait olan hadislere Kudsî Hadîs de-
nir. Bunlar Yüce Allah tarafından Hz. Peygamber’in kalbine ilham edildikleri için ilâhî 
ya da rabbânî hadisler olarak da anılırlar. Bize Hz. Peygamber’in intikal ettirildikleri 
için diğer hadislerin tâbi olduğu kurallara tâbidirler. Dolayısiyle onların da birtakım 
ölçülerle değerlendirmeye tâbi tutulmaları tabiîdir.”129 

Başaran ve Sönmez, daha sonra bir adet kudsî hadîs örneğini ve ilgili kitap-
lardan altısını sıralayarak konuyu tamamlamışlardır. 

Başaran ve Sönmez’in hadîs usûlü kitabındaki kudsî hadîs mefhûmuyla il-
gili bilgiler, Arapça ve Türkçe diğer hadîs usûlü kitaplarında olduğu gibi, 
özellikle de Başaran ve Sönmez’in Türkçe’ye tercüme ettikleri M. Ebû 
Zehv’in el-Hadîs ve’l-Muhaddisûn adlı kitabındaki bilgilerin tekrarıdır. Başa-
ran ve Sönmez’in, kudsî hadîslerin de nebevî hadîslerle aynı değerlendirmeye 
                                                           
126  İsmail Lütfi Çakan, Hadislerde Görülen İhtilaflar Ve Çözüm Yolları (Muhtelifü’l-Hadis İlmi, 

İFAV Yayınları, İstanbul: 1996), s. 93. 
127  Selman Başaran, M. Ali Sönmez, Hadis Usûlü ve Tarihi, Bursa: Uludağ Üniversitesi Bası-

mevi 1993. 
128  Başaran, Sönmez, Hadis Usûlü ve Tarihi, s. 10-11. 
129  Başaran, Sözmez, Hadis Usûlü ve Tarihi, s. 95-96. 
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tâbi tutulmalarının gerekçesi olarak “aynı kitaplar içinde bir arada rivâyet 
edilmiş olmalarını” öne sürmeleri, rivâyetü’l-hadîs ve dirâyetü’l-hadîs açısın-
dan kudsî hadîs’in yerinin tespit edil/e/memiş olası sebebiyle, doğru ve tutarlı 
bir gerekçe değildir. 

Ahmet Yücel, Hadîs Istılahlarının Doğuşu ve Gelişimi adlı çalışmasında ilk 
üç hicrî asırda hadîs çeşidi olarak “kudsî, rabbânî, ilâhî” terimlerine rastlan-
madığını belirtmesine rağmen; konunun girişinde, muhaddislerin, hadîsi 
söyleyenine göre kudsî , merfûʻ, mevkûf ve maktûʻ olarak dört kısma ayırdık-
larını ifade etmektedir.130 Ancak Yücel, ne mütekaddimûn dönem hadîs 
usûlü kitaplarından ve ne de müteahhirûn dönem hadîs usûlü kitaplarından 
bu şekilde dörtlü bir tasnife herhangi bir örnek vermemiştir. 

Ahmet Yücel, ilahiyat fakültelerindeki müfredat değişikliklerini dikkate 
alarak bazı ilave ve eksiltmelerle -Başlangıçtan Günümüze Hadis Usûlü, -
Hadîs Tarihi ve Usûlü, -Hadis Usûlü adlarıyla yayımladığı üç kitabında da ise 
“Kaynağı açısından” hadîs tasnifinde kudsî hadis başlığı altında tamamen 
aynı bilgileri tekrar etmiştir. Yücel, Kur’ân vahyi dışında Peygamber’in -
sallallâhu aleyhi ve sellem- vahiy alması meselesini incelemiş ve M. Hayri 
Kırbaşoğlu’nun kudsî hadîs hakkındaki sözlerini kısaca değerlendirmiştir. 
Yücel daha sonra kudsî hadîs rivâyet lafızlarından üçünü sıralayıp, iki adet 
kudsî hadîs vermiştir. Ardından Kur’ân ile kudsî hadîs arasındaki farklara ve 
kudsî hadîslerin hangi konularda olduğuna değinerek, Sahîh-i Buhârî’deki 
kudsî hadîse işaret eden bâb başlıklarına131 ve konuyla ilgili kitaplardan bir-
kaçına işaret etmiştir.132 

M. Emin Özafşar, Hadis İlmine Giriş adlı çalışmasında; “Hadisler, nakle-
denlern sayısı, nispet edildikleri kaynak ve makbul ve merdut olmaları açı-
sından kısımlara ayrılır” dedikten sonra “Nispet Edildikleri Kaynak Açısın-
dan Hadisler” başlığı altında “Merfû hadis, ‘kudsî-ilâhî hadis’ ve ‘nebevî ha-
dis’ olmak üzere iki kısımda mütalaa edilir. Kudsî hadis: Hz. Peygamber’in 
Allah’a izafe ederek naklettği veya Hz. Peygamber’den Allah’a nispet edilerek 
nakledilen hadis’tir. Nebevî hadis: Lafız ve manasının Peygamber’e ait olduğu 
söylenilen hadistir” demektedir.133 Özafşar’ın, böyle bir tasnifi -önsözdeki “bu 
kitapçık Hadis ilmine ilgi duyanlar için başlangıç kitabı niteliğindedir” gerek-
çesine istinaden olsa gerek- hangi kitap ve müelliften aldığını belirtmemesi 
bir yana; verdiği bu tanımlar kendi içinde tutarlı değildir. Zira nebevî hadîs 
tanımında bahsettiği lafız - mânâ meselesi hakkında, kudsî hadîs tanımında 

                                                           
130  Ahmet Yücel, Hadîs Istılahlarının Doğuşu ve Gelişimi, s. 153-154, İstanbul: İFAV Yayınları 

1996.  
131  Buhârî, Tevhîd 33, 36, 38, 50. 
132  Ahmet Yücel, Başlangıçtan Günümüze Hadis Usûlü, s. 183-188, İstanbul: İFAV Yayınları 

2009; Hadîs Tarihi ve Usûlü, s. 166-170, İstanbul: İFAV Yayınları 2010; Hadis Usûlü, s. 131-
135, İstanbul: İFAV Yayınları 2011. 

133  M. Emin Özafşar, Hadis İlmine Giriş, s. 135, DEM Yayınları, İstanbul: 2009. 
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söz etmemektedir. 

3. Hadîs Şerh Edebiyatında Kudsî Hadîs 
“Kudsî hadîs” mefhûmuna dair bilgilerin bulunabileceği düşüncesiyle 

hadîs şerhi kitapları başlıcaları incelenmiştir. Bu çerçevede Hattâbî’nin 
Meâlimü’s-Sünen’i, İbn Battâl’ın Şerhu Sahîhi’l-Buhârî’si, Nevevî’nin el-
Minhâc Şerhu Sahîhi Müslim’i, Tîbî’nin el-Kâşif’i, Kirmânî’nin el-Kevâkibu’d-
Derârî’si, İbn Hacer’in Fethu’l-Bârî’si, Aynî’nin Umdetü’l-Kârî’si taranarak ve 
kudsî hadîs ifadesiyle ilgili bilgiler tespit edildi: 

el-Hattâbî’nin (388/998) Meʻâlimü’s-sünen’inde134 kudsî hadîse dair her-
hangi bir bilgi tespit edemedik. 

İbn Battâl (449/1057) Şerhu Sahîhi’l-Buhârî’sinde, sadece Buhârî, Tevhîd, 
50. bâbın bâb başlığı ( �6ِ  وََ�!5Kَ  3ََ!6�ِْ  א)K!Tَ  ُK& א	+7ِKّ�ِ  ذِْ��ِ  َ��بِ
6ِ  93َْ  وَرِوَאَ رَّ�ِ ) ve bu bâbın beşinci 
hadîsi olan Abdullah b. Muğaffel’in rivâyet ettiği hadîsin şerhinde “kudsî 
hadîs” mefhûmunu kullanmamakla beraber; bâb başlığının ne ifade ettiği ve 
Buhârî’nin bu bâb altında tahrîc ettiği Abdullah b. Muğaffel rivâyetinin bâb 
başlığıyla ilgisi üzerinde durmaktadır. Söz konusu bu bâbda Abdullah b. 
Muğaffel’in -radiyallâhu anh- rivâyet ettiği hadîste, Mekke’nin fethinde 
Nebî’nin -sallallâhu aleyhi ve sellem- devesinin üzerinde Fetih Sûresi’ni/veya 
sûreden âyetler okurken “tercîʻ” yaptığı anlatılmaktadır. Hadîsi Abdullah b. 
Muğaffel’den rivâyet eden Muâviye b. Kurre, İbn Muğaffel’in Peygamber’den 
-sallallâhu aleyhi ve sellem- işittiği hâliyle üç kere � � � şeklinde tercîʻ135 yaptı-
ğını belirtmektedir. İbn Battâl burada kudsî hadîs ifadesini kullanmamakta, 
sünnetin kaynağına değinmektedir. İbn Battâl, “bu bâbın anlamının, Peygam-
ber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Kur’ân-ı Kerîm’i Rabb’inden rivâyet ettiği 
gibi Sünnet’i de Rabb’inden rivâyet ettiği olduğunu” ve bunun Necm Sûresi 3-4. 
âyetleriyle Allah’ın Kitâb’ında “mübeyyen olduğunu” belirtmektedir. İbn 
Battâl, Abdullah b. Muğaffel’in rivâyet ettiği hadîsin, bâb başlığıyla açıktan 
bir ilgisi bulunmadığı halde, Buhârî’nin bu hadîse bu bâbta yer vermesinin 
anlamının, Sünnet’in de aynen Kur’ân gibi Peygamber -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- tarafından Allah’dan rivâyet edilmişliğine işaret olduğunu söylemek-
tedir.136 

en-Nevevî’nin (676/1277) el-Minhâc Şerhu Sahîhi Müslim’inde137 kudsî 
hadîs mefhûmuna dair herhangi bir bilgi tespit edemedik. 
                                                           
134  el-Hattâbî, Meʻâlimü's-Sünen Şerhu Süneni Ebî Dâvûd, (nşr.) A. A. Muhammed, Dârü'l-

Kütübi'l-İlmiyye, Beyrut: 1991/1411. 
135  “Tercîʻ”, kırâette sesin yükseltilerek, söylenenin tekrar edilmesidir. bkz. el-Kâdî Iyâz, 

Meşâriku’l-envâr ‘alâ sıhâhi’l-âsâr fî şerhi ğarîbi’l-hadîs, I, 450, (nşr.) İbrâhim Şemsuddîn, 
Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye 1423/2002. 

136  İbn Battâl, Şerhu Sahîhi’l-Buhârî, X, 537, (nşr.) Ebû Temîm Yasir İbrahim, Riyad: Mektebe-
tu’r-Rüşd 1420/2000. 

137  en-Nevevî, el-Minhâc Şerhu Sahîhi Müslim, (nşr.) Halil Memun Şîhâ, Beyrut: Dâru’l-Marife 
1419/1998, I-X C. 
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et-Tîbî (743/1343), kendinden önceki hadîs usûlü kitabı müellifleri gibi 
kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bilgileri el-Hulâsa fî Usûli’l-Hadîs138 adlı hadîs 
usûlü kitabında değil; el-Kâşif an hakâiki’s-sünen (Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-
Mesâbîh)139 adlı eserinde yazmıştır.140 Tîbî, el-Kâşif adlı Mişkât141 şerhinin 
girişinde hadîs usûlü konularını anahatlarıyla anlattığı halde, el-Hulâsa fî 
usûli’l-hadîs olduğu gibi, el-Kâşif’in giriş yazısında da kudsî hadîse dair her-
hangi bir bilgi vermemekte, değerlendirme yapmamaktadır. Tîbî, kudsî hadîs 
mefhûmuyla ilgili bilgileri, Mişkâtü’l-Mesâbîh’e şerh olarak hazırlamış olduğu 
el-Kâşif ʻan hakâiki’s-sünen (Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-Mesâbîh)’de “Îmân” 
bölümünün 21. hadîsini şerh ederken vermektedir. Tîbî gibi Mişkât’a şerh 
yazmış olan Ali el-Kârî (1014/1606) ise aynı hadîsleri şerh ederken kudsî 
hadîs mefhûmuyla ilgili herhangi bir bilgi vermemektedir142. 

Kudsî hadîsin tanımı konusunda konuşan yazan herkesin atıfta bulundu-
ğu bir müellif olan Tîbî’nin -tespit edebildiğimiz kadarıyla- aşağıda görülece-
ği üzere bir paragraflık bir metindir. Tîbî’nin kudsî hadîse dair el-Kâşif’te 
yazdığı metin kısa bir paragraftan oluşmaktadır ve sadece kudsî hadîsin kısa-
ca bir tanımını; Kur’ân-ı Kerîm’le arasındaki lafzıyla münezzel olma-ilhâm, 
rüyayla haber verme ile lafzen ve mânânın gözetilmesi-mânânın gözetilmesi 
olarak ifade edilebilecek iki fark ve ilâhî nass olarak hangi mertebede oldu-
ğuna ilişkin bir değerlendirmeyi içermektedir. Hadîs tarihinde bir hadîs 
usûlü ıstılâhı olarak ele alınmamış olan kudsî hadîsle ilgili lehte ve aleyhte 
yazılıp çizilenlerin, Tîbî’nin aşağıdaki bir paragraflık metninden hareketle 
yapıldığı düşünüldüğünde; değerlendirmelerin ve tartışmaların sağlıklı bir 
zeminde yapılmadığı, hatta kudsî hadîsle ilgili söz konusu değerlendirmelerin 
ve tartışmaların hadîs ilmi açısından herhangi bir zemine oturmadığı söyle-
nebilir. et-Tîbî söz konusu hadîsin şerhinde şunları söylemektedir: 

�8م ���F وא	�Zق ��+6 و��9 א	���ن Lن א	���ن /E א	!�Z א	-+`ل �6 7# �

a 	��23ز �F 93	Eא (ن /]א א	���
 �l6 و��,Z� 6 �"�7رة��L �7+	�7 אM%� -+�م	و ��L م��	ه ����+"� (�7ر אM) ����	א �
א�'��ن �,Eرة �\!6 وא	��

��Zt (	& א) '"�	& و	5 
�و/� �"' 6+3	EFL .&ل �at א	���ن 3!� א	��
� א	���� /L Eن א	����  5	 �
א���د


a  �� (	�� و�� א	�ر#� א	\���� و(ن ��ن`+��9 ��� وא�m!� �s �3	�7 �ن א	-+Ekر ��6 א	-"+& دون א	!�Z و�� א	
.�
 א	!�Z وא	-"+& �+Ekرאن �"!5 �9 /]א ���Eة ���� א���د

Ebu’l-Bekâ, Tîbî’nin yukarıdaki izahını, tasarrufla şöyle iktibas etmiştir: 

                                                           
138  et-Tîbî, el-Hulâsa fî usûli'l-hadîs, (nşr.) Subhi Sâmerrâî, Beyrut: Âlemü'l-Kütüb 1985. 
139  et-Tîbî, el-Kâşif ʻan hakâiki’s-sünen Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-Mesâbîh, (nşr.) el-Müftî 

Abdülgaffâr vd., Karaçi: İdaretü’l-Kur’ân ve’l-Ulûmi’l-İlâmiyye 1413. 
140  et-Tîbî, el-Kâşif, I, 148-149. 
141  et-Tebrizi (741/1340), Mişkâti’l-Mesâbîh, (nşr.) Muhammed Nâsırüddin el-Elbânî, Dımaşk: 

el-Mektebu’l-İslâmî 1380/1961.  
142  Alî el-Kârî, Mirkâtü'l-Mefâtîh Şerhu Mişkâti'l-Mesâbîh, I, 178-181, (nşr.) M. Cemil el-Attâr, 

Beyrut: Dâru’l-Fikr 1412/1992. 
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وא	��
� א	���� (�7Mر א) �"+�ه ���	��م Lو ��	-+�م و�Fل א	�7�s א	���ن /E א	!�Z א	-+`ل �6 �7#
a 3!& א	+�7 

��Zt (	& א) '"�	& و	5 
�و/� 6+3 '"�	& 5	 �
�6 �"�7رة �Z,6 و���l א���د�L �7+	�7 אM%�.١٤٣ 

el-Kirmânî’nin (786/1384) el-Kevâkibu’d-derârî Şerhu Sahîhi’l-
Buhârî’sinde (Şerhu’l-Kirmânî ʻalâ Sahîhi’l-Buhârî)144 -tespit edebildiğimiz 
kadarıyla- kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili olarak üç yerde bilgi vermektedir: 
Birinde Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasında mukayese yapmakta, bi-
rinde kudsî hadîsin tanımını vermekte, diğerinde ise isnâddaki ( 6ِ�ِّ رَ  93َْ  َ
ْ�وِي ِ��َ-� ) 
cümlesiyle neyin kastedildiğini yorumlamaktadır: Kirmânî, Buhârî, Savm 2. 
bâbdaki kudsî hadîsin şerhinde, Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasındaki 
farkı soru-cevap yöntemiyle şöylece ortaya koymaktadır:  

“Eğer ‘Bu, Allah’ın kavl’i ve kelâmı’dır, peki öyleyse bununla Kur’ân arasındaki fark 
nedir?’ dersen, derim ki: Kur’ân, lâfzı muʻciz ve Cibrîl vasıtasıyla münezzel olandır. Bu 
ise muʻciz olmayıp, vasıtasız (inzâl olan)dır. Bunun benzeri kudsî, ilâhî ve rabbânî ola-
rak isimlendirilir. Eğer ‘O -sallallâhu aleyhi ve sellem-, “hevâdan konuşmamış” biri ol-
duğundan hadîslerin tümü böyle (Rabb’inden rivâyet edilmiş) değil midir?’ dersen, 
derim ki: Fark, kudsî’nin, kudsî olmayanların hilafına, Allah’a izafe edilmesi ve 
O’ndan mervî olmasıdır. Kudsî (hadîsler, kudsî olmayanlarından), Allah Teâlâ’ın zâtı-
nın tenzîhiyle, Hazret’e -teâlâ ve tekaddes- nispet edilen celâl ve cemâl sıfatlarıyla ilgili 
olma (özellikleri) ile fark edilir’.” 

Kirmânî, “Buhârî, Rikâk 31. bâb”da geçen ( 6ِ رَ�ِّ  93َْ  َ
ْ�وِي ِ��َ-� ) cümlesinin ar-
dından yine sorulu-cevaplı olarak şunları söylemektedir: “Eğer ‘Bu cümleden 
kastedilen nedir? O -sallallâhu aleyhi ve sellem- “Hevâdan konuşmamıştır”145, 
bundan dolayı bütün sözleri böyle (Rabb’inden rivâyet edilmiş) değil midir?’ 
dersen, derim ki: ( �-َ��ِ ْ�وِي
ر93َ  ِ6ِ�َّْ  َ  cümlesi),  

i. Ya o sözün kudsî hadîslerden olduğunu açıklamak içindir, 
ii. Ya ( �َ�  א)Kَ  ِ(ن�Fَ  Kلَ َ�َ  ) cümlesiyle, o sözdeki Allah’a açık isnâdı beyan içindir, 

iii. Ya da (O’ndan) -sallallâhu aleyhi ve sellem- başka kimse için söz konusu 
olmayan (vahiy) vakıasını beyan içindir ki ( 
ْ�و ِ��َ-�َ6
 : rivâyet ettiği) diyerek (6

�و 
�� �!-# ��: (Rabb’inden) rivâyet ettiklerinden) demektir.  

Kirmânî,  ِ6 �6ِ 9ْ3َ رَّ�ِِ
5َ وَرِوَאَ K!�ََ3ََ!6ِ�ْ و ُ K(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	א �ِ� bâb başlığının146 ardından şu َ��ب ذِْ
açıklamayı yapmaktadır: ����	א �
��	�� &-,
�7#
aو   �sي ��ون وא�L: “Nebî’nin -
sallallâhu aleyhi ve sellem- zikretmesi ve Rabb’inden rivâyeti bâbı: Yani 
Cibrîl olmaksızın (Rabb’inden rivâyeti) ki kudsî hadîs diye isimlendirilir”147. 

İbn Hacer el-Askalânî (852/1449), Fethu’l-Bârî bi-Şerhi Sahîhi’l-Buhârî ad-

                                                           
143  Ebu’l-Bekâ el-Kefevî, el-Külliyyât, s. 722, (nşr.) Adnan Derviş, M. el-Mısrî, Beyrut: Müesse-

setü’r-Risâle 1413/1993. 
144  el- Kirmânî, Muhammed b. Yûsuf (786/1384), el-Kevâkibü’d-Derârî fî Şerhi Sahîhi’l-Buhârî, 

Beyrut: Dâru İhyâi't-Türâsi'l-Arabî 1401/1981; Beyrut: Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye 1431/2010. 
145  Necm Sûresi, 53/3. âyet. 
146  Buhârî, Tevhîd, 50. 
147  el-Kirmânî, 25/228, Beyrut: Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye 1431/2010. 
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lı eserinde148 kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili olarak -tespit edebildiğimiz kada-
rıyla- sadece iki yerde (Buhârî, Rikâk 31. bâb ile Buhârî, Tevhîd 50. bâb) kısa 
açıklamada bulunmakta ve başka sekiz yerde149 ise sadece “bu kudsî hadîsler-
dendir” ifadesini kullanmakta ve kudsî hadîsle ilgili herhangi bir izah yap-
mamaktadır. İbn Hacer’in kudsî hadîsle ilgili açıklama yaptığı iki yer, aslında 
İbn Battâl ile el-Kirmânî’nin konuyla ilgili şerhlerinin yer aldığı Buhârî, 
Rikâk 31. bâb ile Buhârî, Tevhîd 50. bâbdır.  

İbn Hacer, “Buhârî, Rikâk 31. bâb”da kudsî hadîsle ilgili olarak, buradaki 
(Rikâk 31. Bâbdaki) hadîsin, “ilâhî hadîsler”den olduğunu; bunun, Peygam-
ber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Rabb’inden ya vasıtasız olarak “telakkî 
ettikleri”nden olma ihtimalinin veya melek vasıtasıyla -ki râcih/tercih edilen 
görüş budur- “telakkî ettikleri”nden olma ihtimalinin bulunduğunu belirttik-
ten sonra el-Kirmânî’nin -yukarıda verilen- açıklamasını iktibas etmiştir.  

İbn Hacer, Tevhîd, 50. bâbda, Buhârî’nin buradaki (  3ََ!6�ِْ  א)K!Tَ  K& א	+7ِKّ�  ذِْ�� َ��ب
 َ5K!�ََ6 و�
ر6ّ�َ 93َْ  وَرِوَאَ ) bâb başlığını, Halku Efʻâli’l-İbâd’da şu şekilde ( ��نَ  َ��َ  �ّ7ِK+	א &K!Tَ  K(א 

 ِ6�ْ!َ3َ  َ5K!�ََو ��ُ[ْ
ر6�َّ 93َْ  وََ
ْ�وِي َ ) verdiğini ve Halku Efʻâli’l-İbâd’daki başlığın daha 
açık/anlaşılır olduğunu belirttikten sonra İbn Battâl’ın -yukarıda verilen- “bu 
bâbın anlamı, Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Kur’ân-ı Kerîm’i 
Rabb’inden rivâyet ettiği gibi Sünnet’i de Rabb’inden rivâyet etmiş olduğu” 
sözünü iktibas etmiştir. İbn Hacer, Buhârî’nin, bu bâb başlığı ve başlık altın-
daki beş hadîs ile “Kelâmullah”la neyin kastedildiğine dair yanlış kanaatleri 
tashih etmeyi amaçladığını vurgulamıştır. 

Bedrüddîn el-Aynî (855/1451), Umdetü’l-kârî Şerhu Sahîhi’l-Buhârî’sinde 
kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili olarak -tespit edebildiğimiz kadarıyla- sadece 
iki yerde kısa açıklamada bulunmakta ve bundan başka on bir yerde150 ise 
sadece “bu kudsî hadîslerdendir” ifadesini kullanmakta ve kudsî hadîsle ilgili 
herhangi bir izah yapmamaktadır. Aynî, Buhârî, Savm 2. bâbda kudsî hadîse 
et-Tîbî’den (743/1343) ve el-Kirmânî’den (786/1384) nakillerde bulunmakta-
dır. Aynî, Buhârî, Rikâk 31. bâbda kudsî hadîse dair verdiği bilgiyi doğrudan 
Kirmânî’nin açıklamalarını Kirmânî’nin adını vermeden olduğu gibi iktibas 
etmiş, konuya dair yeni bir şey söylememiştir. Aynî, kudsî hadîsle ilgili olarak 
Kirmânî’nin adını vermeden yaptığı bu iktibasın hemen ardından, kudsî 
hadîsle ilgili olmayan bir konuda (“kelâmî” bir konuda), bu kez Kirmânî’nin 
adını açıkça yazarak; Kirmânî’nin izahını nakletmektedir: Kirmânî, Aynî’nin 
yaptığı bu iktibasta, kelâmcılar arasındaki “hüsün - kubuh” tartışmasını ele 
almış ve bu tartışmalı konuda “Akliyyûn’un/Muʻtezile”nin düştüğü dil ve 
mantık yanlışlarını, Buhârî, Rikâk 31’deki  ِت�{َ ِ�ّ K,	َ�َ,َ+�تِ وَא	אْ �َ�َ�َ َ K(א Kن)ِ cümlesiyle 
başlayan kudsî hadîs üzerinde göstererek, “hüsün - kubuh” meselesinin nasıl 
                                                           
148  İbn Hacer el-Askalânî, Fethu’l-Bârî bi-Şerhi Sahîhi’l-Buhârî, (nşr.) Abdülaziz b. Abdillah b. 

Bâz, Kahire: Darü'l-Hadis 2004. 
149  Buhârî, Bed’ü’l-halk 1; Kader 6; Tevhîd, 35 (beş kez); Tefsîr 45/1.  
150  Buhârî, Ezân 156; Tefsîr 2/8; Libâs78; Rikâk 10, 38; Kader 6; Tevhîd 15, 35 (dört rivâyet). 
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anlaşılması gerektiğini ayrıntılı olarak izah etmiştir. Aynî, Kirmânî’den yaptı-
ğı bu alıntının ardından, İbnü’l-Cevzî’nin (597/1200) ve Nevevî’nin 
(676/1277) söz konusu kudsî hadîsin lafızlarına dair yaptıkları açıklamalar-
dan iktibaslar yapmıştır. 

4. Kudsî Hadîs İçeren Kitaplarda Kudsî Hadîs 
el-Gazzâlî’ye (505/1111) nispet edilen el-Mevâʻiz fi’l-ehâdîsi’l-kudsiyye151 

adlı risâlede otuz sekiz adet kudsî hadîs, “el-Mevʻizatü’l-ûlâ, el-Mevʻizatü’s-
sâniye …” başlıkları altında  ُلE�ُ
َ  ُK(א  cümlesinin ardından isnâdsız olarak ve 
geçtiği hadîs kaynaklarına işaret edilmeden ve herhangi açıklama yapılmaksı-
zın sıralanmaktadır. Risâlenin Türkçe tercümesinde ise 40 adet kudsî hadîsin 
tercümesine yer verilmiştir. Söz konusu tercümede hangi baskının esas alın-
dığı belirtilmediği gibi; “Tercüme ile Arapça nüsha arasındaki ufak tefek fark-
lılıklar tercümenin başka bir nüshadan yapılmasından meydana gelmiştir. Bu 
nüsha ise İmam Gazali Hazretlerinin kaleme aldığı orijinal nüshadır. Okurla-
rımızın bilgilerine arz olunur” şeklinde anlaşılması güç bir sunuşla hadîslerin 
tercümesine başlanmıştır.152 

Yılmaz, her üç çalışmasında da Gazzâli’ye nispet edilen el-Mevâʻiz fi’l-
Ehâdîsi’l-Kudsiyye153 adlı risâle ile Abdülvâsî’ el-Alefî’ye (1108/1696) nispet 
edilen el-Erbâ‘un mine’l-Ehâdisi’l-Kudsiyye ayrı ayrı tanıtsa da;154 hakikatte iki 
kitabın içeriği -metinlerin sıralanışları ile takdim ve tehirleri dışında- tama-
men aynıdır.155  

                                                           
151  Mecmû‘atu Resâili'l-İmâm el-Gazzâlî ‘7’ içinde, s. 83-117, haz. A. Şemsuddîn, Beyrut: 

Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye 1997/1418. 
152  İmam Gazali, Kırk Kudsi Hadis (İlahi Buyruklar), haz. Arif Pamuk, İstanbul: Pamuk Yayın-

cılık 1997. 
153  el-Gazzâlî, el-Mevâʻiz fi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, “Mecmûatu Resaili'l-İmâm el-Gazzâlî “7” 

içinde, s. 83-117. 
154  Yılmaz, Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler, s. 45; Yılmaz, “Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler ve Bu 

Konuda Yapılan Çalışmalar”, s. 183; Yılmaz, “Kudsî Hadîs”, DİA, XXVI, 320. 
155  Gencer Dırvari adlı araştırmacının, Abdülvâsî’ el-Alefî (1108/1696)’nin Kudsî Hadislere Dair 

Eseri -Tahriç Ve Değerlendirme- adlı yüksek lisans tezinde de aynı gafletin olduğu görül-
mektedir. bkz. Gençer Dırvari, Abdülvâsî’ el-Alefî’ (1108/1696)’nin Kudsî Hadislere Dair 
Eseri -Tahriç ve Değerlendirme-, yayımlanmamış yüksek lisans tezi, Konya: SÜSBE 2010. 
Dırvari’nin bu tezi, Abdülvâsî’ el-Alefî’nin olduğunu iddia ettiği el-Erbâun mine’l-Ehâdisi’l-
Kudsiyye adlı eser üzerinde yapılmış görünen bir yüksek lisans çalışmasıdır. Dırvari’nin 
yüksek lisans tez çalışması; tezin adı başta olmak üzere, üzerinde çalışılmış olan elyazması 
eserin kime ait olduğu, iki ayrı şahsın hayat hikâyesin anlatılmış ve söz konusu elyazmanın 
gerçekte kime ait olduğunun farkına varılmamış ve tespitine çalışılmamış olması, elyazması 
kütüphaneleri kataloglarındaki ilgili bilgilerin doğru kabul edilerek doğruluklarının teyit 
edilmemiş olması, elyazması metnin Gazzâli’ye (505/1111) nispet edilen el-Mevâʻiz fi’l-
Ehâdîsi’l-Kudsiyye (el-Gazzâlî, el-Mevâʻiz fi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, “Mecmûatu Resaili'l-İmâm 
el-Gazzâlî “7” içinde, s. 83-117) adlı risâleyle birebir aynı olması ve bu aynılığın fark edil-
meyip, elyazmadaki metinlerin tashih ve teyidinin Gazzâlî’ye nispet edilen risâleden yapıl-
dığının söylenmiş olması gibi birçok yönden tutarsız ve ilmî olmayan bir çalışma olarak gö-
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Öte yandan A. Fikri Yavuz 40 Kudsî Hadis ve Hadis-i Şerif adlı çalışması-
nı, Muhammed el-Medenî’nin (1200/1785) el-İthâfâtü’s-Seniyye fi’l-Ehâdîsi’l-
Kudsiyye adlı derleme kudsî hadîs kitabının tercümesi olarak takdim etse 
de;156 gerçekte gerek Gazzâlî’ye nispet edilen el-Mevâʻiz fi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, 
gerek Abdülvâsî’ el-Alefî’ye nispet edilen el-Erbâun mine’l-Ehâdisi’l-Kudsiyye 
ve gerekse A. Fikri Yavuz’un 40 Kudsî Hadis ve Hadis-i Şerif adlı kitaplardaki 
-metinlerin sıralanışları ile takdim ve tehirleri dışında- birbirinin aynıdır. 

Zâhir b. Tâhir eş-Şehhâmî en-Nîsâbûrî’nin (533/1138) Kitâbu’l-ehâdîsi’l-
kudsiyye/Kitâbu’l-ehâdîsi’l-ilâhiyye adlı eseri en eski müstakil kudsî hadîs 
kitabı olarak bilinmektedir.157 Ancak herhangi bir kaynakta/çalışmada 
                                                                                                                                      

rünmektedir. Dırvari’nin söz konusu bu yüksek lisans tez çalışmasında, elyazması kütüp-
haneleri kataloglarında, elyazmanın müellifi olarak “Abd el-Vâsî b. Abd er-Rahmân el-Alefî 
(1026-1108/161 7-1697)” gösterilmiş olduğu için; tez sahibi Dırvari, “Hayatı” başlığı altında 
tez kapağında da yer alan (ve San‘a’lı olan) Abdülvâsî’ el-Alefî (1108/1696) adlı müellifi ta-
nıtmaya başlamış (s. 15-17), “Eserin Mahiyeti” başlığı altında ise Osmanlı dönemi İstan-
bul’undan bir başka şahsı (Dırvari’nin, üzerinde çalıştığı elyazmasının müellifi olarak tanıt-
tığı III. Ahmed’e hocalık yaptığı belirtilen Osmanlı dönemi İstanbullu müellif Abdülvâsî’ 
Efendi’yi (1112/1700’den sonra) hakkında bkz: Selahattin Yıldırım, Osmanlı’da Kırk Hadis 
Çalışmaları 1, s. 63-65, Osmanlı Hadis Araştırmaları, İstanbul: 2000) anlatmaktadır. Dırvari 
Gençer, a.g.e., s. 20-22. Dırvari’nin, elyazması kütüphaneleri kataloglarındaki müellif bilgi-
sini karıştırmış olmasının bir diğer sebebi, mevzubahis elyazmaya kütüphane katalogunda 
düşülmüş olan ‘notlar’dır.  

156  A. Fikri Yavuz, 40 Kudsî Hadis ve Hadis-i Şerif, s. 7, İstanbul: Bayrak Yayımcılık ve 
Matbbacılık 1991. 

157  el-Kettânî (1927), er-Risâletü’l-Müstatrafe’sinde “kudsî hadîs ihtiva eden kitaplar” başlığın-
da Şehhâmî’nin bu kitabına yer vermemişken; Kettânî’nin eserini Hadîs Literatürü adıyla 
zenginleştirerek Türkçe’ye tercüme etmiş olan Yusuf Özbek, cilt ve sayfa numarasına işaret 
etmeksizin, Brockellman’ın (1956) GAL’ından naklen, Şehhâmî’nin bu eserinin elyazması-
nın Berlin 1297’de olduğuna belirtmektedir. bkz. Brockellman, Carl, Geschichte der Ara-
bischen Litteratur, Supplement II, Leiden, 1938, el-Kettânî, Hadîs Literatürü er-Risâletü’l-
Müstatrafe, s. 120-121. 
Bir başka hadîs araştırmacısı Özkan ise Brockellman’ın GAL’ından (III/616) vererek naklen 
Şehhâmî’nin bu eserinin bir nüshasının Berlin Kütüphanesi’nde (nr. 1297) bulunduğunu 
belirtse de başkaca bilgi ver/e/memektedir. bkz. Halit Özkan, “Zâhir b. Tâhir”, DİA, XVIV, 
92, TDV Yayınları, İstanbul: 2013. 
Ömer Ali Muhammed adlı araştırmacı ise, Medine İslâm Üniversitesi’nde el-Ehâdîsi’l-
Kudsiyye cemʻan ve dirâseten adıyla hazırlayıp neşretmiş olduğu doktora tezinde, 
Şehhâmî’nin eserini, ulaşıp incelediğini, kitabın Berlin’den getirtilen mikrofilminin Medine 
İslâm Üniversitesi Kütüphanesi’nde bulunduğunu belirtmiş olmasına rağmen kaynakçasın-
da Şehhâmî’nin eserine yer vermemiştir. bkz. Ö. A. Muhammed, el-Ehâdîsi’l-Kudsiyye 
cemʻan ve dirâseten, s. 37, Medine, 1430. 
Türkçe’de akademik camiada kudsî hadîsler konusunda ilk çalışmayı yapmış olan Yılmaz 
ise yüksek lisans tezinde ve bu tezinden hazırladığı makalesinde, Şehhâmî’nin bu eseri hak-
kında herhangi bir bilgi ver/e/memektedir. Yılmaz, her iki çalışmasında da Şehhâmî’nin ki-
tabına düştüğü dipnotta, sadece İbn Balabân’ın (684/1285) el-Makâsıdu’s-Seniyye adlı eseri-
nin muhakkiklerinin mukaddimesini kaynak olarak işaret etmekte ve herhangi bir bilgi 
ver/e/memektedir. bkz. Yılmaz, Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler, s. 46, MÜ SBE, İstanbul: 
1992; Yılmaz, “Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler ve Bu Konuda Yapılan Çalışmala”, SAÜİFD, 
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Şehhâmî’nin, kudsî hadîsin tanımına dair bir bilgiyle karşılaşılmamaktadır.158 

eş-Şehhâmî’nin eseri kayıp veya henüz bulunamadığına göre, günümüze 
ulaşmış en eski müstakil kudsî hadîs kitabı -tespit edebildiğimiz kadarıyla- 
Muhyiddîn İbn Arabî’nin (638/1240) Mişkâtü’l-Envâr fî-mâ ruviye ani’llâhi 
Sübhânehû mine’l-ahbâr adlı eseridir. Ancak İbn Arabî de bu eserinde kudsî 
hadîse dair bir tarif vermemektedir.159  

Yakın zamanlarda yapılmış bazı çalışmalarda, el-Ehâdîsu’l-kudsiyye adlı 
bir kitap en-Nevevî’ye (676/1277) nispet edilmektedir. Ancak bibliyografik 
kaynaklarda Nevevî’ye bu adla nispet edilen bir kitap tespit edemedik. Ne-
vevî’ye nispetle yayımlanmış olan el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye adlı kitap ise gerçekte 
Nevevî tarafından telif edilmemiş; kitabı neşreden Âşûr tarafından Riyâzü’s-
Sâlihîn’den seçmeler yapılarak hazırlanmış bir çalışmadır.160 Riyâzü’s-
Sâlihîn’den seçmeler yapılarak hazırlanmış bir kudsî hadîs çalışması da el-
Aşşâ Hassûne’nin hazırlamış olduğu Şerhü'l-Ehâdîsi'l-Kudsiyye ve'l-
Melâikiyye min Riyâzi's-Sâlihîn adlı kitaptır.161 

Alâuddîn Ebû’l-Kâsım Ali İbn Balabân162 el-Makdisî (684/1285) el-
Makâsıdü’s-seniyye fi’l-ehâdîsi’l-İlâhiyye163 adlı eserinde kudsî hadîse dair 
herhangi bir tanım vermemekte ve değerlendirme yapmamaktadır.164 İbn 
                                                                                                                                      

Sayı 1, s. 178, Sakarya 1996. 
DİA “Kudsî Hadîs” maddesinin de müellifi olan Yılmaz, burada ise -Graham’dan naklen- 
Şehhâmî’nin eserinin günümüze ulaşmadığını söylemektedir. bkz. Yılmaz, “Kudsî Hadîs”, 
DİA, 26/319, Ankara: TDV Yayınları 2002.  

158  Suyûtî (911/1505), el-Leâli’l-Masnûʻa’da ( I, 125, 269; II, 290)  �� ����h	ل زא/� �9 ��/� א�Fو
 .ve İbn Arrâk (963/1556), Tenzîhü’ş-Şerîʻa’da (1/205, II, 319, (nşr. A. Abdullatîf, A א�	���ت
es-Sıddîk, Beyrut: Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye 1401/1981) ت���	א� �� ����h	6 زא/� א#�MLو diyerek 
el-İlâhiyyât adıyla Şehhâmî’ye nispet ettikleri ve iktibasta bulundukları eser, kuvvetle muh-
temel, Şehhâmî’nin Kitâbu’l-Ehâdîsi’l-kudsiyye/Kitâbu’l-Ehâdîsi’l-İlâhiyye adlı eseridir. 

159  İbn Arabî, Nurlar Hazinesi Mişkâtü’l-envâr, nşr. Muhammed Valsan, ter. Mehmet Demirci, 
İstanbul: İz Yayıncılık 1990. 

160  el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye, (nşr.) Mustafa Aşûr, Kâhire 1978, Tunus 1983. 
161  Abdülkadir İrfan b. Selim el-Aşşâ Hassûne ed-Dımaşkî, Şerhü'l-Ehâdîsi'l-Kudsiyye ve'l-

Melâikiyye min Riyâzi's-Sâlihîn, Beyrut: el-Mektebetü'l-Asriyye 1415/2005, 222 sayfa. Kitabı 
hazırlayan el-Aşşâ Hassûne, Riyâzu's-Sâlihîn’den seçtiği 72 adet kudsî hadîsi şerhetmiştir. 
Ancak Riyâzu's-Sâlihîn’den seçilerek oluşturulmuş bu çalışmadaki tüm rivâyetler kudsî 
hadîs değildir. 

162  Kimi bibliyografik künyelerde ve müellifin neşredilmiş kitaplarının kapaklarında “Balabân 
 ,kelimesi Belbân olarak okunup yazılmışsa da, doğrusu “Balabân”dır. Bkz: İbn Balabân ”�!�7ن
el-Makâsıdü’s-Seniyye fi’l-Ehâdîsi’l-İlâhiyye, muhakkikin mukaddimesi s. 7, (nşr.) M. Mistû, 
M. el-Îd el-Hatrâvî, Dâru’bni Kesîr, Beyrut: 1403/1983 ve 1408/1988; Cengiz Kallek, “İbn 
Balabân”, Ankara: TDV Yayınları 1999 DİA, XIX, 357. 

163  İbn Balabân, el-Makâsıdü’s-Seniyye fi’l-Ehâdîsi’l-İlâhiyye, (nşr.) M. Mistû, el-Îd el-Hatrâvî, 
Beyrut: Dâru’bni Kesîr 1403/1983. 

164  Yılmaz, “Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler ve Bu Konuda Yapılan Çalışmalar” adlı makalesin-
de konuyla ilgili çalışmalar başlığı altında “4. Ziyâüddîn el-Makdîsî’nin (ö. 643/1245) el-
Ahâdîsü’l-kudsiyye’si 5. İbn Balabân’ın (ö. 674/1275) el-Makâsıdü’s-seniyye fi’l-ahâdîsi’l-
ilâhiyye’si” bilgilerini sıralamaktadır. Hâlbuki kaynaklarda bu isimde bir kitabın Ziyâüddîn 
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Balabân, kitabına 100 adet kudsî hadîs almış; hadîsleri isnâdlı olarak vermiş; 
eserinin sonunda, rivâyetlerin ardından, bir kısım sahâbîlerin hayatlarından 
kesitler ve Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- hilyesine yer vermiştir. 

Sadeddîn et-Teftâzânî’nin (792/1390) Şerhu Hadîsi'l-erba‘în li'n-Nevevî165 
adlı eserinde kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bir paragraflık bir açıklama gör-
mekteyiz. Nevevî’nin meşhur Kırk Hadîs eserindeki 24, 38 ve 42 no’lu 
hadîsler kudsî hadîs oldukları halde; el-Erbe‘ûne’n-Neveviyye’yi şerh ederken 
kudsî hadîs hakkında sadece 24. hadîste bilgi verme geleneği -tespitlerimize 
göre- Teftâzânî’yle başlamış ve İbn Hacer el-Heytemî’yle (974/1567) devam 
etmiştir. Hatta bu geleneğin Osmanlı son dönem ilim adamlarından 
Bâbânzâde Ahmed Naîm (1934) tarafından da devam ettirildiğini görmekte-
yiz; o da bu geleneği bozmamış, tercüme ettiği Kırk Hadîs’te, kudsî hadîsle 
ilgili açıklamaları sadece 24. hadîste yapmıştır166. Teftâzânî, söz konusu bu 
hadîsin şerhinde şunları söylemektedir:  

“Bu, kudsî hadîstir. Kudsî hadîsle Kur’ân arasındaki fark; Kur’ân’ın, i‘câzı sebebiyle 
münezzel lafız oluşudur. Kudsî ise Allah’ın, mânâsını Nebî’sine ilhâmla veya menâmla 
haberdiği ve Nebî’nin de ümmetine, kendi ibaresiyle -ancak Kur’ân gibi mu‘ciz ve mü-
tevâtir olmasaksızın- o mânâdan haber verdiği(hadîs)dir. et-Tîbî, şöyle der: ‘Kur’ân’ın 
kudsî hadîse üstünlüğüne gelince; kudsî hadîs, çoğunlukla melek aracılığı olmaksızın olsa 
bile ikinci derecede bir nass-ı ilâhîdir. Çünkü onda lafız değil, mânâ gözetilir. Tenzîl’de 
(Kur’ân’da) ise lafız da mânâ da gözetilir. Geriye kalan hadîslerin mertebesi buna göre 
bilinir.”167 

İbn Hacer el-Heytemî (974/1567) kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bilgi içe-
ren eski-yeni, Türkçe, Arapça, İngilizce tüm kitap ve araştırmalarda -
neredeyse tek- başvuru kaynağı durumundadır. İbn Hacer el-Heytemî, kudsî 
hadîs mefhûmuyla ilgili meşhûr ve menşûr bilgilerini, el-Fethu’l-mübîn bi 
Şerhi’l-Erbaîn168 adlı en-Nevevî’nin (676/1277) meşhur Kırk Hadîs derlemesi-
nin şerhinde, sahâbî Ebû Zerr’in (32/653 ) rivâyet etmiş olduğu 24. hadîs olan 
�,Z� &!3 5!k	�73دي (�� ���  א �
 hadîsinin169 şerhinde vermektedir. Nevevî’nin, kırk 

                                                                                                                                      
el-Makdîsî’ye nispet edildiğini tespit edemedik. Yılmaz, yukarıdaki her iki kitap adı için 
verdiği 91 ve 92 no’lu dipnotlarında tek bir kitaptan, İbn Balabân’ın el-Makâsıdü’s-seniyye 
fi’l-ahâdîsi’l-ilâhiyye’sinden söz etmektedir. Karışıklık Alâuddin Ebu’l-Kâsım Ali b. Ba-
labân’ın “el-Makdisî” nisbesinden kaynaklanmaktadır. Ayrıca İbn Balabân’ın vefat tarihi 
674/1274 değil, 684/1285’tir. 

165  et-Teftâzânî, Şerhu Hadîsi'l-Erbaîn li'n-Nevevî, İstanbul: Dârü't-Tıbâati'l-Âmire 1316. 
166  Bâbânzâde Ahmed Naim, Kırk Hadîs, s. 37, Sebîlürreşâd Kütüphanesi Neşriyâtı, İstanbul: 

1341-1343; yeni harflerle: Kırk Hadîs, s. 30-31, Derleyen İmâm Muhyiddîn-i Nevevî, Ter-
cüme eden Ahmed Naim, DİB Yayınları, Ankara: 1967. 

167  et-Teftâzânî, Şerhu Hadîsi'l-Erbain li'n-Nevevî, s. 76. 
168  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn Şerhu’l-Erbaʻîne’n-Neveviyye, Dâru’l-Minhâc, 

Cidde, 1432/2011. 
169  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, 11/182-183 no: 20272; Buhârî, el-Edebu’l-Müfred, no: 490; 

Müslim, Birr 55; Ahmed, V, 172; et-Tayâlisî, no: 463. 
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iki adet hadîs içeren Kırk Hadîs risâlesinde üç adet (24, 38 ve 42. hadîsler) 
kudsî hadîs bulunmasına rağmen; -tespitlerimize göre Sa‘deddîn et-
Teftâzânî’den başlayan bir gelenekle- Nevevî’nin Kırk Hadîs’ini şerh edenler 
kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bilgilere sadece 24. hadîsin şerhinde yer ver-
mişlerdir. 

Heytemî, kudsî hadîsi, ��E	-�وي א	א : mervî vahy olarak nitelendirmekte ve 
Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasındaki farkları şöylece izah etmektedir: 
“Metlüv vahiy ( ��E	א E!�א	- ) -ki o Kur’ân’dır- ile O’ndan -sallallâhu aleyhi ve 
sellem-, O’nun da -sallallâhu aleyhi ve sellem- Rabb’inden -azze ve celle- ri-
vâyet ettiği ( ��E	-�وي א	א : mervî vahy) arasındaki, faydası genel ve büyük olan 
farkı (açıklamak gerekir) ki o ( ��E	-�وي א	א : mervî vahy), ilâhî hadîsler/le/den 
gelen ve kudsî olarak isimlendirilen(hadîs)lerdir. Onlar da yüzü aşkın sayıda 
olup, hadîsçilerden onları büyük bir cüzde toplayanlar vardır. (Konumuz olan) 
Ebû Zerr hadîsi, (kudsî hadîslerin) en büyüklerindendir. ” Heytemî, kudsî 
hadîs mefhûmuyla ilgili bu kısa girişin ardından -kendisinden sonraki tüm 
müellif ve araştırmacıların tahlil ve tenkit etmeksizin olduğu gibi iktibas et-
tikleri- ilâhî kelâmın meşhûr ve menşûr üçlü tasnifini vermektedir. Heytemî, 
Yüce Allah’a izafe edilen kelâmın Kur’ân-ı Kerîm, tebdil ve tağyir edilmeden 
önceki halleriyle nebîlerin kitapları ve kudsî hadîsler olarak üç kısma ayrıldı-
ğını şöylece açıklamaktadır: 

“Bil ki Yüce Allah’a izafe edilen kelâm üç kısma ayrılmaktadır. İlki ve en şereflisi di-
ğerlerinden iʻcazı ve zamanın akışına rağmen mucizeliği devam eden, tağyîr ve tebdîl-
den korunmuş olan Kur’ân’dır. Ki abdestsizin ona dokunması, cünüpken okuması, 
mânâyla rivâyeti ve mânâyla rivâyeti edilen şeklinin namazda okunması ve Kur’ân 
olarak isimlendirilmesi, mânâyla rivâyeti edilen şeklinin her harfine on sevap olduğu-
nun söylenmesi yasak (haram)dır. Aynı zamanda Kur’ân’ın alınıp satılması bize göre 
mekrûh, ancak Ahmed b. Hanbel’in bir rivâyetine göre yasak (haram)dır. Kur’ân dı-
şındaki diğer ilâhî kitaplar ve kudsî hadîsler için bu özellikler söz konusu edilemez. Zi-
ra onlara abdestsiz dokunulması ve okunması, manayla rivâyeti caizdir. Namazda 
okunmaları ise kıraat yerine geçmeyeceği gibi, namazı da geçersiz kılar. Bunlar Kur’ân 
olarak isimlendirilmez ve okuyanın her harfine on sevap verilmeyecektir. Hiçbir par-
çaları da Kur’ân diye ismlendirilemez. Yüce Allah’a izafe edilen kelâmın ikincisi tebdil 
ve tağyir edilmeden önceki halleriyle nebîlere -aleyhimü’s-salâtu ve’s-selâm- vahye-
dilmiş olan ilâhî kitaplardır. Yüce Allah’a izafe edilen kelâmın üçüncüsü ise geriye ka-
lan kudsî hadîslerdir. Ki onlar da bize isnâdıyla Nebî’den -sallallâhu aleyhi ve sellem- 
âhâd ve Rabb’inin kelâmından olarak ve çoğu kere O’na izafe edilerek nakledilenler-
dir. Bu sözlerin Allah’a inşaî olarak nispet edilmesi, söyleyenin O olmasındandır. 
Kur’ân’ın Nebî’ye izafe edilmeyip, (kudsî hadîslerin) Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sel-
lem- izafe edilmesi ise o sözleri haber veren olmasındandır. Ancak Kur’ân ise doğru-
dan Allah’a izafe edildiğinden, kudsî hadîslerden farklıdır. Zira Kur’ân-ı Kerîm, doğ-
rudan &	�"' (ل א�Fcümlesiyle aktarılmışken; (kudsî hadîsler) ise 6�!3 (א &!T وو�
ي �!5 ��-� 

�Fل ر�Eل א) 93 ر�6  gibi cümlelerle rivâyet edilmişlerdir. Kudsî hadîsler dışındaki Sün-
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net’in tamamının vahiyle olup olmadığında ihtilafedilmiştir. ىE�	93 א Xs+
 âyeti170 و�� 
ile “Bana Kitâb ve beraberinde benzeri/misli verilmiştir”171 hadîsi, kudsî hadîsler dı-
şındaki Sünnet’in tamamının vahiyle olduğunu teyid etmekte midir? (Kudsî hadîslerin 
geliş/nüzûl şekli), vahyin geliş/nüzûl şekillerinden herhangi biriyle sınırlandırılamaya-
cağından; kudsî hadîslerin uykuda rüya ile rûʻa (kalbe) ilkâ ile ve meleğin diliyle vah-
yedilmiş olmaları mümkündür. (Kudsî hadîslerin) râvîleri (bunları rivâyet ederken) 
iki sîğa kullanmışlardır; birisi, râvînin, selefin (kullandığı) ve musannif en-Nevevî’nin 
(Kırk Hadîs kitabında) tercih etmiş olduğu ل�F لEوي א) ��-� ر��
ر�93 6   diyerek (rivâyet) 
ettiği ibaredir. İkincisi ise râvînin, ل�F (& א	ل 3+6 روאه ��-� '"�Eא) ر�  diyerek rivâyet etme-
sidir.” 

Heytemî’nin, kudsî hadîs mefhûmu konusunda yararlandığı kaynakları 
tespit için konuyla ilgili metinlerini karşılaştırdığımız şu müelliflerle Hey-
temî’nin metni arasındaki benzerliklerden ötürü, Heytemî’nin; İbn Teymiyye 
(728/1328), Tîbî (743/1343), İbn Kesîr (774/1373), Cürcânî (816/1413) ve 
Suyûtî’den (911/1505) yararlandığını söyleyebiliriz. Muhammed Avvâme, 
Heytemî’nin “kelâmullah’ın üçlü tasnifi”ni eksik bulmakta ve kelâmullah’ın 
dördüncü çeşidinin “el-hadîsü’n-nebevî” olduğunu söylemektedir172. 

el-Münâvî (1031/1622), kudsî hadîsler konusunda en çok müracaat edilen 
derleme kitaplardan biri olan el-İthâfâtü’s-Seniyye bi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye173 
adlı eserini büyük ölçüde, hadîsin ilk harfine göre düzenlenmiş alfabetik 
derleme hadîs kitaplarından es-Suyûtî’nin (911/1505) Cemʻu’l-Cevâmiʻ’inden 
hadîslerin sıhhat derecelerine ilişkin herhangi bir değerlendirme yapmadan 
seçerek hazırlamıştır. Münâvî, hadîsleri kısa kısa şerh de etmiştir. Münâvî, ne 
bu eserinin giriş yazısında, ne de el-Yevâkît ve'd-Dürer Şerhu Şerhi Nuhbeti'l-
Fiker174 adlı hadîs usûlü kitabında kudsî hadîs mefhûmuna dair bir açıklama 
yapmamaktadır. Münâvî, Kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili açıklamayı et-Tevkîf 
ʻalâ Mühimmâti’t-Teʻârîf175 adlı sözlüğünde vermekteyse de bu tarifi, et-
Tîbî’den (743/1342) özetle vermektedir: 

7ML �� ����	א �

�tא	��L 6kZ	 אل`�q� 6�!3 atZ� ن���	-"+& �"�7ر'6 ��	א m	�7 93 ذM%� و �+�مL م��	q� 6�7� (א � 

el-Münâvî’nin, özetle verdiği tarifin aslı et-Tîbî’de şöyledir:176 

�6 א	+�7M%� �7 ��	-+�م Lو ���	��م �"+�ه א) (�7Mر�L 6 �"�7رة,Z� �lو�� �

�و/� و	5 '"�	& א) (	& 
��Zt 	5 א���د 
 א	��
� א	���� '"�	& 6+3

                                                           
170  Necm 53/3. 
171  Ahmed, IV, 130; Ebû Dâvûd, Sünnet 6.  
172  Muhammed Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 21, Medine: Dâru’l-Yüsr 

1432/2011. 
173  el-Münâvî, el-İthâfâtü’s-Seniyye bi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, (nşr.) A. el-Arnâût, Tâlib Avvâd, 

Beyrut: Dâru’bni Kesîr 1429/2008. 
174  el-Münâvî, el-Yevâkît ve'd-Dürer Şerhu Şerhi Nuhbeti'l-Fiker, (nşr.) M. Zeyn Ahmed, Riyad: 

Mektebetü’r-Rüşd 1420/1999. 
175  el-Münâvî, et-Tevkîf ʻalâ Mühimmâti’t-Teʻârîf, (nşr.) M. Rıdvan ed-Dâye, Beyrut: Dâru’l-

Fikri’l-Muâsır 1410/1999. 
176  et-Tîbî, el-Kâşif an Hakâiki’s-Sünen Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-Mesâbîh, I, 148-149. 
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Muhammed el-Medenî (1200/1785), 864 adet kudsî hadisin bulunduğu el-
İthâfâtü’s-seniyye fi’l-ehâdîsi’l-kudsîyye adlı eserinin sonunda kudsî hadise 
dair el-Kirmânî’nin (786/1384), Buhârî şerhi el-Kevâkibu’d-Derârî’den 
(‘kitâbu’s-savm’in girişinden) bir paragraflık alıntı yapmış ve aynı bilgilerin 
Hafîdü’t-Teftazânî’nin (916/1510) Kitâbu’l-Fevâid’inde yer aldığını belirtmiş-
tir.177 el-Medenî, derleme kudsîs kitabını, hadîslerin ilk harflerine göre dü-
lenmiş olan es-Suyûtî’nin (911/1505) Cemʻu’l-Cevâmiʻ’i ile el-Câmiʻu’s-Sağîr 
gibi alfabetik hadîs kitaplarından seçtiği kudsî hadîslerden rivâyetlerin sıhhat 
derecelerine dair herhangi bir değerlendirme yapmadan oluşturmuştur. 

5. İlâhî Kelâmın Tasnifi ve Kudsî Hadîsin Kur’ân-ı Kerîm’le Mukayesesi 
a. İlâhî Kelâmın Tasnifi 
Hadîs kitaplarındaki -gerek kudsî hadîslerdeki ve gerekse diğer rivâyetler-

deki- Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Kur’ân-ı Kerîm dışında vahiy 
aldığını belirten bilgilerin de vahiy olup olmadığı, sadece O’nun -sallallâhu 
aleyhi ve sellem-, bildirmesiyle öğrenilebilecek bir şeydir. Rivâyet tekniği 
açısından Kur’ân-ı Kerîm’in mütevâtir, söz konusu rivâyetlerin âhâd olması, 
her iki türün de “vahiy” olmasına engel değildir. Zira gerek Kur’ân-ı 
Kerîm’in, gerekse Kur’ân-ı Kerîm dışındaki bilgilerin vahiy olup olmadığının, 
“Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem-, bildirmesi” dışında hiçbir yolla 
öğrenilmesi ve test edilmesi mümkün değildir. Kudsî hadîs olarak tanımla-
nan âhâd haber/haber-i vâhid metinlerin Peygamber’ce -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- telaffuz edildikleri sahîh veya hasen isnâdlı iseler; söz konusu Allah’a 
izafeler, îmân gereği, Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Yüce Al-
lah’tan aldığı vahiy olarak değerlendirilmesi gerekmektedir. 

İbn Kesîr (774/1373) el-Fusûl fî Sîreti’r-Resûl -sallallâhu aleyhi ve sellem- 
adlı eserinde Sünnet-vahiy ilişkisini ele aldığı 6'�3�-�: O’nun -sallallâhu aleyhi 
ve sellem- (Yüce Allah’dan) işittikleri olarak ifade etmekte ve kudsî hadîsleri 
bu çerçevede değerlendirmektedir:178 

es-Suyûtî’nin (911/1505) el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân’ında;179 el-
(478/1085) ilâhî kelâmın iki çeşit olduğuna dair sözlerini, Cüveynî’nin konu-
ya dair benzetmeleriyle birlikte şöylece aktarmaktadır:  

“Kelâmullâh iki kısımdır. Birincisi; Allah, Cibrîl’e der ki: ‘Kendisine elçilik yaptığın 

                                                           
177  Muhammed el-Medenî, el-İthâfâtü’s-Seniyye, s. 275, tas. M. Emin en-Nevâvî, Kahire: 

Dârü’r-Reyyân li’t-Türâs ty. 
178  İbn Kesîr, el-Fusûl fî Sîreti’r-Resûl, s. 271-275, (nşr.) Muhyiddin Mistû, M. el-Îd el-Hatrâvî, 

Beyrut: Dâru’bni Kesîr 1413/1992. 
179  es-Suyûtî, el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 97, Beyrut: Darü’l-Kütübi’l-İlmiyye 1407/1987; 

Kur’ân İlimleri Ansiklopedisi el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 104, ter. Sâkıp Yıldız, Hüseyin 
Avni Çelik, İstanbul: Madve Yayınları ty. 
el-İtkân’ı Türkçe’ye çeviren adı geçen mütercimler, tefsîrî-hikâî ve hatta eksik-yanlış tercü-
me yaptıklarından; yukarıda es-Suyûtî’den iktibas ettiğimiz metnin tercümesinde mevzu-
bahis tercümeye bağlı kalmadan, ama metne bağlı bir çeviri yapmaya çalıştık. 
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Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sellem- de ki: Allah şöyle şöyle yap diyor ve şunu emredi-
yor’. Cibrîl, hemen Rabb’inin kendisine ne dediğini fehmedip o Nebî’ye -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- gelerek, Rabb’inin kendisine dediklerini Nebî’ye söyler.’ Ancak 
(Cibrîl’in Nebî’ye getirdiği) ibare bu ibare değildir. Bu, bir hükümdarın, güvendiği bi-
rine, ‘Filana gidip de ki –Hükümdar hizmete devam etmeni ve savaş için orduyu top-
lamanı emrediyor’ diye talimat verdiği halde o elçinin; ‘Bana hizmette gevşeme, aske-
rin dağılmasına izin verme ve onları çarpışmaya teşvik et’ demesine benzer ki, o elçi-
nin yalan söylediği ve elçilik görevinde kusurlu davrandığı söylenemez. 
(Kelâmullâhın) diğeri (ikinci) kısmı ise Allah’ın Cibrîl’e; ‘Bu kitabı Nebî’ye oku’ deme-
si üzerine Cibrîl, Allah’dan aldığı sözü hiçbir değişiklik yapmaksızın indir(diğid)ir. Bu 
ise, hükümdarın bir mektup yazıp da onu güvenilir birine teslim edip ‘Bu mektubu fi-
lana oku’ demesi gibidir ki o elçi de mektuptaki hiçbir kelimeyi ve harfi değiştirmeden 
(ulaştırır).”180 
Suyûtî, Cüveynî’den yaptığı naklin ardından; Kur’ân’ın, Kelâmullâh’ın 

ikinci kısmı olduğunu; birinci kısmının ise Sünnet olduğunu; Cibrîl’in 
Kur’ân-ı Kerîm’i Yüce Allah’dan’dan alıp Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sellem- 
inzâl ettiği gibi Sünnet’i de inzâl ettiğini belrtmekte; ancak Cibrîl’in Sünnet’i 
Yüce Allah’tan alıp Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve sellem- mânâyla edâ etmiş 
(iletmiş) olması nedeniyle, Sünnet’in mânâyla rivâyetinin câiz; ancak Kur’ân-
ı Kerîm’i lafızla edâ etmiş (iletmiş) olması dolayısıyla Kur’ân’ın mânâyla 
edâsını mübâh (câiz) kılınmadığını belirtmektedir181. 

İbn Hacer el-Heytemî (974/1567) el-Fethu’l-Mübîn adlı şerhinde, yirmi 
dördüncü hadîsin182 şerhinin sonunda açtığı “ �����	א �
���lة �� א	�Zق ��9 א	���ن وא���د
 başlığı altında Yüce Allah’a izafe edilen kelâmullâh’ı üçlü ”وFL,�م �8م א) '"�	&
tasnifle sunmaktadır: 1. Kur’ân-ı Kerîm, 2. Tağyir ve tebdil edilmeden önceki 
halleriyle diğer enbiyâya -aleyhimü’s-selâm- vahyedilmiş olan ilâhî kitaplar, 3. 
Kudsî hadîsler.183 

Heytemî’nin bu üçlü tasnifi nereden ve kimden aldığını tam olarak tespit 
edemediğimiz gibi, ilâhî kelâmı böyle bir sınıflandırmayla ele almış olan baş-
ka bir ilim adamı da göremedik. Muasır müelliflerden Muhammed Avvâme, 
Heytemî’nin “kelâmullah’ın üçlü tasnifi”ni eksik bulmakta ve kelâmullah’ın 
dördüncü çeşidinin “el-hadîsü’n-nebevî” olduğunu söylemektedir184. Her ne 
kadar Heytemî, Yüce Allah’a izafe edilen ilâhî kelâmı üçlü tasnifini kimden 
aldığını belirtmemişse de, Heytemî, böyle bir tasnifi -en azından fikrî temel-
lerini- Suyûtî’den ve Suyûtî aracılığı ile Cüveynî’den (478/1085) almış olabi-
leceğini söyleyebiliriz. 

M. Tayyip Okiç (1977), hazırladığını haber verdiği mufassal “hadis ilmine 

                                                           
180  es-Suyûtî, el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 97-98. 
181  es-Suyûtî, el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 97-98. 
182  Yirmi dördüncü hadîs: �,Z� &!3 5!k	�73دي (�� ���  א �
: Maʻmer, el-Câmiʻ, 11/182-183 no: 

20272; Müslim, Birr 55; Buhârî, el-Edebu’l-Müfred, no: 490; et-Tayâlisî, no: 463. 
183  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn Şerhu’l-Erbaîne’n-Neveviyye, s. 432-433. 
184  Muhammed Avvâme, Min sıhâhi’l-ehâdîsi’l-kudsiyye, s. 21, Medine. Dâru’l-Yüsr 1432/2011. 
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giriş” kitabının birkaç bahsinden ibaret olduğunu söylediği,185 meşhur Tetkik-
ler’inde “İlâhî Hadîsler” başlığında “Bilindiği vechile, Allah kelâmının çeşidleri 
üçtür…” cümlesiyle başlayan bir sayfalık açıklamaya yer vermiştir186. Okiç, bu 
bilgileri el-Kâsimî’den (1332/1914) nakletmiş; Kâsimî ise Heytemî’den iktibas 
etmiştir. Okiç’in, Yüce Allah’a izafe edilen ilâhî kelâmın üç kısma ayrıldığını 
söylediği ve “Bilindiği vechile, Allah kelâmının çeşidleri üçtür…” ifadesiyle 
başladığı cümlesini, Heytemî’de şöylece görmekteyiz: “ 6�	) ف�t-	8م אb	ن אL 5!3א
 .”'"�	& FL �J8J,�م

Heytemî’den önce Yüce Allah’a izafe edilen ilâhî kelâmı üçlü bir tasnifle, 
ele başka bir ilim adamı olup olmadığını araştırırken; el-Heytemî’nin açıkla-
malarının, İbn Haldûn’un (808/1406), Kur’ân-ı Kerîm ve önceki ilâhî kitapla-
rın vahyediliş ve tebliğ ediliş özelliklerine dair değerlendirmeleriyle benzeşti-
ğini tespit ettik187. Heytemî’nin İbn Haldûn’dan iktibasta bulunduğunu söy-
lemek güç olsa da, en azından Heytemî’ye ilham verdiğini söylemek müm-
kündür. Şöyle ki: İbn Haldûn, Mukaddime’sinin “Vahy ve Rüya” başlığı al-
tında Kur’ân-ı Kerîm’in vahyedilişi ve tebliği ile önceki ilâhî kitapların vah-
yedilişlerini ve tebliğ edilmelerini şöylece karşılaştırmaktadır:  

“Diğer ilâhî kitaplara nazaran Kur’ân, kelime kelime cümle cümle aynen tilâvet edile-
rek (metluv bir şekilde) Peygamber -sallallâhu aleyhi ve sellem- tarafından telakki 
edilmiştir. Hâlbuki Tevrât, İncîl vd semâvî kitaplardaki durum bunun aksinedir. 
Nebîler, bu gibi semâvî kitapları vahiy halinde birtakım mânâlar olarak telakki eder, 
sonra beşerî hallerine döndükleri zaman kendilerine ait mûtâd sözlerle bunu ifade 
ederler. O yüzden bahis konusu semâvî kitaplarda i‘câz (lafız ve nazım olarak mûcize 

                                                           
185  M. Tayyip Okiç, Bazı Hadis Meseleleri Üzerinde Tetkikler, İstanbul: AÜİF Yay. 1959, VI. 
186  Okiç, Bazı Hadis Meseleleri Üzerinde Tetkikler, s. 13. 
187  Özcan Hıdır, doktora çalışmasında “Yahudi Kültürünün Hadislere Etki Alanları” anabaşlı-

ğında, etki alanlarından biri olarak ele aldığı “Kudsî Hadîsler” altbaşlığında İbn Haldûn’un 
ve Heytemî’nin, “Kudsî hadisler konusunda İslâm âlimleri içerisinde en dikkat çekici değer-
lendirmeyi yaptıklarını” söyleyerek her ikisinden de iktibaslar yapmaktadır. bkz. Özcan Hı-
dır, İsrâiliyât-Hadis İlişkisi Hadis-Yahudi Kültürü Tartışmaları, s. 320, MÜSBE, doktora te-
zi, İstanbul: 2000; Yahudi Kültürü ve Hadisler, İstanbul: İnsan Yayınları 2010 s. 531. 
Hıdır’ın yaptığı bu iktibaslarındaki birtakım eksiklik ve fazlalıklar ile İbn Haldûn’un ve 
Heytemî hakkındaki zorlama yorumları bir yana; asıl problem, İbn Haldûn’un ve Heytemî 
ile ilgili yukarıdaki değerlendirmeyi William Albert Graham’dan aldığı halde kendine ait 
bir değerlendirme olarak sunmaya çalışmasıdır. bkz. William Albert Graham, Divine Word 
and Prophetic Word in Early Islam: A Reconsideration of The Sources, With Special Referen-
ces to Divine Saying of Hadīth Qudsi, s. 58-59, The Hague: Mouton Publishers 1977). Ayrıca 
Hıdır’ın, kudsî hadîsler konusunun, diğer İslâm âlimlerine nazaran, İbn Haldûn ve Hey-
temî tarafından dikkat çekici bir şekilde farklı olarak ele alınmış olduğunu söylemesi, ger-
çekle uyuşmamaktadır. Çünkü gerek İbn Haldûn’un ve gerekse Heytemî’nin kudsî hadîsleri 
ele alışları, onlara ait orijinal değerlendirmeler olmayıp; -yukarıda anlatıldığı üzere- vahiy 
konusunu incelemiş olan İbn Battâl (449/1057) (İbn Battâl, Şerhu Sahîhi’l-Buhârî, X, 537, 
(nşr.) Yasir İbrahim, Riyad: Mektebetu’r-Rüşd 1420/2000) ve Cüveynî (478/1085) gibi ön-
ceki müellifler tarafından dile getirilmiştir (es-Suyûtî, el-İtkân, I, 97-98. Kur’ân İlimleri An-
siklopedisi el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 105-106). 
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olma hususiyeti) yoktur. Bunun için de i‘câz, Kur’ân’ın bir hususiyeti olmuştur. 

Diğer nebîlerin kendilerine verilen ilâhî kitapları telakki etmeleri, bizim Peygamberi-
miz’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Allah Teâlâ’ya isnâd ettiği bazı mânâlara benzer. 
Nitekimbirçok hadîsteşu ifade şekli vâki olmaktadır: ‘Peygamber -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- Rabb’ından hikâye ederek dedi ki…’ Peygamberimiz’in -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- Kur’ân’ı (vahy-i) metluv olarak telakki ettiğine Kıyâmet 75/16, 17 ve Tâhâ, 
20/114. âyetler şehâdet etmektedir.”188 

İbn Haldûn, yukarıda verilen metinde görüleceği üzere kudsî hadîsin ta-
nımını yapmadığı gibi bu mefhûmu da kullanmamıştır. İbn Haldûn burada 
diğer peygamberlerin -aleyhimü’s-selâm- Tevrat, İncil’de olduğu gibi ilâhî 
kelâmı telakkilerinin, Kur’ân’ın vahyinden farklı olduğunu ve Kur’ân dışın-
daki ilâhî kitapların vahyinin, hadîslerde yer aldığı şekliyle “Peygamber -
sallallâhu aleyhi ve sellem- Rabb’inden hikâye ederek dedi ki” türünden lafzen 
değil, mânâ olarak gerçekleştiğini söylemektedir. 

Kur’ân-ı Kerîm’in kudsî hadîslerle karşılaştırılmasıyla ilgili müstakil bir 
risâle kaleme almış olan hicrî 11. yüzyıl/m. 17. yüzyıl Osmanlı müelliflerin-
den Nûh b. Mustafa el-Konevî (1070/1660), er-Risâle fi’l-Fark beyne’l-
Hadîsi’l-Kudsî ve’l-Kur’ân ve’l-Hadîsi’n-Nebevî adlı risâlesinde,189 telif sebebi 
olarak kendisine “kudsî hadîs, Kur’ân ve nebevî hadîs arasındaki farkların 
sorulmasını” göstermektedir.  

Kudsî hadîs ile Kur’ân-ı Kerîm arasındaki farkları ele almış olan muahhar 
dönem müelliflerinden el-Kâsimî’nin Kavâʻidu’t-Tahdîs’de;190 Muhammed 
Ebû Zehv, el-Hadîs ve’l-Muhaddisûn’da;191 M. Tayyib Okiç, Bazı Hadîs Mese-
leleri Üzerinde Tetkikler’de;192 Subhi es-Sâlih, ʻUlûmu’l-Hadîs ve Mustala-
huh’da;193 Hayreddin Karaman, Hadîs Usûlü/Hadîse Dair İlimler ve Hadîs 
Usûlü’nde;194 Talat Koçyiğit, Hadîs Istılahları’nda;195 Ali Yardım, Hadîs I’de196 
konunun ele alınış gerekçesine dair herhangi bir şey söylememişlerdir. 

M. Abdülazîm Zürkânî (1367/1948), Menâhilü'l-İrfân fî Ulûmi'l-Kur'ân 
adlı eserinde Cüveynî ve Suyûtî’nin Kelâmullâh’ı ikili tasnifine bir üçüncü 

                                                           
188  İbn Haldûn, el-Mukaddime, I, 151, (nşr.) Abdüsselam Şeddadi, Dârülbeyzâ: Beytü’l-Fünun 

ve’l-Ulum ve’l-Adab 2005; Mukaddime, ter. Süleyman Uludağ, İstanbul: Dergâh Yayınları 
2011, I, 282. 

189 Yılmaz, Nûh b. Mustafa el-Konevî’nin (1070/1660), er-Risâle fi’l-fark beyne’l-hadîsi’l-kudsî 
ve’l-Kur’ân ve’l-hadîsi’n-nebevî Adlı Risâlesi, İstanbul: 2003, I/1, s. 167-178. 

190  Cemâluddin el-Kâsimî, Kavâʻidu’t-Tahdîs, s. 64-66. 
191  M. Ebû Zehv, el-Hadîs ve’l-Muhaddisûn, s. 11-19; Ebû Zehv, Hadîs ve Hadîsçiler, ter. S. 

Başaran, M. A. Sönmez, s. 31-40. 
192  M. Tayyib Okiç, Bazı Hadîs Meseleleri Üzerinde Tetkikler, s. 13. 
193  Subhi es-Sâlih, ʻUlûmu’l-Hadîs ve Mustalahuh, s. 11-13; Hadîs İlimleri ve Hadîs Istılahları, 

ter. M. Yaşar Kandemir, s. 9-11. 
194  Hayreddin Karaman, Hadîs Usûlü, s. 8-12; Hadîse Dair İlimler ve Hadîs Usûlü, s. 23-29. 
195  Talat Koçyiğit, Hadîs Istılahları, s. 123-125. 
196  Ali Yardım, Hadîs I, s. 42-45. 
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çeşit olarak kudsî hadîsi eklemekte ve kudsî hadîsi, Nebî’nin -sallallâhu aleyhi 
ve sellem- Allah’dan (alıp) hikâye ettiğini, bunun da aynen Kelâmullâh oldu-
ğunu, ancak Kur’ân-ı Kerîm’i diğer bütün sözlerden seçkin kılan özelliklerin 
kudsî hadîste bulunmadığını belirtmektedir.197 Zürkânî, Suyûtî’nin, 
Kelâmullâh’ı; Cibrîl’in Yüce Allah’dan’dan alıp Nebî’ye -sallallâhu aleyhi ve 
sellem- inzâl ettiği Kur’ân-ı Kerîm ve Kur’ân gibi inzâl ettiği Sünnet olmak 
üzere iki kısma ayırdığını;198 kendisinin buna üçüncü bir çeşit olarak kudsî 
hadîsi eklediğini söylemekte; kudsî hadîsi, Nebî’nin -sallallâhu aleyhi ve sel-
lem- Allah’dan (alıp) hikâye ettiğini, bunun da aynen Kelâmullâh olduğunu, 
ancak Kur’ân-ı Kerîm’i diğer bütün sözlerden seçkin kılan özelliklerin kudsî 
hadîste bulunmadığını belirtmektedir.199 Zürkânî’nin, Cüveynî ve Suyûtî’den 
aktardığı Sünnet’in vahiy eseri olup olmadığıyla ilgili tartışmalar güncelliğini 
devam ettirmektedir. 

Muhammed Hamidullah (2002), Kur’ân-ı Kerîm Tarihi adlı eserinde200 ve 
Aziz Kur’ân adıyla Türkçe’ye tercüme edilerek201 yayınlanan meâlinin baş 
tarafında “Kur’ân ve Hadîs (yahut sünnet) başlığı altında Peygamber’in -
sallallâhu aleyhi ve sellem- Sünnet’inin, “İslâm câmiası için ebedî bir hukuk 
kaynağı ve kaidesi olduğunu” belirtmektedir. Hamidullah, vahyin iki çeşit 
olduğunu şöylece ortaya koymaktadır:  

“Bizzat Resûlullah sallallâhu aleyhi ve sellem- tarafından gayet açık bir şekilde iki sını-
fa ayrılmış bulunduğunu; 1) Bazı durumlarda O -sallallâhu aleyhi ve sellem-; ‘Bu Allah 
katındandır; onu yazı ile tespit edin, ezberleyin ve namazlarınızın belli yerlerinde 
tilâvet edin.’ İşte O’nun -sallallâhu aleyhi ve sellem- işaret ettiği bu şey, Kur’ân-ı 
Kerîm çerçevesine girer. 2) Diğer bazı durumlarda ise O -sallallâhu aleyhi ve sellem-; 
‘Bunu şöyle yapın’ diyor ve hatta bazen hiçbir söz (hadîs) sarfetmeksizin sadece belli 
bir şekilde hareket edip işliyordu ve bütün bu gibi durumlarda yazı ile tesbit emrini 
vermiyordu.” 

Hamidullah daha sonra metluv ve gayri metluv vahiy ayrımını şöylece 
ifade etmektedir:  

“İşte bu halde karşımıza, Vahyu Metlû (okunmuş tilâvet edilmiş vahiy) ile Vahyu Gay-
rı Metlû farkı çıkar; bu ikinci sınıfa girenler, umûmiyetle Peygamber’in -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- ‘hareket, iş ve tutumlarına’ (hatta O’nun -sallallâhu aleyhi ve sellem- 

                                                           
197  M. Abdülazîm ez-Zürkânî, Menâhilü'l-İrfân fî Ulûmi'l-Kur'ân, I, 43-44, Kahire: Dâru İh-

yai'l-Kütübi'l-Arabiyye 1362/1943. 
198  es-Suyûtî, el-İtkân, I, 97-98. Kur’ân İlimleri Ansiklopedisi el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 105-

106. 
199  M. Abdülazîm ez-Zürkânî, Menâhilü'l-İrfân fî Ulûmi'l-Kur'ân, I, 43-44, Kahire: Dâru İh-

yai'l-Kütübi'l-Arabiyye 1362/1943. 
200  Muhammed Hamidullah, Kur’ân-ı Kerîm Tarihi, çev. Salih Tuğ, İstanbul: İFAV Yayınları 

1993.  
Vahiy ve kudsî hadîs konusuyla ilgili Hamidullah’tan yaptığımız iktibasları, Aziz Kur’ân çe-
virisinden değil; Salih Tuğ’un mezkûr tercümesinden yaptık. 

201  Muhammed Hamidullah, Aziz Kur’ân, -Çeviri Ve Açıklama-, çev. Abdülaziz Hatip, Mah-
mut Kanık, İstanbul: Beyan Yayınları 2000. 
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özel hayatındaki davranışlarına) dair anlatılanlar, Hadîs yahut bundan farklı bir mâna 
taşımayan Sünnet şeklinde adlandırılır.” Hamidullah, vahyin çeşitlerine dair bu açık-
lamalarının ardından hadîsin ve Sünnet kavramlarının anlamlarını vermekte ve -
herhangi bir kitap ve müellife atıfta bulunmadan- kudsî hadîsle ilgili kısa bir açıklama 
yapmaktadır: “Maamâfih Hadîs’in özel bir diğer çeşidi de vardır: Bâzen Peygamber -
sallallâhu aleyhi ve sellem- ‘Allah diyor ki…’ diye başlayarak bir söz söylüyor, bununla 
beraber bunun Kur’ân metnine dâhil edilmesini emretmiyordu. İşte bu hadîs çeşidine 
Hadîsi Kudsî yani ‘Allah tarafından gelen, mukaddes Hadîs’ adı verilir.”202 
Mehmet Erdoğan, Vahiy-Akıl Dengesi Açısından Sünnet adlı çalışmasında 

sünnet - vahiy ilişkisiyle ilgili olarak çok sayıda ilim adamı ve araştırmacının 
konuyla ilgili görüşlerini bir araya getirmeye çalışmışsa da; gerek yaptığı 
iktibaslar arasındaki kopukluklar ve gerekse araştırma sonunda ulaştığı kana-
ati tam anlamıyla ifade etmemiş/edememiş olması sebebiyle, sünnetin vahiy 
karşısındaki konumunun ne olduğunu ve ne olmadığını, okuyucunun zih-
ninde canlandırmakta başarıyı kazanamamıştır. Mehmet Erdoğan, “Nübüvve-
tin mahiyeti” alt başlığında Arent Jan Wensinsck’in (1939) İslâm Ansiklopedi-
si’ndeki “Vahiy” maddesinden203 yaptığı alıntının ardından, daha önce velâyet 
mefhûmundan bahsetmediği halde; İsmail Fennî Ertuğrul’un (1365/1946) 
Hakikat Nurları adlı eserinden204 “Rasulullah’ın sahip olduğu bu velâyet, Cibril 
vasıtasıyla aldığı vahiyden başka doğrudan doğruya vahiy alma imkânı da 
verir. Kudsî hadisler bu kabildendir” cümlesini iktibas etmektedir205. Mehmet 
Erdoğan, bu iktibasın bulunduğu sayfanın devamında “Sünnetin okunmayan 
vahiy oluşu” alt başlığında, Halid Abdurrahman el-Ak adlı bir yazarın 
Usûlu’t-tefsir ve kavâiduhu adlı kitabından şunu iktibas etmektedir: “Bu görü-
şe dayalı olarak vahiy ikiye ayrılır: 1. Vahyi metluvv, 2. Vahyi gayri metluvv. 
Benzer bir ayrım da: 1. Vahyi celî –ki bu Kur’ân olmaktadır, 2. Vahyi hafî –
kudsî ve nebevî hadisler bu kısımdandır- şeklindedir.” Mehmet Erdoğan’ın, 
kitabının adının Vahiy-Akıl Dengesi Açısından Sünnet olmasına rağmen, 
yukarıdaki iktibas cümlesindeki “kudsî” kelimesine düştüğü dipnotta işaret 
ettiği kaynaktan özetlediği ve hiçbir ilmî tenkide tabi tutmadığı alıntısıyla, 
gerek vahyin ve gerekse kudsî hadîsin ne’liği noktasında zihnî bir berraklığa 
ulaş/a/mamış olduğunu gözler önüne sermektedir. 

b. Kudsî Hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le Karşılaştırılması 

Kudsî hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le karşılaştırılması ameliyesinin ilk ola-
rak ne zaman ve kim tarafından, hangi ihtiyaç saikasıyla yapıldığını tespit 

                                                           
202  Muhammed Hamidullah, Kur’ân-ı Kerîm Tarihi, s. 15-16, çev. Salih Tuğ, İFAV Yayınları, 

İstanbul: 1993. Yukarıdaki son cümle Aziz Kur’ân çevirisinde (s. 20); “Kudsî Hadis, yani 
‘Kutsal söz’” olarak verilmiştir. 

203  A. J. Wensinsck, İA, “Vahiy”, İstanbul: MEB Devlet Kitapları 1986, XIII, 145. 
204  İsmail Fennî Ertuğrul, Hakikat Nurları, İstanbul: Cemiyet-i Tedrîsiye-i İslâmiye 1949, s. 

294. 
205  Mehmet Erdoğan, Vahiy-Akıl Dengesi Açısından Sünnet, s. 70, İFAV Yayınları, İstanbul: 

1996. 
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edemedik. Ancak bu karşılaştırma ameliyesinin -hadîs şerhi kitaplarında 
tespit ettiğimiz bilgilerden hareketle- muahhar dönemlerde/hadîs şerh edebi-
yatı döneminde başladığını söyleyebiliriz.  

Kudsî hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le karşılaştırılması ameliyesi, bir ihtiyaç 
sonucu olarak mı, yoksa fikrî/zihnî/soyut bir değerlendirme olarak mı ortaya 
çıkmıştır? Mütevâtir ve İlâhî bir metin Kur’ân-ı Kerîm- ile âhâd haber olan 
kudsî hadîsler niçin ve nasıl karşılaştırılabilir ki? Bu karşılaştırma yapılırken, 
Kur’ân-ı Kerîm okumanın ibadet olduğu ve namazda okunması yönlerine 
vurgu yapılıp kudsî hadîsler için böyle durumun söz konusu olamayacağına 
değinmenin mantığı nedir? Bu konuyu ele alıp tartışan bilginler, karşılaştık-
ları birtakım özel durumlar veya yanlış/çapraşık anlayışlar dolayısıyla mı 
kendilerini bu konuyu irdelemek zorunda hissetmişlerdir? Bu vb sorulara 
tam ve doyurucu cevap verebilecek bilgilere ne yazık ki ulaşamadık. Kudsî 
hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le karşılaştırılması ameliyesinin şerh kitaplarında 
yer almasının ardından, yakın dönem derleme hadîs usûlü kitaplarında ve 
neredeyse artık telif/tercüme tüm hadîs usûlü kitaplarında, kudsî hadîs mese-
lesinin önemli bir boyutu gibi ele alınmaya başlanmıştır. 

et-Tîbî (743/1343) ve el-Kirmânî (786/1384) (ve bu iki hadîsçiden naklen 
el-Aynî (855/1451)), Buhârî, Savm 2. Bâbdaki;  

�+َJَ K��َ  ُ�7ْ3َ  ِK(93َْ  َ�ْ,َ!َ-�َ  9�ُْ  א  mٍ	ِ��َ  ْ93َ &�َِL  َِ��د ِّ̀  -  א)Kِ  رE�َُلَ  LنKَ  -  6+3 א) ر~& - ُ/َ�ْ
َ�ةَ  Lَِ�& 93َْ  א�3ََْ�جِ  93َِ  א	
&!T (لَ  - و�!5 3!�6 א�Fَ  َُ��م َ'L  ُ6-َ'َ�Yَ  aْ�ُ�َ!ْ�َ &ِ�ّ)ِ  ٌ5lِ�Tَ . ِ9�ْوَْ  �Fََ'َ!6ُ  אy�ُ�ٌْ  وَِ(نِ ، َ
aْ�َ2ْ  وَ�َ  َ
ْ�ُ�ْ�  �K+#ُ ، َ8�ٌَ  א	4ِّ K��َ ،

�َ  ِ5�َ  ِ5lِ	E!ُjُفُ  ِ�َ�ِ�هِ  Zْ�َِ,& وَא	Kِ]ى K4	א  �ُ�َ�َْL  َ�+ْ3ِ  ِK(& א	9�ِْ  َ'َ"�َ  ِ�
�ُ�כُ ، אْ	ِ-ْ,mِ  رِْ
، Lَْ#ِ!& 9�ِْ  وEَ�ْYَََ'6ُ  وYَََ�א6�َ�"َ�َ  ُ6�َُ  َ
َ��مُ  ى وLَََ��، ِ	& א	4ِّ ِ̀ #َْL  ِ6�ِ ، ُ�+َ,َ�َ	ْوَא  ِ�hْ"َ�ِ ��َ	ِ�\َ�َْL  

kudsî hadîsinin şerhinde, Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasında mu-
kayese yapmışlardır. 

İbn Teymiyye (728/1328), �3ة�F &� ن���	8م א�א) و  başlığı altında Kur’ân’ın 
“mahlûk” olup olmadığıyla ilgili tartışmaları206 değerlendirirken207 Ahmed b. 
Hanbel’in (241/855) “İmânın mahlûk olduğunu iddia etmekten men ettiğine ve 
Kelime-i Tevhîd’in Kur’ân’dan olduğuna” dair sözünün ardından; Kur’ân-ı 
Kerîm, Kelime-i Tevhîd, Tevrât ve İncîl için mahlûk denilemeyeceği gibi, 
ilâhî hadîsler için de mahlûk denilemeyeceğini vurgulamakta ve ��)  ��� 5!k	א 

&!3 �,Z�  cümlesiyle başlayan kudsî hadîsi örnek olarak sunmakta; daha sonra 
Allah kelâmının kimi zaman Kur’ân, kimi zaman da Kur’ân dışında söz ko-
nusu olduğunu (vahyedilmiş olduğunu) belirtmektedir. İbn Teymiyye, ar-
dından namazın ancak Kur’ân’la kılınmasının câiz ve sahîh olabileceğini; 
istisnasız, Allah kelâmının hiçbirinin mahlûk olmadığını söylemektedir:208 

                                                           
206  Kur’ân’ın ‘mahlûk’ olup olmadığıyla ilgili tartışmalar ve özet bir değerlendirme için bkz: 

Yusuf Şevki Yavuz, “Halku’l-Kur’ân”, Ankara: TDV Yayınları 1997,  DİA, XV, 371-375.  
207  İbn Teymiyye, Mecmûʻu’l-Fetâvâ’nın 12. cildinin tamamında Kur’ân’ın ‘mahlûk’ olup 

olmadığıyla ilgili tartışmaları ele almaktadır. 
208  İbn Teymiyye, Mecmûʻu’l-Fetâvâ, haz. Amir Cezzâr, Enver Bâz, Riyad: Mektebetü’l-
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��ل Lن 
E2ز � א	8bم و/]א א	���ن �9 א) (� (	E!j� � 6ق و�Fل א�
-�ن 
��ل Lن e+� �-�L و	�]א 6�) 

��ل و� ��FE!jن א��-� وא��a�2 א	�Eرאة �& 
��ل و� א	���ن �9 
9b 	5 وאن �E!jق &� �
 א	�& א�	��� א���د
��
��E	�FE!j� 6 א��� ر�6 93 
�و �
 א) �8bم '�k	E-א �5b+�� ����� 8 و#"!�Z� 6,& 3!& א	k!5 ���  א�& �73دى 

�F نEb
 ����F �Fن وEb
� ����F 84ة	ز (�-� وאE2' �4'ن و���	8م ��� �E!jق ��� �!6 א) و

İbn Teymiyye’nin yukarıya alıntıladığımız, namazın sadece Kur’ân 
kırâatiyle câiz ve sahîh olabileceğine dair son cümlesinde, namazda Kur’ân 
dışında başka bir şeyin kırâat edilemeyeceğini söylemektedir. İbn Teymiyye 
bu sözüyle Tevrât ve İncîl’i mi yoksa başka bir şeyi -kudsî hadîsi- mi kastetti-
ğini açıkça yazmamışsa da, cümlenin akışından Tevrât ve İncîl’i kastettiği 
anlaşılmaktadır. Konuyu “Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîs arasındaki farklar” 
başlığı altında ele alan sonraki müelliflerin, namazın yalnızca Kur’ân kırâatiy-
le câiz ve sahîh olabileceği ve namazda kudsî hadîsin kırâat edilemeyeceği 
şeklinde formülize ettikleri açıklamanın kaynaklarından -en azından- birinin 
İbn Teymiyye olduğu söylenebilir. 

es-Suyûtî (911/1505), Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî ve nebevî hadîs arasındaki 
farklar sadedinde; münezzel Kelâmullâh’ın mu‘ciz, bunun dışındakilerin ise 
ümmetin yükünü hafifletmek hikmeti gereği, mânâyla rivâyetinin sahih, 
cünüp kimsenin okuyup dokunbabileceği ve taşıyabileceği gibi birtakım özel-
likler sebebiyle gayr-i mu‘ciz kılındığını ifade etmektedir. Suyûtî, Kur’ân ile 
kudsî ve nebevî hadîs arasındaki farklar olarak ayrıca; Kur’ân’ın Yüce Al-
lah’dan lafızlarıyla vahyedildiği konusunda İslâm bilginlerinin görüş birliğin-
de olduklarını söylemektedir.209 ez-Zürkânî (1367/1948); kudsî hadîsin lafız-
larının ve nebevî hadîsin ise (Resûl’ün -sallallâhu aleyhi ve sellem- ictihâd 
yaptğı konular hariç) mânâlarının Yüce Allah tarafından vahyedildiği, ancak 
lafızlarının Resûl’e -sallallâhu aleyhi ve selem- ait olduğu noktasında meşhûr 
(yaygın) bir kaanatin var olduğunu; Kur’ân’ın i‘câz, (okunmasıyla) ibadet, 
lafzıyla edâ edilerek muhafazasının vâcip olması gibi özelliklerinin kudsî ve 
nebevî hadîslerde bulunmadığını ifade etmektedir.210 

İbn Hacer el-Heytemî (974/1567), en-Nevevî’nin (676/1277) meşhur Kırk 
Hadîs derlemesinin şerhi el-Fethu’l-Mübîn adlı eserinde; Ebû Zer’in (32/653 ) 
rivâyet etmiş olduğu 24. hadîs olan �,Z� &!3 5!k	�73دي (�� ���  א �
 hadîsinin211 
şerhinde, kudsî hadîs-Kur’ân-ı Kerîm farkını izah ederken, böyle bir açıkla-
ma yapmasının gerekçesine işaret etmeden konuyu ele almıştır.212 

                                                                                                                                      
Ubeykân 1997/1418, 12/78. 

209  es-Suyûtî, el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, I, 97-98, Beyrut: Darü’l-Kütübi’l-İlmiyye 1407/1987; 
Kur’ân İlimleri Ansiklopedisi el-İtkân fî ‘Ulûmi’l-Kur’ân, ter. Sâkıp Yıldız, Hüseyin Avni Çe-
lik, İstanbul: Madve Yayınları ty, I, 105-106. 

210  M. Abdülazîm ez-Zürkânî, Menâhilü'l-İrfân fî Ulûmi'l-Kur'ân, Kahire: Dâru İhyai'l-
Kütübi'l-Arabiyye 1362/194, I, 43-443. 

211  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, 11/182-183 no: 20272; Buhârî, el-Edebu’l-Müfred, no: 490; 
Müslim, Birr 55; Ahmed, V, 172; et-Tayâlisî, no: 463. 

212  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn Şerhu’l-Erbaîne’n-Neveviyye, s. 432-433, Beyrut: 
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Nûh b. Mustafa el-Konevî’nin (1070/1660), er-Risâle fi’l-fark beyne’l-
Hadîsi’l-Kudsî ve’l-Kur’ân ve’l-Hadîsi’n-Nebevî213 adlı risâlesinde Heytemî’nin 
kısaca değindiği farkları biraz daha detaylandırarak vermiştir. Konevî’nin 
yukarıda işaret edilen eserini neşretmiş olan Hayati Yılmaz, Kur’ân ile kudsî 
hadîs arasındaki farkları, başvurduğu diğer kaynaklardaki verileri de göz 
önünde bulundurarak ve “hiçbirisi kudsî hadislerde bulunmayan özellikler” 
diye nitelediği yirmi madde halinde aşağıdaki gibi sıralamıştır:214  

(1) Kur'an mu'cizdir; insanlara meydan okumaktadır. (2) Kıyamete kadar 
sürecek bir mucizedir. (3) Tevatür yoluyla nakledilmiştir. (4) Manen rivayet 
edilmesi haramdır. (5) Tebdîl, tağyîr ve tahriften korunmuştur. (6) Abdestsi-
zin dokunması yasaktır. (7) Cünüp, hayızlı v.s.nin okuması haramdır. (8) 
Namazda sadece Kur'an okunabilir. (9) Kur’ân ismi ona hastır. (10) Okun-
duğunda her harfine on sevap verilir. (11) Satışı yasaktır. (12) Hem lafzı, hem 
manası Allah'ındır. (13) Hz. Peygamber'e (s.a.) uyanık iken vahyedilmiştir 
(Kevser sûresinin nüzûlündeki kendinden geçme vahyin ağırlığındandır). 
(14) Başından sonuna kadar sadece Cibril vasıtasıyla nazil olmuştur. (15) 
Vahiy kâtiplerine yazdırılmıştır. (16) Bölümlerine sûre, cümlelerine âyet ismi 
verilir. (17) Okumak ibadet sayılır. (18) Kur'an sadece Allah'a nisbet edilir. 
(19) Tek bir âyetini inkâr eden kâfir olur. (20) Üslûbu değişiktir.  

Ancak gerek Heytemî’nin, gerek Konevî’nin ve gerekse Yılmaz’ın saydığı 
“farklar”ı hadîs tarihinin, hatta tefsîr ve fıkıh tarihinin neşvü nemâ bulduğu 
ilk asırlardaki müelliflerde ve eserlerinde -en azından şu an için- tespit edi-
lememiş olması; söz konusu farklara ilişkin yazılanların tamamen soyut bir 
düşünce ürünü olduklarını göstermektedir. 

Nitekim Ali Yardım (2006), Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasındaki 
söz konusu karşılaştırmanın yersizliğine ve yanlışlığına -tespit edebildiğimiz 
kadarıyla- işaret eden tek müelliftir. Ali Yardım, bu ayrıntıyı şöylece dile 
getirmektedir:  

“Mevcut kaynakların bir kısmı, meselenin bir başka yönüne daha ağırlık vermişlerdir. 
Bu da muhtemel sorulara verilen nazari cevaplardır. Hadîs-i Kudsîler, Kur’ân-ı Kerîm 
yerine geçer mi geçmez mi? Geçmezse bunların getirdiği hüküm, Kuranın getirdiği 
hükümlerle aynı değerde midir değil midir? gibi sorular esasen temelden kusurlu ve 
nüanslara dikkat edilmeden ortaya atılmış sorulardır. Farklı yönü olan hiçbir şeyin, 
birbirinin aynı olamayacağı ortadadır.”215 

6. Kudsî Hadîslerin, Peygamber Tarafından Tefsîren İfadelendirilmiş 
Kur’ân Âyetleri Olup Olmadığı Meselesi 

Kudsî hadîslerin kimi rivâyetlerinde, kudsî hadîsin metnini tasdikleyici 
                                                                                                                                      

Dâru’l-Minhâc 1432/2011. 
213  Nûh b. Mustafa el-Konevî, “er-Risâle fi’l-fark beyne’l-Hadîsi’l-Kudsî ve’l-Kur’ân ve’l-

Hadîsi’n-Nebevî Adlı Risâlesi”, s. 172-176. 
214  Hayati Yılmaz, Hadîs İlminde Kudsî Hadîsler, s. 37-38. 
215  Ali Yardım, Hadîs I, s. 42-46, İzmir: Dokuz Eylül Ü. Yayınları 1992. 
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olarak Kur’ân-ı Kerîm âyetleriyle istişhadda bulunulmaktadır. Bu tür rivâyet 
metinlerinde, söz konusu âyetlerle istişhadın ve âyetlerin telaffuzunun bizzat 
Peygamber -sallallâhu aleyhi ve sellem- tarafından yapıldığı görülmektedir. 
İçinde âyetle istişhadın yer aldığı kudsî hadîsler ve kimi Kur’ân âyetlerinde 
anlatılanlara benzer bilgiler içeren kudsî hadîsler; Kur’ân-ı Kerîm âyetlerinin, 
Nebî -sallallâhu aleyhi ve sellem- tarafından bir tür tefsîr veya meâlen ve 
hikâî bir anlatım üslubuyla yeniden ifadelendirilerek söylenmiş olabileceği 
ihtimalini zihinlere getirmektedir. 

M. Hayri Kırbaşoğlu, “Kudsî hadîslerin ele aldığı konuların genelde ahlakî 
konular olduğu söylenebilir. Bu tür hadislerde ele alınan konuların ilke olarak 
Kur’ân’da da yer aldığı; bir anlamda Kudsî hadislerin Kur’ân’daki bu mânâla-
rın açılımı olduğu düşünülebilir. Görüldüğü gibi birtakım Kudsî hadislerle, 
bazı âyetler arasında yakın bir anlam benzerliği bulunması, Hz. Peygamber’in 
Kur’ân’dan aldığı ilhamla bu âyetleri, farklı bir şekilde, kendi ifadeleriyle sun-
muş olabileceği -en azından bir ihtimal olarak- düşünülebilir”216 diyerek, “Ben 
kulumun, Bana olan zannı yanındayım, Beni andığında onunla beraberim-
dir…” &�ِ�َ� L cümlesiyle başlayan kudsî hadîs217 ileََ�� 3ِْ+�َ  َ{9ِّ  7ْ3َِ�ى ِ�&، وLَََ�� َ�َ"6ُ  ِ(ذَא ذََ

�5ْ  َ��ذُْ�ُ�وِ��ُ�ْ�َ'Zُbُْ�ونِ  وَ�َ  ِ	� وَאbُYُْ�وאْ  Lذَُْ  Bakara Sûresi 2/15’deki  ُْ�وא�א)َّ  َ��ذُْ  Bakara Sûresi 
2/200’deki ��mَK� ��ِ  mَ,ِZْ�َ رK  وَאذُْ  ve A’râf Sûresi 7/205’deki cümleler arasındaki ben-
zerliklerden hareketle, Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem-, bu âyetleri 
kendi lafızlarıyla yeniden ifadelendirmiş olabileceği üzerinde durmaktadır. 

M. Zeki Duman göre ise ise bu tür rivâyetler, Kur’ân âyetlerinin 
mefhûmunun Peygamber -sallallâhu aleyhi ve sellem- tarafından yeni bir 
söylenişle ifade edilmesidir:  

“O’nun ‘Bu, Allah’tandır’ diyerek ifade buyurduğu söylen en hadisleri (Hadis-i Kudsi) 
de Kur’ân’dan tam ayet olarak değil de belki de ayetin sadece mefhumunu göz önünde 
bulundurarak söylemiş olduğu sözleri olmalıdır… Tıpkı bizlerin bir ayeti tam olarak 
okuma imkânımızın olmadığı yerlerde mefhumunu, anlatmak istediği konunun ana 
fikrini söylediğimiz gibi…”218 
Kırbaşoğlu’nun, Duman’ın ve daha başkalarının dile getirdikleri bu olası-

lık, kimi rivâyetlerde Resûlullah’ın -sallallâhu aleyhi ve sellem- konuyla ilgili 
âyeti okumuş olmasıyla ispatlanmış kabul edilebilirse de; bu gibi yorumlar, 
ilgili rivâyetlerin tümünün birlikte ele alınmamış olması dolayısıyla eksik ve 
yanlış bir sonuca ulaşılmasına neden olmaktadır. İlgili rivâyetler, birçok hadîs 
kaynağından mukayeseli olarak okunduğunda; söz konusu yorumların, hadîs 
usûlü meselelerinin dikkate alınmadan ve bütüncül yaklaşımdan uzak olarak 
ortaya konduğunu göstermektedir. 

Metninde âyetle istişhadın bulunduğu aynı konuyla ilgili kudsî hadîs ri-
                                                           
216  M. Hayri Kırbaşoğlu, İslam Düşüncesinde Sünnet -Yeni Bir Yaklaşım-, Ankara: Fecr Yayıne-

vi 1993, s. 288. 
217  Buhârî, Tevhîd 15, 35, 50; Tirmizî, Zühd 51. 
218  M. Zeki Duman, Vahiy Gerçeği, Ankara: Fecr Yayınevi 1997, s. 117. 
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vâyetlerinin tümü bir arada değerlendirildiğinde söz konusu bu ihtimalin 
aslında, “hadîste idrâc/müdrec” konusuyla doğrudan ilgili olduğu görülmüş-
tür. Aşağıda ele aldığımız kudsî hadîs örnekleri, ilgili rivâyetlerdeki âyetle 
istişhad kısımlarının Peygamber’e -sallallâhu aleyhi ve sellem- nispet edilme-
sinin hadîslerin metinlerine sonradan eklendiğini görülmektedir.219 Metninde 
âyetle istişhadın bulunduğu kudsî hadîs rivâyetlerinin, Kur’ân-ı Kerîm âyet-
lerinin bir tür tefsîri ve hikâî bir anlatım üslubuyla veya âyetlerin Peygamber 
-sallallâhu aleyhi ve sellem- tarafından yeni bir ifadeyle söylenmiş oldu-
ğu/olabileceği yorumu; konunun rivâyet-dirâyet bütünlüğü yaklaşımıyla ele 
alınmadığını kanaatini uyandırmaktadır. Bahis konusu yorumun şu yönler-
den de tutarlı/doğru bir yorum olmadığı söylenebilir: 

Mevzu bahis yorum; tüm kudsî hadîslerde âyetle istişhadın bulunmaması, 
aksine çok az sayıda kudsî hadîsde karşılaşılıyor olması gerçekliğine uygun 
değildir. Âyet-i kerîmelerde geçen kelime ve cümlelerle birebir aynı olan 
ve/veya aynı konunun müteradif kelimelerle anlatıldığı çok sayıdaki hadîsde, 
yukarıda bahsedilen yorum gereği, hadîs metninin Peygamber -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- tarafından kudsî hadîs olarak Yüce Allah’a nispet edilmesi 
ve/veya bitiminde de kudsî hadîs metnine benzeyen âyetle istişhadın bulun-
ması gerektiği halde, söz konusu hadîslerde bu tür anlatım ve metinler bu-
lunmaması mezkûr yorumun zorlama ve rivâyetlerin fiili gerçekliğine uygun 
olmadığını ortaya koymaktadır.220  

Birçok hadîs kaynağında rivâyet edilmiş olan aşağıdaki kudsî hadîs hemen 
alttaki şu âyetleri çağrıştırmaktadır: 

���7ML �-"� 93 بE
L 93 ��L ��8F 93 ��L ل ذر�F ل�F (א �
 و#"!�Z� 6,� 3!& א	k!5 ���  (�� �73دي 
5b�!3 ����� 8� אE-!k' "�7د	א �
��Zuو�� وא	+��ر ��	!�E{sj' aن (�5b �73دي ��� ��q� �Z�L 5b	 بE�[	א �"�-# 

�5 אو	L 5bن 	E �73دي 
� ��L	� و��M5 و�b+#5 وb,�)5 و���uT5 و���7����Eא و &!3 �!F 5��2�L 5	 ��+
 9� 
�b!� �{�Y E	ن وL 5b	وL 5��M5 و�b+#5 وb,�)5 و���uT5 و���7��6 �+�5 ر# a	%�  �s3%� ab	��E و	%,� 5	 
��+
 m	3+�ي �-� ذ �{�Y سL�� i�j-	א _-u
 ٢٢١.א	��7 �� 

Nisâ 4/40:  K5ُ  �َ  א)َّ  ِ(ن!ِkْ
ةٍ  ِ�ْ\َ��لَ  َ Kوَِ(ن ذَر  mُ'َ  ً�+َ,َ�َ ��َZْ3ِ�tَُ
L �-ً�kِ3ََْ#ً�א 	6�ْ�ُKُ  9�ِ وَ
ُْ�تِ    

Yûnus 10/44:  K5ُ  �َ  א)َّ  ِ(ن!ِkْ

E-ُ!ِkْنَ  Zُ�َLَ,5�ُْ  א	+�Kسَ  وََ	Yَ  K9bِْ�ً}� א	+�Kسَ  ََ ; Âl-i İmrân 3/108:  mَ!ْ'ِ 
                                                           
219  Örnekler için bkz: Hemmâm b. Münebbih, es-Sahîfetü’s-Sahîha, no: 30; Ma‘mer b. Râşid, el-

Câmiʻ, XI, 416, no: 20874; Abdullah b. el-Mübârek, el-Müsned, (nşr.) S. es-Sâmerrâî, Riyad: 
Mektebetu’l-Meârif 1407/1987, s. 73 no: 121; Abdullah b. el-Mübârek, ez-Zühd, no: 1435; 
Buhârî, Tevhîd 35; Bed’ü’l-halk 8; Tefsîr 32/1; Tirmizî, Tefsîr, 33, 56; İbn Mâce, Zühd 39; 
Ahmed, II, 438 no: 9647; Dârimî, Rikâk 105; Buhârî, Edeb 13; Abdullah b. Vehb, el-Câmiʻ 
fi’l-Hadîs, (nşr.) Mustafa Hüseyn, Demmâm: Dâru’bni’l-Cevzî 1416/1996, no: 147. 

220  Ebû Dâvûd, Vitr 26; İbn Mâce, Edeb 57; et-Taberânî, el-Muʻcemü'l-Evsat, (nşr.) Mahmûd 
et-Tahhân, Riyad: Mektebetü'l-Maârif 1407/1987; el-Muʻcemü'l-Evsat, (nşr.) T. Avdillah, A. 
İ. el-Hüseynî, Kahire: Dâru’l-Haremeyn 1415/1995, VI, 240 no: 6291; et-Taberânî, el-
Muʻcemü'l-Kebîr, (nşr.) Ebu Muhammed el-Esyutî, Beyrut: Darü’l-Kütübi’l-İlmiyye 
2007/1428, IX, 150, no: 10517. 

221  Maʻmer, el-Câmiʻ, XI, 182-183 no: 20272. 
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�ُ!Eَ/� א)ِّ  �َ
�تُ ْ�َ  mَ�ْ!َ3َ  ِXّ�َ	ْ��ِ ��ََא)ُّ  و  ُ�
�ِ
ُ �-ً!ْ}ُ  َ9�-ِ	َ�"َ!ْ ِ	ّ   

Mü’min 40/31: ��ََو  ُK(א  ُ�
�ُِ
	ِّْ!ِ"�7َد ُ{ْ!ً-�   ; Âl-i İmrân 3/182:  KَنLَْ�َ_  א)َّ  و	مٍ  َK8kَ�ِ ��7ِ"َ!ْ ِ	ّ  Enfâl 
8/51, Hacc 22/10:  KَنLَْ�َ_  א)َّ  و	مٍ  َK8kَ�ِ  ِ	ّ��7ِ"َ!ْ   

Fussilet 41/46: ��ََو  mَN�َمٍ  ر K8kَ�ِ ��7ِ"َ!ْ ِ	ّ ; Kâf 50/29: ��َ  ُل K�7َ
مٍ  Lََ�� وََ�� َ	َ�يK  אْ	Eْ�َلُ  ُ K8kَ�ِ ��7ِ"َ!ْ ِ	ّ   

Konunun başında ifade edilmeye çalışılan yorum isabetli olsaydı; yukarı-
daki âyetleri hatırlatan bu hadîsi Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- 
kudsî hadîs olarak Yüce Allah’a nispet etmesi ve bitiminde de kudsî hadîs 
metnine benzeyen âyetle istişhadda bulunması gerekirdi. Ancak görüldüğü 
üzere bu hadîste -işaret edilen âyet metinlerine benzerliğe rağmen- kudsî 
hadîs olarak yüce Allah’a bir izafe ve âyetle istişhad bulunmamaktadır. 

“Rahmetim, gazabımı geçmiştir” anlamındaki kudsî hadîs,222 A’râf Sûre-
si’nin 7/156. Âyetindeki “��Y a�-cümlesine ben ”3]א�� �YL 9� 6� ��TLء ور�-�� و�"  
zediği halde; Peygamberimizin -sallallâhu aleyhi ve sellem-, hadîsin sonunda 
bu âyete işaret etmemesi, yukarıda bahsedilen yorumun isabetli olmadığını 
göstermektedir. 

7. Kudsî Hadîs ile Nebevî-Merfûʻ Hadîs İlişkisi ve Merfûʻ-Kudsî Hadîs ile 
Mevkûf- Kudsî ve Maktû- Kudsî Hadîs İlişkisi 
Kudsî hadîs, -ister sahîh, hasen, zayıf, isterse mevzû olsun- nebevî-merfû 

hadîsdir ve nebevî-merfû hadîsin tabi olduğu hükümlere tâbidir.223 Kudsî 
hadîs, hadîs usûlü kavramlarına sonradan eklenmiş (benzetme yerindeyse 
“muhdes” “üretilmiş” ) bir ıstılâhdır. Zira ne mütekaddimûn, ne de müteah-
hirûn dönem hadîs usûlü kitaplarında böyle bir tasnif bulunmamaktadır. 
Mütekaddimûn ve müteahhirûn dönem hadîs usûlü kitabı müelliflerinin 
böyle bir tasnif yapmamış olmaları; sonraki dönemlerde ve hadîs usûlü dı-
şındaki kitaplarda “kudsî hadîs” olarak nitelendirilen ve içeriğinde Yüce Al-
lah’a nispet edilen sözler bulunan rivâyetleri, nebevî-merfû hadîs olarak ele 
aldıklarını göstermektedir. Gerek tasnîf ve gerekse tedvîn dönemi hadîsçile-
rin, çok geç dönemlerde “kudsî hadîs” olarak adlandırılmış olan hadîsleri, 
diğer nebevî-merfû hadîslerin rivâyet üsluplarıyla rivâyet etmiş olmaları bu-
nu teyit etmektedir.  

Buhârî’nin rivâyet lafızlarından �+َJَ K��َ , ��َ�َ7َMَْL , ��ََ%7َ�َْL ,   ُ"ْ-ِ�َ lafızlarının ardından 

ْ�وِي ِ��َ-�َ  ْ6ِ  93َ رَّ�ِ  ,  ِ6

ْ�وَِ  ْ6ِ  93َ رَّ�ِ  ,  ِ6

ْ�وَِ  ْ5ْ  93َbُ رَّ�ِ  rivâyet siğalarını sıralaması, çok sonraki 

dönemlerde “kudsî hadîs” diye isimlendirilmiş olan hadîsleri de merfûʻ hadîs 
olarak değerlendirdiğini ve merfûʻ hadîsler için geçerli hadîs usûlü kurallarını 

                                                           
222  Bu hadîsin Buhârî’deki rivâyetleri için bkz: Buhârî, Bed’ü’l-halk 1; Tevhîd 15, 22, 28, 55. 
223  Selman Başaran, M. Ali Sönmez, Hadis Usûlü ve Tarihi, s. 95-96, Abdullah Aydınlı, Hadis 

Istılahları Sözlüğü, s. 152, Şuayb el-Arnâût’un da benzer kanaate sahip olduğunu görmekte-
yiz: “Hz. Peygamber’den -sallallâhu aleyhi ve sellem- nakledlen diğer hadîsler ne tür esaslara 
tabi tutuluyorsa, kudsî hadîsler de aynı esaslara, yani nakde tabi tutulur”, Enbiya Yıldırım, 
Hadisler ve Zihinlerdeki Sorular (Büyük Muhaddis Şuayp el-Arnavut’la Söyleşi), s. 203, İs-
tanbul: Rağbet Yayınları 2011. 
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bunlar için de düşündüğüne işaret etmektedir. 
Merfûʻ, mevkûf ve maktûʻ rivayetlerin tedâhülü, sebepleri ve bunların ay-

rıştırılması meselesi hadîs tarihinde tasnîf dönemiyle birlikte gündeme gel-
miştir.224 Hadis literatüründe kimi hadislerin hem merfûʻ hem de mevkûf 
olarak rivâyet edilmiş oldukları görülmektedir. Bu durumdaki hadîsler, farklı 
sahâbîlerden olabildiği gibi, aynı sahâbîden de rivayet edilmiş olabilmektedir. 
Hatta aynı senedle bir metnin merfûʻ ve mevkûf rivâyet edildiğine de rast-
lanmaktadır. Bir metnin merfûʻ, mevkûf ve maktûʻ rivayet edilmesinin deği-
şik sebepleri söz konusudur. Sahâbînin sadece metni zikretmesi veya hadîsi 
eksik yanlış aktarma endişesi sebebiyle Resûlullah’a -sallallâhu aleyhi ve sel-
lem- nispet etmekten kaçınması önemli nedenlerdendir. Yine râvînin hatası 
sebebiyle mevkûf bir hadis, merfûʻ olarak nakledildiği gibi, merfûʻ bir rivayet 
de mevkûf olarak nakledilmiş olabilmektedir.225  

Aşağıda bu tür tedâhülün söz konusu olduğu kudsî hadîs rivâyetlerinden 
tespit edebildiklerimizden birkaç örneğe yer verilmiştir: 

1. E	 ن����ل �9 وאد
�ن �دم ��9   cümlesiyle başlayan hadîs, farklı isnâdlarla ve 
birtakım lafız değişiklikleriyle kimi hadîs kaynaklarında merfûʻ-nebevî226 
olarak rivâyet edilmişken, kimi hadîs kaynaklarında ise merfûʻ-kudsî,227 
mevkûf-kudsî228 ve hatta neshedilmiş âyet olarak rivâyet edilmektedir.229 

2. Ma’mer b. Râşid’in el-Câmiʻi’nde, Kaʻbu’l-Ahbâr’dan (35/655) maktûʻ-
kudsî hadîs olarak rivâyet etmiş olduğu “ ���7ML �73 زאق�	دة 93 �"-� 93 א��F نL �7"� �Fل �Fل 
 a�E'9 �73دي �9 ��9 �� وb	6 و	 ��s' وL ��s' وL 6	 9��א) 	�_ �9 �73دي �L ��� 9و ��� 	L 6و ��L 9و 
�!3”230 cümlesini, et-Taberânî (360/971) merfûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet 
etmektedir.231 

                                                           
224  Konuyla ilgili tartışmalar için bkz. İbn Ebî Hâtim, İlelü’l-Hadîs, I, 387, II, 176, 422, Beyrut: 

1371/1952; el-Buhârî, et-Târîhu’l-Kebîr, nşr. A. Yahya vd, el-Mektebetü'l-İslâmiyye, Hayda-
rabad, 1362/1941, I, 413–414, nşr. Abdurrahmân b.Yahya vd, Haydarabad: el-Mektebetü'l-
İslâmiyye 1362/1941; Ma‘mer b. Râşid, el-Câmiʻ, 11/33; Abdurrezzâk, Musannef, V, 5; Ta-
berî, Târîh, I, 65–66; el-Hâkim, el-Müstedrek ʻale’s-Sahîhayn, Beyrut: ts., Beyrut: 1418/1988; 
el-Müstedrek ʻale’s-Sahîhayn, (nşr.) Hamdi Demirdaş, Mekke: Mektebetü Nizâr Mustafa el-
Bâz 1420/2000, I, 536–537. 

225  Sabri Çap, Hadîs İlminde Merfû- Mevkûf İlişkisi, s. 134 vd, yayımlanmamış doktora tezi, 
UÜSBE, Bursa, 2008.  

226  Buhârî, Rikâk 10; Müslim, Zekât 116-118; Ahmed, III, 243, VI, 55; Tirmizî, Zühd 27; İbn 
Mâce, Zühd 27; Dârimî, Rikâk 62. 

227  el-Kudâʻî, Müsnedü’ş-Şihâb, II, 317-318, no: 1442.  
228  Maʻmer, el-Câmiʻ, X, 436 no: 19624. Ahmed, III, 122, 272, IV, 368, V, 117; İbn Hibbân, 

VIII, 29 no: 3236; Ebû Yaʻlâ, VII, 438. 
229  Müsedded b. Müserhed’in Müsned’inden el-Bûsîrî, İthâfu’l-Hiyereti’l-Mehere, (nşr.) Âdil b. 

Saʻd, es-Seyyid b. Mahmud, Mektebetü’r-Rüşd, Riyad: 1419/1998, VII, 146 no: 7217. 
230  Maʻmer, el-Câmiʻ, 11/211 no: 20350; el-Beyhakî de aynı rivâyeti kendi isnâdıyla 

Maʻmer’den nakletmektedir: Şuʻabu’l-Îmân, II, 64 no: 1175, (nşr.) M. S. Besyûnî Zağlûl, 
Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye 1410/1990. 

231  el-Heysemî, Mecmeʻu’z-zevâid ve menbeʻu’l-fevâid, Beyrut: Dâru’l-Fikr 1412/1992, V, 117-
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3. Maʻmer b. Râşid, “ �
�Z,� 3!& א	k!5 ���  (�� �73دي  ” cümlesiyle başlayan 
hadîsi Ebû Zer el-Ğıfârî’den -radiyallâhu anh- mevkûf-kudsî hadîs olarak 
rivâyet ettiği halde232; Müslim, Sahih’inde233 ve Buhârî ise el-Edebu’l-
Müfred’inde234 merfûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet etmektedir. Müslim’in ve 
Buhârî’nin rivâyetlerinde yer alan son cümle Maʻmer’de bulunmamaktadır. 
Ayrıca Müslim’in rivâyetindeki kudsî hadîs lafzı “ �Fل 6�L و'"�	& '�7رכ א) 93 روى ��-� ” 
iken, Buhârî’nin rivâyetindeki şöyledir: “ �Fل و'"�	& '�7رכ א) 93 ” ve Müslim’in ri-
vâyetinde bulunan “ �6 �9 (� ~�ل �!5b �73دي
5 ������و�� /���/L ” cümlesi, el-Edebu’l-
Müfred’de yoktur. Tayâlisî ise söz konusu Ebû Zerr -radiyallâhu anh- hadîsi-
ni kendi tarîkıyla ve sadece el-Edebu’l-Müfred’deki ilk iki cümleyi birkaç lafız 
farkıyla rivâyet etmektedir235. 

4. “ 3!�6 א���~  �� �-\a �73ي (	� '��ب �� ” cümlesiyle başlayan kudsî hadîs; merfûʻ- 
kudsî hadîs olarak rivâyet edildği gibi maktûʻ-kudsî hadîs olarak da rivâyet 
edilmiştir:  

a. Maʻmer b. Râşid, “ 3!�6 א���~  �� �-\a �73ي (	� '��ب �� ” cümlesiyle başlayan 
aşağıdaki hadîsi el-Hasan el-Basrî’den (110/728) maktûʻ-kudsî hadîs olarak 
rivâyet etmekteyken;236 

���7ML �-"� 93 9,�	ل א�F لE�
���ب �73ي 
`אل و�� 3!�6 א���~  �� �-\a �73ي )	� '��ب �� א( 
 �	) 
aא�E+	�� &�� 67�L نE�%� 6�+�3 9��
,-e א	!��9 وLذ��6 ��-� 
�47 א	! �-�� 6
�
 א	!��9 ور#!�6 ��-� 
�s7 א	!��9 و

�h-
7#�6 دq� ���3ذא ��-� L +� و(ذא	6 �%��s3L و(ن ���Zu� 	�Z� 6ت א�

b. Abdullah b. el-Mübârek (181/797) ise Hassân b. Atiyye’den (130/748 
?) maktûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet etmektedir:237  

5��7ML E�L �-3 9� 6
E�� ل�F :�+J�� &��
 93، א	-�4�4 �\�� ��F ���7ML �-�� 9ل، א	�,��F �+J�� 9ل 
���ب �73ي 
�7ح و��، 3!�6 א���~  �� �%دאء (� �73ي �+� 
+E2 � א) �Fل �Fل ��s3 �9 �,�ن 93، א�وزא�3
 �	) 
aא�E+	�� &�� 67�L ،'��ب و�� �	ء (�h� at�L 9� ���4+	ذא، אq� a"� m	ذ  +� 67!F ]ي	א a�"
 א	]ي و	,��6� ،6 

Xs+

�47 א	]ي و��4ه، �6  6، �6�7#L 6، د���3 (ذא��s3Lذא و) �+	%� ،�Z�L6 و	ذא ) ���Zu� א�

c. Buhârî, aynı hadîsi lafız farklılığıyla merfûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet 
etmektedir:238 

&+ِJَ K��َ  ُ� K-�َ�ُ  ُ9�ْ  َ3ُْ\َ-�ن �+َJَ K��َ  ُ�	ِ�Mَ  ُ9�ْ  ٍ�!َjْ�َ �+َJَ K��َ  ُ8�ِلٍَ  9�ُْ  ُ�َ!ْ�َ-�ن &+ِJَ K��َ  mُ
�ِYَ  ُ9�ْ  ِ�7ْ3َ  ِK(9�ِْ  א &�َِL  ٍ�-ِ�َ  ْ93َ 
، ِ��ْ	َ�ْ�بِ  �ذَْ�ُ�6ُ  َ�َ��ْ  وَِ	��� ِ	& �3َدَى �Fَ  ْ9�َلَ  א)Kَ  ِ(نK  - و�!5 3!�6 א) T!& -  א)Kِ  رE�َُلُ  �Fَلَ  �Fَلَ  ُ/َ�ْ
َ�ةَ  �sَ3َ  ْ93َ &�َِLءٍ 

بَ  وََ�� K��َ'َ  K&	َ)ِ ءٍ  7ْ3َِ�ى&ْhَ�ِ  K��ََL  K&	َ)ِ � K-�ِ   ُ~ْ�َ�אلُ  وََ��، 3ََ!6�ِْ  אْ�َ َ̀ 
بُ  7ْ3َِ�ى َ K��َ�َ
َ  K&	َ)ِ  ِa�ِאEَK+	��ِ &K��َ  ُ6K7�ُِL ،ذَאqِ�َ  ُ6ُ�7ْ7َ�َْL 

                                                                                                                                      
118. Heysemî’nin Taberânî’ye nisbet ettiği bu rivâyeti Taberânî’nin kitaplarında tespit 
edemedik.  

232  Maʻmer, el-Câmiʻ, 11/182-183 no: 20272. 
233  Maʻmer, el-Câmiʻ, 11/182-183 no: 20272. 
234  Buhârî, el-Edebu’l-Müfred, no: 490, (nşr.) M. Fuâd Abdulbâkî, Beyrut: Dâru’l-Beşâiri’l-

İslâmiyye 1409/1989. 
235  et-Tayâlisî, no: 463 
236  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, 11/192-193 no: 20301. 
237  Abdullah b. el-Mübârek, ez-Zühd ve’r-rekâik, no: 1022. 
238  Buhârî, Rikâk 38. 
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  ُ+ْ��& وََ
َ�هُ ، 6�ِِ  
�4ِ7ُُْ  א	Kِ]ى و4َ�َََ�هُ ، 6�ِِ  َ
ْ,َ-eُ  א	Kِ]ى َ�ْ-َ"6ُ  ُِK	א  �ُsُ7ْ
�& وَرِْ#َ!6ُ  ِ�َ�� َِK	א &hِ-ْ
، �6K+�َsِ3ُُْ  َ�%ََ	ِ+& وَِ(نْ ، ِ�َ�� َ
دْتُ  وََ��، �6K�[َ�3ُُِ  אْ�َ�َ"�ذَِ�& وََ	ِ}9ِ  Kءٍ  93َْ  َ'َ�د&ْYَ ��ََL  ُ6!ُ3ِ��َ دِى N93َْ  َ'َ�د  _ِZْ�َ  ِ9�ِ�ْ-ُ	َْ�هُ ، אbْ
�َ�هُ  وLَََ�� אْ	َ-Eْتَ  ََْL  ُ6'ََء�,َ�َ 

d. Ebû Dâvûd ise ez-Zühd’ünde Tâvus b. Keysân el-Yemânî’den 
(106/725) “isrâîlî kudsî hadîs” olarak rivâyet etmektedir:239 

�+J�� E�L ل دאود�F �� ل، 3\-�ن �9 3-�و�F �� ���� ،ل�F :�� ��7� �+"
 ��وس 93، �ءא	�F �� E�L �Eل �T	� א�9 
�� �"� �� �#� (�� �Fل، א	�-���b	]ي א	ل א`�L (& א	9: '"�	 E2+
 و��، 3!�6 א���~  �� �%دאء (� �73 �+� 
��بFא �	�73ي ( at�%� 9� ���4+	אل و�، א`
���ب �73ي 
 �	) aא�E+	�� &�� 67�L ،ذאq� a"� ذm	 ، +� 67!F 

�6 �%	+� (ن، �6 
�47 א	]ي و��4ه، �6 
"�a א	]ي�s3L ،6 د���3 و(ن�7#L ،�4 و(ن+��4�6' �� א�  

5. Maʻmer b. Râşid, merfûʻ olarak rivâyet ettiği 

���7ML �73 زאق�	6 93 ��ووس �9 93 �"-� 93 א��L نL لEא) ر� &!T (ل �!5و 3!�6 א�F E	 ن�� �دم ��9 
�Eب א) 3!& �9 '�ب
 5J אب�� ,hadîsi 240 وאد
�ن �9 ��ل '-+& (	��-� وאد
� �J	\� و� 
-� #Eف �9 �دم (� א	
hemen bu hadîsin ardından Enes b. Mâlik’den -radiyallâhu anh- mevkûf 
olarak nakleder: 

���7ML �73 زאق�	ن 93 �"-� 93 א��L 93 _�L ل�F ن�� ��ل �9 وאد
�ن �دم ��9 ��ن 	E א	�L 9� ��E`ل ��-� 
&+-' �-��	) �
�Eب 5J א	��אب (� �دم �E# 9ف 
-� و� �J	\� وאد
  ٢٤١'�ب �9 3!& א) 

Maʻmer b. Râşid’in Enes b. Mâlik’den -radiyallâhu anh- mevkûf olarak ri-
vâyet ettiği bu rivâyette dikkat çeken bir başka ayrıntı, Enes’in -radiyallâhu 
anh- söz konusu bu cümleyi Resûlullah’a -sallallâhu aleyhi ve sellem- ve Yüce 
Allah’a izafe etmeksizin “ א	�L 9� ��E`ل ��-� ��ن  Vahy’den inzâl edilmiş olan bir söz 
de şudur ki …” diyerek rivâyet etmiş olmasıdır. 

Taberânî ise metnin baş tarafında �K�)ِ �+َ	ْ َ̀ �َْL  ََ-�ل	مِ  אْ�Fَ�ِ  ِ8ة K4	ءِ  א��َ
��ةِ  وَِ(َ K̀ א	  cümlesi bu-
lunduğu halde merfûʻ- kudsî hadîs olarak rivâyet etmektedir.242 

6. Maʻmer b. Râşid, Yüce Allah’ın sevdiği kulla ilgili meleklere hitabını 
içeren  

���7ML �73 زאق�	93 �"-� 93 א a��� 9� ��L �	�T 93 6��L 93 ��L ة�
 �!5و 3!�6 א) T!& א	+�F �7ل �Fل /�
�72
�F aل �73א א) ��L (ذא	 ��) ��L ��8� 677�%� ل�F لE��� a
�7# a/� ,-�ء	5 (ن אbر� ��
 �Fل �E7�%ه ���8 

  ٢٤٣ذ	�u�L a\-� m و(ذא א�رض �� א	�E7ل 	6 و
e~E א	,-�ء E7��� a/Lه

merfûʻ-kudsî hadîsin ardından, Kaʻbu’l-Ahbâr’ın, bu hadîsin bir özeti ma-
hiyetinde şu sözünü nakletmektedir: 

 ���7ML �73 زאق�	م 93 �"-� 93 א�h/ 9� ن �,�نL �7"��& א�رض �� J+�ء א���� �� �Fل � ���,
 �� 
 ٢٤٤ءא	,-�

7. Abdullah b. Vehb’in (197/813), el-Câmiʻ fi’l-hadîs’inde, Kaʻbu’l-
Ahbâr’dan maktûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet etmiş olduğu,  

                                                           
239  Ebû Dâvûd, ez-Zühd, s. 7 no: 5. 
240  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, X, 436 no: 19623. 
241  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, X, 436 no: 19624. 
242  et-Taberânî, el-Muʻcemu’l-Kebîr, III, 400 no: 3227. 
243  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, X, 450-451 no: 19673. 
244  Maʻmer b. Râşid, el-Câmiʻ, X, 451 no: 19676. 
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�"L �7ن، 6��L 93، ��وאن �s3 9� ��Lء �E� 9� �7�3 ،93& 93، ��,�ة ��Z� 9 و�F :���7MLل ،x!� 6	 

-� ر�-m وaT، وא	�
m و��، ر�m א'X �دم א�9 
�: א	�Eرאة �� Lن 	-�E& א	��7 ��ق ��	]ي m	 �� 3-�כ ،�,�
 و

m	 כ�,
  3٢٤٥,�כ m+3 و
�4ف، 

Bu cümle, Müsnedü’l-Hâris’te merfûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet edilmiştir:  

�+J�� -��7 �9 دאود	א �+J 93 �73د a��� 9� ��L �	�T 93 6��L 93 ��L ة�
�/ ��Lن: �"�� وL �7+	א &!T (א 

�Eل ��ن �!5و 3!�6 �

`د ر�-m وaT وא	�
m و�� ر�m א'X �دم �9  m	 �� 3-�כ �,�

,�כ 	m و �+2
 و

٢٤٦#�/8 ��,-& ر�m '"� و� 8F�3 ',-& ر�e�L m �دم �9 
� رز �� mF	m و
i,7 3,�כ 

Kaʻbu’l-Ahbâr’ın Tevrât’tan naklettiği ilâhî ifade, “metrûk” bir râvî olan 
Dâvûd b. el-Muhabber’in247 (206/821) rivâyetinde merfûʻ-kudsî hadîs olarak 
karşımıza çıkmaktadır. Sıla-i rahim ile ilgili merfûʻ rivâyetlerde Kaʻbu’l-
Ahbâr’ın Tevrât’tan naklettiği cümle yer almamaktadır. Bu karışıklığın bizzat 
Dâvûd b. el-Muhabber’den mi, yoksa ondan önceki râvîlerden mi kaynak-
landığını tespit edemedik. Abdullah b. Vehb’in, Kaʻbu’l-Ahbâr’dan naklettiği 
bu rivâyetin hemen ardından sıla-i rahim ile ilgili merfûʻ-kudsî; 

 3!�6 א) ر�Eل Lن، /�
�ة ��L 93، د
+�ر �9 א) �E� 9� �7�3 ،93 �73& 93، ��,�ة ��Z� 9 و�F :���7MLل
�6 وm!T �9: 	�� ���ل، א	��-2Y 9� 9+� א	��5 (ن: �Fل א	,8م!Tو�9، و m"sF 6�"sF٢٤٨  

Diğer iki yerde sadece merfûʻ olarak;  

 ر�Eل 93، א	"�ص �9 3-�و �9 א) E��F ،93 �73س ��L 93، د
+�ر �9 3-�و 93 
��ث، ���Zن و�-"  �Fل

��-5b א�رض a/L אر�-Eא، א) 
��-�5 א	�א�-Eن: 
�Eل ��ن 6�L و�!5 3!�6 א) T!& א) a/L ,-�ء	5، א��	א 

�+2Y 9� 9-��	9، א� ��"sF 6"sF (و�9، א ��!T6 و!T٢٤٩א) و 


� 93، �`رد ��L �9 �"�و
� 93، �8ل �9 �!�-�ن و�F ���7MLل`
، �hl�3 93، א	`��� �9 �3وة 93، رو��ن �9 
 و�9، א) وT!6 وT!�� �9، א) �2Y 9+� א	���F :5ل و�!5 3!�6 א) T!& א) ر�Eل Lن א	,8م 3!�6 א	+�7 زوج

��"sF 6"sF (٢٥٠א 

Yukarıdaki rivâyetlere yer vermesi, ancak Kaʻbu’l-Ahbâr’ın Tevrât’tan naklet-
tiği ilâhî ifadeyi merfûʻ olarak nakletmemiş olması, ayrıca söz konusu ri-
vâyetleri böylece sıralaması dikkat çekicidir.  

Abdullah b. Vehb’in sıla-i rahim ile ilgili rivâyetleri bu şekilde sıralamış 
olması, söz konusu maktûʻ-kudsî hadîs ile merfûʻ- kudsî hadîs ve merfûʻ 
hadîs karışıklığının sonraki dönemlerde ortaya çıktığını göstermektedir. Ab-
dullah b. Vehb’in, Kaʻbu’l-Ahbâr’dan naklettiği rivâyette Ebû Hureyre 
(58/678) bulunmamaktadır. Müsnedü’l-Hâris’te merfûʻ-kudsî hadîs olarak 

                                                           
245  Abdullah b. Vehb, el-Câmiʻ fi’l-hadîs, I, 156-157 no: 95. 
246  el-Heysemî, Buğyetü'l-Bâhis an Zevâidi Müsnedi'l-Hâris, (nşr.) H. Ahmed Salih, Medine, 

1413/1992, II, 813 no: 841, (nşr.) H. A. Salih Bakirî, Medine, 1413/1992; İbn Hacer, el-
Metâlbu’l-Âliye, III, 215 no: 3297, (nşr.) H. el-A'zamî, Kuveyt 1973. 

247  İbn Hacer, Takrîbu’t-Tehzîb, s. 200, no: 1811, (nşr.) Muhammed Avvâme, Haleb Dâru’r-
Reşîd 1412/1992. 

248  Abdullah b. Vehb, el-Câmiʻ fi’l-hadîs, I, 158-159 no: 96. 
249  Abdullah b. Vehb, el-Câmiʻ fi’l-hadîs, I, 220-221 no: 146. 
250  Abdullah b. Vehb, el-Câmiʻ fi’l-Hadîs, I, 226 no: 149. 
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rivâyet edilmiş olan rivâyette ise söz konusu cümle Ebû Hureyre tarîkiyla 
Resûlullah’a -sallallâhu aleyhi ve sellem- izafe edilmektedir.  

8. Abdullah b. Vehb’in, Kitâbu’l-Kader adlı eserinde Atâ b. Ebî Rabâh’tan 
maktûʻ-isrâîlî-kudsî haber olarak Tevrât’tan nakletmiş olduğu cümlenin bü-
yük ölçüde benzeri olan ifadeyle Taberânî’nin Mekârimu’l-Ahlâk’ında 
merfûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet edilmiş olduğunu görmekteyiz. Ayrıca 
Ahmed b. Menîʻ’in Müsned’inde benzer lafızlı bir cümlenin Peygamber’in -
sallallâhu aleyhi ve sellem- diliyle daha önce inzâl edilmiş kitaplara izafe edil-
diğini; Ebû Tâlib el-Mekkî’nin Kûtu’l-Kulûb’unda ise Abdullah b. Vehb’in 
lafzına yakın bir cümle ile ‘temrîz sîğasıyla’ ve Peygamber’e -sallallâhu aleyhi 
ve sellem- veya bir kaynağa izafe edilmeden nakledildiği görülür: 

Abdullah b. Vehb’in rivâyeti: 

���E א	�Eرאة �� Lن، 
��ث ر��ح �s3 9� ��Lء �-" : �Fل 3-�و �9 �!�� �-" b� :��L 6 � א)	( �) ��L ،

6 3!&ت �F &!3ر 	-9 و��E&، وא	�h א	�F ��jرت�

�F &!3 6رت 	-9 وو
��M ،aא �
 �Y٢٥١א 

et-Taberânî’nin rivâyeti: 

�+J �
�� 93، א	+�bي ��	m �9 3-�و �9 
��& �9 3-�و J+�، א	"-��ي �,!J �-�L 9� 5+�، א	,�#� 
��& �9 ز
6��L ،93 9 3-�و #�ه� m	�� ،93 ��L زאءE2	+�7 93: 6+3 א) ر~� �73س א�9 93، א	א &!T (ل و�!5 3!�6 א�F :

6 3!& א	 !"#  ��'�Z� ��j	�Es� 9-&، وא	�h א	�F ��jرت، א) ��L: و#a 3` א) �Fل�
 ،a
 ��Z'�� #"!  	-9 وو

�h	6 3!& א
�
٢٥٢ 

Ahmed b. Menîʻ’in rivâyeti: 

 �Fل: �Fل #��� 93 3!�، �9 ��-� 93 א	���e��� 9� ،5 93 א	�jא����، ��	�� 9� 5	�L 9� e�+� :�+J 5-� و�Fل
�� �9 א) �L`ل �� �"�� � (ن: - و�!5 3!�6 א) T!& -א) ر�Eلb	א :��) ��L 6 � א)	( �) ،��L رت�F ��j	א 
�h	٢٥٣وא 

، 6+3 א) ر~� #��� 93، 3!� �9 ��-� 93، א	���e��� ،93 5 93، א	�jא���� ��	�L 9� e�+� �+J�� 5-� و�Fل
�� �9 '"�	& א) �L`ل �� �"� �� (ن: و�!65 3!� א) T!& א) ر�Eل �Fل �Fلb	א ،��) ��L 6 � א)	( �) ��L رت�F 

��j	א �h	٢٥٤وא 

Ebû Tâlib el-Mekkî’nin rivâyeti: 

�+
��-� وא	�hّ  א	�F ��jرت: 8#	a# 6 א)ّ  
�Eل �-"+�ه א	-E�hر א	�7j �� ورو
�#Lي 3!& و�
L ،�73دي &�Es� 
9-	 6��!M ��j!	  
�#Lو ��j	3!& א 
�
 6a
�6 	-9 وو�!M  ّ�h!	  
�#Lو  ّ�h	6، 3!& א
�
 a
: �Fل 	-9 و
5J a وو

 َ5	ِ x�� ٢٥٥و

9. Abdullah b. Vehb, Kitâbu’l-Kader’inde, mevkûf-kudsî hadîs olarak şu-

                                                           
251  Abdullah b. Vehb, Kitâbu’l-Kader, (nşr.) M. Kassâr, Dârü'l-Kütübi'l-İlmiyye, Beyrut: 

1420/1999, s. 60 no: 34. 
252  et-Taberânî, Mekârimu’l-Ahlâk, (nşr.) Fârûk Hamâde, Darü’l-Kalem, Dımaşk: 1431/2010, s. 

104 no: 84. 
253  el-Bûsîrî (840/1436), İthâfu’l-hıyereti’l-mehere bi zevâidi’l-mesânîdi’l-aşere, I, 37 no: 202. 
254  İbn Hacer el-Askalânî, el-Metâlibu’l-‘âliye, (nşr.) M. Mustafa el-A'zami, Kuveyt 1973, VIII, 

416 no: 3038.  
255  Ebû Tâlib el-Mekkî, Kûtu’l-Kulûb, I, 432. 
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nu rivâyet etmektedir:  

���7ML رث �9 3-�و��	ة، אE9 و��� �
�Y ،93 9א� ��L ���L ،א[b/ ل�F ،نL ��L 6 ��אسJ�� ،6�L e-� �73 (א 
 ��M%� 9ج، א	-`ود �6tZ� �Z وא	,8م א	84ة 3!�6 �دم X!M 	-� و#a 3` א) (ن: 
�Eل 6+3 א) ر~� 3-�و �9

�6 {��ه
��5�t7�� 9، א	+�L xu\�ل ذرt7F 5J �-/��	L ،5J �-�t7F ،ل���: X
 ٢٥٦א	,"�� �� و��
X א	2+� �� ��

���7ML رث �9 3-�و��	ة، אE9 و��� �
�Y ،93 9א� ��L ���L ،א[b/ ل�F ،ن) ��L 6 ��אسJ�� ،6�L e-� �73 (א 
�6 {��ه ��M%� 9ج، א	-`ود �6tZ� �Z وא	,8م א	84ة 3!�6 �دم �X!M 	- و#a 3` א) (ن: 
�Eل 3-�و �9
 �L\�ل ذر

xu+	٢٥٧א 

el-Beyhakî, aynı hadîsi kendi isnâdıyla ve lafız farkıyla el-Esmâ ve’s-Sıfât’ta 
rivâyet etmektedir:  

���7ML E�L �73 (א ����	א ،�+J E�L "�7س	א E/ 5Tא� ،�+J �����4	א ،�+J E�L �	�T ،�+J &��

Eب �9 L ،93 
&��
 9� ��L ���L ،93 ��L אس�� ،&	E� �73 (6 3+�-� א) ر~� 3-�و �9 א) �73 93 3-�و �9 א�L ل�F :�-	 X!M 

��9 ���7، א	+�j� 6+� a\� xu א	-`ود �6tZ� �Z �دم و#a 3` א)t7F ،-� ���ل	-�9 �� �	2+� �� א	ل، א�Fو �-	 
 EFE�٢٥٨ف /]א. א	+�ر �� א��Mى ��

10. Abdullah b. el-Mübârek ez-Zühd’ünde, Vekîʻ b. el-Cerrâh ez-
Zühd’ünde Tirmizi ve İbn Mâce’nin Sünen’lerinde merfûʻ-nebevî hadîs olarak 
rivâyet etmiş oldukları şu hadîsi;  

 و��ن، א	"-� �� و63��L، ر�6 �73دة 8T ،9,�Lة �9 �� ذو، א	��ذ x�ZM ���9 3+�ي Lو	��i7�L �l (ن
�t��� �� +�س	ر �، א�h
 6�	) e��T��� ،6 23! : ���ل، ���ه��+� ، !F 6������Z رز6F و��ن '�אE� ،aF 6Jא ،�74� 

&!3 m	5» ذJ ���٢٥٩ 

Ahmed b. Hanbel ez-Zühd’ünde ve İbn Arabî Mişkâtu’l-Envâr’ında 
merfûʻ-kudsî hadîs olarak rivâyet etmişlerdir:  

�+J�� �73 (א ،�+J�� ��L ،�+J�� e�� 3!� 93، ز�� �9 א) ��73 93، א	-�!� �T ،93 ��L	� �J�� �!3 9+�، و
9� �
`
 Lو	��i7�L �l (ن و#a 3` א) �Fل 
"+�، و�!5 3!�6 א) T!& א) ر�Eل �Fل �Fل ��L ����L 93، א	���93 5، 


�hر � ؛ א	+�س �� ����t و��ن ،ر�6 �73دة 8T ،9,�Lة �9 �� ذو، א	��ذ x�ZM ���9 3+�ي 6�	) e��T��� ،
 !2"� 6��+� ،aF6 وJא�' ، !F6 و�� ���٢٦٠א�F 6Jل ؟ '�א��L �� 6J �%	  א) �73 א	��-�F E�L �73 9ل �Eא

93 ��L ����L 93 �7+	א &!T (ل �!5و 3!�6 א�F ل�F (3` א a#ن و) i7�L �l��	وL 9 3+�ي��-	 x�ZM ذ��	א 

�hر و� א	+�س �� ����t و��ن א	,� �� 663��L ور� �73دة �L,9 א	84ة �9 �� ذو 6�	) e��T��� ن�� رز6F و

���Z� �74� &!3 m	5 ذJ �Z� 6 23!  ���ل ���ه��+�  !F 6��  aF٢٦١ '�אE� 6Jא

Aslında söz konusu bu hadîsin, üslup itibariyle -İbn Arabî’nin rivâyetinde 
olduğu gibi- kudsî hadîs olarak Yüce Allah’a izafesi daha doğrudur. Nitekim 
Ahmed b. Hanbel ez-Zühd’de senedin sonundaki ل�F لEא) ر� &!T (و�!5 3!�6 א  
cümlesinin ardından “ �+"
و#a 3` א) �Fل  ” tavzihiyle hadîsin merfûʻ-kudsî hadîs 

                                                           
256  Abdullah b. Vehb, Kitâbu’l-Kader, s. 15 no: 7. 
257  Abdullah b. Vehb, Kitâbu’l-Kader, s. 22 no: 11. 
258  el-Beyhakî, el-Esmâ ve’s-Sıfât, II, 258 no: 698. 
259  Abdullah b. el-Mübârek, ez-Zühd, (nşr.) H. el-A’zamî, Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye ty, 

no: 1807. 
260  Ahmed, ez-Zühd, Kahire: Dâru’r-Reyyân li’t-Türâs 1408/1987, no: 56. 
261  İbn Arabî, Mişkâtü’l-Envâr, no: 3. 
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olduğunu açıkça belirtmiştir. 

11. Hem merfûʻ-nebevî, hem de merfûʻ-kudsî olarak rivâyet edilmiş olan 
bir başka hadîs: 

“  َ� &uِ7َ+ْ

E�ُلَ  Lنَْ  ِ	َ"�7ٍْ  ََ ��ََL  ٌ��ْMَ  ْ9�ِ  _َ�ُE
ُ  ِ9�ْ &K��َ ” hadîsi, birçok hadîsçi tarafından aynı 
eser içinde hem merfûʻ-nebevî, hem de merfûʻ-kudsî olarak rivâyet edilmiş-
tir: Buhârî, söz konusu hadîsi İbn Abbâs, Ebû Hureyre ve Ebû Hureyre-
Abdurrahman b. Avf’dan -radiyallâhu anhüm- üç “kitap”ta on ayrı tarîkle ve 
lafız farklılıklarıyla rivâyet etmiştir. Buhârî, söz konusu hadîsi dokuz yerde 
Ebû Hureyre ve Ebû Hureyre-Abdurrahman b. Avf’dan merfûʻ-nebevî,262 bir 
yerde ise İbn Abbâs’dan merfûʻ-kudsî263 olarak rivâyet etmiştir. Müslim ise 
aynı hadîsi Buhârî’dekinin aksine farklı tarîklerle Ebû Hureyre’den merfûʻ-
kudsî;264 İbn Abbâs’dan ise merfûʻ-nebevî265 olarak rivâyet etmiştir. 

8. Kudsî Hadîs Esasları, Kudsî Hadîsin Rivâyet Lafızları ve Kudsî Hadîs-
lerin Sayısı 
a. Kudsî Hadîs Esasları 
Gerek mütekaddimûn, gerekse müteahhirûn dönem hadîs usûlü kitapla-

rında bir hadîs çeşidi olarak ele alınmamış olmasına rağmen; son yüzyıldaki 
hadîs usûlü çalışmalarında bir hadîs çeşidi olarak gösterilen kudsî hadîs 
mefhûmunun tahlil edilmemiş, belki de ihmal edilmiş önemli meselelerinden 
biri de hadîslerin hangi esaslara göre kudsî hadîs olduklarına hükmedileceği 
konusudur. Hadîslerin, kudsî hadîs olup olmadığını belirleyecek esasların 
neler olduğuna dair ölçütler tam olarak ortaya konulmamıştır. Tespit edebil-
diğimiz kadarıyla, kudsî hadîs esasların konusunda, detaylı olmasa da, hangi 
rivâyetlerin kudsî hadîs olarak kabul edilip edilmeyeceğine dair birkaç pren-
sip belirleyen kişi muasır hadîsçilerden Muhammed Avvâme’dir. Muham-
med Avvâme, hangi rivâyetlerin kudsî hadîs olarak kabul edilip edilmeyecek-
lerine dair şu esasları ortaya koymuştur: 

1. “Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem-, açık ifadeyle (kavl-i sarîh), 
‘Yüce Allah buyurdu ki/buyuruyor ki/vahyetti’ gibi cümlelerle Allah’a izafe 
ettiği sözler kudsî hadîsler kapsamına girmektedir”266. Avvâme buna herhangi 
bir örnek vermemektedir. 

2. “Yüce Allah bana vahyetti/bana vahyedildiğine göre/Allah İbrahim’, 
Mûsâ’ya vahyetti ki’ gibi cümlelerle Allah’a izafe edilen sözler kudsî hadîsler 
kapsamına girmektedir”267. Avvâme buna örnek olarak; Buhârî’nin, içinde 

                                                           
262  Buhârî, Enbiyâ 24, 35 (iki adet), Tefsîr IV, 26 (iki adet), Tefsîr VI, 4 (iki adet), Tefsîr 37/1 

(iki adet). 
263  Buhârî, Tevhîd 50. 
264  Müslim, Fedâil 166. 
265  Müslim, Fedâil 167. 
266  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 9. 
267  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 9-10. 
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 ْ5��+Eُنَ  ِ�& E7ُFُرَُِZُْ'  ْ5bُK�َL  K&	َ)ِ  &َ�ُِو%�َ cümlesinin yer aldığı rivâyeti268 ve Müslim’in, içinde 
��L &!3 ��L �jZ
 � &�-cümlesinin yer aldığı rivâyeti269 gös و)ن אL (و�& (	& Lن 'Eא~"Eא �
termektedir. 

3. “Yüce Allah’a nispet edilen ‘Allah şunu emretti, bunu yaptı, yarattı’ gibi 
efʻâl tasvirleri, kudsî hadîsler isimlendirmesi içine girmemektedir.”270 Avvâme 
buna örnek olarak; Yüce Allah’ın, rahmet’i yüz parçaya ayırdığına dair hadîsi 
vermektedir: 

 �+َJَ K��َ  ُ5bَ�َ	ْ9�ُْ  א  ٍe�ِ��َ ��َ�َ7َMَْL  �ٌ�ْ"َYُ  ِ93َ  ِِّ�ى/ْ Ǹ  -  א)Kِ  رE�َُلَ  َ�ِ-ْ"ُ   �Fَلَ  ُ/َ�ْ
َ�ةَ  L ��ََLنKَ  אْ	ُ-َ,�7َMَْL  ُ��"ِ�َ  ُ9�ْ  �ِKَ�َ�� א	
&!T (لُ  -  و�!5 3!�6 אE�ُ
َ  » aَ"َ#َ  ُK(א  َ�-َ�ْ K�	א  َ�َl��ِ  ٍء ْ̀ #ُ ، mَ,َ�َْ%�َ  ُءًא وَِ'ْ,ِ"�9َ  ِ'ْ,َ"�ً  3ِْ+َ�ه ْ̀ لَ ، ُ# َ̀ �َْLَءًא א�رَْضِ  ِ�& و ْ̀ #ُ 
ءِ  ذَِ	mَ  َ�ِ-9ْ ، وَאِ�ً�א ْ̀ �َ�א5�َُ  אْ	2َُ
َ  Xُ!ْjَ	ْא ،&K��َ  َe�َ�ْ'َ  َُ�سZَ	ِْ�َ/� 93َْ  َ��ِ�َ�َ/� א	وََ  َ��َhْMَ  َْنL  ُ67َ�4ُِ'٢٧١  

4. “Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve sellem- Cibrîl’den veya meleklerden 
herhangi birinden - Yüce Allah’ın sözü olmaksızın- rivâyet ettikleri, kudsî hadîs 
olarak addedilemez.”272 Avvâme buna örnek olarak, Peygamber’e -sallallâhu 
aleyhi ve selem ilk vahyin (“bed’ül-vahy”) gelişini anlatan rivâyeti273 göster-
mektedir. 

5. “Sahâbenin, Peygamber Efendimiz -sallallâhu aleyhi ve sellem- tarîki dı-
şında bir yolla, -senedi sahîh olsa bile- önceki peygamberlere izafeten rivâyet 
ettikleri ve isrâîliyyât arasında zikredilenler kudsî hadîs olarak addedilemez.”274 
Avvâme buna örnek olarak, Beyhakî’nin Ömer b. el-Hattâb’dan -radiyallâhu 
anh- tahrîc ettiği şu rivâyeti vermektedir: 

���7ML E�L �73 (א ����	א ��L �!3 9� �-�� 9� �73 (,�+� א�	ب �� �-�و א��Y 9� 9,�	�7ي אb"	�73 �� א 
m!-	9 א� �
�F �"-Tא� �� m!� 93 �
 L &,�3و �L &�Eن ���F  Jل א	�sjب ��L 93 6��L 93 �-3 9!5 �9 ز
 (��ن �L,67و زر5�3 (��ن א	�L 5��!3 ��u`ل Lن a#و 3` ���ل m�!M؟ 93 ر~�כ ��83 �� رب 
� �Fل א	,8م 3!��-�


�ي �� ���}�5و �!-�) 5�l	E�L &ر/a"#L 5و ��4د/5L l��-� 5ل��F :�
 �L`ل Lن�Fل  א	,ij ��83 �-� رب 
5��!3 ��u	6,7و ��4د/5 (��ن א�L و زر5�3 (��نa"#L 5/رE�L &	) 5�l�Z� ي �� ��}�5و�
L �l8j�5٢٧٥ 

6. “Yine sahâbenin, Yüce Allah’ın semâvî kitaplarından herhangi bir kitap-
tan rivâyet ettikleri de kudsî hadîs olarak addedilemez.”276 Avvâme buna örnek 
olarak, Buhârî’nin Abdullah b. Amr b. el-Âs’dan -radiyallâhu anhüma- tahrîc 
ettiği, Peygamber’in -sallallâhu aleyhi ve selem Tevrât’ta geçen özelliklerine 
dair şu rivâyeti vermektedir: 

�+َJَ K��َ  ُ� K-�َ�ُ  ُ9�ْ  ٍن�+َ�ِ �+َJَ K��َ  ٌ��ْ!َ�ُ �+َJَ K��َ  ٌَءِ  93َْ  ِ/8ل�sَ3َ  ِ9�ْ  ٍر�,َ
 -  אْ	َ"�صِ  9�ِْ  3َْ-ِ�و 9�َْ  א)َ  َ�7ْ3َ  ِK	�Fَ   ُ��ِلَ  َ

                                                           
268  Buhârî, İlim 24, Vudû’ 37, Cuma 29, Küsûf 10, İ’tisâm 2. 
269  Müslim, Cennet 64. 
270  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 9. 
271  Buhârî, Edeb 19; Buhârî, Rikâk 19. 
272  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 11. 
273  Buhârî, Bed’ül-vahy 3; Müslim, Îmân 252. 
274  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 10. 
275  el-Beyhakî, Şuʻabu’l-îmân, VI, 23 no: 7392, (nşr.) M. es-Said Besyûnî Zağlûl, Beyrut: Dâru’l-

Kütübi’l-İlmiyye 1410/1991. 
276  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 10-11. 
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 ِ(�6Kُ  وَא)�Fَ  aْ#ََL ، ِKلَ . א	�EْKرَאةِ  ِ�& -  و�!5 3!�6 א) T!& -  א)Kِ  رE�َُلِ  Fُ &�ِ�ْ7ِMَْL  ْ93َ  ِ�ZَTِْ!ُ   -  3+�-� א) ر~&
 TُEْ-َ	َ ٌفE &�ِ  ِرَאةEْK��6ِ  7َ�ِْ"ِ�  א	ِZَTِ &�ِ  ُِ�ْ��ن	אْ �
َ ��َN
َL  N&7ِK+	א �K�)ِ  َرََْ�ْ!َ+�כL ً�א/ِ�Yَ ً�א ِhّ7َ�ًَُ�א و
�9َ  وَِ�ْ�زًא، وََ�ِ] ِ�ّ ِ�ُّ�	ِ ،  َ�َْL 
�mَ  وَرE�َُِ	& 7ْ3َِ�ىُ�ْ K-�َ  aَ ِ�ّEَ��بٍ  وَ�َ  َ�ِ!��ٍ  وَ�َ  �Zَ�ٍِّ  َ	ْ�َ_ ، אْ	ُ-َ Kj�َ &�ِ  ِאقEَ�َْوَ�َ ، א�  ُe�َ�ْ
َ  ِ�{َ ِ�ّ K,	��ِ  َ�{َ ِ�ّ K,	9ْ  אbِ	ََو EZُ"ْ
َ 
 ُ�Zِuْ

6tَ7ِ�ُْ  وََ	9ْ ، وَََ  ُK(א &K��َ  َ5��ُِ
  ِ6�ِ  َ�K!-ِ	ْءَ  א�#َEْ"َ	ْא ِ�%نَْ  אEُ	E�ُ
َ  َ�  َ6	َ)ِ  K�)ِ  ُK(א . ُ��َZْ
� وَ�ذَאً��، 3َْL ��ً-ْ3ُُ�ً+� ِ�َ�� وََ �-Tُ ،��ًE!ُFَُو 
�Zً!ْ�ُ . ُ6"َ�َ�'َ  ُ�7ْ3َ  ِ̀ 
 ِ̀  ِ�& Yَْ&ءٍ  ُ�xٌ!ْ�ُ  Na . 8�َمٍَ  א�sَ3َ  ِ93َ  ِ9�ْءٍ  93َْ  ِ/8لٍَ  93َْ  َ�ِ"��ٌ  و�Fََلَ . ِ/8لٍَ  L  َ�-َ!َ�َ  ْ93ََِ�& 9�ُْ  אْ	َ"


9bُْ  َ	5ْ  ِ(ذَא xُ!َ�َْL  وَرَُ#�Zَ!ْ�َ ، aٌءُ  وEْFََسٌ ، xٌ�ْ�َ  xُ!َ�َْL ، 8�ِفٍَ َ ��ًE�ُjْ�َ٢٧٧ 

Avvâme, daha sonra, seçtiği yüz adet kudsî hadîsi şerhettiği min Sıhâhi’l-
Ehâdîsi’l-Kudsiyye Mietü Hadîsin Kudsiyyin mea Şerhihâ adlı eserinin giriş 
yazısında; “Hadîs’in, kudsî olması için başında veya herhangi bir yerinde Yüce 
Allah’a nispetle ‘Allah şöyle buyurdu/buyuruyor’ (cümlesi) olmalı mıdır?” an-
lamında sorduğu soruya cevap mahiyetinde yazdığı açıklamada şunları söy-
lemektedir: “Onların hepsi kudsî diye isimlendirilse de, tüm araştırmalarıma 
ve hocalarıma sormama rağmen (bu konuyla ilgili tatmin edici bir) metin 
(açıklama) bulamadım. Daha sonra İbn Hacer’in Fethu’l-Bârî’de, Sahîh’deki 
Yüce Allah’ın sözlerinin geçtiği hadîslerle ilgili olarak ‘Bu, kudsî hadîslerdendir’ 
sözünü görünce o lafızların yer aldığı tüm rivâyetlerin kudsî hadîs olduğu net-
leşti.”278 

b. Kudsî Hadîsin Rivâyet Lafızları 

Kudsî hadîslerin rivâyet lafızlarına dair, ilgili eserlerde karşılaştığımız ve 
İbn Hacer el-Heytemî’den279 itibaren -neredeyse- tüm müellifler280 tarafından 
tekrar edilegen “ ر�6 93 
�وي ��-� �!5و !�36 א) T!& א) ر�Eل �Fل ” ve “  3!�6 א) T!& א) ر�Eل �Fل

�!5و 3!�6 َ'َ"�َ	& א) �!�F 5لو ” ifadeleri en meşhur iki rivâyet sîğasıdır.  

Buhârî’nin es-Sahîh’inin Kitâbü’l-İlm’deki281 rivâyet lafızlarına dair değer-
lendirmesi, aynı zamanda Buhârî’nin; çok sonraki dönemlerde “kudsî hadîs” 
diye isimlendirilmiş olan hadîslere bakış açısını ortaya koyması itibariyle 
konumuz açısından çok önemli bir değerlendirmedir. 

Buhârî, söz konusu bu bâb başlığında üç ayrı sahâbîden (İbn Abbâs, Enes 
b. Mâlik ve Ebû Hureyre’nin) çok sonraki dönemlerde “kudsî hadîs” diye 
adlandırılmış olan rivâyetlerinde kullanmış oldukları rivâyet lafızlarını İbn 
Abbâs’tan (68/687) “ ِ6ِ�َّْ�وِي 3َ 9ْ ر
َ �-َ��ِ 5َK!�ََ3ََ!6ِ�ْ و ُ K(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	سٍ 9ْ3َ א�K73َ 9ِ�َْ�ِ� 9ْ3َ א	َ"�ِ	אْ E�َُL َل�Fََو”, 
Enes b. Mâlik’ten (90/709) “ Ka#ََو K̀ 3َ 6ِ 
ْ�وِ
6ِ 9ْ3َ رَّ�َِ 5َK!�ََ3َ!6ِ�ْ و  ُK(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	9ْ3َ א _ٌ�ََL َل�Fََو”,Ebû 
Hureyre’den (58/676) “ aّ#ََو K̀ 3َ 5ْbُ 
ْ�وِ
6ِ  9ْ3َ رَّ�َِ 5َK!�ََ3ََ!6ِ�ْ و ُ K(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	َ�ةَ 9ْ3َ א
ْ�َ/ُ E�َُL َل�Fََو” şek-

                                                           
277  Buhârî, Buyûʻ 50; Buhârî, Tefsîr 48/3. 
278  Avvâme, Min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye, s. 11-12. 
279  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn Şerhu’l-Erbaʻîne’n-Neveviyye, s. 432, Dâru’l-

Minhâc, Cidde, 1432/2011. 
280  Örnek olarak bkz: Subhi es-Sâlih, ʻUlûmu’l-Hadîs ve Mustalâhuh, Dımaşk:1379/1959, s. 11-

13; Hadîs İlimleri, ter. M. Y. Kandemir, Ankara: DİB Yayınları 1971, s. 9-11; Çakan, Hadîs 
Usûlü, s. 114-115. 

281  Buhârî, İlm 4.  
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linde nakleder.  

Buhârî, es-Sahîh’inde ayrıca Kitâbü’t-Tevhîd’de dört ayrı bâb başlığında282 
kudsî hadîs mefhûmuna/anlayışına/bakış açısına işaret eden “ e� ب�	8م א���ب 
�bl8-	و��אء א) א a
�7#”, “  K̀ بِّ 3َ K�	8مَِ א�
Eْمَ אْ	ِ�َ��َ�ِ� eَ�َ א7ِ�ْ�ََ��ءِ وََ�ْ�ِ�ِ/5ْ  ��ب ََ Ka#ََو ”, “ aِ/َْL eَ�َ ِّب K�	8مَِ א���ب َ
 ِ�K+2َ	ْא” ve “ ِ6 �6ِ 9ْ3َ رَّ�ِِ
ُ 3ََ!6ِ�ْ وََ�!5َK وَرِوَאَ K(א &K!Tَ ِ�ّ7ِK+	א �ِ�  .ifadelerini kullanmıştır ”َ��ب ذِْ

Ayrıca Buhârî’nin kudsî hadîs rivâyetlerinde “&	َ�"َ'َ  ُK(لُ  אE�ُ
93َِ  א	+T  ِ&ّ7ِK!& א) “ 283,”َ
��ً�� 3ِْ+َ�هُ  َ�َ!L  -   ْ7َوَْ  �Fَلَ  7َ�ََ�ْ   -  رَْ�َ-ِ�& E�ْ�َ .&7ِtَ�ََ  3ِْ+َ�هُ  Eْ�َقَ  َ�ِ  �َ�َ�َ  Xَ!ْjَ	ْא  ُK(א &tَFَ � K-	َ »  َل�Fَ 5!3!�6 و�
K̀  وََ#Ka “  284,”אْ	َ"ْ�شِ  3َ  ُK(لُ  אE�ُ
َ”, 285 “ ُ K(لُ  אE�ُ

e-َ2ُْ  א)Kُ  א	+�Kسَ  E�ُ�َ�َلُ “ 286 ,”ََ”, 287 “ K(لَ  א�Fَ”,288  “  َ�7َرَכ'َ  َK(א  KَنL
َ �Fَلَ “ 289 ,”وََ'َ"�َ	& �Fَلَ  K(א Kن)ِ” 290 lafızlarını da kullanmıştır.  

Hadîs kitaplarında, Buhârî’nin es-Sahîh’inde kullandığı kudsî hadîs ri-
vâyet lafızlarından başka, diğer hadîsçiler bunlara ilaveten “693 ر� &b�
 �-��”, 291 

%�J 93 ر�6“ 292 ,”
��b 93 ر�6“”, 293 “a#ل 93 א) 3` وE�
 294 ,”�-"  ر�Eل א) T!& א) 3!�6 و�!5 
 :�F” 295 kullandıkları lafızlardan birkaçı şunlardırل א	�ب“

c. Kudsî Hadîslerin Sayısı 
Kudsî hadîslerin sayısına dair ilgili çalışmalarda çok farklı rakamlar ve-

rilmektedir: M. Tayyib Okiç’in (1977), “Sayı itibariyle ilâhî hadisler çok de-
ğildir. Yüzü biraz mütecavizdir”296 ve Ali Özek’in “Kudsî hadîslerin sayısı 100 
kadardır”297 demelerine rağmen bu sayıyı nasıl tespit ettiklerini veya kimden 
naklettiklerini belirtmemektedirler. Gerek Okiç’teki ve gerekse Özek’teki 
“100 kadar kudsî hadîs” olduğunu tespit edebildiğimiz kadarıyla, ilk telaffuz 
eden müelliflerden biri İbn Hacer el-Heytemî olarak (974/1567)298 görünse 
de; Heytemî, bu rakamı ya doğrudan İbn Balabân’ın (684/1285), el-

                                                           
282  Buhârî, Tevhîd 33, 36, 38, 50. 
283  Buhârî, Tevhîd 15, Tevhîd 24, Buhârî, Tevhîd, 35. 
284  Buhârî, Tevhîd 55. 
285  Buhârî, Tefsîr 22/1. 
286  Buhârî, Rikâk 46, Buhârî, Tevhîd 32. 
287  Buhârî, Rikâk 52. 
288  Buhârî, Bed’ü’l-halk 8. 
289  Buhârî, Tevhîd 24. 
290  Buhârî, Rikâk 38. 
291  Ahmed, II, 354. 
292  Ahmed, II, 492. 
293  Ahmed, II, 540, V, 247. 
294  Ahmed, IV, 106. 
295  Ahmed, III, 29. 
296  M. Tayyib Okiç, Bazı Hadis Meseleleri Üzerinde Tetkikler, s. 14. 
297  Ali Özek, Hadîs Ricâli Hadîs İlimleri ve Kaynakları, İstanbul: Fatih Matbaası 1967, s. 15. 
298  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-mübîn bi şerhi’l-erbaîn, Cidde: Dâru’l-Minhâc 1432/2011, 

s. 432. 
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Makâsıdü’s-seniyye fi’l-ehâdîsi’l-ilâhiyye adlı eserindeki299 toplam 100 (yüz) 
adet kudsî hadîs sayısından veya İbn Balabân’ın bu eserini, el-Fusûl fî sîreti’r-
Resûl -sallallâhu aleyhi ve sellem-, adlı eserinde tanıtmış olan İbn Kesîr’den300 
(774/1373) almış olmalıdır. Okiç, kudsî hadîsle ilgili verdiği bilgilerin çoğunu 
el-Kâsimî’nin (1332/1914) Kavâʻidu’t-Tahdîs’inden iktibas etmektedir. 
Kâsimî ise kudsî hadîsle ilgili verdiği bilgileri İbn Hacer el-Heytemî’den 
(974/1567), Ebu’l-Bekâ’dan (1094/1683) ve Ahmed b. el-Mübârek’in 
(1156/1743), mutasavvıf Abdulazîz ed-Debbâğ’ın (1132/1720) sohbetlerini bir 
araya getirdiği el-İbrîz adlı eserinden301 derlemiştir.  

Mahmûd et-Tahhân, Teysîru mustalahi’l-hadîs’te kudsî hadîslerin sayısı-
nın iki yüzden fazla olduğunu herhangi bir kaynağa işaret etmeden söyle-
mektedir.302 

Ali Osman Koçkuzu, kudsî hadîslerin 300 kadar olduğunu ifade için; “Sa-
yıları üç yüz kadarı bulan bu haberlerde” demekte303 ve ilgili dipnotta, 
Okiç’in (1977) Bazı Hadis Meseleleri Üzerinde Tetkikler adlı eseri ile 
Kâsimî’nin (1332/1914) Kavâ‘idu’t-Tahdîs’ine atıfta bulunmasına rağmen, 
her iki müellifin eserinde de 300 değil, 100 sayısını telaffuz ettikleri görül-
mektedir ki Okiç, bu 100 rakamını Kâsimî’den, Kâsimî ise Heytemî’nin el-
Fethu’l-mübîn’inden304 almıştır. Heytemî ise söz konusu 100 sayısını -
yukarıda da bahedildiği gibi kuvvetle muhtemel- İbn Balabân’ın adı geçen 
eserindeki toplam yüz kudsî hadîs sayısından hareketle söylemiştir. 

Mustafa Karataş’ın, Rivayet Tekniği Açısından Hadislerin Artması ve Sayı-
sı305 adıyla yayınlamış olduğu doktora tezinde, Kütüb-i Tis‘a’da bulunduğunu 
söylediği kudsî hadîs sayısı oldukça yüksek rakamlardır. Bizzat kitaplardan ve 
aynı zamanda elektronik ortamda yaptığımız okuma ve taramalar sonuncun-
da ulaştığımız kudsî hadîs sayısı ile Karataş’ın verdiği sayılar farklılık arz 
etmektedir. Aşağıdaki tabloda Karataş’ın Kütüb-i Tisʻa’daki kudsî hadîsler 
için verdiği sayılar ile bizim tespit ettiğimiz sayılar karşılaştırılmalı olarak 
gösterilmiştir: 

 
 

                                                           
299  İbn Balabân, el-Makâsıdü’s-Seniyye, (nşr.) M. Mistû, M. el-Îd el-Hatrâvî, Beyrut: Dâru’bni 

Kesîr 1403/1983 ve 1408/1988. 
300  İbn Kesîr, el-Fusûl fî Sîreti’r-Resûl, (nşr.) Muhyiddin Mistû, M. el-Îd el-Hatrâvî, Beyrut: 

Dâru’bni Kesîr 1413/1992, s. 272. 
301  es-Seyyid Ahmed b. el-Mübârek, el-İbrîz min Kelâmi Seyyidî Abdilazîz ed-Debbâğ, Dârü'l-

Fikr, yy, ty. 
302  Mahmûd et-Tahhân, Teysîru mustalahi’l-hadîs, s. 127. 
303  Koçkuzu, Hadis İlimleri ve Hadis Tarihi, İstanbul: Dergâh Yayınları 1983, s. 43-44. 
304  İbn Hacer el-Heytemî, el-Fethu’l-Mübîn Şerhu’l-Erbaʻîne’n-Neveviyye, Dâru’l-Minhâc, 

Cidde, 1432/2011, s. 432. 
305  Mustafa Karataş, Rivayet Tekniği Açısından Hadislerin Artması ve Sayısı, İstanbul: İham-

İşaret Yayınları 2006, s. 211-221. 
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Kitap adı Karataş’ın verdiği sayılar Akalın’ın tespit ettiği sayılar 
Buhârî 131 31 
Müslim 80 29 
Ebû Dâvûd 15 6 
Tirmizî 55 17 
Nesâî 25 6 
İbn Mâce 26 22 
Muvatta’ 11 7 
Dârimî 23 17 
Ahmed b. Hanbel 432 121 
Toplam 798 266 

Görüldüğü üzere, rivâyetlerin gerek matbu kitaplardan ve gerekse elekt-
ronik ortamda tek tek kontrol edilmemesinden kaynaklandığını tahmin etti-
ğimiz, tarama ve sayım yanlışları sebebiyle, kudsî hadîslerin sayısı, kimi ki-
taplarda iki, üç, hatta dört katına yakın oranda yüksek çıkmıştır. 

Kudsî hadîslerin sayısının tespitinde birtakım okuma yanlışlarının da et-
kili olduğu ve bunun sonucu olarak kudsî hadîs sayının çok yüksek gösteril-
diği görülmektedir. Kudsî hadîs sayısının çok yüksek olarak gösterilmesine 
neden olan söz konusu okuma yanlışının şöyle meydana geldiğini tahmin 
ediyoruz: Elektronik ortamda yapılan kelime taramalarında veya matbu me-
tinlerin indekslerinde; aranan kelimelerin bulunduğu cümleler bizzat yerle-
rinde ve öncesine sonrasına bakmadan, sadece hedef kelimelerin görülmesiy-
le yapılan tespit (!) ve sayımlar, sayının kabarmasına sebep olmaktadır. Ör-
nek: لE�
א)  / א) �Fل  kelimeleriyle yapılan taramada لE�
��7 א) L /�7�L ل�F (א  gibi tekbir 
getirmenin anlatıldığı rivâyetler, kontrol edilmeden kudsî hadîs addedildiği 
için sayı bir hayli kabarmaktadır. Aynı şekilde özellikle elektronik tarama 
esnasında, kimi hadîslerin metinlerde yer alan âyetlerin başında لE�
א)  / א) �Fل  
cümlelerinin görülmesi üzerine söz konusu rivâyetlerin de kudsî hadîs olarak 
kabul edilmesi sayının oldukça artmasına neden olabilmektedir. Sayının böy-
le abartılı olmasının bir başka sebebi de; râvî veya kitap müellifinin (א lafzıyla 
başlayan bir cümlesinin başında; gerçekte‘kâil’, râvî veya kitap müellifi oldu-
ğu halde, (א lafzının başında لE�
 �F fiillerinin görülmesi ve metnin öncesineل/
sonrasına bakılmadan bu rivâyetlerin kudsî hadîs addedilmesidir. 

Hicrî I-IV. yüzyıllardaki hadîs eserlerinden toplam 61 ayrı kitabı, matbu 
metinlerinden ve elektronik ortamdaki verilerinden aynı anda tarayarak 
kudsî hadîsleri tespit etmeye çalıştık. Gerek matbu metin ve gerekse elektro-
nik ortam taramalarında tespit edilen tüm kudsî hadîs metinlerini tek tek 
kontrol etmeye, yukarıda bahsettiğimiz handikapa düşmemeye gayret ettik. 
Kudsî hadîs tespitinde ‘kavlî’ kudsî hadîsleri esas aldığımızdan; Yüce Allah’a 
nispet edilen “Allah şunu enretti, bunu yaptı, yarattı” vb efʻâl tasvirlerini 
sayım dışında tuttuk. Taradığımız 61 ayrı kitapta -tekrarlarıyla birlikte- tespit 
ettiğimiz toplam 1216 adet kudsî hadîsin müellif ve eserlerine göre sayısal 
dağılımını aşağıdaki tabloda bir arada görmek mümkündür: 
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Müellif Adı Kitap Adı Kudsî Hadîs Sayısı 
Hemmâm b. Münebbih es-Sahîfe 11 
Maʻmer b. Râşid el-Câmiʻ 31 
Mâlik b. Enes el-Muvatta 7 
Abdullah b. el-Mübârek ez-Zühd 32 
Abdullah b. el-Mübârek el-Müsned 18 
Abdullah b. Vehb el-Câmiʻ 14 
Abdullah b. Vehb Kitâbu’l-Kader 17 
Vekîʻ b. el-Cerrâh ez-Zühd 11 
Şâfiʻî el-Ümm, el-Müsned 2 
Buhârî es-Sahîh 31 
Müslim es-Sahîh 29 
Ebû Dâvûd es-Sünen 6 
Tirmizî es-Sünen 17 
Nesâî es-Sünen (el-Müctebâ) 6 
İbn Mâce es-Sünen 22 
Dârimî es-Sünen 17 
Ahmed b. Hanbel el-Müsned 121 
Ahmed b. Hanbel ez-Zühd 34 
Buhârî el-Edebü’l-Müfred 14 
Buhârî Halku Efʻâli’l-İbâd 23 
Buhârî et-Târîhu’l-Kebîr 13 
Tayâlisî el-Müsned 14 
Abdurrezzâk el-Musannef 8 
Humeydî el-Müsned 15 
Saîd b. Mansûr es-Sünen 3 
Ali b. el-Caʻd el-Müsned 9 
İbn Ebî Şeybe el-Musannef 11 
İbn Ebî Şeybe Kitâbu’l-Arş 22 
İshâk b. Râhûye el-Müsned 23 
Abd b. Humeyd el-Müsned 30 
Esed b. Mûsâ ez-Zühd 20 
Hennâd b. es-Serrî ez-Zühd 17 
İbn Ebî Âsım ez-Zühd 2 
İbn Ebî Âsım es-Sünne 83 
Ebû Dâvûd ez-Zühd 5 
Nesâî es-Sünenü’l-Kübrâ 12 
Nesâî Amelü’l-Yevm  20 
Taberânî el-Muʻcemu’l-Kebîr 49 
Taberânî el-Muʻcemu’l-Evsat 31 
Taberânî el-Muʻcemu’s-Sağîr 8 
Taberânî Kitâbu’d-Duʻâ 29 
Taberânî Mekârimu’l-Ahlâk 3 
İbn Hibbân es-Sahîh 23 
İbn Huzeyme es-Sahîh 10 
İbn Huzeyme Kitâbu’t-Tevhîd 115 
Dârekutnî es-Sünen 2 
İbn Ebi’d-Dünyâ Dokuz ayrı risâlesinde  54 
İbnü’s-Sünnî Amelü’l-Yevm  13 
İbn Şâhîn et-Terğîb 39 
Hâkim el-Müstedrek 42 
Kudâʻî Şihâbu’l-Ahbâr 18 

Toplam  1216 
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Son dönem derleme kudsî hadîs kitaplarından on bir adet kudsî hadîs ese-
rini306 matbu metinlerden bizzat incelemek suretiyle, ihtiva ettiği rivâyet sayı-
sını bir tablo hâlinde gösterebiliriz: 

Müellif/Yayınevi Kitap adı Kudsî hadîs sayısı 
Sabâbatî Câmi‘u’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye 1150 
Sabâbatî Sahîhu’l- Ehâdîsi’l-Kudsiyye 550 
Allûş el-Camiʻ fi’l- Ehâdîsi’l -Kudsiyye 772 
Avvâme min Sıhâhi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye 100 
Dârü'l-Kitâbi'l-Arabî el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye 400 
Adevî es-Sahîhu'l-Müsned mine'l-Ehâdîsi'l 185 
Âdil Sa‘d Mevsûʻatü’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye 1584 
Umeyrât el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye 663 
Yusuf Ahmed Mevsû‘atu’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye 585 
Fethî İbrahim el-Ehâdîsü'l-Kudsiyye 225 
Zağlûl Mu‘cemu'l-Ehâdîsi'l-Kudsiyye 241 
Büdeyvî el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye 398 

Sonuç 

İçeriğinde Yüce Allah’a izafe edilen sözler ve fiiller yer aldığından “kudsî 
hadîs” diye isimlendirilen rivâyetler, mütekaddimûn ve müteahhirûn dönem 
hadîs usûlü kitaplarında, bir hadîs çeşidi olarak ele alınmamıştır. Bundan 
dolayı “kudsî hadîs” tabiri; “Galat-ı meşhûr, lüğat-ı fasîhden evlâdır” deyimi-
nin yerinde bir örneği olarak değerlendirilebilir. Kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs 
( א�*)
� א�()'& / א,�+� א�()'& / א�/.
-� א�()'& ) ifadesi, hadîs tarihinin ilk dört asrında, 
ne rivâyetü’l-hadîs, ne de dirâyetü’l-hadîs kitaplarında, tespit edilememiştir.  

Kudsî hadîs kısaca; mânâsı Yüce Allah’a, lafzı ise Peygamber’e -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- ait olan hadîs şeklinde tanımlanmakta ise de; kudsî hadîs’in 
terim olarak, hadîs ıstılahları arasında yerinin bulunup bulunmadığı net bi-
çimde ortaya konulmamıştır. Kudsî hadîs olarak adlandırılan rivâyetlerin, 
vahyin hangi türüne dâhil olduğu, Kur’ân-ı Kerîm’den ve diğer nebevî 
hadîslerden farklı ne gibi özelliklere sahip olduğu; kudsî hadîs-Kitab-ı Mu-
kaddes ve isrâîliyyât ilişkilerinin tartışılmaya devam ettiği söylenebilir.  

Kudsî hadîs ve onunla bağlantılı düşünülen kudsî hadîs-vahiy ilişkisi, 
kudsî hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’den ve diğer nebevî hadîslerden farkları vb 
tartışmalar -soyut zihnî/fikrî bir çabanın ürünü olmaları dışında-; “kudsî 
hadîs” diye bir ifadenin, hadîs usûlü edebiyatında yerinin olup olmadığına 
bakılmaksızın yapıldıklarından, hadîs ilmi açısından herhangi bir zemine 
oturmamaktadır. 

Hadîs tarihinde bir hadîs usûlü ıstılâhı olarak ele alınmadığı halde, çok 
geç dönemlerde ve hadîs usûlü kitapları dışında yapılmış tanımlardan yola 
çıkarak vahiy-hadîs, vahiy-kudsî hadîs ilişkisinin kurgulanmaya ve hadîsçile-

                                                           
306  Söz konusu on bir adet derleme kudsî hadîs eserinden ikisi, Dârü'l-Kitâbi'l-Arabî’den bir 

heyetin hazırladığı ve 400 adet kudsî hadîs içeren el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye’si ile Yûsuf Ali Bü-
deyvî’nin bu eser üzerinde yaptığı birtakım tasarruflarla, 398 adet kudsî hadîs olarak hazır-
layıp el-Ehâdîsu’l-Kudsiyye adıyla yayınladığı kitap, neredeyse tamamen birbirinin aynıdır. 
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rin zihninde problem olarak bulunmamış bir konunun, tartışmalı bir hadîs 
meselesi gibi sunulmaya, değerlendirilmeye çalışılması; kudsî hadîs ile ilgili 
lehte ve aleyhteki tartışmaların, hadîs usûlü açısından yerinde tartışmalar 
olmadığını göstermektedir.  

Buhârî’nin (256/870), Sahîh’inde, rivâyet lafızlarını tahlil ettiği kitâbu’l-ilm 
4. bâb başlığında; aralarında fark bulunmadığını belirttiği rivâyet lafızları 
arasında, kudsî hadîs rivâyet lafızlarını da özellikle zikretmesi, kudsî hadîs 
diye tanımlanan rivâyetler ile nebevî hadîsler arasında fark bulunmadığını 
ortaya koymaktadır. Bu değerlendirme; başta Buhârî olmak üzere bütün 
hadîsçilerin, çok sonraki dönemlerde kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs olarak nite-
lendirilen rivâyetlere bakış açısını ortaya koymaktadır. Buhârî, söz konusu 
‘terceme’de yer verdiği �+َJَ K��َ - ��َ�َ7َMَْL – �َ�َ%7َ�َْL -  ِ93َ  ِ&ّ7ِK+	א &!T (ْ�وِى ِ��َ-� و�!5 3!�6 א
ر93َ  ِ6ِ�َّْ  َ  - 

 ِ6
K̀  ر6ِ�َِّ  93َْ  َ
ْ�وِ 3َ  Ka#ََو   ِ93َ  K+	7ِّ&ِ א &!T (و�!5 3!�6 א  -  ِ93َ  ِ&ّ7ِK+	א &!T (6ِ  و�!5 3!�6 א

ْ�وَِ  ْ5ْ  93َbُ K̀  رَّ�ِ 3َ  Ka#ََو  
bu rivâyet lafızlarıyla, merfû‘ nebevî hadîsler ile daha sonraki dönemlerde 
kudsî/ilâhî/rabbânî olarak adlandırılmış olan her iki tür hadîslerin de kayna-
ğının ilâhî olduğunu ima etmiş olmalıdır. Buhârî’nin mezkûr değerlendirme-
si, hadîs edebiyatının altın çağı olarak da adlandırılan hicrî üçüncü yüzyıl ve 
sonraki dönemlerdeki hadîsçilerin, kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs diye nitelendiri-
len rivâyetleri ayrı bir hadîs çeşidi olarak ele almamalarında temel faktör 
olmuştur. Buhârî’nin, çok geç dönemlerde kudsî hadîs diye tanımlanan bu 
tür hadîslere bakış açısı, diğer hadîsçilerce de benimsenmiştir. Bundan dola-
yıdır ki kudsî hadîs diye nitelenen hadîsler, ayrı bir hadîs çeşidi olarak ele 
alınmamış ve hadîs edebiyatının gerek rivâyetü’l-hadîs ve gerekse dirâyetü’l-
hadîs kitaplarında nebevî hadîslerle birlikte rivâyet edilmiştir.  

Kudsî hadîs mefhûmunun ele alındığı araştırmaların hemen tamamında, 
ıstılâh olarak çok sonraki dönemlerde bile varlığına rastlayamadığımız bu 
kavrama ilişkin olarak; hadîs tarihinin hicrî ilk üç asır hadîsçileri ile hadîs 
usûlü edebiyatının gerek mütekaddimûn ve gerekse müteahhirûn dönem 
müelliflerinin böyle bir kavramlaştırmaya gitmeme sebeplerinin irdelenme-
diği, hatta böyle bir tespitin dahi yapılmadığı görülmektedir.  

Kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs mefhûmu, hadîs usûlü edebiyatının ne müte-
kaddimûn (463/1071 öncesi) ne de müteahhirûn (463/1071 sonrası) dönemi 
eserlerinde bir hadîs ıstılâhı olarak tanımlanmamıştır. Bu durum, yukarıda 
Buhârî’yle ilgili yaptığımız yorumun isabetli ve en azından aksi ispatlanınca-
ya kadar doğru olduğunu ortaya koymaktadır. Kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs 
ifadesinin, ıstılâh olarak olmasa da, ilk kullanımıyla, en erken hicrî beşinci ve 
altıncı/milâdî on birinci ve on ikinci yüzyıllarda karşılaşmaktayız.  

Hadîs usûlü kitaplarında kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs ifadesinin yerini alma-
sı, yirminci yüzyılın başlarına tesadüf etmektedir. Cemâluddin el-Kâsimî’nin 
(1332/1914), derlediği bu ifadeye dair bilgileri Kavâʻidu’t-Tahdîs min fünûni 
mustalahi’l-hadîs’ine almasından itibaren kudsî hadîs; hadîs usûlü kavramla-
rına sonradan eklenmiş (“bid’at”) bir ıstılâh olarak, hadîs usûlü kitaplarında 
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yerini almaya başlamıştır. Hadîs usûlü kitabı telif etmiş olan hadîsçilerin, 
hadîs usûlü kitaplarında kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs mefhûmunu bir hadîs 
çeşidi olarak ele almamış olmalarına rağmen; bu mefhûmun tanımına hadîs 
şerhi kitaplarında yer vermiş olmaları dikkat çekicidir.  

Kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs mefhûmunu ilk defa tarif eden müellif olarak 
gösterilen et-Tîbî (743/1342), bu tanımını, hadîs usûlcülerinin geleneğini 
takiben, el-Hulâsa fî usûli'l-hadîs adlı hadîs usûlü kitabında vermemiş; el-
Kâşif an hakâiki’s-sünen Şerhu’t-Tîbî ‘alâ Mişkâti’l-Mesâbîh adlı hadîs şerhi 
kitabında vermiştir. Tîbî’nin kudsî hadîse dair el-Kâşif’te yazdığı metin, bir 
paragraftan oluşmaktadır ve kudsî hadîsin kısaca bir tanımını; Kur’ân-ı 
Kerîm’le arasındaki iki farkı ve ilâhî nass olarak ikinci mertebede olduğuna 
ilişkin bir değerlendirmeyi içermektedir. Hadîs tarihinde bir hadîs usûlü 
ıstılâhı olarak ele alınmamış olan kudsî hadîs’le ilgili lehte ve aleyhte yazılıp 
çizilenlerin, Tîbî’nin bu kısa bir paragraflık metninden hareketle yapıldığı 
düşünüldüğünde; söz konusu değerlendirmelerin ve tartışmaların sağlıklı bir 
zeminde yapılmadığı ve hatta -yukarıda da ifade edildiği gibi- hadîs ilmi açı-
sından herhangi bir temele dayanmadığı söylenebilir. Tîbî’nin muâsırı İbn 
Teymiyye (728/1328) ise eserlerinde, tanımına dair herhangi bir bilgi verme-
den ve değerlendirme yapmadan, ilâhî hadîs, kudsî hadîs, sahîh kudsî hadîs 
terimlerini kullandığı görülmektedir.  

Hadîs usûlüne dair İhtisâru ʻUlûmi’l-hadîs adlı eserinde kudsî hadîs 
mefhûmuna dair herhangi bir bilgi vermemiş olan İbn Kesîr (774/1373), bu 
kavramla ilgili bilgi vermeden ve değerlendirme yapmadan Tefsir’inde birkaç 
kez kudsî hadîslerle tefsîr yapmıştır. Ayrıca İbn Kesîr, el-Fusûl fî sîreti’r-Resûl 
-sallallâhu aleyhi ve sellem- adlı eserinde kudsî hadîs mefhûmunun tanımını 
yapmadığı ve bu eseri de bir hadîs usûlü kitabı olmadığı halde, kudsî hadîs 
mefhûmuyla ilgili önemli ve başka kitaplarda karşılaşmadığımız bir adlan-
dırmayla, kudsî hadîsleri 6'�3�-�: “O’nun -sallallâhu aleyhi ve sellem- (Yüce 
Allah’dan) işittikleri” olarak isimlendirmektedir. Seyyid Şerîf Cürcânî 
(816/1413), et-Taʻrîfât adlı eserinde kudsî hadîsin tarifine yer vermiş olduğu 
halde; Muhtasar fî usûli’l-hadîs (Fennu usûli mustalahi’l-hadîs) adlı hadîs 
usûlü kitabında bu tarifine yer vermemesi; aynı zamanda kelâm ve dil bilgini 
olan Cürcânî’nin, hadîsçilerin geleneğine tâbi olduğunuve bu konuda hadîsçi 
hassasiyetiyle davrandığını göstermektedir.  

Konuyu hadîs usûlü kitabında değil de hadîs şerhi kitabında ele almış 
olan bir başka çarpıcı örnek olarak İbn Hacer el-Askalânî’yi (852/1449) gör-
mekteyiz. İbn Hacer, kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs mefhûmunun tanımını, Nuh-
beti'l-fiker ve şerhi Nüzhetü’n-nazar ile en-Nüket ‘alâ Kitâbi İbni's-Salâh adlı 
hadîs usûlü eserlerinde vermeyip, Sahîh-i Buhârî şerhi Fethu’l-Bârî’de ver-
miştir. Hadîs usûlü edebiyatında kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs adı altında kav-
ramlaştırmaya gidilmemiş olması ve hadîs usûlü kitabı müelliflerinin bu 
konudaki hassasiyetinin; derleme kudsî hadîs kitabı el-İthâfâtü’s-seniyye bi’l-
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ehâdîsi’l-kudsiyye’yi telif etmiş ve İbn Hacer’in hadîs usûlü Nüzhetü'n-Nazar 
fî Tavzîhi Nuhbeti'l-fiker’e, el-Yevâkît ve'd-Dürer Şerhu Şerhi Nuhbeti'l-Fiker 
adlı şerhini hazırlamış olan el-Münâvî (1031/1622) gibi müellifler tarafından 
da devam ettirildiği görülmüştür.  

İbn Hacer el-Heytemî’nin (974/1567), kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili ver-
diği bilgilerde yararlandığı kaynakları tespit için konuyla ilgili metinlerini 
karşılaştırdığımız şu müelliflerle el-Heytemî’nin metni arasındaki benzerlik-
lerden ötürü, İbn Hacer el-Heytemî’nin; İbn Teymiyye’den (728/1328), et-
Tîbî’den (743/1342), İbn Kesîr’den (774/1373), el-Cürcânî’den (816/1413) ve 
es-Suyûtî’den (911/1505) yararlandığını söylemek mümkündür. es-Suyûtî, el-
İtkân fî ‘ulûmi’l-kur’ân’da, kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili tartışmaları ele aldı-
ğı halde, Tedrîbu’r-Râvî’de -iki adet kudsî hadîse yer verdiği bölümlerde bile- 
kudsî hadîs mefhûmuna dair herhangi bir bilgi vermemekte, değerlendirme 
yapmamaktadır.  

Son yüzyıl içinde telif edilmiş olanlardan -incelediğimiz- bütün hadîs 
usûlü kitapları, bir hadîs çeşidi olarak “kudsî hadîs”in tanımında; Cemâlüd-
din el-Kâsimî’nin (1332/1914), hadîs usûlü kitaplarından başarılı bir seçkiyle 
hazırlamış olduğu Kavâʻidu’t-tahdîs min fünûni mustalahi’l-hadîs’ine, lügat 
olarak da Ebu’l-Bekâ’nın (1094/1683) el-Külliyyât’ı ile et-Tehânevî’nin 
(1158/1745) Keşşâfu ıstılâhâti’l-fünûn’una atıfta bulunmaktadırlar. Adı geçen 
üç müellin de kudsî hadîs mefhûmu konusunda ortak kaynağı İbn Hacer el-
Heytemî’dir. “Kudsî hadîs”in, bir hadîs ıstılâhı gibi telakki edilmesine ve son 
dönemdeki hadîs usûlü kitaplarına girmesine sebep olan müellif -
tespitlerimize göre- Cemâlüddin el-Kâsimî’dir (1332/1914). Kâsimî’yi takiben 
Okiç (1977), Ebû Zehv, es-Sâlih (1986), Hamidullah (2002), Acâc el-Hatîb, 
Özek, Koçyiğit (2011), Itr, Tahhân, Yardım, Çakan, Başaran (1993), Kırba-
şoğlu vd tüm müellif ve araştırmacıların, -hepsi aynı anda ve tümünden fay-
dalanmamış olsalar bile- atıfta bulundukları hadîsçiler ve lügatçiler; et-Tîbî, 
el-Kirmânî, el-Cürcânî, İbn Hacer el-Askalânî, el-Aynî, İbn Hacer el-
Heytemî, Ebu’l-Bekâ ve et-Tehânevî’dir.  

Nevevî’nin, kırk iki adet hadîs içeren Kırk Hadîs risâlesinde üç adet (24, 
38 ve 42. hadîsler) kudsî hadîs bulunmasına rağmen; -tespitlerimize göre 
Sa‘deddîn et-Teftâzânî’den başlayan bir gelenekle- Nevevî’nin Kırk Hadîs’ini 
şerh edenler, kudsî hadîs mefhûmuyla ilgili bilgilere sadece 24. hadîsin şer-
hinde yer vermişlerdir. Kelâm ve dil bilgini Sa‘deddîn et-Teftâzânî’nin 
(792/1390), hadîsçilerin, kudsî hadîs mefhûmunu bir hadîs ıstılâhı olarak ele 
almamaları hassasiyetine riâyet ettiğini, Nevevî’nin el-Erbe‘ûne’n-Neveviyye’yi 
şerhinde de görüyoruz. Nevevî’nin meşhur Kırk Hadîs eserindeki üç adet 
hadîs (24, 38 ve 42 no’lu hadîsler), kudsî hadîs oldukları halde Sa‘deddîn et-
Teftâzânî’den itibaren, el-Erbe‘ûne’n-Neveviyye’yi şerheden her müellif, kudsî 
hadîs mefhûmuyla ilgili açıklamalarını sadece 24. hadîste vermişlerdir. 
Bâbânzâde Ahmed Naîm’in (1934) -hadîs usûlcülerinin uygulayageldikleri 
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telif tarzına uyarak- Sahih-i Buhârî Muhtasarı Tecrîd-i Sarîh Tercemesi ve 
Şerhi’nin Mukaddimesi’nde kudsî hadîs mefhûmuna dair herhangi bir bilgi 
vermediği ve değerlendirme yapmadığı halde, Nevevî’nin el-Erbe‘ûne’n-
Neveviyye tercümesinde 24. hadîsin şerhinde -dipnotta-; Sa‘deddîn et-
Teftâzânî’nin, Nevevî’nin aynı eserinin aynı numaralı hadîsine yazdığı şerhte 
yer alan bilgileri birkaç kelime değişikliğiyle tercümeyle iktibas ettiği görül-
mektedir.  

Kudsî/ilâhî/rabbânî hadîs olarak isimlendirilen rivâyetlerin Kur’ân-ı 
Kerîm’le karşılaştırılması ameliyesinin ilk olarak ne zaman ve kim tarafından, 
hangi ihtiyaç saikasıyla yapıldığını tespit edilememekle beraber; bu karşılaş-
tırma ameliyesinin -hadîs şerhi kitaplarında tespit ettiğimiz bilgilerden hare-
ketle- muahhar dönemlerde/hadîs şerh edebiyatı döneminde başladığı söyle-
nebilir. Kudsî hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le karşılaştırılması ameliyesinin, bir 
ihtiyaç sonucu değil; fikrî/zihnî/soyut bir değerlendirme olarak ortaya çıktığı 
anlaşılmaktadır. Mütevâtir ve ilâhî bir metnin -Kur’ân-ı Kerîm’in- âhâd ha-
ber olan kudsî hadîslerle karşılaştırılırken; Kur’ân-ı Kerîm okumanın ibadet 
olduğu ve namazda okunması yönlerine vurgu yapılıp; kudsî hadîsler için 
böyle durumun söz konusu olamayacağına değinmenin fikrî/zihnî/soyut bir 
değerlendirme olarak ortaya çıktığı ihtimali yanında; bu konuyu ele alıp tar-
tışan bilginlerin, karşılaştıkları birtakım özel durumlar veya yanlış/çapraşık 
sorular/anlayışlar dolayısıyla bu konuyu irdelemek zorunda kalmış olmaları 
ihtimali de söz konusu edilebilirse de, bunu kesinleştirebilecek bilgilere ne 
yazık ki ulaşılamamıştır. Kudsî hadîslerin Kur’ân-ı Kerîm’le karşılaştırılması 
ameliyesi, söz konusu mukayeselerin şerh kitaplarında yer almasının ardın-
dan, yakın dönem derleme hadîs usûlü kitaplarında ve neredeyse artık te-
lif/tercüme tüm hadîs usûlü kitaplarında, kudsî hadîs meselesinin önemli bir 
boyutu gibi ele alınmaya başlanmıştır. Hadîs usûlü müellifleri arasında, 
Kur’ân-ı Kerîm ile kudsî hadîsler arasında yapılan karşılaştırmanın yersizli-
ğine ve yanlışlığına, -tespitlerimize göre- sadece Ali Yardım isabetle işaret 
etmiştir. Ali Yardım, kudsî hadîs’in bir hadîs ıstılâhı olup olmadığı ve hadîs 
usûlü kitaplarında niçin yer verilmediği gibi meseleleri -diğer hadîs usûlü 
müellifleri gibi- ele almadan kudsî hadîsi tanımlamış; -kaynağını vermemekle 
beraber el-Cüveynî’nin vahyin çeşitlerine ilişkin benzetmesine yakın bir anla-
tımla- kudsî hadîsin vahiy içindeki yerini ifade etmeye çalışmıştır. el-Cüveynî 
(478/1085) ilâhî kelâmın; biri, Cibrîl’in hiçbir değişiklik yapmaksızın lafız ve 
mânâ olarak Peygamber’e -sallallâhu aleyhi ve sellem- getirdiği Kur’ân; diğe-
rinin ise Cibrîl’in Yüce Allah’dan mânâ olarak getirdiği ve Peygamber’in de -
sallallâhu aleyhi ve sellem- melekten mefhûm hâlinde telakki edip lafızlan-
dırdığı iki çeşitten oluştuğunu söylemektedir. Cüveynî, ilâhî kelâmın çeşitle-
rini; bir hükümdarın yazdığı mektuba ve hükümdarın sözlü emirlerinin ile-
tildiği elçinin, söz konusu sözlü emirleri lafızlandırmasına benzetmektedir. 
Cüveynî, bu ikinci çeşit ilâhî kelâm için herhangi bir isimlendirmede bulun-
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mamaktadır. el-Cüveynî’nin yukarıda bahsedilen tasnîfini el-İtkân’ında nak-
leden es-Suyûtî (911/1505), Cüveynî’nin isimlendirmediği ilâhî kelâm çeşidi-
nin “Sünnet” olduğunu belirtmektedir. Suyûtî’nin, Cüveynî’den naklettiği 
metni, Menâhilü’l-irfân adlı tefsîr usulü kitabına iktibas etmiş olan muâsır 
müellif M. Abdülazîm ez-Zürkânî (1367/1948), Kelâmullâh’ın mevzubahis 
ilâhî kelâmın ikili tasnifine bir üçüncü çeşit olarak kudsî hadîsi eklemekte ve 
kudsî hadîsin, Nebî’nin -sallallâhu aleyhi ve sellem- Allah’dan (alıp) hikâye 
ettiği bir Kelâmullâh çeşidi olduğunu, ancak Kur’ân’ı bütün sözlerden seçkin 
kılan özelliklerin kudsî hadîste bulunmadığını belirtmektedir.  

Kudsî hadîslerin; Kur’ân âyetlerinin, Peygamber Efendimiz -sallallâhu 
aleyhi ve sellem- tarafından bir tür tefsîri veya meâlen ve hikâî bir anlatım 
üslubuyla yeniden ifadelendirilmiş metinler olduğu iddiasının; örnek verilen 
hadîslerin tüm rivâyetleri dikkate alınmadan parçacı bir yaklaşımla ortaya 
atılmış bir iddia olduğu görüldüğünden isabetli bir yorum olduğunu söyle-
mek mümkün değildir.  

Kudsî hadîslerin, kimi hadîs eserlerinde merfûʻ, mevkûf ve hatta maktûʻ 
olarak rivâyet edildikleri tespit edilmiştir. Bir kudsî hadîsin merfûʻ, mevkûf 
ve maktûʻ rivayet edilmiş olmasının birçok sebebi söz konusu edilmektedir: 
Sahâbîlerin, hadîs metnini eksik yanlış aktarma endişesiyle kimi zaman Pey-
gamber’e -sallallâhu aleyhi ve sellem- nispet etmekten kaçınmaları bunun 
önemli nedenlerdendir. Râvîlerin hatası sonucu mevkûf bir hadisin merfûʻ, 
merfûʻ bir rivayetin de mevkûf nakledilmesi söz konusu olabilmektedir.  

Hadîslerden hangilerinin “kudsî hadîs” olduğunu tespite yarayacak ölçüt-
ler tam olarak ortaya konmamıştır. Tespit edebildiğimiz kadarıyla, kudsî 
hadîs esasları konusunda, detaylı olmasa da, hangi rivâyetlerin kudsî hadîs 
olarak kabul edilip edilmeyeceğine dair prensipler belirleyen ilk kişi muâsır 
hadîsçilerden Muhammed Avvâme’dir.  

Kudsî hadîsler, birçok farklı rivâyet lafzıyla rivâyet edilmişlerdir.  
Kaynaklarda kudsî hadîslerin sayısıyla ilgili farklı rakamlarla karşılaşıl-

maktadır: el-Kâsimî (1332/1914), Okiç (1977) ve Özek 100 sayısını İbn Hacer 
el-Heytemî’den (974/1567) almışlardır. Tahhân 200 sayısını telaffuz etmekle 
beraber bunu kimden nerden aldığını söylememektedir. Kâsimî ve Okiç 100 
sayısını verdikleri halde Koçkuzu’nun 300 sayısını yazıp ilgili dipnotunda 
Kâsimî ve Okiç’i kaynak göstermesi hayli ilginç bir tezat olarak dikkat çek-
mektedir. İbn Hacer el-Heytemî’nin telaffuz ettiği 100 sayısı, eski yeni birçok 
araştırmada tahkik edilmeden verildiğinden, kudsî hadîslerin 100 kadar ol-
duğuna dair yaygın yanlış bir bilgi söz konusudur. Hâlbuki el-Heytemî’nin 
söylediği rakam, İbn Balabân’ın (684/1285), el-Makâsıdü’s-Seniyye fi’l-
Ehâdîsi’l-İlâhiyye’sindeki kudsî hadîs sayısına işaret etmektedir. el-Heytemî 
100 sayısını ya doğrudan İbn Balabân’ın eserinden veya İbn Balabân’ın eseri-
ni, el-Fusûl’unde tanıtan İbn Kesîr (774/1373)’den almış olmalıdır. Müstakil 
kudsî hadîs kitaplarından İbn Arabî’nin (638/1240) Mişkâtü’l-Envâr’ında 101; 
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derleme kudsî hadîs kitaplarından el-Münâvî’nin (1031/1622) el-İthâfâtü’s-
Seniyye bi’l-Ehâdîsi’l-Kudsiyye’sinde 274; el-Medenî’nin (1200/1785) el-
İthâfâtü’s-seniyye fi’l-ehâdîsi’l-kudsiyye’inde 864 kudsî hadîs bulunmaktadır. 

Hadîslerin artması ve sayısına ilişkin doktora çalışmasında Karataş, Kü-
tüb-i Tisʻa’da toplam 798 adet kudsî hadîs olduğunu söylese de; tarafımızdan 
bizzat matbu kitaplar üzerinde ve elektronik ortamda yapılan tarama ve sa-
yımlarda Karataş’ın verdiği sayının yaklaşık üçte biri kadar olan 266 sayısı 
tesit edilebilmiştir. Hicrî I-IV. yüzyıllardaki hadîs eserlerinden 61’ini, matbu 
metinlerinden ve elektronik ortamda tarayarak elde edilen sayı -tekrarlarıyla 
birlikte- 1216’dır. Oysa son dönem derleme kudsî hadîs eserlerinde, çok fark-
lı kudsî hadîs sayılarıyla karşılaşılmaktadır. Bu da, araştırmamız esnasında 
tespit edilen eksiklikleri giderecek yeni araştırmalara ihtiyaç duyulduğunu ve 
bunların, kudsî hadîs konusunun daha iyi anlaşılmasına önemli katkılar sağ-
layacağını göstermektedir. 

 

“Kudsî Hadîs Mefhûmunun Serencâmı” 
Özet: Kudsî hadîs, mânâsı Yüce Allah’a, lafzı ise Hz. Peygamber’e -sallallâhu aleyhi ve sel-
lem- ait olan hadîs olarak tanımlanmaktadır. Kudsî hadîs’in terim olarak, hadîs ıstılahları 
arasında yerinin olup olmadığı net olarak ortaya konulmamıştır. Kudsî hadîs olarak adlan-
dırılan rivâyetlerin, vahyin hangi türüne dâhil olduğu, Kur’ân-ı Kerîm’den ve diğer nebevî 
hadîslerden farklı olarak ne gibi özelliklere sahip olduğu tartışılmıştır. Bu araştırmada kudsî 
hadîs ifadesi, hadîs usûlü açısından tarihsel süreç içinde ele alınmış ve hadîs usûlü açısın-
dan kudsî hadîs mefhûmunun değeri tespit edilmeye çalışılmıştır. Kudsî hadîs ve onunla 
bağlantılı düşünülen kudsî hadîs-vahiy ilişkisi vb. tartışmalar; kudsî hadîs teriminin, hadîs 
usûlünde yerinin olup olmadığına bakılmaksızın sürdürülmesi nedeniyle, hadîs usûlü açı-
sından herhangi bir zemine oturmamaktadır. Buhârî’nin, es-Sahîh’inin, rivâyet lafızlarını 
tahlil ettiği “Kitâbu’l-İlm”in 4. bâbında; aralarında fark bulunmadığını belirttiği rivâyet la-
fızları arasında, kudsî hadîs rivâyet lafızlarını da özellikle belirtmesi, kudsî hadîs diye bili-
nen rivâyetler ile nebevî hadîsler arasında fark bulunmadığını ortaya koymaktadır. 
Buhârî’nin, çok geç dönemlerde kudsî hadîs diye tanımlanan bu tür hadîslere dair bakış 
açısı, diğer hadîsçilerce de benimsenmiştir. Bundan dolayıdır ki kudsî hadîs diye nitelenen 
hadîsler, ayrı bir hadîs çeşidi olarak ele alınmamış ve hadîs edebiyatının gerek rivâyetü’l-
hadîs ve gerekse dirâyetü’l-hadîs kitaplarında nebevî hadîsler içinde değerlendirilmiştir. 

Atıf: İsa AKALIN, “Kudsî Hadîs Mefhûmunun Serencâmı”, Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD), 
XV/1, 2017, ss. 7-74. 

Anahtar Kelimeler: Kudsî hadîs, hadîs usûlü, vahiy, Buhârî. 
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“The Distinction between Jihād 
and Terrorism in the Light of 
the Holy Qur’ān and Sunnah of 
the Prophet” 

א������ ��� א����د وא�ر	�ب �� ��ء 
� وא���� א�������� א�"�!ن א��

� א�$وري%�& ���'* 

 

Özet: Allah and His Messenger have laid down Jihād for the sake of Allah as a way of 
self-defense and to ward off injustice and uphold the word of Allah according to Is-
lamic Sharī‘a controls. However, some people have wrongly used the term ‘Jihād’ in a 
misplaced position as a pretext to carry out certain specific goals. Therefore, this re-
search seeks to clarify the difference between the term ‘Jihād’ and the term ‘terrorism’, 
and to determine Islamic Sharī‘a controls for jihād, and to make clear the suspicions 
of terrorists in their confusion between jihad and terrorism, and to respond to them. 

Citation: Aiman Cāsem al-DŪRĪ, “al-Tamyīz baina al-Jihād wa al-Erhāb fī daw’i’l-
Qur’ān wa al-Sunnah al-Nabaweyya” (in Arabic), Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD), 
XV/1, 2017, pp. 75-102. 

Anahtar kelimeler: Jihād, Islām, Teror, Jihād in the Qur’ān and the Sunnah, Islām 
and Teror. 

  א������

א�(�$ 5 رب א�.����� وא�24ة وא��2م -,+ א���.�ث ر/�� �,.����� و-,+ !�) و*(�) 
  : א�6ّ���� א��6	��� و�.$

���� <� '-$אء א�$�� א�%2<� ر�@ '�.�ل ُ<.��� �"$ א%��6ع و�;%: א�$�$9 Aא�� B.�
 (Cل ���$�� ذא�.�Eه אG	 @ر� Hورאء ذ� �> ��$*�I :��)د���� א� �� �*�J تLLظ ذאت د�N�O�
� �� <�א�P -$ة و���) ���ه א�"�!ن א��Q2<� ذ%R S,64>و �TN� ً2V> "يء "������د�� �و	� <��

 �� <� ��9ب א��.�+ אI @,J �> �/26*L$ ، �� '/�د�V)ر%�ل א5 *,+ א5 -,�) و%,Yور
��[$<) א��.B ذر�.� ���G�N ر\�� <.��� وC("�] '	$אف <($دة� ،$� �� ���ع LR 'ن א����ب وא�

��/� �,[,@ 'و א����Lس �� א��.�+ א��"�4د.> $/E  
�.+ 	Gه א�$رא%� S���C +�R <� 'دאه א�[,@ ��� <��Nم א�ر	�ب و<��NمC H�G�  +�R א����د

� <� <9�2ت א�.4� א�($�c ����כ ��אرق ��` אدرא��Q و������VQ وث$/ ، ��d�� ب�	ر���
-�ن �eO) א����د f$ت و���ت وא����,�������� א����د 	� R/"�ق ، אL-�$אء -,+ אhNeE אg<�� وא�(

                                                           
���Q، '%��ذ   * C ،�,I�Cو-,�<)، &�<.� <�رد�� 'ر c�$א�( ،$-��>  
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 ��-�i @אر א�.$ل و�] ��א��IRو �,Tא� Pة א�(] ود��4eو hNو<�  ،<.���א�(] وא�$��ع -� א��
�($ث <� -�,��ت Rر	����  ��eR	� ����e א�����N���� kم א�9�-� �,���د ��("�] <jرب �(���� 

<�� �nدي ��9C +�R) *�رة א�%2م ، א���ى وl)C �*�J S��4> [�")C ذر�.� و<T,� א����د
���Jgא �Te �� ، k�*E%2م א�א o��> �9eو S���C k&' �> $א��� �N-�d> `&و H�Gو�

2م א�Gي د-� ��R) א�%2م א�" f�� وא�, ِ�� א�ّ.�� ���Jgאم /"�ق א�� -,+ א����<S وא��/�� وא/�q�
+��.C ل�"� :" ِ�Tَ-ِ�ْ�َ�ْوَא �ِ�َ�ْ)ِ�ْ��ِ Hَِ�َّر kِ��ِ%َ +�َRِ ُאدْع  ُ��َ/َْ' �َ	ِ ��ِf���ِ �  ١."אْ�َ(َ�َ�ِ� وََ&�دِْ�ُ�ْ

�`  وRن א�(�,� א�9�%� א��� �4Cر א�$�� א�2%<�/ �-$C �N��- ���وeOQ) &��-�ت <�6
 ��� �� �R+ <4,(� א�����P ودون -,Tدون א�� �ز-��� �R+ א����د و	� �H�G ���.�ن '	�אء	

�$ C(��ج <�� �R+ & ،�ُ(�כ �w%2م �� א�[�رج ��d.�א א�$�� א�O> �� �>2%زق د��� و%��%�
� א�[��xy -� א�$�� א�%2<� و%�	�Nه א��G	 S�)4�� ��T-(�/��،  א���9ب �,��ن �> �-����

� '%��ء و����Tن ��Iدאت و'<�אء و�.�,�ن �z-2ن ��Ne' +,- א�$�� و�6,"�ن �> k�x� ر$"�
 ��وy) و��א�6) א�9�-�� ���[��6ن �� '-����� و'/��<�i ���א����د و���.�ن رא��C) دون <.

�-� و�����ن  kQ	Gא �R+ א�%2م وCُ$אن �) א�9��.� א���(� א����T.�  H,C א��� 	� ����x <�א���
�6�ة '-$ت <� k�I '-$אء א�%2م �,"�dء -,�) و�;%: א�$�$9 .א��[��6تJ ة� ،و<� 	� n> LRא<

 ��	�N> P> م א����د��N> ��ر ���9ب אE<� א�2%<�� ��[�,@ -�$	Aُ� ن' :%nو<� א��(�ن א��
�,�Jس ��� <، د����Lא אG	 S���C +�R �%ه א�$رאG	 +.�C אG� �ِ�ّ�ُCب و�	ر�א����د وא �>��N

��دNف وא�� و�d�R H�GQح <$ى، א-�$אل وو��6% א�%2م وG�e	� ��k *�ر א�A,� وא�.�: وא��6
�ة ����9) *�رة א����د	�Tه א�G	 �>2%�2ل '-$אء א�$�� אA�%א ، �.��<I�> S���C P: א�9

����d"א� ��C�	 �� �)��  .א�2%<�� א�
�� ���ن <�I: א�$�� א�2%<� <� |�	�ة א�ر	�ب �� |C k��� '	��� א�$رא%� 	Gه 

و4C H�GQ(�B.� S  .א��CL<�ت א���&�� ��R) و�d�Rح 'ن א�%2م ���B א�ر	�ب و�(�ر�)
� א����س وC$א��N> ��� kJم א����د و<��Nم א�ر	�ب��$� ��� ��	�Nه א�$رא%� ر%��� ، א��G	و

E<� א�2%<�� �$ א�%2م  ��eR	� n>א<�ة د�x�e رو&��� �R+ א�.��� א�%2<� 'ن <� �"�م �) '-$אء א
��� �"��9C $4) א�%2م ور�6) ���ر	�بA-2م א��א kq�%و.  

�e ف$���C �%ه א�$رאG	 ن' ��N �%א�$رא o��> نz� ب�	ر�א �qא�� ���i א����د -� &
�N*א�� oא���� �	درא%�)  �� c/א��� (�,- ����אאL% (א��(,�,� א����%` א�Gي %�ف �"�q �

.(�,�*Oא��  
��V)�> +,- �>$"ه א��G	 $.� �%ه א�$رאG	 ن���C :c)ول א���Eم: א��N> ب א����د�	ر�وא 

�� �A,26ح א�*Lول א��6,`: <��6` ���2 و��) .وאEم: א��N> א����د �� �A,26ح א�*Lوא. 

                                                           
١    :k)١٢٥א��  
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 2<��א�% א�9��.� <�I:: א�c��V א��6,` .وאL*26ح א�,�A �� א�ر	�ب <��Nم: א��e�V א��6,`
  .א�ر	�ب <�

c)א��� �e�Vو��א�6) א����د: א� ��-�، א����د /��: אEول א��6,`: <6,��ن و��) .א�9
� .א�9�-�� א����د ��א�@: א��e�V א��6,` .���� ��.�� א��� وא�(�Lت� ��C�J ���� �	' oqא���� 

  .وא���*��ت
  .و%,�و*,+ א�e$�% +,- 5 <(�$ و-,+ !�) و*(�) 

�� وא�ر��ب א����د ����م: א���
� א�ول ���  )' א�& م �%���و��، وא#"! ح א�

)��� א����د ����م: א�ول א��! ���  وא#"! ح א�

 ًLو' :�A,א����د �� א� :  
�-��������* �.�+ א���N-,� � "ِ�.�ل" -,+ وزن، &�	$: א����د <4$ر א�k.N א�y ،$وא��� :

  ٢.א�ُ,� H���Y: وאْ&َ�َ$ &�$כ، 9"�وא��، ��I�6א
"� �9א� $ُ �ْ א��َ : k�Iכ ؛و$َ َ&�ْ א&�$ : "�لC، א��I�6: ْ�$ُ وא��ُ  $ُ �ْ א��َ : k�I: و�� ���ن א�.�ب

   ٣.$ א���I�6وא��ُ 
� ، ) �S�N א���� و���� א���I�6ُ��$(א: �� <[��ر א�4(�ح <�دة &�$ و�Iل�Iو��(��I ��  
+��.C : " َِ�ُ�ون,ْ�َ �َ�Gِfא� �ْ	ُ$َ�ْ&ُ fLRِ َون$ُ�ِ�َ Lَ �َ�Gِfتِ وَא��Iَ$َ f4א� ��ِ �َ��ِ>ِnْ�ُ�ْא �َ>ِ �َ�-ِ ِ�ّf6�ُ�ْא

 ٌ�� وََ�ُ�ْ� َ-Gَאبٌ 'َِ��ْ�ُ�ْ>ِ ُ f5א �َ]ِ%َ ��ونَ ِ<ْ�ُ�ُْ]َ�ْ�َ�َ."٤  
� ��ق��k -,��� �� א�/�) Rذא &َ�َ$	�) دא��) و('َ&َ�$(: �"�ل، א��S�N��� $�"9 �وא��َ  �I�y�� ،

وאL&���دُ ، و&�	$ �� %��k א5 ُ<��َ	$ة و&��دאً ، ��) و���� $ّ �&GQ �� kא 'ي &�$) אَ&�َ و(
  ٥وא��ُ��f	G� $ل א�ُ�%P وא�َ�ْ���د.

 �A,א� h���"> � ،(َ&َ�َ$) א���� وא���ء وא�$אل '*,) א��9"� �� �(�,- k�) <� �ُ"�ر�): و�� <.�
��: �ُ�"�لNe ُو'ْ&َ�$ت، َ&َ�ْ$ت ،�I�6وא�ُ��$ א� ،+��.C 5ل א�I : " ْ�	ُ$َ�ْ&ُ fLRِ َون$ُ�ِ�َ Lَ �َ�Gِf٦"،وَא� 

�ج زُ�$هJ' يG4`.، و�"�ل 'ن א�����د א�,�� א�e9"� و�� LR ن��� Hد ذ���� L٧و   

                                                           
�وز '��دي، <�$ א�$��    ٢�Nوت، ط א���� ،���%��� א�%n> ،@�)ـ، ص. ١٤١٣، ٣<(�$ �� �."�ب، א�"�<�س א��	

٥١.  
  .١/٧٠٨	ـ، ١٣٩٠א�� <��Tر، '�� א�kdN &��ل א�$�� <(�$ �� <��م، ���ن א�.�ب، دאر א��.�رف، ���وت،    ٣
  .٧٩א�����:   ٤
9�، א����ض، ط    ٥�,� $i�  . ١٥٣	ـ، ص. ١٤٢٥، ١א��אزي، <(�$ �� '�� ���، <[��ر א�4(�ح، <���� א�
  .٧٩א�����:    ٦
� <"���h א�,�A، <.�$ א��[�y�6ت א�.����، א����l، ط    ٧�.> ،$�/' �� ���	ـ، ١٤٠٥، ١א�� ��رس، '�� א�(
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، ��9"�א: <� 2Jل א��.���Nت א����"� �e$ 'ن Q,�� א����د �� א�,C �A$ور /�ل א��.��e א������
�I�6وא� ،  

P%אغ <� �� א���N�%ل وאGدאء א��א&` א�$���، و�' �� k>��2ص א�J�א �.�� אG	و.  
 ً��e�� :�-�  : א����د �� אL*26ح א�9

� �ً &�ءت Q,�� א����د �� 'ر�.�� <��.�� �C �>k��ن <"�$ة ������Y ً��% �� (e، �� א�"�!ن א��
  ٨.5א

و-�$ �.B �"��ء א���,��� -,+ و%�.�ض <��Nم א����د �� א�%2م �� א��Gא	` אEر�.� 
  : א��(� א�����

� : -�$ אE/��ف�V�C ل 'و ر'ي 'و��� �eة 'و <.�و�i��> 5א k��% �� א�"��ل �� P%ل א��G�
� Rن �� �"�,�א����Iא�$�� א�(] و +�R ر�N�٩.%�אء د-�ة א�  

� ذي -�$ �-2ء Q,�� א5 'و /�dره �): و-�$ א��������Y ًא���Q �,�'و د��I ، �� (��Jل א��
  ١٠.'ر�)

 و��d�' [,6ً -,+ &��د א����I ،hNل א���Nر ��4�ة א�%2م وR-2ء Q,�� א5: و-�$ א���9.��
� א����دT-' �	١١.وא��6�9ن و  

  ١٢.א�"��ل و�Gل א��%P ��) �-2ء Q,�� אC 5.��+: و-�$ א�(���,�
��: א����د.C �� $iل א�� ر�Iو :��Q� ��k <�، -,+ א�$�� " و&��د א���: 	� ��Iل א��9

�) �� ذאت א5 �"$ &�	$ �� %��,)Ne `.C' ،2yz� P"� 2� [,y' ذאR 5א k��% �� ن א����د' LR (I
'و �.�6א א����� -� �$ و	� ، LR -,+ <��	$ة א���Nر �����: /�+ �$J,�א �� א�%2م

�ونY�*.١٣  

                                                           
١/٤٨٦  

�، دאر א���` א��4���، א�"�	�ة، ط    ٨���س �N�Eظ א�"�!ن א���Nא�� �	ـ، ١٣٦٣، ٢-�$ א���n� $�)> ،�Iאد، א��.�
  .٥٣٦ـ٥٣٣ص.

�وت،    ٩�� ،����ح ��S א�"$��، دאر R/��ء א���אث א�.i ،$/٥/١٨٧א�� א����م، <(�$ �� -�$ א��א.  
א�$رد��، '�� ، ٢/٢	ـ، ١٣٥٧א�.$وي، -,� א�4.�$ي، /���i א�.$وي، <N64> �.�6+ א����� א�(,��، א�"�	�ة،    ١٠

+�R H����ب א��I' +,- ��A4ح א��<G	` א�<�م <��H، <�6.�  א����Qت '/�$ �� <(�$ �� '/�$، /���i א�9
٣/٩-��+ א����� א�(,��، א�"�	�ة، .  

�وت،    ١١�� ،�9�,� ���א�"�R ،$�)> �� $�/' ،�e26ر�iد א���ري �9�ح *(�S א��[�ري، دאر R/��ء א���אث א�.
  .٥/٣١	ـ /١٢٨٥

١٢   � ����وت، ط א�� I$א<�، '�� <�)$ -�$ א5، -�$ة א�C ،("N("�]: '/�$ <(�$ -�وز، א������ א�.4�� ،�9�,١ ،
  .١٦٦	ـ، ص. ١٤٢٢

�ب א�2%<�، ���وت،   ١٣Aدאر א� ،��/ $�)> :[�")C ،א��"$<�ت א����$אت ،$�/' �� $�)> ،$iא�� ر
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H,�� �> k <� א�"$رة �� " وא����د 	� �Gل א��%P و	� Q: و-�ف א�� ����C א����د �"��)
  /�4ل <(��ب

�	) א�(]، א�(]�� �> P١٤".ود�  
�e�&�  ١٥"." א����د 	� א�$-�ء �R+ א�$�� א�(]: و�Iل א��

� 'ن א��.�+ א�,�Aي ��9�כ <P א��.�+ אG� �� �/26*Lل �T� ت�N��<� 2Jل 	Gه א��.
  א��%P وא��I�6 و�Gل א���$.

)��� א�ر��ب ����م: א�,�+� א��! ���  وא#"! ح א�

 ًLو' :�A,ب �� א��	ر�א 

) ��.�+ �Jف و�"�ل 'ر	�) وא%��	�) : &�ء �� <[��ر א�4(�ح َ̀ א�ر	�ب <4$ر <�9] <� (رَِ	
(��J' ١٦.'ي  

�: و�Iل *�/` א�"�<�س א��(�@,ِ.َQ َ̀ � و���S�N ، א�ر	�ب <4$ر رَِ	d��� ً��	َُ� ور�	ر
H���، و����(d��� ً�e��	ُכ، ور�َ�)، '��J): و'رَ	َ�ُ) وאْ%��َ	�)، �Jف: و�ُ( f	�َCه: و$ f-�C.١٧  

�: و�� ���ن א�.�بd��� �َ�	َُ�ً� ور	رَ ُ̀ 	َ�ْ�َ ������ َ̀ رَ	` و، ورَْ	��ً ����(��H 'ي �Jف، رَِ	
�) وא%��َ	َ�)، ��J): א��9ء رَْ	��ً ورََ	��ً ورَْ	��ً  f	ََ�) ور	و'رَ :(- fو�� (��J'.١٨  

� '*(�ب א��.�� א��%�@ f��,��ن : ) ��,Q א�ر	����ن ��eO� ( و�� ��Gو*: �6ُ,] -,+ א�
��%���  ١٩.%�k א�.�: وא�ر	�ب ��("�] '	$א��� א�

ف �.�� א�[� <� 2Jل א��.���Nت א�,���A ��,�� א�ر	�ب ��Sd 'ن א�"�%� א���9�כ ����
.`-�  وא��[��: وא�

 ً��e�� :.�-�  א�ر	�ب �� אL*26ح א�9
 �� ��	�� א���� -9�ة <�ةوردت Q,�� א���و&�ءت ��N,�]> ��4 א�iL"�ق <�  ٢٠.א�"�!ن א��

                                                           
  .١/٣٤٢	ـ، ١٤٠٨

  . ١٠٦	ـ، ص. ١٣٨٩، ٢א�� ����C، '/�$ �� -�$ א�(,��، א�.��د��، א����` א�2%<�، ���وت، ط    ١٤
9� وא���6-�، א�"�	�ة، ط א���&��e، -,� �� <(�$، א�   ١٥�,� �dري، دאر א������Eא ��א	��R :[�")C ،ت�N��.�١ ،

  .٧١	ـ، ص. ١٤٠٥
  .٢٩٥א��אزي، <[��ر א�4(�ح، ص.    ١٦
�وز '��دي، א�"�<�س א��(�$،    ١٧�N١/١١٨א�.  
  .١/٤٣٦א�� <��Tر، ���ن א�.�ب،    ١٨
�אن، ص. <��P א�,�A א�.����، א��.�� א��%�@، א������ א�.,���،    ١٩�y٣٩٠.  
٢٠    :��e �.>�& ،����.ب وא��	ر�وة א$e ل��-' ،(���i'ب و�	ر��� :��א���אري، -�$ א��/�� �� رi$ي، א��.

  . ١٥א�.���� �,.,�م אE<���، א����ض، ص. 
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�,� �> ���> �e�.> و�.$ة ���A,א���دة א� hNe :  
  : و��e k�9-��، ـ א�ر	�ب א��א&`١

+��.C 5ـ א�[��9 <� א' :+��.C 5ل א�I :" �ْ�ُ�ْ,َ-َ lُ�ْ.َeَْ' ��ِfא� �َ�ِ�َ.ْeِ وא�ُQُْאذ kَ�qِא�َ%ْRِ ��ِ�َ ��َ
� و�f�Rَِيَ َ��رْ	َ وَ ْQُ$ِ�ْ.َ�ِ ِي ٢١"ُ��نِ 'وَُْ��א ِ�َ.ْ�ِ$ي 'وُف� א���d.�ن '��� وאC"�א ���9Jא "و��Rي: �Iل א��6

�אk�q ��� <� -�$ي%R ن��G�ي ر%��� وא��Gت א�GJ' ��I�V�> ���� l��e' �> `��א� +,- 
�q���e' א 'ن��>nC (� ه�.��Cن و' k/' ��אر ���R �(-��C و����Cא ����Cא �� Rن -"���� <� ��I�وא ��� 
l��e' (��R �> l,,/' ��� :��J ي��" <� ر%,� وGQب '<�٢٢'�2%.  

+��.C ل�Iو :" �َ�Gِf,�ِ �ٌ�َ/َْى وَر$ً	ُ ��َ�ِ]َ�ُْe ��ََِْ�َ�אحَ وEْא GَJََ' ُ̀ dَAَ�ْא +%َ�>ُ �ْ-َ lَ�َ%َ � f��ََو
�َ	ُ��نَ ْ�َ �ْ�ِِ�ّ�َ�ِ �  ٢٤") و�[d.�ن �) ��� א��	�� وא�[�dع.�[e�9 " 'ن: و	� ��.�+ ٢٣ "ُ	ْ

+��.C ل�Iאتِ " : و�� e�Qَُ�א �َُ��رُِ-�نَ ِ�� אْ�َ[ْ�َْ�ُfeRِ ُْ�َ�� َ�)ُ َ�ْ(َ�+ وَ'َْ*َ,ْ(َ�� َ�)ُ زَوَْ&)	وَوََ ُ(�َ ��َ�ْ�َ�َ%ْ��َ
k& 5 و-��2 /�ل א���Jء و/�ل "��N-�ن �R+ א: 'ي ٢٥ "ً�� وe�Qََُ�א َ�َ�� iِ�Jَِ.��َ وََ�ْ$ُ-�eََ�� رYًََ�� وَرَ	َ 

� و	� �(�ل ر��Y ور&�ء ور	�� و�Jف	$�.C lIא�9$ة و�$-�ن و ، ��	�Eن א����Y وא�
  ٢٦"<�2ز<�ن.

  ب ـ C[��: אE-$אء وR|��ر א�"�ة
+��.C ل�I :" �ْQُ fوََ-ُ$و ِ f5א fُ��نَ ِ�ِ) َ-ُ$و	ِ�ُْC kِ�ْ]َ�ْةٍ وَِ<ْ� رَِ��طِ א f�Iُ �ْ>ِ �وא َ�ُ�ْ� َ<� א6َ�َ%ْْ.ُ�ْ وَ'َِ-$�

 fَُ�ف� ِ f5א kِ��ِ%َ ��ِ ٍْ�ءiَ �ْ>ِ א�"ُNِ�ُْC �>ََو �ْ�ُ�ُ,َ.ْ�َ ُ f5א �ُ�ُeَ��ُ,َ.ْCَ Lَ �ْ�ِeِدُو �ْ>ِ �َ��ِJََ!َو ْ��ُ�ْ�َRِ  َو Lَ �ْ�ُeَْ'
  ٢٧"TْCَُ,ُ��نَ 

� אR" 5ن: �Iل א��6�ي>' ���>nאد א��$-z� ب و!�� א����د� ه-$و &��د -,+ �) ��"�ون و<� א�(
�� وא��<� א��2ح <� א��9���Q <� و-$و	�Yو Hور��ط ذ� k�]א� Lن و&) وE ة���"� -�� �"�ل 

� א5 -� وI$ א�"�ة <.��e <� <.�+ دون <.�+>E٢٨".��� א  
��VQ ل א���Iو :���]C" ر.'ي�N�א� �� و	Q٢٩ن �) -$و א5 و-$و  

                                                           
  .٤٠א��"�ة:    ٢١
�وت،   ٢٢�� ،��Nن، دאر א�!��، &�<P א����ن -� OCو�k !ي א�"��  ١/٢٥١	ـ، ١٤٠٥א��6�ي، <(�$ �� &
�אف:    ٢٣-E١٥٤א.  
�، دאر א��2م �,��6-� وא��9�، א�"�	�ة،    ٢٤��Nس �� א���%Eـ ١٤٠٥/�ى، %.�$، א	٤/٢٠١٧.  
  .٩٠א���eEء:    ٢٥
 .١١/٣٣٦	ـ، ١٤٢٤א�"���y، <(�$ �� '/�$، א���<E P/��م א�"�!ن، دאر -��� א���`، א����ض،    ٢٦

  .٦٠א�NeEل:   ٢٧
  .١٠/٣٢א��6�ي، &�<P א����ن،    ٢٨
9�، א����ض، ط    ٢٩�,� ���y دאر ،��T.ن א�!�� א�"��NC ،k�-��%R ،��VQ ـ، ١٤٢٠، ٢א��	٣/٣٩٩.  
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٢��.��y ة�	�TQ ب ��.�+ א�[�ف�	ر�ـ א  
+��.C ل�I :" ِ̀ 	ْ f�� ُ%�ءٍ وَאْ�ُ�ْ� Hَ/َ��َ&َ Hَ�َْ�Rِ ِ<َ� א�ِ�ْYَ �ْ>ِ َء�dَ�ْ�َ ْج�ُ]ْCَ Hَ�ِ�ْ&َ ��ِ َכ$َ�َ Hْ,ُ%ْא

 Hَِ�َّنِ ِ<ْ� ر�eَ�	َ�ُْ� HَeِאGَ�َ َ��"ِ%ِ��َ �>ً�ْIَ ُ�אe�Qَ �ْ�ُfeRِ (ِxِ,َ>ََْ�نَ و-َ�ْ�ِ +�َRِ "وא�[�ف : 'ي ٣٠ `-�<� א�
 Hذ� k.� ذאz� $ه� �	و `	�� ��R) &��/) <� א�ّd� ء 'ن�i �> ف�J ذאR 2م�� -,�) א�>O� ع�Nوא�
 ذ	` -�) <� ��$ه <� א�[�ف ور��� Rذא א%�.�k '/$ ذ�k��% +,- H א�IL$אء ���P �$ه -,+

�"Vء א5 و�) א��i نR :]� ول -�) <� ��$ه 'و�� (ez� אدهn�.٣١   
  ـ א�ر	�ب א��G<�م٣

� �wر	�ب א��G<�م ور�9� (d�2J �> Py�I kل &���� א�(�א����6�ق א�"�!ن א��C ،c�/ 
�<l א�k.N ورl�C -,�) א�."���& ،+��.C وَرَ%ُ  ": �"�ل َ f5رِ�ُ�نَ א�)َُ� �َ�Gِfَ�אءُ א�&َ ��َfeRِ َْ�نَ �َ�ُ) و.َ�ْ�َ

 ْ�Nَ�ُْ� َْ2َفٍ 'وJِ �ْ>ِ �� وَ'رَُْ&ُ,ُ�ْْ�ِ�$ِ�َْ' Pَf6"َCُ َُْ��א 'و f,4َُ� َْא 'و�,ُf�"َُ� َْدًא 'ن�� א ِ<َ� אEْرَْضِ ِ�� אEْرَْضِ َ�َ
 ٌ��Tِ-َ ٌאبGَ-َ ِة�َJَِgْא ��ِ �eَْ�� وََ�ُ�ْ � Jِْ�يٌ ِ�� א�$�ْ�ُ�َ Hَ�َِه ٣٢"ذG	 ول���e �9ء <�  و%�ف� ����א��

  א��k�4N �� א���(c א�"�دم.
��: א��.C م�>Gب א���	ر�א �� kJ$� ��Q�� ��א��6 א�.��� P2%<� א�����א ��"Nא� P

(eO� �>2%�אد 'و &��-�ت 'و دول �: א���ن ود��) ود<) ��Aً א�.$وאن א�Gي ���ر%) '�e�א +,-
(��� /]و�k�9 *��ف א��[��: وאEذى ، و-",) و<��) و-�A� k�"و<� ��4، وא���$�$ وא� k

 G�Nאً �"�C P ،وk.� kQ <� '�.�ل א�.�: 'و א���$�$ �)، و���JR א����k وP6I א�6��]، ��4رة א�(�א��
�א<� ��دي 'و &��-�&R وع�9�� ،�z� ��و�.�C א���س 'و ��� `-�� 'و Gو��$ف �R +�R"�ء א��qא

��/ B��.C�C],� �� 'و '<��� 'و '/�א������� 'و /��ر ������x 'و �R/Oو<� *���) ، 6dق א��)� $
��B '/$ א���אرد א�����y 'و א���6.�� �,[6�، �*�[א���א�] وאE<2כ א�.�<� 'و א�.C א%���د؛  ٣٣،'و

+��.C (��"� :" َ���ِ>ِnْ>ُ �ْ�ُ�ْQُ ْنRِ �ْ�ُ�َ �ٌ�ْJَ ��ُ$وא ِ�� אEْرَْضِ َ�ْ.َ$ Rِْ*2َِ/َ�� ذَِ�ُ�ِْNْCُ Lََ٣٤".و  
�و�: �ر	�ب �eO)א -ّ�ف<��P א��(�ث א�E�� ��>2%ز	� �"$ و'<� CP  ��>$Cو ���>gא

��4(�� و<"�<�ت /��>C���� وאL-�$אء -,+ '<�א��� و'-�א��� و/�C�e��e�א ��א<��Qو �� �A ً�� 
��د�Rرضאً وEن א، �� אRو ّ��-` وא��Nع وא�[�ف %��ت <2ز<� ��k <� /�د -� <��o �	` وא�

�כ �)i'א5 و Q ى /$وده 'و$.Cه و��YN(��%�� �.٣٥  
� وRن ��Q $/ +�R B.א�� ��d.� �> ب��"C ب�	رw� �"��� �نQ<� א��2/� 'ن א��.���Nت א�

                                                           
  .٣٣א���q$ة:    ٣٠
٣١    ،��T.ن א�!�� א�"��NC ،��VQ ٣/٣٩٩א��.  
  .٣٣א���q$ة:    ٣٢
٣٣    ،�>��אرאت א����P א�N"�� א�2%<� ���� א���I ،�>2%�א � .٣	ـ، ص. ١٤٢٢رא��6 א�.��

�אف:    ٣٤-E٨٥א.  
  .	ـ���١٤٢٢ن <��P א��(�ث א�2%<�� �� אEز	� �O9ن |�	�ة א�ر	�ب، א�"�	�ة،    ٣٥
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�y�/R �	�VQ' ن��د 'ن ���%2<� ��א �وP���� ًL��i '*��ف  א��.��: א��4در -� رא��6 א�.��
  א�ر	�ب א��G<�م.

)��� א�-���ء و��2د א�ر��ب �* א�& ��1 א�0/.-� ��)': א�,��� א��! 45
��6�  

 (Cب �� *�ر�	ر�א +�R ديnC א��� k���*l א�9��.� א�%2<�� -,+ د/kQ B א�ُ/
�>�>Gא�� ،(�,- `I�.ُ� �>�& (C� ،وl4e $I -,+ א�."���ت א�[�*� ���ِ(�א�� �wر	�����، وא-��

 hNeE2ف �� אCR �> (د�n� ��� رضEد �� א��وאE<�אل وא����,��ت و&., l	Gא א�ر	�ب �
���ء، و��6ُ] -,�) /ّ$ א�ِ(�א���Eد<�ء א HN% �- +و��� ��/�����e وא�e�א ��J +�R �-$� 2م%���، 

و	Gא <� ��.,�� �(�&� �,�.�ف -,+ <� &ّ�<) א�9�ع <� 'i��ل א�ر	�ب و<� %�) <� -"�ب 
(���C���.��(� <� א�ر	�ب <� و%��.�ف �� 	Gא א���(I�> +,- c: א�9��.� א�2%<�� א�

c�/ :���  .وא�����I <�)، وא�."���، א���
Lو' :���  <�I: א�9��.� א�2%<�� <� א�ر	�ب <� /�c א���

�<l א�9��.� א�2%<�� �� א�"�!ن وא���� א������ i' kQ��ل א���	�` و'�eא-) א��� ��Cرس ّ&
��e��e�، �$ א �����	رw� �-אد����� א�(وذ�2J �> Hل C[��4 א�."���ت א�& �� �,Vא��א����� ،

+��.C ل�I :"  f,4َُ� َْא 'و�,ُf�"َُ� َْدًא 'ن��َ وَرَُ%�َ�ُ) وََ�ْ�َ.ْ�نَ ِ�� אEْرَْضِ َ�َ f5رِ�ُ�نَ א�)َُ� �َ�Gِfَ�אءُ א�&َ ��َfeRِ ُ� א�
� وَ'رَُْ&ُ,ُ�ْ� ِ<ْ� 2َJِفٍ 'وَْ �Nَ�ُْْ�א ِ<َ� אEْرَْضِ ذَ ْ�ِ�$ِ�َْ' Pَf6"َCُ َْو' ��ِ �eَْ�� وََ�ُ�ْ � Jِْ�يٌ ِ�� א�$�ْ�ُ�َ Hَ�ِ

 ٌ��Tِ-َ ٌאبGَ-َ ِة�َJَِgْ٣٦".א  k�- kQ l>�& $I ��>2%�א �.������� �� k>O	Gه א��g ��$ 'ن א�9
 P��9Cو ���] א%�[$אم '%,�ب א��دع وא��&y �- �-و���د ����P *�ره א��Nא� +�R ديn�

�ور��ت �J*� و'ن <� '	� <"�*$ ، א�."���تdא� �N/ +,- k�.א� �	2%<�� �א �.��א�9
و<� *�ر א�ر	�ب א��� &ّ�<�� ، א�[�h א����V,� �� א�$�� وא��hN وא�.�ض وא�."k وא���ل

  : א�"�!ن
��د �� אEرض١Nـ א�  
 +��.C ل�I :" ُ> �ْ�ُ�ْQُ ْنRِ �ْ�ُ�َ �ٌ�ْJَ ��ُ$وא ِ�� אEْرَْضِ َ�ْ.َ$ Rِْ*2َِ/َ�� ذَِ�ُ�ِْNْCُ Lََو َ���ِ>ِnْ."٣٧  

��y�� �.$ *2ح : �Iل א�"VQ و' kّI د��� kQ �- +�e +��.Cو (e�)�% 5وא/$ة 'ن א ��O�> (��"
�VQ و' kّI."٣٨  

+��.C ل�Iو :" �̀ )ُِ� Lَ ُ f5وَא kَ�ْfثَ وَא����َ$ ِ��َ�� وَ�ُْ�ِ,Hَ אْ�َ(ِْNْ�ُ�ِ ِرَْضEْא ��ِ +.َ%َ +f��َCَ ذَאRَِو

                                                           
  .٣٣א���q$ة:    ٣٦
�אف:    ٣٧-E٨٥א.  
  .٢/٢٢٦א�"���y، א���<E P/��م א�"�!ن،    ٣٨
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��دَ َNَ�ْ٣٩".א  
� <� ���6�ُن": א�"��I��yل �Y ون��Tُ� ��Gא�����"�� א� �N* هG	 ،�> [א א�����G	 �4��� �zذא 'د�

��د א����P6I �> ،k א�6��]، -�k�- H �� אEرض ��� /ّ�م א5�Rو�ُ ، ��[�: -��د א5، و H,�
 ،وP6I א�6��]، ��L +��.C 5 �ُ(` א��.�*�، وא�$وאب، وk)� L �> k�I <� א�(��אن، א��رع

k���  ٤٠".و���JR א�
�e�Q�9ل א��I :رضEد �� א����د �� אEرض، "א�9�כ �� [����د و%HN א�$<�ء �، وP6I א�6

��د ، ` אE<�אل ���د �� אEرض�eو	�H א�(�م و، �� אEرض� [/ ��A� 5د א��- +,- �Aوא��
� א�Eو	$م א�����ن وP6I אiE، �� אEرض��ACر و��eرض �رEد �� א���."٤١  

2J �>(�> ��G)ة א��$iرض وEد �� א��Nא� ����& �T- Sd�� �"���  .ل א��gت א�
٢ky����� אل�>Eא kQ' ـ  

+��.C ل�I :"א�َCَ �ْ-َ ًَ��رَةCِ َن��ُCَ َْن' fLRِ kِyِ��َ�ْ��ِ �ْ�ُ�َ�ْ�َ � ضٍ َ�� 'َ��َ�� א��Gِfَ� َ!َ<�ُ�א QُOْCَ Lَُ,�א 'َْ<َ�אَ�ُ�ْ
َ �Qَنَ ِ�ُ�ْ� رَِ/�ً�� (ِ<ْ�ُ�ْ� وCَ Lََْ"ُ�ُ,�א  f5א fنRِ �ْ�ُ�َNُeَْ'٢٩ (ِ�,ِ4ُْe َْ�ف�) وََ<ْ� kْ.َNْ�َ ذHَ�َِ ُ-ْ$وَא�eً وَ|ُْ,ً�� َ�َ

�א (ً��ِ�َ ِ f5א +,َ-َ Hَ�َِنَ ذ�Qََرًא و�eَ٤٢".)٣٠  
��y��م 'kQ אE<�אل �����ky و'/k א����رة: �Iل א�"/ +��.C) وe(��% 5ن א' ، ��Q+�e %e�)� (

�) �"k�",� (�> $4 �� א�(�ص Ne k&�� ���TN ����ول 'ن �"�k א�� .B.�� ��d.� א���س k�I �-
�) -,+ א�Ne k�)� نO� א���ل؛ `,yو ��e$א� +,-A ن' k��)א��,:. و� +�R ديnر א��� "وLََ  :�"�ل

� "��Cَْ"ُ�ُ,�א ْ�ُ�َNُeَْ' /�� ل�G�� ؛`dY و' �  ٤٣".����ول א����Q,)  א
٣ hNא�� k�I ـ[/ ��A�  

+��.C ل�I :" ��ِ ٍد��� hٍNْeَ 'وَْ َ�َِ�ْAَ�ِ ��ًNْeَ kَ�َIَ �ْ>َ (ُfeَ' kَ�qِא�َ%ْRِ ��ِ�َ +,َ-َ ��َ�ْ�َQَ Hَ�َِذ kِ&َْ' �ْ>ِ
 ْCَسَ َ&ِ��ً.� وََ�َ"ْ$ َ&�ء�fא�� ��َ/َْ' ��َfeَO�َ�َ �	َ��َ/َْ' �ْ>ََسَ َ&ِ��ً.� و�fא�� kَ�َIَ ��َfeَO�َ�َ ِرَْضEْرُُ%ُ,َ�� א �ْ�ُ

�ُ��نَ ِ��א ِ<ْ�ُ�ْ� َ�ْ.َ$ ذHَ�َِ ِ�� אEْرَْضِ َ�ُ�ًْ�VِQَ fنRِ f�َ��تِ �ُ ِ�ّ�َ�ْ��ِ."٤٤  
�i) א5 %�(�e) و �� +��.C	Gه א��g א��א/$ ������P و&./ k���I : (ل א��<[9�ي

��ن �$��eR kQ نE ؛����)Q � א<� -,+ א5 و���ت�� <� א��Jgא (� ��$� ���>�z� kذא �I، א�(
�م -,+ א5 و Q �> ��	' $"� ُ	h�.و-,+ א� (�>�/ l�� ،ذR ق���� א��א/$ وא����P ��  אً �2 �

                                                           
  .٢٠٥א��"�ة:    ٣٩
  .١/٤٦א�"���y، א���<E P/��م א�"�!ن،    ٤٠
٤١   i�  .١/٥١٧	ـ، ١٤٢٤، ٣$، א����ض، ط א�S�� ،�,- �� $�)> ،�e�Q�9 א�"$��، <���� א�
  .٣٠ـ٢٩א����ء:    ٤٢
  .٥/١٥٦ ،א�"���y، א���<E P/��م א�"�!ن   ٤٣
  .٣٢א���q$ة:    ٤٤
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� k�I א��hN وR/��ذQذ�H. وא�q�N$ة <� �T.C Hذ� ��q رة��� �� א�",�ب ���x�9 א���س -� א��
�<���؛ Eن א���.�ض �"�k א��R hNذא C ��(�<�ةא و���א��Yא ��، -,���/ +,-4� ��,�I �4ر k�I رة�

� ذ�6�V� (�,- H)&��.�ً א���س T- ،�	ي 'رאد א/��ءGא� H�GQ٤٥.و  
���>O��k <� و����A، و<� '	� oq��e א�ر	�ب א��G<�م א���Iع �� &���� k�I א���,��� وא��

�) �dA` א5 و�.��) و&(��)Ne ض�.ُ� (e' Hذ� k.N� ،+��.C ل�I :" ِّ�.َ�َ>ُ ��ً>ِnْ>ُ kْ�ُ"ْ�َ �ْ>ََא $ً و
��ً�Tِ-َ ��ًאGَ-َ (ُ�َ f$-ََ'َوََ�َ.َ�ُ) و (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א َ̀ dِYََא ِ��َ�� و$ً�ِ�Jَ �ُf��َ&َ ُ٤٦".َ�َ�َ�אُ\ه  

�) �ً و<� �"��I :"�>n> kل א��6�يNe 2فCR ؛$>�- ،�I�� �؛ אً � '�$��� �ً ���א\ه -,+ ذ��e Hر &��
 O�	אه و�J'و%[@ א5 -,�) �"�,) و'�.$ه <� ر/��) و- (�Gא� ً� $�$i ًאه، א�% (A,�> ر$I �,.� L".٤٧  

�<l א���� א������ א�ر	�ب '��dً ��4ره א���.$دة و<���ّ& $Iא وG	 :  
١(���JRو �,��و�P א��C ����C ـ  

 �,��N�]� �� ،��% ً���.,� ،T- +,- k��$Q)�א-���ت א���� א������ <��د א��iرة �,�  Pو��C
� و���JR)א,��ةَ  �'َ�َ �.� ، ��َ�ْ��َ : �Iل، ر�� א5 -�) ُ	َf,%ََא5ُ َ-َ,ْ�ِ) و +f,*َ �َ<ْ� « :�Iَلَ 'َ�ُ� אْ�َ"�ِ%ِ

)ِ ، zِ�َنf אَqِ2َ�َ�ْ��iََ' ، ُ(ُ�.َ,ْCَ �َرَ �Jَِ' +�َRِِ) ِ�َ(ِ$�َ$ةٍ    ٤٨.»َ/�f+ َ�َ$َ-ُ) وRَِنْ �Qَنَ '�Jََهُ Eَِِ��ِ) وَ'ُّ<ِ
 ِ�َ' �ِ�ْ �ِ�َ/ْ f�ٍ$ وَ-ْ� َ-ْ�ِ$ א� f�)َ>ُ ُب�)َ*َْ' ��َ�َ f$/َ َل�Iَ +,َ�ْ�َ +-�� e�Qَُ  -*,+ א5 -,�) و%,ْ�ُfeَ' א�

 �ّ�ِfא�� Pَ>َ َون�ُ��ِ�َ-�� GَJََO�َ (ُ.َ>َ kٍ�ْ/َ +�َRِهُ  -*,+ א5 -,�) و%,ْ�ُdُ.ْ�َ [َ,َ6َeْ��َ �ْ�ُ�ْ>ِ kٌ&ََُ�َ��مَ ر
 ِ f5ِ�عَ َ�َ"�لَ رَُ%�لُ אNَ�َ- 5א +,*�عَ ُ<ْ�ِ,ً��« --,�) و%, � 'نَْ �َُ�وٍِّ,ِ�ْ�ُ�ِ �k)ِ�َ َL.«٤٩  

� �Iَلَ eََ�+ رَُ%�لُ אf5ِ وٍ�ِ�&َ �ْ-َ ��ُ,�Lً  *,+ א5 -,�) و%,ْ>َ :ُ�ْ f�  ٥٠.'نَْ �َُ�َ.�yَ+ א�
���وG��Nه אE/�د�c א������ א�9C ز��� L (e' +,- �)א��א� ��L$א� $QnC �P� �,��� א��

�����JRو.  
I���̀ ، Rذא א%�(] א�Gي ��9� ���($�$ة א�,.�": �ل א�� א�. ��(] � ؟ و�����: א�Gي ��4� ��eR

C (Cر�iR le�Q ذאR �.,ن &�دאً $�$�א��Q אً ؛ %�אء�-L א�2-` ��� ، �ً ؛ 'م GJ' ��eRو' (�J' +,- (,Jد
� א���د، <� א��وع�R א���زل دون ��R ن' +N]� Lو ، ��eRو�e :���,��y�.C �- + ًL א�> ، ���

                                                           
٤٥    �� kو��IEو-��ن א kא����� B>א�Y [q�"/ �- �9ف�ر א5 <(��د �� <(�$، א��& �א��<[9�ي، '�� א�"�%

  .١/٦١٤	ـ، ١٤١٥و&�ه א��Oو�k، دאر א���` א�.,���، ���وت، 
  .٩٣א����ء:    ٤٦
 .٥/٢١٥א��6�ي، &�<P א����ن،    ٤٧

٤٨   ) �Iر ،�,�> +�R 2ح�� �� *(�()، ��Qب אEدب، ��ب א���� -� א��iرة ���,�  .٤/٢٠٢٠)، ٢٦١٦روאه <
٤٩   ) �Iא��9ء -,+ א���אح، ر GJO� �> دب، ��بEب א��Q ،(��% �� و*(()  ٤/٣٠١)، ٥٠٠٤روאه '�� دאود

.�e���Eא  
� ( א���<Gي �� %��)، ��Qب א���N، ��ب <�روאه    ٥٠Iر ،ًL�,�> :��)، و�Iل: /�� ٢١٦٣&�ء א���� -� �y�.C א�

 ،`��Y٤/٤٦٤ .�e���Eو*(() א  
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  ٥١".��nدي ���"@، �[�ف <� א�NA,� -�$ א����ول
٢C אء -,�)ـ$�-Lوא �,�� k�I א�����  

���> [/ ��A� hNא�� k�I ���)C +,- ل$C cد��/O� א������ ����ت א�Jروي : ز �> َ- ِf5א $ِ�ْ-َ �ْ 
ِ : �Iَل <�.�د ر�� א5 -�) f5لَ رَُ%�لُ א�Iَ�� 9ْ�ََ�ُ$ 'نَْ Lَ �َ «: *,+ א5 -,�) و%,ٍ,ِ�ْ>ُ �ٍ�ِ(�k دَمُ אْ<ِ

 ِeא fא�� ُ̀ ِ�ّfVوَא� hِNْf����ِ hُNْfى 2�َثٍَ א��$َ/ْzِ�ِ fLRِ ِ f5رَُ%�لُ א +ِّeَ'َو ُ f5א fLRِ (َ�َRِ َL� ،وَאْ�َ��رِقُ ِ<َ� א �ِ� ِ$ّ�
  ٥٢».א���fرِכُ אْ�َ�َ��َ-�َ 

�ةَ ر�� א5 -�) و-َ�ْ�� '�Iَ (ُfeَلَ ْ� 'َِ�� ُ	ََf,%ََو (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א +f,*َ ِ�ّ�ِfرَ ": َ-ْ� א�� lَ)ْCَ kَCَ�Iَ �ْ>َ ... �ٍ�َא
 ٍ��َ4َ.َ�ِ ُ̀ dَAْ�َ �ٍ f� ِ�ّ-ِ ، ٍ��َ4َ-َ +�َRِ �-ُ$ْ�َ َْو' ، kَ�ِ"ُ�َ �ً�َ4َ-َ ��َ ، َ�ِ"ْ�َ,ٌ� َ&�ِ	ِ,��fٌ : 'وَْ 4ُ�ْ�َُJَ �ْ>ََجَ َ-َ,+ و

�بُ �َ ِdْ�َ ��ِ f>ُ' lُ�َ	� وََ��ِ&َ�َ	� وnْ>ُ �ْ>ِ +iَ�)َ�َ�َ Lََِ<ِ�َ�� وGِ�ِ �Nِ�َ Lََي َ-ْ�ٍ$ َ-ْ�َ$هُ َ�َ,hَ�ْ ِ<�ِّ� وََ�ْ f�
 ُ(�ْ>ِ."٥٣  

�و 'نfَ א���fِ وٍ�ْ-َ �ِ�ْ ِ f5א $ِ�ْ-َ �ْ-َ f�  َل�Iَ �ِ ِ<ْ� k�ْIَِ : *,+ א5 -,�) و%, f5َ�نُ َ-َ,+ א	َْ' ��َeْ  َ�َ�وَאلُ א�$�
 ٍ�,ِ�ْ>ُ kٍ&َُ٥٤».ر  

[/ ��A� hNאء -,+ א��$�-Lא������ א ���� א����C ً��,& Sd�� د��Eه אG	 2لJ �>،  نR k�
 ����א���� *,+ א5 -,�) و%,� و&) �IدC) �� א�(�وب �R+ א���� -� k�I א����ء وא�NyEل وא��

�����i �>ةَ  ُ%َ,ْ�َ��نَ ْ��ِ  �.�، و$َ�ْ��א  �Iَلَ  'َِ��)ِ  َ-�ْ  �ًَُ�>َِ' �َ f>َ' ذَאRِ �َf,%ََو (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א +f,*َ ِ f5نَ رَُ%�لُ א�Qَ
 ْ"�َ�ِ (ِ�ِ f*�Jَ ��ِ ُوََْ*�ه' �ٍf���א �ُ��Iَ fلَ َ-َ,+ َ&ْ�ٍ� 'وَْ َ%ًِ�ْJَ �َ��ِ,ِ�ِ وََ<ْ� َ<َ.ُ) ِ<ْ� אْ�ُ�ْ f5َ�ى א :"   ْYُ�وא א

ِ אYُْ�وא وAُCَ Lََ,��א f5��ِ �َNَQَ �ْ>َ א�,ُCِ�Iَ ِ f5א kِ��ِ%َ ��ِ ِ f5א �ِ%ْ��ِ   ُ�"ْCَ Lََא و�,ُُV�ْCَ Lََرُوא و$ِAْCَ Lََ٥٥".ُ,�א وَِ��ً$אو  
� k�I א�٣���C وـ ��$	�.����>O��  א��

Rن <� אhNeE א��.�4<� �� א�%2م 'hNe א��.�	$�� و'	k א�G<� وא�ُ���O<��� �2 ���ز 
�و �.� ، �I,�� 'و אL-�$אء -,���ٍ�ْ-َ �ِ�ْ ِ f5ر�+ א5 -����  -َ-ْ�ِ$ א-  ِ�fא5 -,�)َ-ِ� א�� +,* ِ�ّ  �و%,

�حْ رَאqَِ(َ� א«�Iَلَ َ�َ ��ةِ 'رََْ�ِ.�َ� َ-�<�ً ، kَ�َIَ �ْ>َ ِ�f��َ�ْ ُ<َ.�َ	$אً َ�َْ��ِ>َ �ْ>ِ $ُ&َ�ُC ��َ)َ�ِر fنRَِ٥٦».و  

                                                           
٥١    ،kא���� �� $�)> :[�")C ،ري�]א�� S�)* ح�א�� /��، א�(��� '/�$ �� -,� א�.�"S�� ،�e2 א���ري �9

9�، א�"�	�ة، ط �,� �N4א� ����ـ، ١٤٤٢، ١<	١٣/٢٨.  
٥٢   ) �Iر ،hN���� hNن א��' :+��.C 5ل א�I ب א�$��ت، ��ب��Q ،()�)* �� ٦/٢٥٢١)، ٦٤٨٤روאه א��[�ري 

) �Iر ،�,�� �� *(�()، ��Qب א�"��<�، ��ب <� ���ح �) دم א��,�  .٣/١٣٠٢)، ١٦٧٦و<
٥٣   ) �Iر ،���,�� �� *(�()، ��Qب א�<�رة، ��ب و&�ب <2ز<� &��-� א��,�  .٣/١٤٧٦)، ١٨٤٨روאه <
٥٤   ) �Iر ،�>nא�� k�I $�$9C �� ب א�$��ت، ��ب <� &�ء��Q ،(��% �� يG>�و*(()  ١٦/ ٤)، ١٣٩٥روאه א��

 .�e���Eא  
� �jدאب א��Aو    ٥٥	��R (��*אء -,+ א��.�ث وو�>E<�م א�א ��>OC ب א����د، ��ب��Q ،()�)* �� �,�روאه <

) �Iر ،�	��Y٣/١٣٥٧)، ١٧٣١و.  
� (روאه א��[�ري  ٥٦Iم، ر�& ��A� ًא$	�.> k�I �> ��R ب א����� وא���אد-�، ��ب��Q ،()�)* ٣/١١٥٥)، ��٢٩٩٥.  
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�يqא���א ��א��� و-$م EN	k א�G<� -,+ א���,��� /: �Iل '�� ��Y'و �� 'روא/�� و'<�א��
� ����Vه؛ �"�ل א,� ��%�ل�'ذ���� <� و��א �.�$	 ��حْ َ<ْ� kَ�َIَ ُ<َ.�َ	$אً َ�ْ� �َ ": *,+ א5 -,�) و%,َ

 ِ�f��َ�ْא �َ)َqِא رَא�V�e ���رC��ب <� <� B"e (eOi א�.�$ /,l د<�\	� ه -�$	� وz� "�d"eن 	
�ه�Y `eG� ء�� و'وLد	� ؛Rذ GJn� L א���q��e دون �   ٥٧.و'<�א��

�` א��4,(� א��� و/ (�q�e <�م 'و�א �	 ���,�� א���Y P> �>Gאم -"$ א���R +���� �> نR
�و�e��R S4� 2� ���,��,� ����	��Y �> $".א<�، אم א�$I ل א���I : �>Gא� Lو �e$ز -"$ א����� Lو

�ه، LR <� א�<�م 'و �q�e)؛ P> $"- (eE &�,� א���Nر�A� Hذ� h<�م و<� ، و���א �T�� [,.�� (eEو
� א�<�م ��k�6.C ��d א����د ����,��، ��אه <� א��4,(��Y �> زه��C نEא���/، و H,C +�R و'�� ،

��zن 	�د، ��ت -,+ א�<�مو��) א���e (�q�e <�م 'و�א ��Y ،S4� ��.٥٨  
% le�Q ��>2%�א �.��� א�ر	�ب�و<�� %�] ��Sd 'ن א�9���C �� �I� ، دت$- $Iو k�

������g رة <� א���Iع �� 	Gه אi' ���Q ،)>G���N� ،(وאE/�د�c א������ א�9��، א��gت א�"�!��e א��
�d��� א����"� i�2ً وI$ א-��� א�%2م ، א��qא�<� 'i��ل א����د �� אEرض ���   (�$)C	Gه א��

.Pر %,��� -,+ א�������! �>  
��e�� :א�."�ب c�/ �> ب�	ر�2%<�� <� א�א �.��  <�I: א�9

�כ ��� ��eL، و�.l א�9��.� א�%2<�� -"���ت رאد-� ��� �[��: /$ود א5 و����H <(�ر<)
 +,- ���Q ���OC �> ه א�($ودG	�>2%�א Pא����� ، �q���א�� <� א��و�Gא -ّ$ א�%2م &���� א�ِ(

 ��"� �- :,�]� ����ور*$ ��� 'i$ א�."���ت ���ن <���) �� ��6C] א�."�ب -,+ 	Gه א��
  : א�."���ت و	� <� %��Sd �� א��"�ط א������

���� א�(�: ـ AC,�� א�."���١& ���C���4رة  א��&�ءت א��g א������ �� %�رة א���q$ة �(] <
�ى �."��� 	Gه א������ �R k4C+ א�"�k وא�4,`J' ������] E ��T�,ACي &� �� �T,A>،  نRو

���� א�(�א�� ����� ���9$ة وא�"��ة & �� k�"ن א�' LR k�"א� �	 [/ ��A� hNא�� k�I ���"- le�Q
�دًא وَرَُ%�َ�ُ) وََ�ْ�َ.ْ�نَ ِ�� אEْرَْضِ َ�َ�  feRَِ�� َ&َ�אءُ א��Gِfَ� �َُ(�رِ�ُ�نَ א�I :" َf5ل C.��+، �� '%,�ب G�N�Cه

 Hَ�َِرَْضِ ذEْْ�א ِ<َ� אNَ�ُْ� َْ2َفٍ 'وJِ �ْ>ِ �� وَ'رَُْ&ُ,ُ�ْْ�ِ�$ِ�َْ' Pَf6"َCُ َُْ��א 'وf,4َُ� َْא 'و�,ُf�"َُ� َْْ�يٌ ِ�� 'نJِ �ْ�ُ�َ 
 ٌ��Tِ-َ ٌאبGَ-َ ِة�َJَِgْא ��ِ �eَْ�� وََ�ُ�ْ   ٥٩".א�$�

'نfَ رَْ	6ً�  -ر�+ א $�n�  Hٍ�ِ�>َ �ِ�ْ hِeََ'-  (�- 5	Gه א�9$ة وא�"��ة �� א�."��� /$�cو<�� 
 ِ�fא َ-َ,+ א���>ُ$ِIَ �ً�َeِ��َ�َ kٍ�ْ-ُ �ْ>ِ� �אAِ�َْ��  ،َ��ْ&َ�َ�وُא אْ�َ�ِ$�َ�َ� َ�َ"��ُ�א َ�� رَُ%�لَ אf5ِ  *,+ א5 -,�) و%,

                                                           
9�، א��$��� א����رة،    ٥٧�,� ��، <���� א�.,�م وא�(�,��ي، '�� ���، <���ج א��q٢٨٥م، ص. ٢٠٠٤א���א. 

٥٨   �- ،�Q�$ א���Nح א�(,�، دאر -��� א���`، א�� I$א<�، '�� <(�$ -�$ א5 �� '/�$، א��C ،��A("�]: -�$ א5 א��
  .١٣/١٥٧	ـ، ١٤١٩، ٤א����ض، ط 

  .٣٣א���q$ة:    ٥٩
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�ْ «�Iَلَ  .ر2%ًِْ �ُ�َ $ُ&َِ' �>َ  fLRِ ِوْد fG���ِ א�"ُ)َ,ْCَ َْא  .» 'ن� �)*َ +f�/َ ��َeِ��َ�َْ'َُ�א ِ<ْ� 'َْ�َ�אِ�َ�� و��6َeْ��ََ,ُ"�א 9َ�َِ
א-ِ ، وََ%ِ��ُ�א f�وْدَ ، �وIَََ�ُ,�א א� fGא א��Iُ��َ%ْوَא ، ْ��ِ>َِ2%ْRِ $َ.ْ�َ وא�ُNَQََو ، ِ�fא�� �ُ��ِ f4א� +CََO�َ f� +,*  (�,- 5א

�َ̀ َ��َ ، و%, ,َf6א� cَ.َ ، ْ��ِ�ِ +َCُِ' +f�/َ َُ��رfא�� kَ f&�َCَ ��َ�َ ، ْ�� وَ'رَُْ&َ,ُ�ْ�ُ�َ$ِ�َْ' Pَf6"َ�َ ،�>ِ��َ�َ�ِ �َ>ََ' f�ُ� �َ
��َ�ِ �ْ�ُ,َ)َ�َ�َ lْ�َ�ِ/ُْO�َ ، ِة f�)َ�ْ��ِ �ْ�ُ/َ�َyََُ�א، وC�>َ +f�/َ َْ�ن"َ��ُ"�نَ َ�َ�� �ُْْ�َ�ْ�َ.  َI �َ�ََ2Iِ �ُ�َ' َل�Iَ א�,ُ�َ

َ وَرَُ%�َ�ُ)  f5א وََ/�رَ�ُ�א א�Iُ�  ٦٠.אEرَْضِ َ�َ��دאً  �وََ%َ.ْ�א �ِ  *,+ א5 -,�) و%,�وََ%َ
��כ �� א�(��� "Rن: �Iل א���,`: �Iل א�(��� א�� /�C ���"% �	�NQ ��.e �"� א��� א�

���9.e' �> ض�٦١"���. �Qن א�Gي א��  
  : �������ـ %"�ط א�($ ٢

�"��)  ،����� /$ א�(�א�� -� �"� א�($ود ��"����C ���/ �� (y א��(�رب k�I א�"$رة -,�)
+��.C :"  ٌ�َ �NُYَرٌ رَِ/� f5א fَُ��א 'ن,َ-ْ��َ �   ٦٢".fLRِ א���Cَ �َ�Gِfُ�א ِ<ْ� kِ�ْIَ 'نَْ Cَْ"ِ$رُوא َ-َ,ْ�ِ�ْ

' ���� S&א��ى ���JEא�($ود א �I�� �>'�eC L ���/ ��'و H��> ل�I אG	و ������� @"�N�  $/'و
�، ���I א���9.�	��Yو ���qא�($ود �� א��� �>�IR م !��ت��.� Hن ، وא%�$��א -,+ ذ�Eאو ����

���I وI$ &�ءوא 6َ وA�$>�� ، َI؛ وא�אً ر&� <�-� *,+ א5 -,�) و%,���� �I' يGة א���/ �� ��- $� P
$Iא�($ و �>�Iz� ��"�ل -,�) ، ��.,�� ��C*,+ א5 -,�) و%,� %�+ א����  ���q�C �6,��ن א����6

 ُI �� ���C l��C $"� ��$>�A2م �� /] א���א�24ة وא�� ،�' �> ��.�% +,- l	k אEرض ��%.��
�Q ������� $)א� (�- @"�  ٦٣.k�I א�"$رة -,�) ��(�رب�2 �

��$ א�."��� �� א�(�א��٣NC ـ  
k�� %2<�� -"��� <($دة�א �.��� א�($ود -$א א�(�א�� و�.l א�9qא�& �> ����& ،P6"��� 

�I���ب א�[��، /$ א�i $/ $,א�ُ�(�4، وא�� ��Y �eوאزא ، �- ����C א���� 'ن &���� א�ِ(�Y
�ى ����ع א�."���تJEא�($ود א �q�%.  

� Rذא א�"�k�"� (�,.� k /�رب "Rذא: �Iل א�� -��س ر�� א5 -�)�| (�,- k�I (���C، ذאRرب و�/ 
GJ'א���ل و k�Iن א�4,` �.,�) وR ��| (�,- k�I (���C ،ذאRرب و�/ GJ'و � k�"� �,.�( P6I و�

� Rن 2Jف <� وא��&k א��$�| (�,- k�I (���C ،ذאRف /�رب و�J'و k���  ٦٤".�א����ez� (�,- N א�
 �.��� א��� و�.l ��� א�9q���א�� <� א������ א�(�� kVب وא�����	ر�ن א' ����� [�% ��>

                                                           
�] א���C$ون א��(�ر��ن /�+    ٦٠� �� وא��دة، ��ب �N�א� k	' �> ب א��(�ر�����Q ،()�)* �� روאه א��[�ري

  .٦/٢٤٩٥)، ٦٤١٩<��Cא، (
  .١٢/١١١א�� /��، ��S א���ري،    ٦١
  .٣٤א���q$ة:    ٦٢
�وت، ط  %�$ %��]،   ٦٣�� ،����: وزאرة אEو�Iف وא�n9ون ٢/٤٨١	ـ، ١٣٩٢، �٢") א����، دאر א����ب א�.Teوא ،

  .١٧/١٣٤	ـ،  ١٤١٠، <�6.� ذאت א��k%2، א����l، ٢א�2%<��، א���%�-� א�N"��� א�������، ط 
  .٦/٢١١א��6�ي، &�<P א����ن،    ٦٤
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 Pو��,` وא�� f����� C"�م -,+ א�"�ة وא�"�� وא�& ��eE ة�א�%2<�� -"���ت رאد-� وزא&
  .و���C` -,��� 	2כ אhNeE و�e` אE<�אل، وא��[��:

 ً�V��� :(�> ���Iא�� c�/ �> ب�	ر�2%<�� <� א�א �.��  <�I: א�9
(� l��Cز <� א��' �> ������.��� א�R �>2%ن א��$א��� א������ �,(�,��� <� و�Iع א��iאء�Aא� � ،

  : و���kV دور	� �� א�����I <� אE-��ل א�ر	���� �� א���q�Q א������
  ـ א����H ���."�$ة א�2%<�� א�4(�(�١

 +�9� �qא��אف وאرC��ب א��)eLא +�R ديnC ب א�����%Eא �Rن �.: א��אزع א�$��� <� '	
� د���� א�(��: א���، '�eא-���"� H�� وא���� א������ א�G� �)�)4א �zن א������.� <� א�"�!ن א��

�qא��ور H,C א��i �> �4)א����ح وא�� k��% ، $/Eא��א/$ א (e'و +��.C 5�� ن��e�א �>! +���
��ه �����ن 	Gא ، א�P��& +,- P,6�ُ '/�אل א�.��د א�ُ�"$ر �,[�� وא�9�iو (�,- (��I ��� ور��

� 'وHَxِ�َُ " : ل �I+��.C، א�(�4 א����P <� א���eכ <(�رم א5ٍ,ُْT�ِ �ْ�ُeَ��َ�Rِ א��ُ�ِ,ْ�َ �א��Gِfَ� َ!َ<�ُ�א وََ�ْ
� אEَْْ<ُ� وَُ	ْ� ُ<ْ�َ�ُ$ونَ ُ�ُ�َ. "٦٥   

��gא ���NC �� ي�� و�� �T,��א 'Ne، " 'ي 	Lnء א�J' ��G,�4א א�.��دة 5 و/$ه: �Iل א��6��
�אכ ��5 	� אg<��ن ��م א�"��<� <� -Gאب א5i�א��� +��.C .ة�Jgوא ��e$٦٦"���$ون �� א�   

  : ـ א��(���T -,+ 'دאء א�.��دאت٢
�ة	�Tو א� ��yل א����.�Eאل وא�IEه <� א��� ٦٧.א�.��دة 	� א%� &�<� P�k <� �(�) א5 و�

�ي ����ء א�9[��4  .א�."�$ة وא�.��دة����כ ر��ط و��] ��� Tא�� `eא��� kV�C א�."�$ة le�Q نz�
  �zن א����ء א�.��دي ��kV א���e` א��G�� �"��6א א����ء.، א�2%<��

� وC��ن ��� א�.��د �R+ ر��kV�C א���&�� א�.�,�� ����wن ��� א��%�,� א��� ��"�ب  ���.��دאت
����R �4$قאً ر<��e.  

�אف ���24ة )eL�4/��� <� א� ���T- ً��4/ ن��C ��qو/��� -,+ 'دא ��� H��C �> ً2V>
�2َةَ Cَْ�َ�+ َ-ِ� אNَ�ْْ(�9َءِ وَאْ�ُ�ْ�َ��ِ " : ��+�Iل C.، وא���� f4א� fنRِ َ2َة f4א� �ِIَِ'َي ٦٨".و�" Rن : �Iل א��6

א�24ة C(�ل ��� א��4,� و��� ��CRن א��Nא/� ��IR �N<� א���ء א�24ة <�د&� -� א�N(�9ء 
�  ٦٩".وא����

��I وאL-�$אء -,+ ���� (�Ne (� ل��C �> �&�/ $%ة و�Qא א�(�ل ��� /��� -,+ 'دאء א��GQو
                                                           

  .٨٢אeE.�م:    ٦٥
  ٢٣٧./١א��6�ي، &�<P א����ن،    ٦٦
  .٣٨	ـ، ص. ١٣٨٩، ٢א�� ����C، '�� א�.��س '/�$ �� -�$ א�(,��، א�.��د��، א����` א�2%<�، ���وت، ط    ٦٧
  .٤٥א�.����ت:    ٦٨
  .١٧٢/ ٢א��6�ي، &�<P א����ن،    ٦٩
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���Jgאل א�>' ،+��.C ل�I : " ِوم��kِqِ وَאْ�َ�ْ(ُ f�,�ِ �[/َ �وH�GQ �� -��دة א��4م  ٧٠،"وَِ�� 'َْ<َ�אِ�ِ�ْ
�� �R.�د	� -� &��א��� &.,�� א���� *,+ א5 -,�) و%,� -� �&2��S &��ح א���9ة א��9��� و

َ��بِ " : �"�ل *,+ א5 -,�) و%,�، אL-�$אء -,+ '-�אض א����ء f9א� �� َ<ِ� אْ%�6َ�َعَ ِ<ْ��ُ ، َ�� َ<ْ.9ََُ
جْ  fجِ ، א�َ��ءَةَ َ�ْ,َ�َ�َ�و�ْNَ,ْ�ِ �ُ4َ/َْ'َو �ِ4َ�َ,ْ�ِ �BYََ' (ُfezِ�َ ، ِْ�م f4���ِ (ِ�ْ,َ.َ�َ Pْ6ِ�َ�ْ�َ � ٧١،"َ�ُ) وَِ&�ءٌ  fezِ)ُ �َ ، وََ<ْ� َ�ْ

��e$ر <� '<�ر א����ق وא��$ل وא��(N6,` <� *�/��� א��.$ -� א��C א��� o)دة א���- H�GQو 
�6� א��hN و�C"��� <� א��eGبCم א�"��<� و�� �QGCو ،+��.C ل�I :" َ�� َ<ْ.ُ,�َ<�تٌ َ�َ�ْ� َ�ٌ�ُiَْ' �o)َ�ْضَ א

��قَ ُ�ُ Lََو cَ�ََ2َ�َ ر fo)َ�ْא f��ِ��ِ fنzِ�َ دُوא fَ�وCََو ُ f5א (ُ�ْ,َ.ْ�َ �ٍ�ْJَ �ْ>ِ א�,ُ.َNْCَ �>ََو ِoّ)َ�ْאلَ ِ�� א$َ&ِ Lََو
אدِ א��fْ"َ�ى وَאfCُ"�نِ َ�� 'وُِ�� אEَْْ�َ��بِ  fא�� �َ�ْJَ. "٧٢  

�
  א��19/0 و�8א7!4 א����د: א�,�+� א���

)����1 .1-5* א��5 وא�
�#ت، א����د ;6:: א�ول א��!  

 ًLא����د: 'و ��/ :  
�ض Q: א�"�ل אEول: + ��I' ��2אل-,� /�� א����د �א�J,: א�.,��ء �N��� :  

  .א	` و&���ر -,��ء א���,���Gو-,+ 	Gא א�"�ل -�<� א��
 �Nא��G��N�)א� `	 :  

��J�����d א����د <P א��9��I :��Qل א�� +,- �>Eא �� ��I +�Rم ، א%�"q�I ض�و	� �
�-��� Rن ، א����-�e +,- א����د �d��� :I�y ى -,�) �"$ر�"� �> kQ +,- ��- ��	$/'�( ،و �	

>�- ��Nن א���Q ذאR �> ً� ، ��Iא��� �- @"% B.م �) א���I ذאR ���N�ض -,+ א��� و	� �Jع א�eو
� �Q�i א��9���Q وR-�אز א�$��، �(�4ل א��"�4د�Q �	٧٣.و  
  : و-�$ א�������

���� وא���l و�"�l א����د �� %��k א�I :5ل א�$رد�.� � �-2ء Q,�� א�IzQ ��% kQ 5<� א���%
Q ض�  ٧٤".��� Rذא �Iم �) א��.B %"@ -� א���N�Iא���9	$ ��) ��� �

  : و�� א��G	` א���9.�

                                                           
  ز١٩א�Gאر��ت:    ٧٠
,���وج، �روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب א����ح، ��ب �Iل א���� *,+ א5 -,�) و%,� <� א%��6ع <��� א���ءة    ٧١

) �I١٩٥٠/ ٥)، ٤٧٧٨ر ، �Iر ،(��R (�Ne lI�C ��� ح��ح، ��ب א%�(��ب א����ب א����Q ،()�)* �� �,�و<
)٢/١٠١٨)، ١٤٠٠.  

  .١٩٧א��"�ة:    ٧٢
�وت، ط    ٧٣�� ،�9�,� �����، <(�$ �� '/�$، دאر א��.J�� .٣ـ٢/ ٩، ٢א�

�ب א�����G> +�R H	` א�<�م   ٧٤I' +,- ��A4ح א��  .٢/٢٦٧<��H،  א�$رد��، א�9
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���ن -�%�ل *,+ א5 -,�) و%,��'ي ��h �� -�$ א-و'<� א���م : �Iل א���وي� ��� :' ��	$/
eא$,� �� ���"����'ن ���ن א���Nر < Q ض�� ���N��� ،א���' Pא���� P��>ن אz� ،م�I نRو  (�� �>

QN��I٧٥.��� %"@ -� א���   
  : ��,�א�(� و-�$

و<.�+ ��ض ، وא����د ��ض -,+ א��R ���Nذא �Iم �) �Iم %"@ -� א����I :��Iل א�� I$א<�
� א���س�' �N�� �> (� �"� �� א��R ���Nن ��,Q ،א���س �q�% �- @"% �N�� �> (� م�I نRو، 

�ض אE-��نNQ Pول א�������� (q�6ب �� א��$א]��� ،@"�� ���N�ض א��� �[�,�Nن �� 'ن ��  k.N�
�، �.B א���س �)�Y k.N� $/' �- @"�C L ن��-Eوض א�  ٧٦.و�

� وא���� א������ א�9�� ��Gא وא����I ��Gא��  .�"��سوא �Nא�"�ل א%�$��א �Oد�� <� א�"�!ن א��
  : -,+ 'ن א����د ��ض ���NQو<� א���4ص א�"�!��e א�$א�� 

+��.C (��I :" ��ِ ُ��א f"Nَ�َ�َ�ِ �ٌNَqِ�yَ �ْ�ُ�ْ>ِ �ٍIَ�ْ�ِ ِkّQُ �ْ>ِ �َNَeَ Lَ�ْ,َ�َ �ً f��Qَ وא�ُNِ�ْ�َ�ِ َُ�ن�>ِnْ�ُ�ْنَ א�Qَ �>ََو
� َ�ْ(Gَرُونَ ْ�ُf,.َ�َ �ْ�ِ�ْ�َRِ ذَא رََ&ُ.�אRِ �ْ�ُ>َ�ْIَ رُوאGِ�ْ�ُ�َِو �ِ�   ٧٧".א�ّ$ِ

�ه ��Gه א�Igل ��NC �� ��y��ض Q، ن א����د ��h -,+ אE-��ن"R: � א�������א�"� (e'وN��� ،
e �� ذRNא�.��ل �> ���] ��N"��ن �� ، � א���d� kع <� ورאء	� �� �,���د و��"��> [���ج �]�,�
  ٧٨".א�$��

+��.C ل�Iوُِ�� " : و' �ُ�ْYَ �َ��ِ>ِnْ�ُ�َْ�ِ�ي אْ�َ"�ِ-ُ$ونَ ِ<َ� א�ْ�َ Lَ ِ f5א kِ��ِ%َ ��ِ َُ$ون	رِ وَאْ�ُ�َ��ِ�َ fdא�
� َ-َ,+ אْ�َ"�ِ-ِ$�َ� دَرََ&ً� وَ ْ�ِ�ِNُeَْ'َو �ُ אْ�ُ�َ��ِ	ِ$�َ� O�َِْ<َ�אِ�ِ�ْ f5א kَ fd�َ �ْ�ِ�ِNُeَْ'َو �ُ O�َِْ<َ�אِ�ِ�ْ f5�2 وََ-َ$ אQُ

ُ אْ�ُ�َ��ِ	ِ$�َ� َ-َ,+ אْ�َ"�ِ-$ِ  f5א kَ fd�ََو +�َ��א َ-�Tًِ��אْ�ُ(ًْ&َْ' �َ�."٧٩  
� 	Gه א�INgل א���NC �� אزي�� א�]�� :+��'ي و2Q <� א�"�-$�� ، و2Q و-$ א5 א�(

+�� ،و��) د��k -,+ 'ن ��ض א����د -,+ א���I :���Nل א�N"��ء، وא���	$�� �"$ و-$ه א5 ���(
��د و�� �Qن א��، �	$��و��kQ +,- h وא/$ �.��) C (eE.��+ و-$ א�"�-$�� ���(��+ ��Q و-$ א��

  ٨٠".��Rه ���(��+ )�.��+ C 5א��-$  א�"�-$ '	2ً وא&�O -,+ א��.��� ��� �Qن 
+��.C ل�Iو :" ��ونَ ِ��ْ�َ�ْ.ُ�وفِ وََ�ْ�َ�ْ�نَ َ-ِ� אْ�ُ�ْ�َ�ُِ>ُOْ�ََو �ٌ� َ�ْ$ُ-�نَ Rَِ�+ אْ�َ[ْ�ِ f>ُ' �وَْ�َ�ُ�ْ� ِ<ْ�ُ�ْ

                                                           
�אف: ز	�� א��9وش، א����` א�2%<�،    ٧٥iR ،���Nف، رو�� א������6 و-�$ه א���i �� +��� ���Qא���وي، '�� ز

  .١٠/٢٠٨ه، ١٤١٢، ��3�وت، ط 
٧٦    ،��Aא<�، א��$I ٩/١٩٦א��. 

  .١٢٢א�����:    ٧٧
  .٨/٢٩٣א�"���y، א���<E P/��م א�"�!ن،    ٧٨
  .٩٥א����ء:    ٧٩
٨٠    �]Nوت، א��� א�����، <���� א�-2م א�2%<�، ����Nא�� ،�  .١١/٩	ـ، ١٣١١א��אزي، <(�$ �� '�� ��
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� אNْ�ُ�ِْ,ُ(�نَ ُ	ُ Hَxِ�َُ٨١".وَ'و  
gه אG	 ���NC �� ��J��א��א&`  :�O<� ���ن א��.�<,� <P א��9���Q ��"�ل: � א��������Iل א�

� ��� א ��E	Gه אE<� �� א���` א��ENن *، د-�\	� �R+ א�$�� و��Iل א�����.�� <��� <� א�&���>
����و، ����.�وف وא���� -� א����>Eא ��J �.٨٢  

� َ�َ.cَ א5 -�) 'و<� א���� /$�c '�� %.�$ א�[$ري ر�� َf,%ََو (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א +f,*َ ِ f5رَُ%�لَ א fن
� Jََ,َ: אْ�َ[�رِجَ ِ�� 'َْ	ِ,ِ) : �ُ��Iَ fلَ ِ�ْ,َ"�ِ-$ِ ، ِ�َ�ْ[ُ�جْ ِ<ْ� kّQُِ رَُ&َ,ْ�ِ� رَُ&kٌ ": و�Iََلَ ، Rَِ�+ َ�ِ�� ِ�ْ(َ��نَ ْ�ُ��َ'

 َ' :ِ4ْeِ kُVْ>ِ (ُ�َ َن�Qَ �� אْ�َ[�رِجِ وََ<�ِ�ِ) ِ�َ[ْ�ٍِ&ْ." 
٨٣  

 c�$/و ٍ$�ِ�Jَ �ُ�ْ $ُ�َْلَ  ز�Iَ �َf,%ََو (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א +f,*َ ِ f5رَُ%�لَ א fَزِ��ً «: ر�+ א5 -�) 'ن�Yَ �َ f�&َ �ْ>َ 
ِ َ�َ"ْ$ Yََ�א ��ِ  f5א kِ��ِ%َ ، ِ� ً��ِز�Yَ :َ,َJَ �ْ>ََو�  ِk��ِ%َ َ�אYَ $ْ"َ�َ �ٍ�ْ]َ�ِ ِ f5٨٤»א  

���ً -,+ אE-��ن ���($��Vن� h�� ن �� 'ن א����د�)�� و�I ��� LRل ر%�ل א5، א����"�ن *
��جْ ِ<ْ� kّQُِ رَُ&َ,ْ�ِ� رَُ&kٌ ": *,+ א5 -,�) و%,ُ]ْ�َ�ِ" ، (e' +�R ��i' ��Qر א���� *,+ א5 -,�) و%,

  ٨٥.�L$ <� و&�د <� �[,: א��Aאة �� אE	k وא���ل
و%,� �$ل -,+ 'ن א����د ��ض �Q $"� ���NQن �[�ج '/���e وz� H�GQن �.,) *,+ א5 -,�) 

.ً�e��/' +"و��  
� '*(��) : �Iل א�� I$א<�q�%و �	 ��א�� و�"��"Eن ر%�ل א5 *,+ א5 -,�) و%,� �Qن ��.c א�

".٨٦  
�e�%��ل א��Iא��: و����  و�� �Qن ��ض -��، " وGQא א���� -,�) א�24ة وא��2م �Qن ��.c א�

�ه ����[,: -�) �(�لאE/�אل �A� ذن' Lא�".�د -�) �� א�(�ل و (�> �	��� L ن��� ��,Q."٨٧  
�ع �-2ء Q,�� א5: و'<� א�"��سi ن א����دz� ،א א��$فG	 [")C +�/ �Nq�y (� l>�I ذאz�، 

�ع <� '&,) i يGא��"�4د 'و א��$ف א� k4/ $"� �Nq�6א� H,�� 5אء א$-' ��Iא5 و l�,Q l,.�

                                                           
  .١٠٤!ل -��אن:    ٨١
��، א�����ط،    ٨٢J��  .٩/٢א�
٨٣   ) �Iא5، ر k��% �� زي�Aא� �e�-R kd� <�رة، ��ب�ب א��Q ،()�)* �� �,�  .٣/١٥٠٧)، ١٨٩٦روאه <
� (روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب    ٨٤Iאً، ر��J (N,J ز��ً 'و�Y ��& �> kd� ٣/١٠٤٥)، ٢٦٨٨א����د، ��ب ،

) �Iא5، ر k��% �� زي�Aא� �e�-R kd� <�رة، ��ب�ب א��Q ،()�)* �� �,�  .٣/١٥٠٦)، ١٨٩٥و<
	ـ، ١٤٠٥، ١א�"�دري، -�$ א5 �� '/�$، א����د �� %��k א5 /"�"�) و���Y)، دאر א����رة �,�9�، &$ة، ط    ٨٥

  .٦٢ـ١/٦١
٨٦    ،��Aא<�، א��$I ٩/١٦٩א��.  
�وت، ط    ٨٧�� ،�����C` א�9�אPq، دאر א����ب א�.C �� Pq��4א� Pqد، �$א�.�> �� �، ٢א���%��e، -2ء א�$�� '�� ��

  .٧/٩٨	ـ، ١٤٠٢
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�אد אk)> 2�N�>E �، א����د�' kQ +,- (��.٨٨  
�): �Iل א�� א����مNe �� د���R �	 ذR (��.� ض�� �> (eE ���N�ض -,+ א���ض و��eR �، و	� �

24ة z� ،Qذא /k4 א��"�4د ����.B %"@ -� א�����I، �-�אز د�� א5 ود�P א�9� -� א�.��د
  ٨٩".א����زة ورد א��2م
�e�%��ل א��Iض �) ": و�ود�P ، א����د 	� א�$-�ة �R+ א�%2م وR-2ء א�$�� א�(]وEن <� �

(� B.م א����"� k4)� �	��Iة و�N�א� �i."٩٠  
�e�Vض -��: א�"�ل א���  

� <� �Iل �Oن א����د ��ض -�� 	� %.�$ �� א����` ر/�) א5�i'א%�$ل �.��م  ٩١.و c�/
� ������د>OC א���4ص א��� ،+��.C (��"Q : " ��ً�NَJِ وא�ُNِeِْ��א �ْ�ُ�ِNُeَْ'َو � وَِ�َ"�Lً وََ&�ِ	ُ$وא O�َِْ<َ�אِ�ُ�ْ

� Cَْ.َ,ُ��نَ ْ�ُ�ْQُ ْنRِ �ْ�ُ�َ �ٌ�ْJَ �ِ ذَِ�ُ�ْ f5א kِ��ِ%َ،"٩٢ c�$/ة  و����Iل ر%�ل א5 *,+ א�I : 5ل  '�� 	
��) <�ت -,+ �Ne �> ��.iق": -,�) و%,Ne ($ث �)� �  ٩٣.<� <�ت و�� ��A و�

  .وI$ رد א�.,��ء -,+ 	Gه אEد�� �Oن א��"�4د ��� 	� &��د א�6,`
c��Vא��ّ$ب : א�"�ل א�  
�<�، وא��Vري، و-�6ء، -�� ر�� א5 -����و�) �Iل א�� �i د���ر، وא�� �� �ر/��� ، و-�

  ٩٤.א5
وא��� Rذא دJ,) ، و�(� o	Lnء �$�Jل א��[��4 -,+ א���4ص א�.�<� א���&�� �,���د

  א��[S�*' ��4 |�� א�$d�� ��L.: אL/���ج �) -,+ א��&�ب ���"+ -,+ א��$ب.
4� א�.�م -,+ �.B <� ����و�) وא��[��4 א��.: و��� �Iل א�� א����مI ل�*Eא k	' $�- ���

��"�TN� k <"�رن �,�.�+> k��$� ،وGه����Yري و�Vא� �- k"e �> �N��� א ،� h�� (e'Nض و'ن� 
� �,�$بא>E.٩٥   

� 'ن %ذو": و�Iل א���ويQN� h�� ن �"�ل�Q ري�Vن א���N א���س 'ن ���.�א P�� L ��ض و��
+,- ��d.� (�� و���ي (Q�C +,- B.� ،وG�� א�"�ل S* نR ���N�ض -,+ א��� (�	G> ن��א �

                                                           
٨٨    ،(���Yא5 /"�"�) و k��% �� ١/٦٢א�"�دري א����د. 

٨٩    ،��ح ��S א�"$�i ،٥/١٩٠א�� א����م.  
٩٠    ،�e�%��א� ،Pq��4א� Pq٩٨/ �٧$א.  
٩١    ،��ح ��S א�"$�i ،٥/١٩٠א�� א����م.  
  .٤١א�����:    ٩٢
٩٣   ) �Iو، ر�A� �� �� *(�()، ��Qب א�<�رة، ��ب ذم <� <�ت و�,�  .٣/١٥١٧)، ١٩١٠روאه <
٩٤    ،��ح ��S א�"$�i ،٥/١٨٩א�� א����م.  
٩٥    ،[���  .٥/١٨٩א���&P א�
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(�-."٩٦  
��� א���,��ن &��Pً �ً و<� 	Gא א���6,] �.��� א����د �� %��k א5 ��O� %2م�وض א�� �> 

��QهC ذאR ،אء$-E$4 א� ����Q B.א א��G	 ن�Qو B.م �) א���I ذאz� ، ن א�"��لz� 5א ��,Q 2ء-Rو
kC�"� �� ��- @"�� Gx��/ ،���! ���.� L ���)ه א�G	 ن، و����,� zن &��R �>' ،�Pذא �� �"�kC א��

�ون !���� و<���د�� -,+ א5 و-,+ ر%��) ��.� �-�i (� ��N,�א�"�در�� -,+ א�"��ل وא�� ���,�א��
�  .*,+ א5 -,�) و%,

 ً��e�� :تL�)א����د ��.�� א��� א� ����  
  : א�(�Lت א������'&�P א�.,��ء -,+ 'ن א����د ��.�� �� 

١��Nא�� ��>�� ً�>�I <�م�א �N��%ذא אRא�.�م�'ي -�$<� :  ـ ��Nא�� ���,��$-�ة  وذ�R �,. ،H<�م א��
P��& אכ �� א�"��ل��i2� 2ح��&�א �"��ل <ن ���` -,+ 	Lnء ، א�"�در�� -,+ /�k א�]�

  .אE-$אء
� א�<�م RN>�Iذא א%��: �Iل א�� I$א<� ً� (.> ��Nא�� ��>��.C 5؛ �"�ل א�+� :" َ>َ! �َ�Gِfُ�א َ<� َ�� 'َ��َ�� א��

 َ�>ِ ��َeْ � Rَِ�+ אEْرَْضِ 'رََِ��ُ�ْ� ِ��ْ�َ(َ��ةِ א�$�ْ�ُ,ْIَ�fא� ِ f5א kِ��ِ%َ ��ِ وא�ُNِeْא �ُ�ُ�َ kَ�Iِ ذَאRِ ��ةِ َ�َ�� َ<َ��عُ  אَ�ُ�َْJَِgْ
 َI fLRِ ِة�َJَِgْא ��ِ ��َeْ � َ-Gَאً�� '٣٨��ً��َِِ,�kٌ (אْ�َ(َ��ةِ א�$�ْ�ُ�ْ ِGّ.َُ� وא�ُNِ�ْCَ fLRِ (،"٩٧  (�,- 5ل א���� *,+ א�Iو

��وא ": و%,ُNِeْ��َ �ُْC�ْNِ�ْ�ُ%ْذَא אRَِ٩٨"و  
�<� א���,��� �� 'ي �,$ ��) : א���ويو�Iل / l���eذא אR �,�> kQ +,- ��- ض�وא����د �

� א���,��� &��.,+ -و�Qن ، LR (�R L א5 <(�$ ر%�ل א5N���� 'ن �$-� �,���د و'ن �Q�)א� ً� ،
��Q �d��� k� ��&א��6-� �) وא le�QوNh�]א� Bqא� ،+��.C (��"� :"  Lً�"َ�َِو ��ً�NَJِ وא�ُNِeْ٩٩".א  

٢���,�  ـ Rذא دkJ א�.$و �,$אً <� �2د א��
����C ل א���I :���,�̀ د�.) -,+ ، وRذא دkJ א�.$و �2د א�� �� (e' ̀ �ب ��2�E ر�IEبא�I ،

�� ��,Q %2م�ذ �2د אRא��,$ة א��א/$ة�� �� ،���Y Lذن وא�$ وR 2� (��R ��Nא�� `�� (e'١٠٠.و  
�9Qل א��ر�I١٠١: و ����R ��Nوא�� �����I (,	' +,- ��.C $,�� ر�N�ل א��e ذאR ،.> �� ���E +�

�ي א�4: ��.��/�.C ��Q ���,- ��+��.C (��I و" : � -,�) �.��م�ُNِeْ$ُ א	وََ&�ِ Lً�"َ�َِو ��ً�NَJِ وא א
                                                           

�ح    ٩٦i ف، א�����ع�i �� +�)� ،ة، א���وي�� �,��6-� وא��9�، א�"�	�Nب، دאر א�G١٩/٢٦٩א���.  
  .٣٩ـ٣٨)א�����:  ٩٧
٩٨   ) �Iر ،����، ��ب �kd א����د وא���  .٣/١٠٢٥)، ٢٦٣١روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب א����د وא�
�ح א���Gب، ، ٤١א�����:    ٩٩i ١٩/٢٦٩א���وي، א�����ع.  

١٠٠   Nرאت א����JLא ،���� א��.$��، א��.,�، -2ء א�$�� '�� א�(%nא�� ،����C %2م א���א ��i وى��� �> ���"
  .٥٣٤א����ض، ص. 

�ح א��ر�9Q -,+ <�� א�[�C ،�I("�]: -�$ א��,H �� د	��، دאر    ١٠١i 5�9، '�� -�$ א5 <(�$ �� -�$ אQא��ر
�وت، ط �� ،�� �,��6-� وא��9dJـ، ١٤١٥، ١	٤/١٢٦.  



Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD) ________________________________________________________  

 94 

� Cَْ.َ,ُ��نَ ْ�ُ�ْQُ ْنRِ �ْ�ُ�َ �ٌ�ْJَ �ِ ذَِ�ُ�ْ f5א kِ��ِ%َ ��ِ �ْ�ُ�ِNُeَْ'َو �   ١٠٢".O�َِْ<َ�אِ�ُ�ْ
6� <� א�6IEر: ��Iل א�"��yوI +,- א�.$و ��,A� א����د ��.C ذאR ، �,)>) �'و �(,��) ���."
�وא و�[�&�א z� J (��Rذא �Qن ذ�H و&` -,+ &��P، א�"�م)N�� א�$אر 'ن H,C k	' ً���N  ًL�"و�، 

���i ً�J��iو ً� (I�y ر$I +,- kQ ،(eذR ��A� ن �) 'ب�Q �> ،(� ب' L �>ر ، و$"� $/' :,]�� Lو
� و&�ور	� 'ن ��Qن -,+ <� �Iر�، � '	H,C k א��,$ة -� א�"��م �.$و	���zن -، -,+ א�[�وج

�و<$א���� /�+ �.,��א 'ن ���� �I�y -,+ א�"��م ، ��,$ة-,+ /�` <� ��م '	H,C k א �[�&�א��. ،
�� -� -$و	�N.d� �,- �> kQ H�GQو ،��Qر$� L (e' ��، و-,����Y (��و�� ،d�' (>�� ً� 

����R وج�� �$ -,+ <� %�א	�، א�[�,Q ن��,�/�+ Rذא �Iم �$�P א�.$و '	k א���/�� א��� ، ����
�%"@ א�، ���وא/��e ، kل א�.$و -,���N���Jg%2م، ض -� א�رب א�.$و دאر א�I و�� ، �و�

d�' ��>�� �	�,J$� ً� (��R وج�� د�� א5، א�[�T� +�/ ،]א�(�زة و� �N)Cو �dא��� ��)Cى �و
  ١٠٣א.	G و2J Lف ��، א�.$و
  : ـ Rذא א��"+ א���.�ن (&�� א���,��� <P &�� א�.$و ) وא��(� א�"��ل ������٣

� ، ��"+ א��/�Nنא�د Rذא ��.�� א���": �Iل א�� I$א<�d/ �> +,- م�وk��"C א��N4ن ؛ /
4�אفeLא��"�م، א (�,- ��.C١٠٤".و   

+��.C (��"� Hوذ� : ") َدََْ��رEْא �ُ	ُ����َُC 2َ�َ �Nً/َْوא ز�ُNَQَ �َ�Gِfא� �) ١٥َ�� 'َ��َ�� א��Gِfَ� َ!َ<�ُ�א Rِذَא َ�ِ"�ُ�ُ
� وََ<ْ� �َُ��ِِّ�ْ� َ�ْ�َ<Gٍxِ دُ�َُ�هُ ُf��َ&َ ُوَאهOْ>ََو ِ f5א �َ>ِ ٍ̀ dَAَ�ِ ََ��ء $ْ"َ�َ �ٍxَ�ِ +�َRِ ً�א ً�� ِ�ِ"َ��لٍ 'وَْ ُ<َ�َ(ّ�ِ ِ�ّ)َ�َ>ُ fLRِ

 ُ��  ": و�"��) ١٠٥"،وhَxْ�َِ א�4ِ�َ�ْْ�ُf,.َ�َ א�ً�VِQَ َ f5وא א�ُQَُْ��ْ�ُ�ُ��א وَאذ �ًxَ�ِ �َ�� 'َ��َ�� א��Gِfَ� َ!َ<�ُ�א Rِذَא َ�ِ"�ُ�ْ
�ة ر�� א5 -�)  ١٠٦" NْCُِ,ُ(�نَ ��َ�ِ�ُ��א א&ْ «: �Iَلَ  *,+ א5 -,�) و%,� ّ�ِ َ-ِ� א���fِ و��� روي -� '�� 	

Pَ�ْ אْ�ُ��ِ�َ"�تِ  f�ِ وََ<� ُ	��Iَ fلَ ��Iَُ�א َ�� رَ%ُ  .»א� f5لَ א�» ِf5��ِ ُכ�ْ �ُ ، א�9ِّ)ْ ِ�ُ  �وkُ�ْIََ א��hِNْf א��fِ ، وَא�ّ f5مَ א f�/َ
 ِ[ّ)َ�ْ��ِ fLRِ ،��َ ِ�ْ/ِ:  �وَא��fَ��ِّ ، وَ'kُQَْ َ<�لِ אْ�َ�ِ���ِ ، وَ'kُQَْ א�ّ fَ��تِ ، َ�ْ�مَ א��>ِnْ�ُ�ْفُ אْ�ُ�ْ(4ََ��تِ אGْIََو
  ١٠٧.»א2�ِ�Aَ�ْتَِ 

 kQ +,- ��- ض�� S�4� ن א����دz� 2ثVت א�L�)ه א�G	 ت���C ذאR (e' [�% ��> ��� ������
�` �I�y) و>R��C��e) א���$�� وא���د�� و	Gא / kQ אכ �� א����د��iLدر -,+ א�I ��,�� و<,�>

  ���NCLق. 
                                                           

  .٤١א�����:    ١٠٢
١٠٣   ��/E P>א��� ،��y�  .١٥٢ـ٨/١٥١م א�"�!ن، א�"
١٠٤    ،��Aא<�، א��$I ١٣/٨א��.  
  .١٦ـ  ١٥א�NeEل:    ١٠٥
  .٤٥א�NeEل:    ١٠٦
١٠٧    �Iن '<�אل א����<+ |,��، ر�,QO� ��Gن א�R :+��.C 5ل א�I ب א��*���، ��ب��Q ،()�)* �� روאه א��[�ري

)٣/١٠١٧)، ٢٦١٥  
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)�  א��19/0 א����د �8א7@: א�,�+� א��!

<� ��y.� א�%2م א���د�� �R+ א�$-�ة �R+ -��دة אR 5ن ��y.� א����د �� א�%2م <���$ة 
(� H��i L و/$ه +��.Cو (e�)�% ،אء$-Eل א��I �� +�/ 2قJ'%2<� د�� 'دب و�وא�$�� א، 

� ���.$א�� وא�$�I و-$م א����وز وא��.$ي��C و!دא�� ً�>�Te (� k.& %2م א����د�ض א� ،�Gא -�$<� �
����و	Gא <� %��.�ف -,�) �� 	Gא א�I +�R ����   :��(c <� א��dא�@ א�9�-�� �,���د وא��� %�"

� אEول�  ��א�@ א����د א�9�-�� k�I א�"��ل: א�"
�وط k�I �$ء א�"��ل ��` א��"�$ iא5 ��א�@ و k��% �� %2<�� �,���د�א �.��/$دت א�9

  : ��� و-$م ��Cوز	� و	�
١(e�)�% 5 2ص א����JR ـ  

��k وH�GQ א����دة �� %، ��دة R LRذא 'J,� א��k�"� L(e�)�% 5 (��e �>n א5 %�(�e) 'ي -
 (e�)�% 5 �4��J ���� LR k�"ُ� L %2م�ذروة %��م א �א5 وא�Gي -$ه א���� *,+ א5 -,�) و%,

�Iَلَ  -ر�+ אy ����9� L ،�.�  +%َ�>ُ +�َِ'-  (�- 5,` א��4,(� 'و א���q%� 'و א���ل 'و א��9�ة
َ��ِ : َ�َ"�لَ  *,+ א5 -,�) و%,� ّ� رَُ&Rِ kٌَ�+ א���fِ َ&�ءَ Aْ�َ,ْ�ِ kُCِ�"َُ� kُ&ُ f��ِ ، א�Qْ ِGّ,�ِ kُCِ�"َُ� kُ&ُ f�ُ&kُ  ،وَא� f�وَא�

 ُ(ُe��َ>َ ى�َ�ُ�ِ kُCِ�"َُ� ، ِ� �ْ�َ�َ�  َل�Iَ ِ f5א kِ��ِ%َ : » ِ	 ِ f5א �ُ�َ,ِQَ َن��ُ�َ�ِ kَCَ�Iَ �ْ>َ �َ  ِ� �َ�ُ�َ ��َ,ْ.ُ�ْא�  kِ��ِ%َ
 ِf5١٠٨.»א   

�` א��e אE-��ل 'ن ���ن ��): �Iل א���وي)C و'ن א���4(� ������ت kdNى א�Gورد א� �� 
  ١٠٩א�.,��. 	� אQ 5,�� ����ن kC�I ��� �[�� אk��% 5 �� א����	$��

  ـ א�$-�ة �w%2م k�I �$ء א�"��ل٢
� �C k�I,�� א�$-�ة א��� 	� Rن د-�ة א���Nر �w%2م k�I �$ء ����I ز��� Lא�"��ل وא&�� و

 �> $�L ن�Q א����� Pود� S,4א א��dא�"��ل ور� LR א�dذא ر�z� א����د �> +�%Eא��$ف א
:��+ אPَ�ِ%َ f� ,* 5 א���fِ  -ر�+ אkِ�ْ%َ-(�- 5 ْ�ِ� َ%ْ.ٍ$  وא�$��k -,+ ذ�c�$/ H، א%�.��ل א�

�ْ�َ��َ  َ�ُ"�لُ َ�ْ�مَ  -,�) و%,Jَ :» ً2&َُאَ�َ� ر f�ُ َ-َ,+ َ�َ$ْ�)ِ f��َ6ِ-ُْE א� f5א Sُ�َNْ�َ«.  Hَ�ِGَ�ِ َن�&ُ�� َ�َ"�ُ<�א َ�ْْ�ُ��َ' 
�ُ&� 'نَْ �ُ ، �ُْ.6َ+ْ�َ �ْ�ُ�,Qَُوْא و$َAَ�َ َ+ َ-ْ�َ�ْ�)ِ  .»'َْ�َ� َ-ِ,+� «ْ.6َ+ َ�َ"�ل�9ْ�ََ�ِ kَ�"ِ�َ ، ِ-$ُ�َ �َ>ََO�َ �َ  َ� ُ( ، [َ4َ�َ�َ

 ِ��  ِ(�ْ�َ�ْ-َ ، iَ (ِ�ِ �ْ�ُ�َ �ْ�َ (ُfeَOQَ +f�/َ (ُeَ��َ>َ َ'�َ�َ�َ���َ,َVْ>ِ ُ�אe��ُ�َ +f�/َ �ْ�ُ,ُCِ�"َُe َلَ �َ  .ءٌ َ�َ"�ل�"َ : » +,َ-َ
 ْ��ِ�ِ/َ���f אدُْ-ُ�ْ� Rَِ�+ אِ�ْ%2مَِ ، رِْ%ِ,Cَ +f�/َ Hَْ�ِ�لَ ِ�َُ� ، َ- ُ̀ �ِ�َ ��َ�ِ �ْ	ُ�ْ�ِJَْ'َو ْ�ِ Eنَْ �ُْ�َ$ى، َ,ْ�ِ� f5َ�َ�א 

                                                           
�، ��ب <�    ١٠٨��� (روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب א����د وא�Iא�.,��، ر �	א5  ��,Q ن���� kC�I٣)، ٢٦٥٥ /

١٠٣٤ ) �Iא�.,��، ر �	א5  ��,Q ن���� kC�I �> <�رة، ��ب�ب א��Q ،()�)* �� �,�  ٣/١٥١٢)، ١٩٠٤و<
� �� א�(��ج، ���وت: دאر R/��ء א���אث، א���وي،    ١٠٩,��ح <i �� ف، א�����ج�i �� +�)ـ، ط  �١٣٩٢	٢ ،

١٣/٤٩  
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 ِ�.َfא�� �ِ�ْ/ُ �ْ>ِ Hَ�َ �ٌ�ْJَ $ٌ/ِوَא kٌ&َُر Hَ�ِ«.١١٠  
  ـ א�.,� وא�N") �� א�$��٣

(�"�")� ��ل <� وא�.,� �(، و'�eא-) و<�א�C)، و<"�4ده، k�I $�L א�9�وع �� א����د <� א�.,
  .���	$ه

����C %2م א���א ��i ل�I :� ،�O<�ر א����د ��'ي '	k א�$�� א�S�)4 " وא��א&` 'ن �.��
��e$א� k	' (�,- ��� ة��J ��� ��Gא�$��، א� �	�| �� �Tא�� ���,- `,A� ��Gא� ��e$א� k	' 2  ،دون�

�ة ��� �� א�$���J L ��Gא�$�� א� k	' ي'�� Lو ���'�� GJn�."١١١  
� א����د ����$ -,���z� H�Gن א�.,� وא�N") א�9�-� א�S�)4 �� א�$�� <� '	� א��dא�@ א��� 

  .�� %��k אk�I 5 �$ء א�"��ل
  ـ Rذن R<�م א���,��� �� א����د٤

 k��% �� א����د �� ���> $� L א�@ א����dא� ��.$ Rذن R<�م א���,��� �� &��د א�6,` <� '	
hNאء وא��$-Eد א��& ���% Lن א����د وE א5 ؛ ،� Lة��"��� LR � ،���&�� LR k4)C L عوא�"�ة ،

� L ع���&Lرة�وא�>E�� LR [") ،�-�6وא� P����� LR S,4C L رة�>Eر א��، وא�>Eه אG	وGرة�Q 
B.� ون$� ��"��� Lو ��d.� ��� L �>م �,$، <�2ز��I L k���  LR ��e$א� L١١٢.����و  

��١م ,و�، و'<� א����د <��Qل �R+ א�<�م وא&���ده": �"�ل א�� I$א<�و��- �(�-�y אه�� ����."١١٣  
�Cل א�����Iو :��>Eذن אR 2� و�Y م��ة א�.$، و�(V�� (�,.� ؛(��R ب��&�ع '<� א�(� Hووذ� 

� -$و و	� א���Nر �[���ن Q,َ  هو<���$ <�)وI,�) و<��	O&�N� ن' LR َא�2م� S�N� ( ،ه و': 'ي�iهذא ،
I ز�������(eذR 2� �� ١١٤. �C�/ ��' ل א���Iن א����د <�: وz� ٍض �>G  (�,- (��e k&א5 -� و c.�
� <� '��q א���,���، א��2م>Eو�� א' P> �-��   ١١٥.��I +�Rم א�

� <� א���,��� �": *�/` א�."�$ة א�6(�و�� و�Iل>Eو�� א' P> وא����د <����ن o)وא�� �	
�-��� ��I +�Rم א�	�  ١١٦".�i ���,6�� Lء و���d"��L، و��&

                                                           
� (روאه א��[�ري    ١١٠Iر ،k&ر (�$� +,- �,%' �> kd� ب�� ،���  .٣/١٠٩٦)، ��٢٨٤٧ *(�()، ��Qب א����د وא�
  .٥٣٥א��.,�، א���JLرאت א�N"��� <� ���وى א�� ����C، ص.    ١١١
١١٢    �� $�)> �� ��/���C`: -�$ א�Cو P�& ،����C ع ���وى א�����> ،�א�� ����C، '�� א�.��س '/�$ �� -�$ א�(,�

H,א�� P��> ،�%�I  א��$��� א����رة، ط ،:��  .٢٨/٣٩٠ه، ١٤٢٤، ��١$ ���6-� א��4(: א�9
١١٣    ،��A�ُא<�، א�$I ١٣/١٦א��.  
�ح א�����C، <��4ر  ١١٤i ،he�� �� رאدאت�و�� <���+ א' [q�Iح א���+ د���Q-�$ א5 א��، C("�]: א�����+�9 ،

 ،���%��� א�%n> وت، ط� .46- 45، ص. ٣، ج ، ٤٦ـ٣/٤٥	ـ، ١٤٢١، ��١

١١٥    :���ح א��2���q، '�� א�"�%� 	�� א5 �� א�(i ل א-�"�د�*' k	' :[�")C ،�-وא���� ���אر ، د'/�$ /�$אنא�
9� وא���ز�P، א����ض، �,� ���y١/١٧٨. 

�ح <(�$: �� א�.�، -,� '��    ١١٦i ج א�."�$ة א�6(�و��، /"")�Jو-,] -,�): و (Vد��/' � <(�$ -��ن، א��������9
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�אط و&�د א�<�م �,��,��� ����dن C(l رא��) 	Gه �.B א��"�ل <� '�Iאل א�.,��ء �� א�i
 .(eذz� LR ون ���"��ل\$�� Lن <.) و�,C�"و�  

�e�Vא� ��  ����د א�9�-�� '���ء و�.$ א�"��ل��א�@ א: א�"
(q$� k�I @ن �,���د ��א�' ��Q ،���>دאب و��א�@ '���ءه و�.$ه و! $&�� H�GQ :  

�אر '���ء א�"��ل١Nא� ���)C ـ  
� אEْدََْ��رَ (": �I+��.Cل א5 ُ	ُ����َُC 2َ�َ �Nً/َْوא ز�ُNَQَ �َ�Gِfא� �) وََ<ْ� ١٥َ�� 'َ��َ�� א��Gِfَ� َ!َ<�ُ�א Rِذَא َ�ِ"�ُ�ُ

 ِf5א �َ>ِ ٍ̀ dَAَ�ِ ََ��ء $ْ"َ�َ �ٍxَ�ِ +�َRِ ً�א ً�� ِ�ِ"َ��لٍ 'وَْ ُ<َ�َ(ّ�ِ ِ�ّ)َ�َ>ُ fLRِ ُه�� وO>َ hَxْ�َِْوَאهُ َ&�َ  وَ �َُ��ِِّ�ْ� َ�ْ�َ<Gٍxِ دُ�َُُf�
) �  ١١٧".)١٦א�4ِ�َ�ُْ
�ة ر�� א5 -�) و-� ��	 ��' ِ�fא�� �ِ-َ ِ�ّ �Pَ�ْ אْ�ُ���ِ «: �Iَلَ  *,+ א5 -,�) و%, f� .»َ"�تِ אْ&َ�ِ�ُ��א א�

ِ وََ<� ُ	��Iَ fلَ  f5ُ�א َ�� رَُ%�لَ א��Iَ » ِf5��ِ ُכ�ْ �ُ ، א�9ِّ)ْ ِ�ُ fLRِ ِ��ْ�َ(ّ]ِ  �א��hِNْf א��fِ وkُ�ْIََ ، وَא�ّ f5مَ א f�/َ ، kُQَْ'َو
��َ ِ�ْ/ِ:  �وَא��fَ��ِّ ، وَ'kُQَْ َ<�لِ אْ�َ�ِ���ِ ، א�ّ f2�ِتَِ ، َ�ْ�مَ א���Aَ�َْ��تِ א>ِnْ�ُ�ْفُ אْ�ُ�ْ(4ََ��تِ אGْIََ١١٨.»و  

�"���� א��g א���NC �� ي��م אR" 5ن: �Iل א��6/ +,- ���>nذא א��R ن א�.$و �"�א' ��	��� � א�$�
��>���> LR ف� <� نو' א�%2م 'رض <� c�/ le�Q א���R �x� �> ���>n+ ��(�� 'و א�"��ل ��(

�	Lو �� <���<� �"��ل א��/: �.$ א�$��A� ��e ى$/R ���,]א������ א5 '��ح א�,��� א� ���� $"� 
  ١١٩" .�.�Nه -,�) ��kdN 'ن LR و-�$ه א5 <� א%��&`

��ن �� -,+�Nא-,� 'ن א����د Rذא �Qن ��ض Q: א��(�س و�Iل א��e�א�4: *�ر ، א �d/ ��
�אر /�مو، -,�) ��ض -��Aאر، -,�) א��Aم א��)� ��eRو ،Vر -,+ א���N�د -$د א��� �zن �، ��,Rذא �

�� ��)�> ً��4�ف ����� �� <��P و����� ��Q ف ����.، �"��ل�4��� [�d> �� ن��א�.$و 'و � (
�� P��> +�R��وR H�GQذא �، &�ز، S و �)e	Gא��k א�"��ل ��( 'و �(�ل <� <"��,� א�h�9 وא� 

����$ ��� &�ز� �x� +�R ًة، <����א��VQ و' �,�,I �xNא� H,C le�Q و �.�، و%�אء' ����I +,- ة$
S�)4١٢٠".א�  

  : وא��	��ن ـ א���� -� k�I א����ء وא�NyEل وא���9خ٢
� �) وא���QO$ -,�) �� א����د �� %��k א5 و	Gא <� -$ل א�%2م >Eء א�& �و	Gא ���@ <�

                                                           
  .555 	ـ، ص. ١٤٠٥، ١ط ، ���وت.,���، א�

  ١٦ـ١٥א�NeEل:    ١١٧
١١٨    �Iن '<�אل א����<+ |,��، ر�,QO� ��Gن א�R :+��.C 5ل א�I ب א��*���، ��ب��Q ،()�)* �� روאه א��[�ري

)٣/١٠١٧)، ٢٦١٥  
  ٩/٢٠٣א��6�ي، &�<P א����ن،    ١١٩
�א	��، <�9رع א�iEאق �R+ <�4رع א�.�9   ١٢٠�R �� $�/' ���Q2م، א�� א��(�س، '�� ز��אم �R+ دאر א�Aא� ��V>ق و

� א�2%<��، ���وت، ط q�9א%�����6، دאر א�� $�)> ،�,- hدر�R :[�")Cـ، ١٤٢٣، ٣	١/٥٦٩  
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e' (��/��4) ورeRو( +�e ف�N* �� kC�"� L ��� ذىE�� ض� :�Iل C.��+، אE-$אء -� א��.
" َ f5א fنRِ وא$ُ�َ.ْCَ Lََو �ْ�ُeَ�,ُCِ�"َُ� �َ�Gِfא� ِ f5א kِ��ِ%َ ��ِ א�,ُCِ�Iََאْ�ُ�ْ.َ�ِ$��َ و �̀ )ُِ� Lَ."١٢١  

�%�ل *,+ א5 -,�) و%,� ���Q 'ن א�e (Cوא�Y B.� �� $&ء وא����4ن /�� و��+ -� k�I א��
<�  le�Q	Gه ��"�kC و�Qن -,+ <"$م א���� ��J$ �� א����$ ��.c ر&2 و�Iل : �Iل، א<�'ة <"����

(� :» �ِ-َ َLَةًَ و'�� ، ١٢٢».�f�,َ�ُ"ْ�َ َL $ٍ�ِ�]َ�ِ kْIُ�Nً אْ<َ��*�� ���% c.� ذאR �و�Qن *,+ א5 -,�) و%,
ِ Cِ�Iَُ,�א َ<ْ�   ": ��"�ى א5 و�"�ل f5א kِ��ِ%َ ��ِ ِ f5א �ِ אYُْ�وא وAُCَ Lََ,��אאYُْ�وא ِ��ْ%ِ f5��ِ �َNَQَ   رُوא$ِAْCَ Lََو

  ١٢٣".وV�ْCَ Lََُُ,�א وCَ Lََْ"ُ�ُ,�א وَِ��ً$א
� Yَ ��َ�َ Sَ�ِNُ�ََ�وْتُ : �Iَلَ   אEَْ%َ�دِ ْ�ِ� َ%ِ��Pٍ א�(�� -�   �ِ و-َf,%ََو (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א +f,*َ ِ f5رَُ%�لِ א Pَ>َ، 

� َ�َ"�لَ  َ�َ�َ��وَلَ َ�ْ.Bُ א���fسِ kَ�ْIَ אْ�ِ�ْ�َ$אنِ َf,%ََو (ِ�ْ,َ-َ ُ f5א +f,*َ f��ِfא�� Hَ�ََِ�אمٍ , 'وَْ " َ<� َ��لُ : َ�َ�َ,َ� ذIَْ' 
 kُ�ْ"َ�ْא ��fَ� ؟ " َ�َ"�لَ رَُ&kٌ رَِ&�لٍ َ&�وَزَ ِ�ِ�ُ رِّ �Gא א��,ُ�َIَ +f�/َ : َ��Qِ�� 'َْ�َ��ءُ א9ْ�ُ�ِْْ	ُ ��َfeRِ ِ f5رَُ%�لَ א ��َ، 

� 'وLَْدُ א9ْ�ُ�ِْ��Iَ  : " َ��Qِلَ ْQََُ��رJِ fنRِ Lَ' ، ُ�f� رِّ �Gא� kُ�َ"ْCُ L Lَ' ، َب�ِ.ُْ� +f�/َ ِة�َ6ْNِ�ْא +,َ-َ $ُ�َ�Cُ �ٍ�َ�َeَ �kQُ 
��َُe��َ�ِ ��َ�ْ-َ".١٢٤  

�����I ز��� L ��Gא�.,��ءُ '*��فَ א� P�& $I ،אء$�-L�� (� ض ���وא <���، 'و א��.QG� : ِّءא���� ،
	��ن، وא�NyEل ���، وא� ِ���خ ��Qِر א�ّ <ْ�+ وאE-�+ و، وא��9 fو  وא��' k,i د 'و�.Iz� +��_ و	� א��

�אء وא� -وא�ُ.��Nء ، �,o 'و &Gאم _&Eא ��9��Qא ��  -f2N/�ن و	� fL' Pط �� א�����و��9ُ
  ١٢٥.وL �ُ.���ن -,�) �(�ل، א�ِ"��ل
  א��$<�� وא2CLف وk�I א�(��א�eتـ א���� -� א��[��` و٣

� א���� -� אL-�$אء -,+ ��� א�9�َ� �"@؛ و��C ��feRوز ذ�kَ�9�� H א���� -� א�2Cفِ4�"� ��، 
�� f9א� P6Iت، و�eא�(��א k�ْI4,(�، و> ��A� ت��א����, `��]Cאمَ ، و$I�א �d�"C ورة� 'و �

                                                           
  ١٩٠א��"�ة:    ١٢١
١٢٢   ) �Iء، ر��  .و*)() א�e���E (٣/٥٣، ٢٦٦٩روאه '�� دאود �� %��)، ��Qب א����د، ��ب �� k�I א��
� �� *(�()، ��Qب א����د،    ١٢٣,�� �jدאب א��Aو روאه <	��R (��*אء -,+ א��.�ث وو�>E<�م א�א ��>OC ب��

) �Iر ،�	��Y٣/١٣٥٧)، ١٧٣١و.  
١٢٤   ) �Iه، ر$���  ٣/٤٣٥)، ١٥٦٢٧روאه א�<�م '/�$ �� <�/ :$���,� ("�")C �� وط\�eرEא `�.i ��9ل א��I

 k��/ �� $�/' <�م�א $��> :c�$/-  �Iر c�$/١٥٦٢٧ .  
 `�.i ��9ل א��I l�V� L P��אEر�e\وط: ر&��) �"�ت ر&�ل א��9[��، ��� %��ع א�(�� <� אE%�د �� %

 +N64> :[�")C ،��)�)4رכ -,+ א�$���، <(�$ �� -�$ א5 א�������ري، א��Q�)و*(() א� .��d.� $�-
� (١٤١١-�$ א�"�در -�6، دאر א���` א�.,���، ���وت، Iـ، ر	٢٥٦٦ ،��	G٢/١٣٣)، ووא�") א�.  

١٢٥   eא $�- :[�")C ،H��> <�م�א `	G> +�R H������k א������R H+ 	$א�� א�C ،�,- �� א������، <��رכ :�T
. א�(��وي، '�� א���� <�%+ �� '/�$ ٤/١١٠٣	ـ، ١٤٢٢، ٢א�(��$ �� <��رכ، دאر א�� /�م، ���وت، ط 

. ٢/٧٣	ـ ١٤١٩، ٢���ض، ط א��"$%�، א��ILع ���6` א�N�eLع، C("�]: -�$ א5 א����Q، دאر -��� א���`، א�
 ���Qز :o��]Cو @�� ،k�,J ي$�% �4�]> +,- �i�א�[��i، <(�$ �� -�$ א��i�/ ،�,- �� 5 א�[

  .٤/١٣	ـ، ١٤١٧، ١-���אت، دאر א���` א�.,���، ���وت، ط 
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Hذ� +,- ،�Vً�$/و ��ً�$I ��]ر��C �� ً2�V> ����فْ �) א��9.C �� �I2J' ���%ُ אG	و.  
+��.C 5ل א�I :"  ُ� Lَ ُ f5وَא kَ�ْfثَ وَא����َ$ ِ��َ�� وَ�ُْ�ِ,Hَ אْ�َ(ِْNْ�ُ�ِ ِرَْضEْא ��ِ +.َ%َ +f��َCَ ذَאRَِو ِ) �̀

��دَ َNَ�ْ١٢٦."א   
�e�Q�9ل א��I : د��N��� אد���ن ���אر/) و/�א%) �"�ل �) %.� وא��e�א (,�.� k�- kQ ي'"

��e$د א���  ١٢٧".�e' kQא-) %�אء �Qن ���د א�$�� 'و �
� �.��N% ��' �� $��� cن �R+ א��9م -,+ ر�P <� אEر��ع -ر�� אG-  (�- 5א '�� ��� و	 f��َ، 
�ج J-  52ً  <.) �ُ�*�) --�) ر�� אq�I : ٍ�9ْ.َ�ِ Hَ�*ِ�>ُ �ّeِRَِةًَ : و'�وLََ  ،وf�,َ�ُ"ْCَ َL ،����ِ*َ َLَ אْ<َ

ِ��אً Vْ>ُ ًא��َiَ f�.َ6َ"ْCَ َLَو ً�>�ِ���אً َ	ِQَ ، ًא�>ِ�-َ f��َ ّ�ِ]َCُ َLَאً ، و��.ِ�َ َLَةً و�iَ fن�َ"ِ.ْCَ َLَو ، ٍ�,َQُOْ�َ�ِ fLRِ،  َLَو
 ً2)ْeَ f�Iَ�ِ)ْCَ ، ُ(f�Iَ ّ�ِNَCُ َLَو ، kْ,ُAْCَ َLَو ، ْ��ُ�ْCَ َLَאل  ١٢٨" و�>Eא `�e �"C L ��>2%�א �.��وא�9

�ةَ �، و%,���َ�ْ�אeِ « : *,+ א5 -,�) و%,� �� �Iَلَ א���fِ  -ر�+ א5 -�)  -َ.ْ� 'َِ�+ ُ	َ fא�� +eِ�ْ�َ َL�  �َ�/ِ
 ٌ�>ِnْ>ُ �َ	َْو +eِ�ْ�َ ، َو ٌ�>ِnْ>ُ �َ	َْبُ و�َ9ْ�َ �َ�/ِ ��بُ אْ�َ[ْ�ََ9ْ�َ َL ، ٌ�>ِnْ>ُ �َ	َْقُ و�ِ��قُ ِ/�َ� َ�ِْ�ْ�َ َLَو ،

�Pُ�َ א���fسُ Rَِ�ْ�ِ) ِ��َ�� '�4َ�َْرَُ	ْ� ِ/�َ� َ�ْ�َ�ِ�ُ�َ�� وَ ْ�َ �ً�َ�ُْe ُ̀ �ِ�َ�ْ�َ َLَو ٌ�>ِnْ>ُ �َ	ْ.«١٢٩   
�� "وא��ُ��+: �Iل א�(��� א�� /�d� א���` <� �.,+ א���ن �	و GJ' ء� رא&�� �) ��h <� א��

`�eل و�> ��Aא� ��Y �q�& م��N>و ��&�  ١٣٠".א��
  ـ א���� -� א�V�ُ,� وא��.�G` �����ر٤

�,V�ُ%2م א��م א�ّ/  k�"א� $.� (�V& �>���ن و*���e �) <� א���eכ /ew� ً�����C א�"��ل ��
� �N�"   ِf5��ِ א�($�q�d-' B.� P�6"�Q.  c) وe(�هَNَQَ �ْ>َ א�,ُCِ�Iَ ِ f5א kِ��ِ%َ ��ِ ِ f5א � אYُْ�وא אYُْ�وא ِ��ْ%ِ

  ١٣١".Cَ Lَْ"ُ�ُ,�א وَِ��ً$אوAْCَ Lََِ$رُوא وV�ْCَ Lََُُ,�א وَ  وAُCَ Lََ,��א
ِ ْ�َ� َ�ِ��َ$ א�4َeَْEرِ  و-� f5א $َ�ْ-َ fلَ  ي�Iَ : ِ�fא�� +�َeَ�  ١٣٢.َ,�ِ َ-ِ� א���ْ�َ�+ وَאV�ُ�ْْ  �� *,+ א5 -,�) و%,

                                                           
  .٢٠٥א��"�ة:    ١٢٦
١٢٧    ،�  .١/٢٠٨א�S�� ،�e�Q�9 א�"$�
� (روאه א�<�م <��H �� א�����Q ،Oyب א����د، ��   ١٢٨Iو، ر�Aء وא���$אن �� א���)، دאر ٩٨٢ب א���� -� k�I א��

�وت، �� ،����ق -$�$ة �.�LR �N <�روאه א�� '�� ���i <� ٤/٢٥٣م، ١٩٨٨א����ب א�.y �> روي ��Eא אG	و .
) �Iא���4:، ر �T�� .א��9م +�R ً�9�& ��� ��' c.� ل�I �,زم א����/ ��' �� h�I [��y٥٤١/ ٦)، ٣٣٦٨١ .

��] *(�(�.و	Gه א�6  
١٢٩   ) �Iذن *�/�)، رR ��A� +ب א������ ،���Tب א����Q ،()�)* �� ٢/٨٧٥)، ٢٣٤٣روאه א��[�ري.  
  .٥/١٢٠א�� /��، ��S א���ري،    ١٣٠
� �jدאب א��Aو    ١٣١	��R (��*אء -,+ א��.�ث وو�>E<�م א�א ��>OC ب א����د، ��ب��Q ،()�)* �� �,�روאه <

) �Iر ،�	��Y٣/١٣٥٧)، ١٧٣١و.  
١٣٢   ) �Iذن *�/�)، رR ��A� +ب א������ ،���Tب א����Q ،()�)* �� ٢/٨٧٥)، ٢٣٤٢روאه א��[�ري.  
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��I َ����C �ُא� k :"وَْ&ِ) אْ�ِ"�4َص +,َ-َ fLR ُ2َ�َ َ�ُ��ز kِ�ْ"َ�ْא ��ِ kُ�Vِ�ْfא�� � f>َO�َ."١٣٣  
ر�+  -َ.ْ� ِ-ْ�ِ�َ<َ� 'نfَ َ-ِ,��� �، א��.�G` �����ر �"$ ����e l) *,+ א5 -,�) و%,� -� ذ�Hو'<� 
قَ Iَْ�<�ً  -א5 -�)  f�/َ ، ْ��ُIْ ِ�ّ/َُ' �ْ�َ �eََ' lُ�ْQُ �ْ�َ َسٍ َ�َ"�ل� f�-َ �َ�ْא �َ,َ�َ�َ ، ِ�fא�� fَنE f� �,- 5א +,* �) و%,

�ُ�א ِ�.َ «: �Iَلَ  ِGّ.َCُ َL ِ f5אبِ אGَ«  ِ�fلَ א���Iَ ��َQَ �لَ دِ�<َ « : *,+ א5 -,�) و%,� �� وََ�َ"َ�ْ,ُ�ُ�ْ f$�َ �ْ (ُ�َ
  ١٣٤.»Iْ��َُ�ُ,�هُ 
�ةَ  وَ�ْ�ِ  -ر�+ א5 -�)  -َ-ْ� 'َِ�+ ُ	َ f5رَُ%�لُ א ��َVَ.َ�َ َل�Iَ (ُfeَ'�: ْ.cٍ َ�َ"�لَ ِ�+ �َ  *,+ א5 -,�) و%,

» َ2�ُ �ُْC$ْ&ََنْ وRِ َ2�َُو ً�e ِر�f����ِ ��َ	ُ�Iُ�ِ/َْO�َ ً�e « ِ f5لَ رَُ%�لُ א�Iَ f�ُ��د�eَْ ِ/�َ� 'رََ  *,+ א5 -,�) و%,
��Iُא �eَ2�ًُ و�eَ2�ًَُ «: אْ�ُ[ُ�وجَ ِ)ْCُ َْن' �ْ�ُُC�ْ>ََ' +ِّeRِ ، ُ f5א fLRِ ��َ�ِ ُب ِGّ.َُ� َL َر�fא�� fنRَِنْ وَ ، وzِ�َ ��َ	ُ��ُCُ$ْ&َ

��َ	ُ�,ُ�ُIْ��َ«.١٣٥  
�ى٥%Eא P> k>�.ـ א��  

�ى ��eذ&�ً �� א��� وא��/�� وא�/��ن%;� �$4אle�Q ،> �ًI <.�<,� א���� *,+ א5 -,�) و%,
+��.C (��"� :"א��ِ��ً�� وََ�ِ��ً�� وَ'َِ%�ًْ>ِ (ِ   ١٣٦".و6ُْ�َِ.ُ��نَ א�f6َ.�مَ َ-َ,+ ُ/ّ�ِ

�אء א5 '<� " �"$: �Iل א��6�ي%E�� ن' ��)� ����R."١٣٧  
( א����ء ، '/$	�، و&�,�) 'ن <� '%� <� '	k א�(�ب -,+ �2ث '��ب: �Iل א�� I$א<�

�، وא����4ن )�,�I ون ر��"�4و�، �2 ���ز� ً� �,�*,+ א5 -,�)  �����؛ Eن א��� ��hN א���,�
 ��، + -� k�I א����ء وא���$אن�eو%,��� Rذא %��	�Iّ و�Qن -,�) א�24ة وא��2م ��. e�Vوא�� ،

� א�<�م ���� ��� 'ر�.� '��iء، ون ������� )�ّ �� �"�Gس א����وא (אر&�ل <� '	k א����ب�]���، 
k�"ض، א��- ��A� وא��، وא���N دאة���� ،��I�I�� ، وא�c��V .وא%�	��Yو��ن وEل <� -�$ة א�&�(א�

"� L ��> ّ�� א�<�م ���� ��� ���i' ��2ء، )������� �]��� ،k�"وא��، א��� 'و، א�Nز  ،�دאة��� Lو
��I�I�  ١٣٨.א%�

����e ر/���eR �,>�.> ى�%E%2م א�א k>�- $"� ، �.� +%َ�>ُ +�َِ'-  (�- 5لَ  –ر�+ א�Iَ : َل�Iَ
 ِ f5رَُ%�لُ א��  -ُ����א אْ�َ.�eَِ+ « *,+ א5 -,�) و%,َ�%َِEوَُ-�دُوא  -َ�ْ.ِ�+ א Pَqِ��َ�ُْ��א א.ِyَْ'َو

 Bَ��  ١٣٩.»אْ�َ�ِ

                                                           
١٣٣    ،����C ع ���وى א�����> ،����C ٢٨/٣١٤א��.  
١٣٤   ) c�$)א� �Iאب א5، رG.� بG.� L ب�� ،���  .٣/١٠٩٨)، ٢٨٥٤روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب א����د وא�
� א�($�c (روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب    ١٣٥Iאب א5، رG.� بG.� L ب�� ،���  .٣/١٠٨٩)، ٢٨٥٣א����د وא�
٨<(�$:    ١٣٦.  
  .٢٩/٢٠٩א��6�ي، &�<P א����ن،    ١٣٧
١٣٨    ،��Aא<�، א��$I ١٣/٤٤א��.  
١٣٩   ) �Iر ،��%Eכ א��ب ��� ،���  .٣/١١٠٩)، ٢٨٨١روאه א��[�ري �� *(�()، ��Qب א����د وא�
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� א%�.$אدא �"��ل א�%2م �4$ر ر/` ��� VQ' S�4Cس و�Nא�� ��,C ���و��Gه א��.�<,� א�(
� <� א���م وאEدب وא�/��ن�%Eه א$��.  

��A�Bא�  

��Cgوא���*��ت א oqא���� �	' +�R �,]e �.ه א�$رא%� א����א�G	 م��J �� :  
 ًLא�$رא%�: 'و oq��e :  

R-2ء Q,�� א5 %�(�e) وC.��+ وR-�אز د��) ور�P رא��  Rن א��$ف <� א����د �� א�%2م 	� ـ١
kyא�(] و<�6ردة א���، ��e$ظ א��T/ �> Hء دون ذ��i (� $ذא 'ر�z� ،د��& +��� L (ez� ًא.  

� ��� د�� �$-، ��אءة א�%2م <�� ���` k�I �> (��R '-$אq) <� א�A,� وא��.4` وא�.�:ـ ٢
Lא +�R-�e2م و�  .�i' P��&N��ل א�.$وאن وא�ر	�ب ����� <��CL) א��[�, �G$אل وא�
9���I א�A<(�و�� א�ـ ٣���ب وא������4 وא��N [��y �- H%2م وذ����9) *�رة א�� �,i�

(��JدRد و�����Q ��>2%�א ��	�Nא�� B.�� `-22%<�� א���ب א�	ر�א +�.�.  
٤e א��.�4<� 'و אـ hNeEא k�I �- ��>2%�א �.��L-�$אء -,��� و<� 	Gه אl� hNeE א�9

� ��"�dא א�.�$ א�Gي � ����y ���,- אء$�-Lو א' ��,�I 2 ���ز� ���>O��א��.' �>�4	k א�G<� وא��
.�  ��� א���,��� و����

�<ن ���l א�9��.� א�%2<�� ـ ٥>Eو�� א +�R ل�Q�> `,6د א���& ، �� (eذR GJ' �> $� 2�
� k�I א��$ء �� א�"��ل>Eא אG	.  

�ه ـ٦�'e) د�� א2JEق �� &��P א����Lت /�+ �� א�"��ل ، <� %��/� א�$�� א�%2<� و�
� �,Tא� �- +��� (ezل وא���9خ وא��و�NyEء وא��و'ر��ب א��4א<P '���ء א�"��ل  <�-� k�I א��

  و�.$ه.
٧ �� ��,�& �> P��C א���4ص ��� �� �y�,A> ر���O� ن������ ���dق א��Nن '*(�ب א�R ـ
��4(��-,�م > [�")Cو ��qא�	' [�")C ��A� ��$א�.  

  : �C*��ت א�$رא%�: ����
�אت -����� �C$ف �R+ <(�ر�� א�ر	�ب <� k�I -,��ء <�[��44 ١�Cn> �>�IR א ـG	 ��&א���

� و<���Nא���������א� ���  .) ���(�o א�"��� وא��"�.� <� א����ب وא�
א��"�وءة وא�����-� وא�����q ����ن %��/� ـ C��V: א�(�2ت א��-��T �� و%�kq א�-2م ٢

���) �wر	�ب.�C%2م و�א  
� <�+ <� א%�6.�� ذ�E Hن  א%�[$אم <�$' א�(�אر 'وLً ـ ٣��,C�"> �> ر$&' (ez� ���dא� �xNא� P>

C �)e ��-��I� �,�%و ��J �	 '$א א���G	 [��6CAkd�;� ��Q�,% ��ر �، ��Y ���> B.���� �,"� (
 (-2yא��4אب-,�) وא +�R (-�&ر �� k>' �4ص�JLא k	' �> (Cور�)> و�� ، PN�� ��zن �



Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD) ________________________________________________________  

 102 

� .א�(�אر �$�2 <� אC[�ذ '%,�ب א�(�م <.�

 

  "א�E11�5 17* א����د وא�ر��ب �� �8ء א��/Dن א�6/.: وא�C%� א�%��.�"
FB�� وR-2ءً : א��,T,� ً�.ود� hNא5 �,$��ع -� א�� k��% �� ع א5 ور%��) א����د�i,�� א�5 و�] �

��-�i @א��� ،> ��Y �� א����د S,64> B.א%�[$م א�� $Iאف <($دةو$	' G�N��� ً �.ذر� (.��، 
 S���C +�R �%ه א�$رאG	 +.�C H�Gب��	ر�א����د وא S,64> ��� ق�Nא� ،-��� وC($�$ א��dא�@ א�9

  .,���- وא��د، وא�ر	�ب א����د ��� א�[,@ �� א�ر	����� و���ن ���iُت، �,���د
 �,���A א�2%<�� א�.,�م C$ر�h �� א�2%<�� א�����ت/א�.,�م Q,��ت "��Cرب، <.�* �2&: א��وري

�������Q &�<.�ت �� א�.C :o>א�� c�$)א� (>�,-ذً&�" و��e' ،�,�> ث�)� c�$)א���,$، א� Pא�� א�
�  ١٠٢-٧٥ ، ص.٢٠١٦، אEول א�.$د، -9

  א�%2م وRر	�ب. ، ����وא א����د �� א�"�!ن، Rر	�ب، א�%2م، א����د : �1א����5; 6���تא�
 
“Kur’ân-ı Kerîm ve Sünnet-i Nebeviyye Işığında Cihâd ve Terör” 

Özet:  Allah ve Resûlü, dinî esaslara uygun bir şekilde canı muhâfaza etmek, zulmü ber-
taraf etmek ve i‘lâ-i kelimetullâh için Allah yolunda cihâdı farz/meşru kılmıştır. Bazı 
kimseler, cihâd terimini belirli bir hedefi gerçekleştirmek gayesiyle asıl maksadının dı-
şında farklı manalarda kullanmaktadır. Bu sebeple, bu çalışma cihâd terimi ile terör ara-
sındaki farkı ortaya koymak, cihâdın şer‘î esaslarını tespit etmek ve terör yanlılarının 
cihâd ve terör üzerinden ortaya attıkları şüpheleri açıklayıp bunlara cevap vermek üzere 
kaleme alınmıştır.  

Atıf:  Eymen Câsim ed-DÛRÎ, “Kur’ân-ı Kerîm ve Sünnet-i Nebeviyye Işığında Cihâd 
ve Terör”, Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD), XV/1, 2017, ss. 75-102. 

Anahtar kelimeler: Cihâd, İslâm, Terör, Kur’ân ve Sünnette Cihâd, İslâm ve Terör. 
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İstikâmet Hadisinin İsnad ve 
Metin Analizi 

Fatih ÇİMEN* 

“The Isnad and Matn Analysis of 

Hadīth of Istiqāmah” 
 

 

 

Abstract: One of the problems related to hadīth which are discussed nowadays is the au-
thenticity of hadīth. There is primarily isnād, secondly matn in the evaluations about the 
authenticity of hadīth. This problem of the authenticity can be resolved through using 
isnād-matn analysis. In the present work, ahādīth that the company Sufyān b. Abdullāh 
transmitted will be analysed using isnād-matn analysis. 

Citation: Fatih ÇİMEN, “İstikâmet Hadisinin İsnad ve Metin Analizi” (in Turkish), Hadis 
Tetkikleri Dergisi (HTD), XV/1, 2017, pp. 103-123. 

Keywords: Hadīth, isnād, matn, Itiqāmah. 

 

I. Giriş 

Hadis, sened ve metin olmak üzere iki temel unsurdan oluşmaktadır. Ha-
dis âlimleri bir hadisin senedini tahlil ederken; öncellikle senedin muttasıl, 
isnad zincirindeki râvîlerin ise sika ve mutkın olmasını göz önünde bulun-
durmuşlardır. Râvîlerin adâlet ve zabt açısından güvenilirlik durumları, se-
ned tenkidi esasları ile ilk dönemlerden itibaren muhaddisler tarafından tes-
pit edilmiş, hadisin nakledilmesi ve yazıya geçirilmesi esnasında meydana 
gelebilecek menfi etkenler dikkate alınmış, râvîler ve rivâyetleri, münekkid 
hadis âlimleri tarafından ilmî tenkid süzgecinden geçirilerek büyük bir titiz-
likle incelenmiştir. 

Muhaddisler, hadis metinlerini, ilâhî vahye mazhar olmuş, kendisine Al-
lah Teâlâ tarafından cevâmi‘u’l-kelim özelliği verilmiş ve kanun koyma yetki-
sine sahip bir peygamberin beyanları olduğu bilincinde olarak tahlil etmiş-
lerdir. Dolayısıyla peygambere göre sıradan bir beşer konumunda olan 
râvîler hakkında büyük bir titizlikle yürütülen tenkid faaliyeti, hadis metinle-
ri için aynı derecede söz konusu olmamıştır. Zira bütün insanlığa gönderil-
miş bir peygamberden vârid olacak lafızların, o gün olmasa bile kıyamete 
kadar ümmet tarafından anlaşılabilme ihtimâli bulunmaktadır. Onların bu 
hassas ve yerinde tutumları sayesinde bugün sünnetin ifadesi olan hadis mal-
zemesinin tamamına yakını bize kadar ulaşmıştır. Ancak bu durum, onların 
metinleri göz ardı ettikleri şeklinde anlaşılmamalıdır. 

                                                           
*  Yalova Üniv., Sosyal Bilimler Enstitüsü, Hadis, YALOVA, fatihcimen77@gmail.com 
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Sünnetin initkâli olan ve aynı zamanda Müslümanın hayatında icra ede-
ceği amelî ve itikâdî tutumların Kur’ân’la birlikte bir müracaat kaynağı olma-
sı nedeniyle, Müslüman bireylerin davranışlarının en temel kurucu değerle-
rinden biri olan hadise dair en temel problem, şüphesiz onun sıhhatiyle ilgili 
tartışmalardır. Erken dönemden itibaren İslam âlimlerini meşgul eden bu 
mesele, XVIII. asırdan bu yana Batılı bilginlerin de yoğun ilgisini çekmiş 
meşhur şarkiyatçı Joseph Schacht’ın Origins of MuHammâdan Jurisprudence 
adlı eserinin 1950’de yayınlanmasından sonra konu üzerindeki çalışmalar hız 
kazanmıştır ve yaklaşık iki asırdan bu yana hadislerin sıhhati üzerindeki tar-
tışmalar artarak da devam etmektedir.  

Hadislerin sıhhati tartışmalarının merkezinde öncelikle ‘isnad’, ikinci ola-
rak da ‘metin’ yer almaktadır. İsnad bağlamındaki tartışmalarda, hadisi nak-
leden râvîlerin güvenilirliği konu edilirken, metne müteallık konularda ise 
aynı hadisle ilgili olarak lafız farklılıkları ve ihtilafları dolayısıyla hadis metin-
lerinin Hz. Peygamber’in (s.a.v.) makâsıdını tam olarak yansıtmaktan uzak 
olduğu ve sıhhatinden emin olunamayacağı iddiası gündeme getirilmektedir. 
Bu tartışmalarda, taraflardan bazıları sadece isnad analizini hadisin sıhhatini 
belirlemede yeterli görürken, bir kısmı da salt metin merkezli hareket etmek-
tedir. Bazı araştırmacılar ise ilk dönem muhaddislere itibarla tevarüs eden 
hadis usulü kriterlerinin hadisleri anlamada ve sıhhatini tespit etmede yeter-
siz olduğunu, dolayısıyla yeni bir metodolojinin belirlenmesi gerektiğini 
savunmaktadır. Ancak bu iddianın sahipleri henüz, mevcut hadis metodolo-
jisinden farklı yeni bir usul teklifi de sunabilmiş değillerdir. Biz, bir hadisin 
isnad merkezli yapılacak isnad-metin analiziyle sıhhat probleminin çözülebi-
leceğini, metinlerde vaki olan lafız farklılıklarının hadisin sıhhatini belirle-
mede öncelikli rolünün olmadığını düşünüyoruz. Burada kullanılan ‘metin 
analizi’ ifadesiyle, metnin Kur’ân ve akıl gibi bir takım kıstaslara arz edilmesi 
kast edilmemektedir. Bu, hadisin sıhhati için nihâi ve genel geçer bir çözüm 
yolu olmamakla birlikte isnad-metin analizinden sonra zaruret halinde baş-
vurulacak bir kriter olarak değerlendirilebilir. Ayrıca, bugün hadislere uygu-
lanan isnad-metin analizlerinin geliştirilerek yeni metodların aranması ge-
rektiği de ifade edilmelidir.  

Bugün gelinen noktada, hadis alanında çalışmalar yürüten araştırmacıla-
rın, rivâyetlerle ilgili kolektif bir isnad-metin analizi faaliyetine öncelik ver-
meleri gerekmektedir. Üzülerek ifade edilmelidir ki bu faaliyetin hadis araş-
tırmacıları için bir cazibesi bugün için bulunmamaktadır. Bu durumun se-
bepleri çalışmanın amacına uygun olmadığı için müstakil bir çalışmada ko-
nunun değerlendirilmesi uygun olacaktır. Bugün birçok hadis araştırmacısı 
rivâyetleri, isnad-metin analizi yapmadan sadece Kur’ân ve akla arz etmek 
suretiyle veya hadislerin kâhir ekseriyetinin âhad haberlerden müteşekkil 
olmasından hareketle zan ifade ettiğini ileri sürerek reddedebilmekte veya 
taz‘îf edebilmekte ve hatta reddedebilmektedir. Neticede bir hadisin sıhhat 
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problemini, ilgili hadisin isnadında yer alan râvîler hakkındaki bilgileri ricâl 
eserlerinden bir araya getirip yeniden değerlendirmek, daha sonra tarihi 
süreçte metinde meydana gelen değişiklikleri tespit etmek ve bunları tüm 
metinler arasında mukayesesini yapmak suretiyle çözüme kavuşturmak 
mümkündür. 

‘İstikâmet hadisi1’ şeklinde anılmasını uygun bulduğumuz ilgili rivâyetin 
isnad-metin analizini yaptığımız bu makale, bir hadisin tarihi süreçte geçir-
diği hikâye ile birlikte, en azından iddia edildiği gibi hadislerin kâhir ekseri-
yetinin isnad ve metin açısından kusurlu olduğu gibi toptancı bir yaklaşımın 
isabetli olup olmadığı hakkında zihinlerde bir fikir oluşturma hedefine matuf 
olarak hazırlanmıştır. Şüphesiz en doğru netice hadislerin genelinde yapıla-
cak bir isnad-metin analizinden sonra ortaya çıkacaktır.  

II. İstikâmet Hadisi ve Analizi 

İstikâmet hadisi, yukarıda da ifade edildiği üzere, sahâbeden Süfyân b. 
Abdullâh’ın (r.a.)2 bir gün Hz. Peygambere (s.a.v.) gelerek kendisine sıkıca 
sarılacağı, başka birinden istemeye gerek kalmayacak tarzda bir nasihatte 
bulunmasını istemesi üzerine, Hz. Peygamberin (s.a.v.) yaptığı nasihati ihtiva 
etmektedir.  

A. İstikâmet Hadisinin İsnad Analizi 

Kütüb-i Sitte içerisinde Müslim’in (v. 261/875) Sahîh’inde, Tirmizî (v. 
279/892), Nesâî (v. 303/915) ile İbn Mâce’nin (v. 273/887) Sünen’lerinde ve 
diğer hadis kaynaklarında yer alan istikâmet hadisinin, Tirmizî’in Sünen’inde 
geçen metni ve tercümesi şu şekildedir: 


ْ�ِ� אَ �ْ
َ ، ْ�ِ�يِّ 
ِ� א���َ ،�ٍ�َ�ْ�َ �ْ

ْ�ُ� א�ِ אْ�ُ� אْ�ُ�َ��رَכِ، ََ ��َ�َ�َ�َْ  ،�ٍ!َْ� �ُ�ْ �ُ"ْ#َ$ُ �%َ&َ 
ْ� ُ$ْ+َ*�نَ َ)�'َ ،�ٍ
ِ��َ �ِ�ْ �ِ�َ(ْ '��
 �ِ�ْ
َ �ِ�ْ ُ& ُ '��2ِ، َ.�لَ: " ُ.ْ- رَّ�َِ, אِ 4َِ!3ُ
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(Müellif dedi ki:) Bize Süveyd b. Nasr tahdis yoluyla bildirdi. (O da dedi ki) Ab-
dullâh b. Mübârek bize semâ‘ yoluyla bildirdi. O da Zührîden, o da Abdurrahmân b. 
Mâ‘ız’dan, o da Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî’den rivâyet etti. Süfyân b. Abdullâh es-
Sekafî dedi ki: “Ey Allah’ın Resûlü! (s.a.v.) bana sıkıca sarılacağım (başka birinden 
istemeye gerek kalmayacak tarzda) bir iş söyleyiniz” dedim. Allah Resûlü (s.a.v.): 
“Rabbim Allah’tır de, sonra dosdoğru ol!” buyurdu. Ben: “Ey Allah’ın Resûlü! 
(s.a.v.) hakkımda ençok endişe ettiğin/korktuğun şey nedir?” dedim. Dilini tuttu ve: 
“işte budur” buyurdu.3  

                                                           
1  İfade kolaylığı için kullanılan bu isimlendirme bize ait olup kaynaklarda geçmemektedir. 
2  Doğum ve vefat tarihi hakkında tarafımızdan bilgi tespit edilemeyen Süfyân b. Abdullâh es-

Sekafî, Tâif’de dünyaya gelmiş, Allah Resulü’nün (s.a.v.) sohbetinde bulunmuş ve Hz. 
Ömer tarafından Tâif’e vâli olarak atanmıştır (bkz. İbn Abdilber, el-İstî‘âb fî ma‘rifeti’s-
sahâbe, Mevkı‘u’l-verrâk, ts. I, 190).  

3  Tirmizî, “Zühd”, 60. 



Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD) _________________________________________________________  

 106 

Yukarıda da görüldüğü üzere istikâmet hadisi şu unsurları ihtiva etmek-
tedir; Süfyân b. Abdullâh’ın Allah Resûlü’ne (s.a.v.) kendisine sıkıca yapışma-
sı gereken bir nasihatte bulunmasını istemesi, buna mukâbil Allah 
Resûlü’nün (s.a.v.) Rabbim Allah diyerek devamlı istikâmet üzere olmasını 
nasihat etmesi, daha sonra Süfyân b. Abdullâh’ın kendisi hakkında en çok 
korktuğu şeyin ne olduğunu sorması ve cevaben Allah Resûlü’nün (s.a.v.) 
dilin göstererek “işte budur” buyurması. 

Hadiste ifade edildiği üzere Süfyân b. Abdullâh (r.a.) Allah Resûlü’nden 
(s.a.v.), isteğine karşılık son derece özlü, kapsamlı bir cevap ve peygamberlik 
süresince ortaya koyduğu İslâm ahlâkının özünü, esasını yapmasını talep 
etmektedir. Allah Resûlü de (s.a.v.) bu anlamlı isteği, “Rabbim Allah’tır de, 
sonra dosdoğru ol!” ifadesiyle iki cümle ile dile getirmiştir. Hadisin bir başka 
rivâyetinde cevap, “Allah’a inandım de, sonra dosdoğru ol!” şeklindedir.4 Bu 
cevap, Allah Resûlü’ne (s.a.v.) verilen cevâmi‘ü’l-kelim özelliğinin bir göster-
gesi olduğu kadar aynı zamanda peygamberlik görevinin ve getirdiği dinin 
özünü tam anlamıyla ortaya koyan, özlü bir cevaptır.  

Muhtevası hakkında bilgi verilen istikâmet hadisinin yer aldığı kaynaklar, 
müelliflerinin vefat tarihleri dikkate alınarak aşağıda verilmiştir:5  

(1) İbn Vehb (v. 197/813), el-Câmi‘ fi’l-hadîs.6 
(2) Tayâlisî (v. 204/819), Müsnedü Ebî Dâvûd et-Tayâlisî.7 
(3) Hasen b. Mûsâ (v. 209/825), Cüz’ün fîhi ehâdîsü Hasen b. Mûsâ.8 
(4) İbn Ebî Şeybe (v. 235/849), Müsnedü İbn Ebî Şeybe.9 
(5) Ahmed b. Hanbel (v. 241/855), Müsnedü Ahmed.10 
(6) Dârimî (v. 255/869), Sünenü Dârimî.11 
(7) Müslim (v. 261/875), Sahîhu Müslim.12 
(8) İbn Mâce (v. 273/887), Sünenü İbn Mâce.13 
(9) Tirmizî (v. 279/892), Sünenü’t-Tirmizî. 
                                                           
4  Ahmed b. Hanbel, Müsned, I-XXXII, thk. Şu‘ayb Arnaûd, Müessesetü’r-Risâle 1999, XXIV, 

141-142; 170. 
5  Hadisin kaynakları zikredilirken, rivâyet döneminin sona ermesi ve analizin haddinden 

fazla uzamaması düşüncesiyle Taberânî sonrası eserler listeye dâhil edilmemiştir.  
6  İbn Vehb, el-Câmi‘ fi’l-hadîs, thk. Mustafa Hasen, Suud: Dâru İbnu’l-Cevzî 1996, I, 413. 
7  Ebû Dâvûd et-Tayâlisî, Müsned, thk. Muhammed Abdulmuhsin, Mısır: Dâru Hicr 1999, II, 

558. 
8  Hasen b. Mûsâ, Cüz’ün fîhi ehâdîsü Hasen b. Mûsâ, thk. Ebû Yâsir Hâlid, Dâru Ulûmi’l-

Hadîs 1990, s. 60. 
9  İbn Ebî Şeybe, Müsnedü İbn Ebî Şeybe, thk. Âdil b. Yûsuf, Riyad: Dârul-Vatanî 1997, II, 

194. 
10  Ahmed b. Hanbel, Müsned, XIV, 141-142; XXXII, 170. 
11  Dârimî, Sünenü Dârimî, thk. Hüseyin Sâlim, Suud: Dâru’l-Muğnî 2000, I, 203; II, 386. 
12  Müslim, “İman”, 13.  
13  İbn Mâce “Fiten”, 12. 
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(10) İbn Ebî Hayseme (v. 279/892), et-Târîhu’l-kebîr es-Seferü’s-sânî.14 
(11) İbn Ebî’d-dünya (v. 281/894), es-Sumt ve âdâbu’l-lisân.15 
(12) İbn Ebî Âsım (v. 287/1005), es-Sünne.16 
(13) İbn Ebî Âsım (v. 287/1005), el-Âhâd ve’l-Mesânî.17 
(14) Nesâî (v. 303/915), es-Sünenü’l- kübrâ.18 
(15) Ebû Bekr el-Hallâl (v. 311/923), es-Sünne.19 
(16) Mehâmilî (v. 330/942), Emâlî.20 
(17) Ahmed b. Mervân ed-Dîneverî (v. 333/945), el-Mücâlesetü ve cevâhiru’l-
ilm.21 
(18) İbn Kâni‘ (v. 351/962), Mu‘cemü’s-sahâbe.22 
(19) İbn Hibbân (v. 354/965), Sahîhu İbn Hibbân.23 
(20) Taberânî (v. 360/971), el-Mu‘cemü’l-kebîr.24 
(21) Taberânî, el-Mu‘cemü’ş-Şâmiyyîn.25 

İstikâmet hadisi, on dokuz farklı müellife ait yirmi bir eserde geçmektedir. 
Hadisin râvî sayısı ise müellifler dâhil doksan birdir. Hadiste geçen olayın 
fâili Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî olması hasebiyle hadisin isnadında sahâbe 
râvî adedi yalnızca birdir. Süfyân b. Abdullâh’ın birinci derecede dört tabiûn 
râvîsi bulunmaktadır. Bu dört râvîden gelen rivâyetler, İbn Şihâb ez-Zührî (v. 
124/742), Ya‘lâ b. Atâ (v. 120/738) ve Hişâm b. ‘Urve (v. 146/763) olmak 
üzere yine üç tâbi râvîde toplanmakta, böylece hadisin toplamda yedi tâbi 
râvîsi bulunmaktadır. İsnad şemalarında da görüleceği üzere rivâyetlerin 
kâhir ekseriyeti Zührî tarîkiyle gelmiştir. Ayrıca istikâmet hadisinin bütün 
tarîkleri merfu‘ olarak rivâyet edilmiştir. İstikâmet hadisinin isnad-metin 
                                                           
14  İbn Ebî Hayseme, et-Târîhu’l-kebîr, thk. Salâh Fethî, Kahire: el-Fârûku’l-hadisiyye 2006, I, 

278.  
15  İbn Ebi’d-dünya, es-Sumt ve âdâbü’l-lisân, thk. Ebû İshak, Beyrut: Dâru’l-Kitâbi’l-İlmiyye 

140, s. 41. 
16  İbn Ebî Âsım, es-Sünne, thk. Muhammed Nasıruddîn el-Elbânî, Beyrut: el-Mektebetü’l 

İslamiyye 1980, I, 15. 
17  İbn Ebî Âsım, el-Âhâd ve’l-mesânî, thk. Bâsim Faysal, Riyad: Dâru’r-Râye 1991, III, 222, 

223, 245. 
18  Nesâî, “Tefsir” 46, 56. 
19  Ebû Bekr el-Hallâl, es-Sünne, thk. Atıyye ez-Zehrânî, Riyad: Dâru’r-Râye 1989, V, 82. 
20  Hüseyin b. İsmâ‘îl el-Mehâmilî, Emâli’l-Mehâmilî, thk. İbrâhîm el-Kaysî, Ürdün: el-

Mektebetü’l-İslâmiyye 1991, s. 354. 
21  Ahmed b. Mervân, el-Mücâlesetü ve cevâhiru’l-ilm, Beyrut: Dâru İbn Hazm 2002, s. 372  
22  İbn Kâni‘, Mu‘cemü’s-sahâbe, thk. Salâh b. Sâlim, Medine: Mektebei’l-Gurabâ 1997, s. 309.  
23  İbn Hıbbân, Sahîh, thk. Şuayb Arnaûd, Beyrut: Müessesetü’r-Risâle 1988, III, 222; XIII, 5, 6, 

7, 9. 
24  Taberânî, Mu‘cemü’l-kebîr, thk. Hamdi b. Abdulmecîd, Mektebetü’l-Ulûm ve’l-Hikem 

1983, VII, 69.  
25  Taberânî, Müsnedü’ş-Şâmiyyîn, thk. Hamdi b. Abdulmecid, Beyrut: Müessesetü’r-Risâle 

1984, III, 52. 
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analizine geçmeden önce hadisin senedlerindeki mecrûh râvîlerin durumları 
incelenecektir.  

İstikâmet hadisinin isnadlarındaki mecrûh râvîler şunlardır: Muâviye b. 
Yahyâ, İbrâhîm b. Muhammed b. ‘Irk, İbrâhîm b. İsmâ‘îl b. Mücemmi‘, Ah-
med b. Mervân ed-Dîneverî, Muhammed b. Ebû Süveyd. 

Muâviye b. Yahyâ’dan gelen tarîk Taberânî’nin el-Mu‘cemü’l-kebîr’inde 
yer almaktadır. Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî→Abdurrahmân b. Mâ‘iz→Züh-
rî→Mu‘âviye b. Yahyâ→Hıkl b. Ziyâd→Abdullâh b. Sâlih→Muttalib b. 
Şu‘ayb→Taberânî şeklindeki isnadda yer alan Mu‘âviye b. Yahyâ es-Sadefî, 
ricâl âlimleri tarafından tenkid edilmiştir. Cûzcânî (v. 259/873), Ebû Hâtim 
er-Râzî (v. 277/890), Yahyâ b. Ma‘în (v. 233/848), Ebû Dâvûd ve Nesâî, 
Mu‘âviye b. Yahyâ’nın zayıf olduklarını belirtirken, Ebû Zür‘a er-Râzî (v. 
264/878), hadislerinin kuvvetli olmadığını, hadisleri kalb ettiğini, İbn ‘Adî (v. 
365/976) ise Mu‘âviye b. Yahyâ’nın şâzz rivâyetler naklettiğini belirtmekte-
dir.26 İbn Hacer (v. 852/1449) Takrîb’inde Mu‘âviye b. Yahyâ’nın zayıf oldu-
ğunu söylemektedir.27 Öte taraftan Buhârî (v. 256/870) ise Hıkl b. Ziyâd’ın (v. 
179/796) Mu‘âviye b. Yahyâ’dan rivâyet ettiği hadislerin sahih olduğunu 
belirtmiştir.28 Söz konusu isnadda da hadisi Mu‘âviye’den alan râvî Hıkl b. 
Ziyâd’dır. Buhârî’nin Hıkl b. Ziyâd için yapmış olduğu tahsis diğer ricâl âlim-
lerinin değerlendirmelerinde bulunmamaktadır. Dolayısıyla Buhârî’nin tahsi-
si dikkate alındığında Mu‘âviye b. Yahyâ, istikâmet hadisinin isnad-metin 
analizi için bir problem arz etmemektedir.  

İstikâmet hadisinin isnâdında yer alan bir diğer mecrûh râvî İbrâhîm b. 
Muhammed b. Irk’tan gelen tarîk, Taberânî’nin Müsnedü’ş-Şâmiyyîn adlı 
eserinde yer almaktadır. Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî→Abdurrahmân b. 
Mâ‘iz→Zührî→Zübeydî→Muhammed b. Harb→Amr b. Osmân→İbrâhîm 
b. Muhammed b. ‘Irk→Taberânî şeklindeki isnadda yer alan ve Taberânî’ye 
kadar olan rivâyet eserleri içerisinde sadece Taberânî’nin eserlerinde yer 
aldığı görülen söz konusu râvî hakkındaki araştırma neticesinde Süyûtî’nin 
(v. 911/1505) mevcut tek nüshasından basılmış olan Câmi‘u’l-ehâdîs adlı eseri 
dışında herhangi bir bilgiye rastlanmamıştır.29 Süyûtî, râvînin Zehebî (v. 
748/1348) tarafından taz‘îf edildiğini söylese de Zehebî’nin eserlerinde râvî ile 
ilgili herhangi olumlu veya olumsuz bir değerlendirme bulunmamaktadır. Bu 
durumda İbrâhîm b. Muhammed b. ‘Irk, meçhul râvî olarak değerlendirile-
cektir.  

                                                           
26  Mizzî, Tehzîbü’l-Kemâl fî esmâi’r-ricâl, thk. Beşşâr Avvâd, Beyrut: Müessesetü’r-Risâle 1980, 

XXVIII, 224; İbn Adî, el-Kâmil fî Du‘afâi’r-ricâl, thk. Yahyâ Muhtar, Beyrut: Dâru’l-Fikr 
1988, VI, 399 vd. 

27  İbn Hacer, Takrîbü’t-Tehzîb, thk. Muhammed Avvâme, Şam: Dâru’r-Reşîd 1986, I, 538. 
28  Buhârî, Târîhu’l-kebîr, Haydarabâd: Dâiretü’l-Maârifi’l-Osmâniyye ts., VII, 336. 
29  Suyûtî, Câmi‘u’l-ehâdîs, VII, 180; XVI, 74.  
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İstikâmet hadisinin isnadında tenkid edilen râvîlerden bir diğeri olan 
İbrâhîm b. İsmâ‘îl b. Mücemmi‘in tarîki, Dârimî’nin Sünen’inde yer almakta-
dır. Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî→Abdurrahmân b. Mu‘âz→Zührî→İbrâhîm 
b. İsmâ‘îl b. Mücemmi‘→Ebû Nu‘aym→Dârimî şeklindeki isnadda yer alan 
İbrâhîm b. İsmâ‘îl b. Mücemmi‘, ricâl âlimleri tarafından cerh edilmiştir. 
İbnü’l-Cevzî (v. 597/1201) ve Nesâî’nin Du‘afâ’larında30 yer alan râvî hakkın-
da Buhârî, “vehmi çoktur, hadisleri yazılır” ifadesini kullanmaktadır.31 İbn 
Hacer’in32 ve Yahyâ b. Ma‘în’in33 zayıf olarak zikrettiği İbrâhîm b. İsmâ‘îl için 
Ebû Hâtim er-Râzî, “münkeru’l-hadis” tabirini kullanmaktadır.34 Bununla 
birlikte aynı isnadda yer alan Ahmed b. Mervân ed-Dîneverî de hadis uy-
durmakla itham olunan bir râvîdir. Dârekutnî (v. 385/995) ve İbn Hacer 
onun hadis uydurduğunu söylemişlerdir.35  

İstikâmet hadisinin isnadlarındaki tenkid edilen râvîlerden bir diğeri ise 
İbn Ebî ‘Âsım’ın el-Âhâd ve’l-mesânî adlı eserindeki isnadda geçen Abdülme-
lik b. Umeyr’dir (v. 136/754). Ölmeden önce kendisine ihtilat meydana geldi-
ği söylenen İbn‘Umeyr, ricâl âlimleri tarafından sika râvî olarak değerlendi-
rilmiştir.36 Mecrûh râvîlerden son olarak zikredeceğimiz kişi, Muhammed b. 
Ebû Süveyd’dir. İbn Hibbân’ın Sahîh’i ve İbn Vehb’in el-Câmi‘inde ki rivâye-
tin isnadında yer alan Muhammed b. Ebû Süveyd37 meçhul bir râvîdir. Mu-
hammed b. Ebû Süveyd her ne kadar İbn Hibbân’ın Sikât’ında yer alsa da,38 
İbn Hibbân’ın, hakkında cerh bulunmayan meçhul râvîleri tevsîk ettiği bi-
linmektedir.  

İstikâmet hadisinin mecrûh râvîlerin bulunduğu tarîkler toplu halde aşa-
ğıdaki şemada gösterilmiştir:  

 

 

 

                                                           
30  İbnü’l-Cevzî, ed-Du‘afâ vel-metrûkîn, thk. Abdullâh el-Kâdî, Beyrut: Dârul-Kütübi’l-

İlmiyye, 1984, I. 23; Nesâî, ed-Du‘afâ vel-metrûkîn, thk. Kemal Yûsuf el-Hût, Müessetü’l-
Kütüb’s-Sikâfiyye, Beyrut: 1985, s. 39. 

31  Buhârî, ed-Du‘afâu’s-sağîr, thk. Muhammed İbrâhîm Zâyid, Beyrut: Dâru’l-Marife 1986, s. 
16. 

32  İbn Hacer, Takrîb, s. 88. 
33  Bk. İbn Adî, el-Kâmil fî zuafâi’r-ricâl, thk. Yahyâ Muhtar, Beyrut: Dâru’l-Fikr 1988, I, 232. 
34  Bk. Mizzî, Tehzîb, II, 43 
35  İbn Hacer, Lisânü’l-Mizân, thk. Dâiretü’l-Muarraf, Beyrut: Müessesetü’l-A‘lemî 1986, I, 

309.  
36  Mizzî, Tehzîb, XVIII, 374; Yayha b. Ma‘în, Târîh, thk. Ahmed Muhammed Nur, Mekke: 

Merkezü’l-Bahsi’l-İlmî 1979, III, 272; İbn Hacer, Takrîb, s. 364; İbn Hıbbân, Sikât, V, 116. 
37  Bk. Mizzî, Tehzîb, XXV, 337; İbn Hacer, Lisânü’l-Mîzân, VII, 361; Takrîb, s. 482.  
38  İbn Hıbbân, es-Sikât, thk. Şerefüddîn Ahmed, Beyrut: Dâru’l-Fikr 1975, V, 363. 



Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD) _________________________________________________________  

 110 

                                                         ALLAH RESÛLÜ (S.A.V.) 

               SÜFYÂN b. ABDULLÂH es-SEKAFÎ (R.A.) 

                          Abdurrahmân b. Mâ‘ız                                Muhammed b. Ebû Süveyd 

                                                  

               Zührî 

  

                  Zübeydî                Mu‘âviye b. Yahyâ     İbr. b. İsmâ‘îl    Yûnus b. Zeyd 

    Muhammed b. Harb        Hıkl b. Ziyâd             Fadl b. Dükeyn     İbn Vehb               

      ‘Amr b. Osmân              Abdullâh b. Salih       Dîneverî         Harmele                                                     

İbr. b. Muhammed b. ‘Irk   Muttalib b. Şu‘ayb                      Muh. b. Hasen 

        İbn Hibbân 

                                            Taberânî            

İstikâmet hadisnin râvîleri arasında yukarıda cerh durumları açıklanan 
Muhammed b. Ebû Süveyd, İbrâhîm b. Muhammed b. Irk, İbrâhîm b. İsmâ‘îl 
ve Ahmed b. Mervân ed-Dîneverî dışında ricâl âlimlerinin tenkid ettiği her-
hangi bir râvî bulunmamaktadır. Dolayısıyla istikâmet hadisinin râvîlerinin 
kahir ekseriyetinin sika olduğu söylenebilir.  

B. İstikâmet Hadisinin Müşterek Râvî Merkezli İsnad-Metin Analizi 

Bu çalışmada yapılacak olan isnad-metin analizi ile isitikâmet hadisi bağ-
lamında ricâl kaynaklarının güvenilirliği, hadisin lafız ve anlam bütünlüğü-
nün ne kadar muhafaza edildiği, zamanla anlam kaymasına uğrayıp uğrama-
dığı ve hadisin sıhhati hakkında yapılan değerlendirmelerin doğruluğunu 
tespit amaçlanmaktadır.  

1. Zührî’den Gelen Müşterek Râvîli Rivâyetlerin İsnad-Metin Analizi 

Zührî, hadisi, isnad şemasında da görüleceği üzere, iki tâbi râvîden almış-
tır. Bunlar; Abdurrahmân b. Mâ‘iz ve Muhammed b. Ebû Süveyd’dir. 
Zührî’nin, İbrâhîm b. Sa‘d (v. 183/796), İbrâhîm b. İsmâ‘îl, Ma‘mer b. Râşid 
(v. 153/770) ve Muhammed b. Velîd ez-Zübeydî (v. 148/765) olmak üzere 
dört müşterek râvîsi, Mu‘âviye b. Yahyâ ve Yûnus olmak üzere de iki tek 
râvîsi, toplamda altı râvîsi bulunmaktadır. Müşterek râvîlerden Ma‘mer b. 
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Râşid ve Muhammed b. Velîd ez-Zübeydî’nin ise kısmî müşterek râvîsi bu-
lunmaktadır. Bunula birlikte Zührî rivâyetlerinin kâhir ekseriyeti de İbrâhîm 
b. Sa‘d tarîkiyle gelmektedir. Zührî tarîklerinden öncelikle Ma‘mer b. Râşid, 
sonrasında diğer müşterek râvîler İbrâhîm b. Sa‘d, İbrâhîm b. İsmâ‘îl ve Zü-
beydî’den gelen rivâyetlerin, son olarak da tek râvîli tarîklerinin isnad-metin 
analizi yapılacaktır. İsnad-metin analizini takip edebilmek için Zührî’den 
gelen tarîkler toplu halde aşağıdaki şemada gösterilmiştir: 

 
                                                               ALLAH RESÛLÜ (S.A.V.) 

                                                                   Süfyân b. Abdullâh 

      Abdurrahmân b. Mâ‘iz                                Muhammed b. Ebû Süveyd             
  

                                                                           Zührî 

   İbrâhîm b. Sa‘d   İbrâhîm b. İsmâ‘îl     Ma‘mer     Zübeydî    Mu‘âviye b. Yahya  Yûnus 

    Ebû Nu‘aym    Fadl b. Dükeyn   Muhammed b. Harb  Hıkl b. Ziyâd   İbn Vehb 

 Dârimî     Abbâs b. Muhammed    ‘Amr b. Osmân   Ab. b. Salih            Hermele 

                Dîneverî         Muttalib b. Şu‘ayb   Muh. b. Hasen 

   Abdullâh b. Mübârek 

                                                                       Muh. b. ‘Ubeydullâh        

                                                     İbrâhîm b. Muh.  

              Ali b. İshâk  Abdân b. Osmân    Habbân b. Mûsâ       Süveyd b. Nasr 

           Hamza b. Abbâs         Hasen b. Süfyân                        Nesâî  

                    İbn Ebi’d-Dünyâ                  

  et-Tayâlisî        Yezîd b. Hârûn            Ebu’l-Velîd        Ya‘kûb.b. Humeyd      

                                                                                              Ebû Halife 

    Hasen b. Mûsâ          Nu. b. Hammâd            İbn Ebû Âsım 

            Yah. b. Osmân 

  Ebû Mervân             Âsım b. Ali 

  İbn Mâce           Ömer b. Hafs 

 Ebu’l-Kâmil                Ka‘nebî 

              Muh. Ali                                                                                      

     Ahmed b. Hanbel            İbn Hibbân         Taberânî 
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a. Ma‘mer b. Râşid Rivâyetleri 

Zührî’den gelen tarîkler içerisinde kısmî müşterek râvîsi bulunan iki 
râvîden birinin Ma‘mer b. Râşid olduğuna yukarıda işaret edilmişti. Ma‘mer 
b. Râşid’in ise tek kısmî müşterek râvîsi olan Abdullâh b. Mübârek (v. 
181/797), aynı zamanda Ma‘mer b. Râşid’in tek râvîsidir. Abdullâh b. 
Mübârek’ten gelen isnad ve metinler aşağıdaki tabloda gösterilmiştir.39  
 
Ali b. İshâk→Ahmed 

b. Hanbel (v. 

241/855) 

Abdân b. Osmân→ Hamza 

b. Abbâs→   İbn Ebi’d-

Dünya (v. 281/895) 

Süveyd b. Nasr→ 

Nesâî (v. 303/915) 

Habbân b. Mus→   Hasen 

b. Süfyân→   İbn Hibbân 

(v. 354/965) 

 �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
 ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  

 ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '��2ِ   َ"� رَُ$#لَ אِ 4َِ!3ُ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '� َ"� رَُ$#لَ א

ُ &3ُ' אْ$38ِ4َْ  َ.�لَ: '�ُ، &3ُ' אْ$3ْ8ِ4َ  َ.�لَ: ُ.ْ- رَّ�َِ, א '�ِ: ُ.ْ-: رَ�َِّ, א '�َ�ْ�ُ� �ُ.ْ-  َ.�لَ رَُ$#لُ א
،ِ ��
 א3ُ&  3ْ8ِ4َ$ْ'  ِ�

ُ، &3ُ' אْ$4َ  َ.�لَ: '� 3ْ8ِ ُ.ْ-: رَ�َِّ, א

ِ، َ��  َْ�َ#فُ   '�ُ.6ُ7ْ َ"� رَُ$#لَ א
؟ ',7َ
 َ�� َ?َ<�فُ َ

ِ، َ��  َْ�َ#فُ َ��   '�ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א
؟ ',7َ
 َ?َ<�فُ َ

ِ، َ��  َْ�َ#فُ َ��   '�َ.67: َ"� رَُ$#لَ א
؟ ',7َ
 َ?َ<�فُ َ

 �;َ7ِ�نِ َ�ْ+ِ;2ِ، &3ُ' َ.�لَ: َ>5ََ�َ: ِ
 َ�َ:א

 �َ�ََ��َ ِ��ِ
�7َِ;�نِ َ�ْ+ِ;2ِ، &3ُ' َ.�لَ: َ�َ:א   َ�َ:א  َ.�لَ: ، &3ُ' ِ�ِ�َ�ِ :َ�ََ5<َ 

 
Tabloda metin farklılıkları altı çizilerek işaret edilmiştir. Tabloda görül-

düğü üzere Abdullâh b. Mübârek’ten gelen dört metin nakledilmektedir. Bu 
dört metinden Ahmed b. Hanbel, İbn Ebi’d-Dünya ve İbn Hibbân’dan gelen 
üç metin, lafız ve yapı bakımından hemen hemen birbirinin aynıdır. Sadece 
İbn Ebi’d-Dünya’dan gelen metinde, diğer metinlerde geçen  ِ2;ِ+ْ��7َِ;�نِ َِ kelime-
si, 2�ِ�;َ7ِ�ِ şeklinde gelmektedir ki bu durumun hadisin anlam bütünlüğüne 
herhangi bir etkisi bulunmadığı gibi iki ifade de aynı anlama gelmektedir. 
Nesâî ise hadisi muhtasar bir metin ve farklı bir lafız ile nakletmektedir. 
Nesâî, farklı râvîlerden de aldığı söz konusu hadisin metnini “nahvehû” şek-
linde vermekte, diğer metinlerde  ُ '�َ, א ِ��'ِ  şekline geçen lafzı ُ.ْ- رَّ��ِ 6ُ%ْ�ََI -ْ.ُ şeklinde 
nakletmektedir. Bununla birlikte bu değişikliğin de anlam kaymasına neden 
olduğu söylenemez. Buradan hareketle Nesâî, muhtemelen hadisin vurgu 
yapmak istediği kısmını mâna ile rivâyet etmiştir denilebilir. 

Nesâî dışında diğer üç tarîkten gelen metinlerin lafız ve yapı bakımından 
aynı olduğu görülmektedir. Bütün tarîklerdeki râvîlerin sika olması, metnin 

                                                           
39  Makalede yapılan isnad-metin analizi, aynı zamanda doktora öğrencisi olduğum Yrd. Doç. 

Dr. Fatma Kızıl’ın Müşterek Râvî Teorisi ve Tenkidi adlı eserinde, “Uranîler hadisi” için kul-
lanmış olduğu yöntem esas alınarak yapılmıştır. Bkz. Fatma Kızıl, Müşterek Râvî Teorisi ve 
Tenkidi, İSAM Yayınları, İstanbul 2013, s. 231 vd.  



 __________________________________________________ İstikâmet Hadisinin İsnad-Metin Analizi 

 113 

Ma‘mer b. Râşid’e ait olduğunu desteklediği gibi Abdullâh b. Mübârek’in, 
Ma‘mer b. Râşid’in gerçekten müşterek râvîsi olduğunu ve hadisin lafzen 
rivâyet edildiğini göstermektedir. Ayrıca lafızlarda görülen uyumluluk, müel-
lif konumunda olan son râvîlerden önce, yazılmış bir eserin varlığı ihtimalini 
de güçlendirmektedir.  

b. İbrâhîm b. İsmâ‘îl Rivâyetleri 

Zührî’nin müşterek râvîlerinden biri olan İbrâhîm b. İsmâ‘îl ve onun 
râvîleri arasındaki Ahmed b. Mervân, yukarıda mecrûh râvîler arasında zik-
redilmişti. Buna rağmen zayıf bir râvîden gelen metinlerin diğer sika râvîlerin 
metinleriyle ne kadar uyumlu olduğunu tespit edebilmek ve zayıf râvî hak-
kında ikinci bir değerlendirme yapabilme imkânı bulabilmek için İbrâhîm b. 
İsmâ‘îl’in metni de isnad-metin analizine dâhil edilecektir. İbrâhîm b. 
İsmâ‘îl’den gelen isnad ve metinler aşağıdaki tabloda gösterilmiştir. 
 

Ebû Nu‘aym→Dârimî (v. 255/869) Fadl b. Dükeyn→Abbâs b. Muhammed→Ahmed 
b. Mervân ed-Dîneverî (333/945) 

 ِ '��2ِ َ"� رَُ$#لَ אِ 4َِ!3ُ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,�ِ�ْ�ُ  ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,�ِ�ْ�ُ ِ '��ِ�,' אَ �"َ 

ُ ُ&3' אْ$38ِ4َْ  َ.�لَ: '�َ, א ِ�ُ ُ&3' אْ$38ِ4َْ  َ.�لَ: ُ.ْ- رَّ '�َ, א ِ� ُ.ْ-: رَّ

 ��َ �ُ9َJَْ  ��َ ِ '�فُ ُ.6ُ7ْ: َ"� َ�ِ�,' א ؟. َ�َ��� ',7َ
َ  َ�؟ُ.6ُ7ْ: َ"�  ',7َ
ِ، َ��  9َJَُْ� َ�� َ?َ<�فُ َ '� ِ�,' א

 ِ'��2ِ ُ&3' َ.�لَ: َ�َ:א َ>5ََ�َ: َ�ِ�,� אِ�;َ7ِ��2ِ، ُ&3' َ.�لَ: َ�َ:א ِِ�;َ7ِ�ِ ِ '��ِ�,� אَ :َ�ََ5<َ 
 

Yukarıdaki tabloda da görüldüğü üzere İbrâhîm b. İsmâ‘îl’den gelen iki 
metinde, bir kelime dışında yapı ve lafız bakımından farklılık bulunmamak-
tadır. Söz konusu farklılık, Dârimi’nin metninde geçen  ُف '#>َ?َ kelimesinin 
Dîneverî’nin metninde  ُف�>َ?َ şeklinde geçmesidir. Bu farklılık hadisin anla-
mında herhangi bir değişikliğe sebebiyet vermemiştir. Bu durum, metinlerin 
İbrahin b. İsmâ‘îl’e ait olduğunu teyid ettiği gibi onun, Zührî’nin müşterek 
râvîsi olduğunu da desteklemektedir. İbrâhîm b. İsmâ‘îl’in, hadisinin kusurlu 
râvîleri arasında yer almasına rağmen, hadisi yapı ve anlam bakımından de-
ğiştirmeden naklettiğini, sika râvîlerden gelen rivâyetlere muhalefet etmedi-
ğini görmekteyiz. İbrâhîm b. İsmâ‘îl’in yer aldığı farklı hadisler için yapılacak 
isnad-metin analizi sonucunda zayıflık durumu hakkında yeni bir değerlen-
dirme imkânı elde edilebilecektir. Ayrıca hadis uydurmakla ithâm edilen 
Ahmed b. Mervân’ın durumu ise, hadis uyduran râvîlerin de istisnâî olarak 
sahih hadisler rivâyet edebileceği ihtimalini göz ardı etmemek gerektiğini 
doğrular gözükmektedir. 

c. İbrâhîm b. Sa‘d’ın Rivâyetleri 

Zührî’nin bir diğer müşterek râvîsi ise İbrâhîm b. Sa‘d’dır. Hadisi İbrâhîm 
b. Sa‘d’dan yedi râvî nakletmektedir. İbrâhîm b. Sa‘d tarîkiyle yedi râvîden 
gelen metinler aşağıdaki tabloda gösterilmiştir.  
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؟ ',7َ
َ 

َ.�لَ: ُ.6ُ7ْ: َ"� 
 �ُ�َJَْ  ��َ ِ '�رَُ$#لَ א

؟ ',7َ
 َ�� َ?َ<�فُ َ

َ.�لَ: ُ.6ُ7ْ َ"� رَُ$#لَ 
 ��َ �ُ�َJَْ  ��َ ِ '�א
؟ ',7َ
 َ?َ<�فُ َ

#لَ َ.�لَ: ُ.6ُ7ْ َ"� رَ$ُ 
 ��َ ِ '��ُ א�َ#َْ�  ��َ

؟ ',7َ
 َ?َ<�فُ َ

 ،ِ '�ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א
َ��  �9َJَْ َ�� َ?َ<�فُ 

؟ ',7َ
َ 

 ،ِ '�ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א
 ��َ ُ�"َ#َْ�َ�� َ?َ<�فُ  

؟ ',7َ
َ 

 


رَ ِ�َ&ِ%هِ َ.�لَ: (ََ��َ
 )*َ+ِ ِ2;ِ+ْ� ِ�َ;�نِ َ

 2ِ;ِ+ْ��7َِ;�نِ َِ :َ�ََ5<َ
 َ.�لَ: َ�َ:א&3ُ' 

 ِ '�َ>5ََ�َ: رَُ$#لُ א
 '3ُ& ،2ِ;ِ+ْ��7َِ;�نِ َِ

 َ�َ:א َ.�لَ:

 ِ '�َ>5ََ�َ: رَُ$#لُ א
 '3ُ& ،2ِ;ِ+ْ��7َِ;�نِ َِ

 َ�َ:א َ.�لَ:

 ِ '�َ>5ََ�َ: رَُ$#لُ א
 '3ُ& ،2ِ;ِ+ْ��7َِ;�نِ َِ

 َ�َ:א َ.�لَ:

  ََ�َ: رَُ$#لُ א�'ِ وَ 
�7َِ;�نِ َ�ْ+ِ;2ِ، َ.�لَ:ِ 

 َ�َ:א

 

 
Diğer müşterek râvîlerden gelen metinlerde olduğu gibi İbrâhîm b. Sa 

‘d’dan gelen tek râvîli metinler arasında da lafızla rivâyet boyutunda bir 
uyumluluk söz konusudur. Ebû Dâvûd et-Tayâlisî ve Taberânî’den gelen 
metinlerde ,%&�( yerine ,����  , İbn Ebî Âsım’dan gelen metinde א�� yerine LM , 
Ebû Dâvûd et-Tayâlisî, İbn Mâce ve İbn Ebî Âsım’dan gelen metinlerde ��Jא 
yerine �9Jא ve son olarak Ebû Dâvûd et-Tayâlisî’den gelen metinde 2;+��7;�ن  :�5< 
yerine 2;+�-�M5< geçmektedir. Yani et-Tayâlisî’den gelen metin dışınر �*�ه א�, �;�ن 
da neredeyse lafızlar aynıdır. Var olan farklılıklar ise kelimelerin manalarının 
aynı olmaları nedeniyle hadisin anlam bütünlüğüne zarar vermemektedir. 
Söz konusu uyumluluk, metinlerin İbrâhîm b. Sa‘d’a ait olduğunu teyid ettiği 
gibi İbrâhîm b. Sa‘d’ın müşterek râvîliğini de desteklemektedir.  

d. Muhammed b. Velîd ez-Zübeydî Rivâyetleri 

Zührî’nin müşterek râvîleri içerisinde son olarak metinleri analiz edilecek 
olan, Zübeydî’dir. Zübeydî’nin kısmî müşterek râvîsi ise Amr b. Osmân’dır 
(v. 250/865). Zübeydî tarîkiyle gelen isnad ve metinler tabloda gösterilmiştir. 
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Muhammed b. Harb→Amr b. 

Osmân→Muhammed b. Ubeydullah→İbn 

Hibbân 

Muhammed b. Harb→ Amr b. Osmân→ 

İbrâhîm b. Muhammed→ Taberânî 

 �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '��2ِ َ"� رَُ$#لَ אِ 4َِ!3ُ
َْ   ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '� َ"� رَُ$#لَ א

ُ، &3ُ' א38ِ4َ$ْْ  '�ِ ُ.ْ-: رَّ�َِ, א '�ُ &3ُ' אْ$38ِ4َْ  َ>�8َلَ رَُ$#لُ א�'ِ  َ>�8َلَ رَُ$#لُ א '� ُ.ْ- رَّ�َِ, א

 ��َ �ُ9َJَْ  ��َ ِ '�؟ َ�َ�
فُ ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א ',7َ
َ  ��َ �َ9َJَْ  ��َ ،ِ '�فُ ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א ���َُ-  ',7َ
َ 

�7َِ;�نِ َ�ْ+ِ;2ِ، &3ُ' َ.�لَ: َ�:َ ِ ِ '��7َِ;�نِ َ�ْ+ِ;2ِ  َ>5ََ�َ: رَُ$#لُ א�'ِ  َ>5ََ�َ: رَُ$#لُ אِ 
 

Tabloda görüldüğü üzere Zührî’nin müşterek râvîsi olan Zübeydî’nin 
râvîlerinden iki metin gelmektedir. Tabloda, iki metin arasındaki lafız uyum-
luluğu dikkat çekmektedir. Aynı anlamı taşıyan ف�>" ve ف#>" kelimeleri hâri-
cinde iki metin arasında lafız bakımından hiçbir farklılık bulunmamaktadır. 
Bu uyum Taberânî ve İbn Hibbân’ın hadisi ortak bir metinden, lafızla rivâyet 
ettiklerini göstermekte, bununla birlikte Zübeydî’nin isnaddaki müşterek râvî 
konumunu da desteklemektedir.  

2. Zührî’den Gelen Tek Râvîli Rivâyetlerin İsnad-Metin Analizi 

Zührî’nin tek râvîli rivâyetleri Muâviye b. Yahyâ ve Yûnus b. Yezîd (v. 
159/776) tarîkiyle gelmektedir. Muâviye b. Yahyâ, mecrûh râvîler arasında 
yukarıda zikredilmişti. Diğer ricâl âlimleri Muâviye’yi cerh ederken Buhârî 
onun Hıkl b. Ziyâd’dan gelen rivâyetlerinin sahih olduğunu belirtmişti. Bu 
aşamadan sonra ondan gelen metinlerin analizi neticesinde Buhârî’nin bu 
tespitinde isabet edip etmediği doğrulanabilir. Muâviye b. Yahyâ’dan ve 
Yûnus b. Yezîd’den gelen rivâyetin isnad ve metinleri aşağıdaki tabloda ve-
rilmiştir. 
 

1. Muâviye b. Yahyâ  

Hıkl b. Ziyâd→Abdullâh b. Sa-

lih→Muttalip b. Şuayb→Taberânî 

2. Yûnus b. Yezîd  

İbn Vehb→Hermele→Muhammed b. Ha-

sen→İbn Hibbân 

 ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '��2ِ  َ"� رَُ$#لَ אِ 4َِ!3ُ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '� َ"� رَُ$#لَ א

 ،ُ '�ِ ُ.ْ-: رَّ�َِ, א '�ُ، &3ُ'  אْ$38ِ4َْ وَ َ>�8َلَ رَُ$#لُ א '�ِ ُ.ْ-: رَّ�َِ, א '� אْ$38ِ4َْ َ>�8َلَ رَُ$#لُ א

؟  ',7َ
ِ َ��  9َJَُْ� َ�� َ?َ<�فُ َ '� ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א

�2ِ  َ.�لَ: ِ�;َ�ِ O�َPِ َر�Mََ َא، و:َ�َ 
 

Yukarıdaki tabloda da görüldüğü üzere Muâviye b. Yahyâ’dan gelen me-
tin muhtasardır. Yûnus b. Yezîd’den gelen metin ise tam olarak nakledilmiş, 
aynı zamanda diğer tarîklerden gelen metinlerle lafız ve anlam bakımından 
tamama yakın bir oranda uyumlu olarak gelmiştir. Muâviye b. Yahyâ, metni 
muhtasar olarak verse de yine diğer sika râvîlerin tarîklerinden gelen metin-
lerle uyumludur. Bu durum Muâviye b. Yahyâ’nın Buhâri’nin dediği gibi 
Zührî’den gelen rivâyetlerinin sahih olabileceğine işaret etmektedir.  

Hadisin bütün metinleri dikkate alındığında aşağıdaki unsurlardan oluşan 
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bir rivâyet karşımıza çıkmaktadır: 

(1) Sahâbeden Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî’nin Allah Resûlü’den (s.a.v.) 
kendisine yapışacağı ve başka birisinden istemeye gerek duymayacak şekilde 
özlü bir nasihat istemesi. (2) Allah Resûlü’nün (s.a.v.) “Rabbim Allah de son-
rada doğru ol” buyurması. (3) Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî’nin Allah 
Resûlü’ne (s.a.v.) kendisi hakkında en çok korktuğu şeyin ne olduğunu sor-
ması. (4) Allah Resûlü’nün (s.a.v.) dilini tutarak (veya işaret ederek) “işte 
bu!” buyurması. 

İstikâmet hadisinin Zührî tarîkiyle gelen on yedi rivâyet/metin üzerinde 
yaptığımız isnad-metin analizi neticesinde, yukarıdaki dört unusun muhtasar 
olarak nakledilen dört rivâyet dışında bütün metinlerde mevcut olduğu tespit 
edilmiştir. Birinci unsurda geçen ve çoğunlukla ,%&�( olarak geçen kelime, 
İbrâhîm b. İsmâ‘îl’den gelen iki metinde ,��� olarak, İbrâhîm b. Sa‘d’dan ge-
len iki metinde de ,����  olarak geçmektedir. İkinci unsurda ki � ,terkibi ر�, א
biri Ma‘mer’den diğeri de İbrâhîm b. Sa ‘d’dan olmak üzere sadece iki metin-
de ��� 6%�I olarak geçmektedir. Üçüncü unsurdaki ,7
 ,cümlesi �� א�9J �� ?<�ف 
dört metinde ,7
��  iki metinde de , �� א�#ف �� א��ف 
üç metinde ,7 , �� א��J �� ?<�ف 
-  kelimesi iki metin�şeklinde geçmektedir. Dördüncü unsurdaki : א�9J �� "<#ف
de ر�M  , 2;+��7;�ن  kelimesi ise üç metinde 2��;7� şeklinde, bir metinde de 2� א�, �;�
şeklinde geçmektedir. Bütün bu farklılıklar hadisin yapısına ve anlam bütün-
lüğüne zarar verecek boyutlarda değildir. Yani bütün unsurlarda az da olsa 
farklılıklar mevcuttur. Dolayısıyla hadis için –bütününü dikkate aldığımızda- 
lafzen rivâyet edilmiş tespiti yapılamamaktadır. Ancak râvî bazında değer-
lendirdiğimizde bazı râvîlerin hadisi lafzen rivâyet ettiğini söyleyebiliriz. 
Meselâ, İbrâhîm b. Sa ‘d’ın râvîlerinden Hasen b. Mûsâ, Yezîd b. Harun (v. 
206/822) ve Ebû Kâmil (v. 207/823) tarîkiyle gelen metinlerde lafız bakımın-
dan en küçük bir değişiklik söz konusu değildir ve bütün unsurlarıyla metin, 
tamamen lafızla rivâyet edilmiştir.  

Netice itibariyle rivâyetler arasındaki lafız ve yapı bakımından tespit edi-
len uyumluluktan hareketle, analizi yapılan on yedi metnin Zührî’ye ait ol-
duğu ortaya çıkmış, bununla birlikte Zührî’nin dört müşterek râvî, iki de tek 
râvîli olmak üzere toplamda altı râvîli bir müşterek râvî olduğu kesinleşmiş-
tir. Zayıf râvî olan İbrâhîm b. İsmâ‘îl’in metinlerinin mana bütünlüğü ko-
runmakla birlikte kendine hâs bir yapısının olduğu görülmüştür. Bu analiz-
den hareketle zayıf râvîlerin dahi rivâyetleri naklederken mana bütünlüğünü 
korumaya dikkat ettikleri görülmüş, dolayısıyla zayıf râvîlerin rivâyetlerini 
değerlendirirken ihtiyatlı olunması gerektiği teyid edilmiştir. 

Zührî’den gelen rivâyetlerin isnad-metin analizinin ardından, isnad şema-
sında hadisin diğer müşterek râvîsi olan Hişâm b. ‘Urve’nin rivâyetleri isnad-
metin analizine tâbi tutulacaktır. 
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3. Hişâm b. ‘Urve’den Gelen Müşterek Râvîli Rivâyetlerin İsnad-metin 
Analizi 

Hişâm b. ‘Urve, hadisi babası ‘Urve b. Zübeyr’den (v. 94/713) almıştır. 
Hişâm, aynı zamanda babasının tek râvîsidir. Hişâm b. ‘Urve’nin Cerîr b. 
Abdulhamîd (v. 188/804), Vüheyb b. Hâlid (v. 165/782) ve İbn Nümeyr (v. 
199/815) olmak üzere üç müşterek râvîsi bulunmaktadır. Hişâm b. ‘Urve’den 
gelen tarîkler toplu halde aşağıdaki şemada gösterilmiştir: 

 

                                          ALLAH RESÛLÜ (S.A.V.) 
 

                                 SÜFYAN b. ABDULLÂH es-SEKAFÎ 
 
                                                  ‘Urve b. Zübeyr 

 
                                                  Hişâm b. ‘Urve 
 

            
  

       Cerîr    İbn Nümeyr    Hammâd b. Usâme  Ebû Mu‘âviye    Veki‘ 

         
  

  İbn Ebû Şeybe          Muh. b. ‘Alâ 

 

             Yûsuf b. Mûsâ Kuteybe b. Müslim 

              Mehâmilî      

                 İshâk b. Râhûye 

    Vüheyb  

              ▄              ▄ 

         Müslim              Ahmed b. Hanbel 

 

Mûsâ b. İsmâ‘îl        Abdullâh b. Mübârek  Abbâs b. Velîd 

İbn Ebû Hayseme        Mu‘âz b. Müsennâ  Muhammed Ali es-Sayrafî 

        İbn Kâni‘                            İbn Hibbân 
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a. Cerîr b. Abdi’lhamîd 

Cerîr b. Abdulhamîd’in Hişâm b. ‘Urve’nin üç müşterek râvîsinden biri 
olduğu yukarıda ifade edilmişti. Cerîr’in ise İshak b. Râhûye (v. 238/853), 
Kuteybe b. Sa‘îd, (v. 240/855) ve Yûsuf b. Mûsâ (v. 253/867) olmak üzere üç 
râvîsi bulunmaktadır. Bu râvîlerin hepsi de sika râvîlerdir. Cerîr b. Abdul-
hamîd’den gelen rivâyetlerin isnad ve metinleri aşağıda verilmiştir. 
 

Yûsuf b. Mûsâ→Mehâmilî 

(v. 330/942) 

Kuteybe b. Sa‘îd→Müslim 

(v. 261/875) 
İshak b. Râhûye→Müslim 

 ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�אUَ$ْVِمِ َ.ْ#Rَ Rً َ"� رَُ$#لَ א
  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 Rَ Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 Rَ Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 ْ%�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ  ْ38ِ4َ$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ  َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َل�.َ 

 
Yukarıdaki tabloya bakılırsa Cerîr’den gelen bütün metinlerin harfi harfi-

ne aynı olduğunu görülür. Bu da bize metinlerin kesinlikle Cerîr’e ait oldu-
ğunu ve aynı zamanda metnin lafzen rivâyet edildiğini göstermektedir. Ayrı-
ca Müslim’in rivâyette lafza ne kadar önem verdiği de teyid edilmiş olmakta-
dır. Ancak burada şöyle bir soru akla gelmektedir: Hadis muhtasar olarak 
rivâyet edilmiş olduğu için ve özellikle birinci unsurda Zührî tarîkinden ge-
len metinlerle lafız bakımından ciddi farklılıklar bulunduğundan, metnin 
lafzen rivâyet edildiği söylenebilir mi? Bu soruya şöyle cevap verilebilir: Ha-
disin metni, bütün tarîklerde muhtasar ve aynı lafızlarla rivâyet edilmiştir. 
Muhtemelen Cerîr de hadisi hocası Hişâm b. ‘Urve’den muhtasar olarak 
almıştır. Böyle olunca metnin lafzen rivâyet edildiği söylenebilir. Bununla 
birlikte Hişâm b. ‘Urve’nin diğer râvîlerinden gelen metinlerin analizini de 
yaptıktan sonra bu konuda daha net tespitler yapabiliriz.  

b. Vüheyb b. Hâlid 

Vüheyb b. Hâlid, Cerîr’in bir diğer müşterek râvîsidir. Vüheyb’in ise 
Mûsâ b. İsmâ‘îl (v. 223/838), Abdullâh b. Mübârek ve Abbâs b. Velîd (v. 238/ 
853) olmak üzere üç râvîsi vardır. Vüheyb b. Hâlid’den gelen rivâyetlerin 
isnad ve metinleri aşağıda verilmiştir. 
 

Mûsâ b. İsmâ‘îl İbn Ebî 

Hayseme (v. 279/893) 

Abdullâh b. Mübârek→ 

Mu‘âz b. el-Müsennâ→ İbn 

Kâni‘ (v. 351/962) 

Abbâs b. Velîd→ Muhammed 

Ali es-Sayrafî→ İbn Hibbân 

(v. 354/965) 

 �"َ Rَ Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�رَُ$#لَ א
  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 Rَ Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 Rَ Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
 َ(َ  2ُ%ْ
 ً�א َ�ْ�َ�כَ  َْ$5لَُ َ

 ْ38ِ4َ$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ  َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ  َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َل�.َ 
 

Cerîr b. Abdulhamîd’in metinlerinde gördüğümüz lafız bütünlüğünü Vü-
heyb b. Hâlid’in metinlerinde de görmekteyiz. Râvîlerin sika olması ve Cerîr 
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b. Abdulhamîd’den gelen metinlerle de tamamen uyuşması metnin lafzen 
rivâyet edildiği hakkındaki tespitimizi güçlendirmektedir.  

c. İbn Nümeyr 

Hişâm b. ‘Urve’nin müşterek râvîleri içerisinde son olarak metinleri ana-
liz edilecek olan İbn Nümeyr’in Muhammed b. ‘Alâ (v. 248/863) ve İbn Ebî 
Şeybe olmak üzere iki râvîsi vardır. Bu râvîlerin her ikisi de sikadır. İbn Nü-
meyr’den gelen rivâyetlerin isnad ve metinleri aşağıda verilmiştir. 

 
İbn Ebî Şeybe (v. 235/850) Muhammed b. ‘Alâ→   Müslim 

ِ، ُ.ْ- ِ�, ِ>, אUَ$ْVِمِ َ.ْ#Rَ Rً  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ  '�ِ، ُ.ْ- ِ�, ِ>, אUَ$ْVِمِ َ.ْ#Rَ Rً  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ  َ"� رَُ$#لَ א '� َ"� رَُ$#لَ א

ِ َ>�ْ$38ِ4َْ َ.�لَ: ُ.ْ-  '���ِ 6ُ%ْ�َI  ْ38ِ4َ$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َل�.َ 
 

 Bu tablodaki durum da yukarıdaki Cerîr ve İbn Nümeyr’in tablola-
rından farklı değildir. Üç tablodaki lafız ve anlam bütünlüğü Cerîr b. Abdul-
hamîd, Vüheyb b. Hâlid ve İbn Nümeyr’in Hişâm b. ‘Urve’nin müşterek râvî 
konumunu ve metinlerin ona âidiyyetini desteklemektedir. Sonuç olarak 
Hişâm b. ‘Urve’den gelen metinlerin lafızla rivâyet edildikleri kesinleşmiş 
olmaktadır.  

4. Hişâm b. ‘Urve’den Gelen Tek Râvîli Rivâyetlerin İsnad-metin Analizi 

Hişâm b. ‘Urve’nin Ebû Muâviye (194/810), Veki‘ (v. 196/812) ve 
Hammâd b. Usâme (v. 201/817) olmak üzere üç tek râvîsi, bulunmaktadır. 
Tek râvîlerden gelen rivâyetlerin isnad ve metinleri aşağıda verilmiştir. 

 
Ebû Muâviye→   Ahmed 

b. Hanbel (v. 241/856) 

→Vekı‘   Ahmed b. Hanbel Hammâd b. Usâme→   Muhammed 

b. ‘Alâ→   Müslim (v. 261/875) 

 Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
 Rَ  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 Rً#ْ.َ ِمUَ$ْVِא ,<ِ ,�ِ -ْ.ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
 ُ2%ْ
  ََ)ً�א W*َ�כَ  Rَ  َْ$5لَُ َ

 2ُ%ْ
ِ، ُ.ْ- ِ�, ِ>, אUَ$ْVِمِ َ.ْ#Rَ Rً  َْ$5لَُ َ '�َ"� رَُ$#لَ א
  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ 

 ْ38ِ4َ$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ  َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ  َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َل�.َ 

 
Hişâm b. ‘Urve’nin tek râvîlerinden gelen metinler müşterek râvîlerden 

gelen metinlerle tam bir uyun içindedir. Sadece Vekı‘’den gelen metinde 
bütün metinlerde כ��� olarak gelen kelime mürâdifi olan כ�*W olarak gelmek-
tedir. Biz bu farklılığın Veki‘’in tasarrufundan kaynaklanmış olabileceğini 
düşünüyoruz. Burada ifade etmemiz gereken bir nokta da, hadisin metinle-
rinde son iki unsurun bulunmamasıdır. Bu durum, Hişâm b. ‘Urve’nin ha-
diste taktî‘ yaptığını düşüncemizi teyid etmektedir. Râvîleri de hadisi duy-
dukları hâliyle rivâyet etmişlerdir. Sonuç olarak yapılan isnad-metin analiziy-
le hem metnin hem de râvîlerin Hişâm b. ‘Urve’ye âidiyeti kesinleşmiş bu-
lunmaktadır.  
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5. Ya‘lâ b. Atâ’dan Gelen Tek Râvîli Rivâyetlerin İsnad-metin Analizi 

Hadisi Süfyân b. Abdullâh es-Sekafî’nin (r.a.) oğlu Abdullâh b. Süfyân’dan 
alan Ya‘lâ b. Atâ’nın Hüşeym b. Beşîr (v. 183/800) ve Şu‘be b. Haccâc (v. 
160/777) olmak üzere iki müşterek râvîsi bulunmaktadır. Bu râvîlerin tama-
mı sika râvîlerdir. Ya‘lâ b. Atâ’dan gelen tarîkler toplu halde aşağıdaki şema-
da gösterilmiştir: 

 

a. Hüşeym b. Beşîr 

Hüşeym b. Beşîr’in Ahmed b. Hanbel ve İbn Ebi’d-dünya olmak üzere iki 
râvîsi bulunmaktadır. Hüşeym b. Beşîr’den gelen rivâyetlerin isnad ve metin-
leri aşağıda verilmiştir.  

Ahmed b. Hanbel Ubeydullah b. Ömer→   Muhammed b. 

Ubeyd→   İbn Ebi’d-Dünya (v. 281/894) 

ْ$Uَمِ ِ�Rَ �ٍ�َْ5  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ  ِVْא ,<ِ ,�ِ�ْ�ُ ِ '�ِ،  َ"� رَُ$#لَ א '���ِ�َ"� رَُ$#لَ אْ�ِ�َْ�
ِ� אU$ْVِمِ ِ�R �ٍ�َْ5  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ  َ 

 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َ38ِ4َْ  َ.�ل$ْ�<َ ِ '���ِ  ْ38ِ4َ$ْ�<َ ِ '���ِ 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َل�.َ 

 ُ.6ُ7ْ: َ>َ��  َ?'8ِ,؟ ُ.6ُ7ْ: َ>َ��  َ?'8ِ,؟

 ِ2�ِ�;َ�ِ O�َPِ ِِ�ه*َ��2ِ  َ>5و5�َََْ ِِ�;َ�ِ O�َPِ ِِ�ه*َ� َ>5و5�َََْ ِ

 
Yukarıdaki tabloda da görüldüğü üzere Hüşeym b. Beşîr’den iki metin 

gelmektedir. Bu iki metin arasındaki tek fark Ahmed b. Hanbel’den gelen 
metinde ,��� olarak gelen kelimenin Ubeydullah b. Ömer’den gelen metinde 
,����  şeklinde gelmesidir. İki metin arasındaki bu bütünlüğün lafızla rivâyete 
delalet edecek boyutta olduğu söylenebilir. Sonuçta bu analiz, metnin Ya ‘lâ 
b. Atâ’ya aidiyetini ve Hüşeym b. Beşîr’in onun gerçek râvîsi olduğunu des-
teklemektedir. Bu durum diğer müşterek râvî Şu‘be’nin metinleri analiz edil-
dikten sonra daha da kesinlik kazanacaktır.  

b. Şu‘be b. Haccâc 

Ya ‘lâ b. Atâ’nın diğer müşterek râvîsi olan Şu‘be b. Haccâc’ın Hasen b. 
Mûsâ, Muhammed b. Ca‘fer (v. 193/809), Yahyâ b. Sa‘îd (v. 198/814), Sa‘îd b. 
Rebı‘ (v. 211/827), Vehb b. Cerîr (v. 206/822) ve İbn Mufaddal (v. 187/803) 
olmak üzere altı râvîsi bulunmaktadır. Bunlardan Muhammed b. Ca‘fer hâriç 
hiç birisi kısmî müşterek râvî konumunda değildir. Şu‘be b. Haccâ’tan gelen 
rivâyetlerin isnad ve metinleri aşağıda verilmiştir. 
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Muhammed 

b. Ca‘fer→ 

Ahmed b. 

Hanbel  

Sa‘îd b. 

Rebi‘→ 

Dârimî 

Hasen b. 

Mûsâ→ 

Ubeyd b. 

Muham-

med→İbn 

Ebî Âsım 

Muhammed 

b. Ca‘fer→ 

Muhammed 

b. Beşşâr→ 

Nesâî 

Vehb b. 

Cerîr→Ebû 

Ca fer→ 

Ahmed b. 

Mervân ed-

Dîneverî 

Yahyâ b. 

Sa‘îd→Müse

dded→Mu‘âz

b. Müsennâ→

Taberânî 

İbn Mufad-

dal→İsmâ‘îl 

b. Me-

sud→Nesâî 

�"َ  ،ِ '�رَُ$#لَ א
�,  َْ�ً�א ِ>, ِ�ْ�ِ�َْ 
ْ$Uَمِ Rَ  َْ$5لَُ  ِVْא

2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ َ 

 ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
 ,<ِ -ٍ�َ�َ�ِ ,�ِ�ْ�ِ�َْ 
ْ$Uَمِ Rَ  َْ$5لَُ  ِVْא


2ُ%ْ  ََ)ً�אَ 

ِ،  َ"� رَُ$#لَ  '�א
 �ِ�َْ5�ِ ,�ِ�ْ�ِ�َْ 

אU$ْVِمِ َ>U  َْ$5لَُ 

2ُ%ْ  ََ)ً�א َ�ْ�َ�כَ َ 

 ,�ِ�ْ�ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
�5َْ�ٍ� ِ>, אU$ْVِمِ ِ
R  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א 

 Wَْ*َ�כَ َ�ْ�َ�כَ 

 ,�ِ�ْ�ُ ،ِ '��ِ�,' אَ �"َ
 �ٍ�َْ5�ِ ِ��ِ .ُ/ِ0َ1َْ� 

 ،ِ '� 2ْ3ُ َ"� رَُ$#لَ א
ِ>, אU$ْVِمِ  ِ*�

َ.ْ#R R  َْ$5لَُ  ََ)ً�א 
�ْ�َ�כَ َ 

 ,�ِ�ْ�ُ ،ِ '�َ"� رَُ$#لَ א
�5َْ�ٍ� ِ>, אU$ْVِمِ ِ
R  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א 

 Wَْ*َ�כَ َ�ْ�َ�כَ 

 6ُ%ْ�َI -ْ.ُ :َل�.َ
 ْ38ِ4َ$ْ�<َ ِ '���ِ 

، &3ُ' א��5ِ א��َ َ.�لَ: 
 א38ِ4َ$ْْ 

 6ُ%ْ�َI :-ْ.ُ :َل�.َ 
ِ &3ُ' א38ِ4َ$ْْ  '���ِ 

 6ُ%ْ�َI :-ْ.ُ :َل�.َ
ِ &3ُ' א38ِ4َ$ْْ  '���ِ 

رَ�َِّ� َ.�لَ: " ُ.ْ-: 
 ُ  &3ُ' א38ِ4َ$ْْ  א��

 6ُ%ْ�َI :-ْ.ُ " :َ�8َل<َ
ِ، &3ُ' א3ْ8ِ4َ$ْ " '���ِ 

 6ُ%ْ�َI :-ْ.ُ :َل�.َ
ِ &3ُ' א38ِ4َ$ْْ  '���ِ 

 ِ'�، َ.�لَ: َ"� رَُ$#لَ א
 َ��يَ� َ)ْ�ءٍ �َ���8ِ؟

�يَ: َ.�لَ: ُ.6ُ7ْ  �.ُ; :
 َ)ْ�ءٍ؟.

 َ.�لَ: َ>َ��  َ?'8ِ,؟ َ.�لَ: َ>َ��  َ?'8ِ,؟

��� َ.�لَ: ُ.6ُ7ْ: َ"� ِ�َ
، َ��  9َJَُْ� َ�� א��ِ 

؟ ',7َ
 َ?َ<�فُ َ

 َ.�لَ: َ>َ��  َ?'8ِ,؟ 

 ِ�َ&ِ%هِ َ.�لَ: َ>�Mََ5رَ 
 ِ2�ِ�;َ�ِ O�َPِ 

 Mََ5<َ :َل�.َ O�َPِ َر�
 ِ2�ِ�;َ�ِ 

O�َPِ  ِ�َ&ِ%هِ َ>�Mََ5رَ 
 ِ2�ِ�;َ�ِ 

 O�َPِ َر�Mََ5<َ :َل�.َ
 ِ2�ِ�;َ�ِ 

��: א��ِ َ.�لَ: ِ�َ �َ�ََ��َ 
�2ِ، &3ُ' َ.�لَ:ِ�;َ7ِ�ِ 

 َ<َ�א

 
 O�َPِ َر�Mََ5<َ :َل�.َ

 ِ2�ِ�;َ�ِ 

 
Tabloda Şu‘be b. Haccâc’dan gelen metinlere baktığımızda birinci unsur-

da çoğunlukta ,����  olarak gelen kelimenin Vehb b. Cerîr ve İbn Mufad-
dal’dan gelen metinde ,��� Yahyâ b. Sa‘îd’in metnin de ise ,� -. şeklinde gel-
mektedir. Birinci unsurdaki bir diğer farklılık, diğer metinlerde  ,<ِ �ٍ�َْ5�ِ ,�ِ�ْ�ُ
 şeklinde geçen metin yine Vehb b. Cerîr’den gelen אU$ْVِمِ R  َْ$5لَُ َ
2ُ%ْ  ََ)ً�א Wَْ*َ�כَ 
metinde  ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,�ِ�ْ�ُ şeklinde gelmesidir. Metnin ikinci unsurunda dikkat 
çeken kelime ise א�?X א  ‘dır. Buraya kadar yaptığımız analizlerde sürekli � ر�, א
ve ��� 6%�I şeklinde gelen terkib Sa‘îd b. Rebi‘’den gelen metinde � olarak א?X א
gelmiştir. “Allah’tan kork” anlamına gelen bu kelimenin, diğer iki terkiple 
aynı anlama gelmese de hadisin anlam bütünlüğüne zarar vermediği söyle-
nebilir. Üçüncü unsura baktığımızda yine burada da yapılan analizlerde kar-
şılaşmadığımız iki kelime dikkat çekmektedir. Ya‘lâ b. Atâ’nın metinlerinde 
,8?  ��< şeklinde geçen terkip Sa‘îd b. Rebi‘’in metninde  3 אي&LM  , Muhammed 
b. Ca‘fer’in metninde ise ,8?  LM 5ي< şeklinde geçmektedir. Dördüncü unsurda 
görülen lafız farklılıkları ise hadisin anlam bütünlüğünü bozacak boyutlarda 
değildir. Ayrıca Nesâî’den gelen iki metin de lafız ve anlam bakımından bir-
birinin aynıdır.  

Yukarıdaki tabloda Sa‘îd b. Rebi‘’den gelen metnin, anlam bakımından 
olmasa da lafız bakımından farklı bir yapıya sahip olduğu görülmektedir. Bu 
değişimin sebebi hakkında kesin bir tespit yapmak mümkün değildir. Zîra 
râvîlerin hepsi sika olduğu gibi aralarında kalb veya tahrifle tenkid edilen bir 
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râvî de yoktur. İlk etapta söyleyebileceğimiz şey, Sa‘îd b. Rebi‘’nin veya son-
raki râvîlerden birinin hadisi mana ile rivâyet etmiş olmasıdır. Lafız bakı-
mından farklı bir yapıya sahip olan bir diğer metin, Vehb b. Cerîr’e aittir. Bu 
isnadda hadisi Ebû Ca‘fer’den aldığı görülen Ahmed b. Mervân’ın hadis uy-
durmakla ithâm olunan bir râvî olduğu daha önce zikredilmişti. Buradaki 
değişikliğin müsebbibi olan râvînin Ahmed b. Mervân olması, akla ilk gelen 
ilk ihtimallerden biri olarak gözükmektedir. Bununla birlikte Ahmed b. 
Mevân’dan gelen metnin, hadisin anlam bütünlüğüne muhalif olmadığını da 
ifade etmek gerekir.  

Ya‘lâ b. Atâ’nın râvîlerinden gelen rivâyetlerde yaptığımız isnad-metin 
analizi, hem metinlerin hem de râvîlerin Ya‘lâ b. Atâ’ya âidiyetini destekle-
mektedir. Burada son olarak belirtilmesi gereken husus, Abdullâh b. Süf-
yân’dan Ya‘lâ b. Atâ tarîkiyle gelen metinlerin Zührî ve Hişâm b. ‘Urve 
tarîkiyle gelen metinlere kıyasla farklı bir yapı arz ediyor olmasıdır. Bu du-
rum esasında, metinlerin Ya‘lâ b. Atâ’ya aidiyetini de desteklemektedir.  

6. İstikâmet Hadisinin Kaynak Merkezli Metin Analizi 

İstikâmet hadisi üzerinde yapacağımız son analiz kaynak merkezli metin 
analizi olacaktır. Burada kaynak merkezli metin analizi ile hadisin geçtiği en 
erken ve en geç tarihli eserdeki metinlerinin mukayesesi kastedilmektedir. 
İstikâmet hadisinin yer aldığı en erken tarihli kaynak, İbn Vehb’in el-Câmi‘ 
fi’l-hadis’i, –bu çalışmada esas alınan kaynaklar içerisinde- en geç tarihli kay-
nak ise Taberânî’nin Müsnedü’ş-Şâmiyyîn adlı eseridir. Söz konusu kaynak-
lardaki metinler aşağıda verilmiştir. 

 
İbn Vehb, (v. 197/813) el-Câmi‘ fi’l-hadîs Taberânî (v. 360/971), Müsnedü’ş-Şâmiyyîn 

 �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '��2ِ َ"� رَُ$#لَ אِ 4َِ!3ُ
َْ   ِ2�ِ 3ُ!ِ4َ
َْ  �ٍ�َْ5�ِ ,%ِ&ْ ِ�ّ(َ ،ِ '� َ"� رَُ$#لَ א

ُ &3ُ' א38ِ4َ$ْْ  '�Uمُ: ُ.ْ-: رَّ�َِ, א 
7َْ*2ِ א�;'َ ِ '�ِ : َ.�لَ رَُ$#لُ א '�ُ &3ُ' אْ$38ِ4َْ  َ>�8َلَ رَُ$#لُ א '� ُ.ْ- رَّ�َِ, א

 ِ '�؟ َ��  9َJَُْ� َ�� "َُ<�فُ َ.�ل ُ$ْ+َ*�نُ: َ"� رَُ$#لَ א ',7َ
َ  ��َ �َ9َJَْ  ��َ ،ِ '�فُ ُ.6ُ7ْ: َ"� رَُ$#لَ א ؟ -َُ��� ',7َ
َ 

 ِ2�ِ�;َ�ِ O�َPِ َر�Mََ َلَ: َ�َ:א، و�.َ  َ��ََ��َ  ِ'� &3ُ' َ.�لَ: َ�َ:א َ�ْ?ِ��ِ�7َِ;�نِ  رَُ$#لُ א

 
Yukarıdaki tabloda da görüldüğü üzere en erken tarihli kaynakta var olan 

metin ile geç tarihli kaynaktaki metin arasında tamama yakın bir uyum söz 
konusudur. Bu durum hadisin mana bütünlüğünün korunduğunu gösterdiği 
gibi h. 197’de vefat eden İbn Vehb’den önce yazılı bir kaynağın varlığına da 
işaret etmektedir.  

III. Sonuç 

Hicrî I. asırdan itibaren devam edegelen hadislerin sıhhati hakkındaki tar-
tışmalar, birtakım farklı görüşler üzerinden yürütülmektedir; Bu görüşlerden 
biri, hadislerin mana ile rivâyet edildiğinden dolayı anlam bütünlüğünü kay-
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bettiği, dolayısıyla Hz. Peygamber’e aidiyetinin ortadan kalktığı, diğeri de 
ictihâdî özelliğinden dolayı ricâl âlimlerinin cerh-ta‘dîl bilgilerine güvenile-
meyeceği meselesidir. İstikamet hadisinin, ricâl literatüründeki mevcut bilgi-
lere dayanılarak ve râvîlerden gelen metinlerin lafız ve anlam bütünlüğü 
çerçevesinde mukayesesi şeklinde yaptığımız isnad-metin analizinde, müşte-
rek râvîlerin kendilerine hâs karakteristik metinlere sahip oldukları ve râvîle-
rinden gelen metinlerin lafız ve anlam bütünlüğü açısından birbirine uyumlu 
olduğu görülmüştür. Tenkid edilen râvîlerden gelen metinlerin ise bu karak-
teristik yapıya muhalif –anlam bütünlüğünü bozmadan- olduğu ortaya çık-
mıştır. Bu durum aynı zamanda ricâl literatüründeki bilgilerin güvenilirliğini 
de teyid etmektedir. İsnad-metin analizi ile ulaşılan sonuçlardan biri de, ha-
dislerin her asırda muhaddisler tarafından anlam ve lafız bütünlüğünün titiz-
likle korunmuş olduğu iddiasını en azından ispatlanabilirliğinin anlaşılması-
dır. Dolayısıyla modernistlerin, hadisler mana ile rivâyet edildiğinden dolayı 
anlam bütünlüğünü kaybetmiş ve Hz. Peygamber’e (s.a.v.) aidiyeti şüpheli 
hale gelmiştir şeklindeki genellemelerinin vakıayı tam olarak yansıtmadığı 
anlaşılmıştır. Hiç şüphe yok ki bu konuda daha sağlıklı değerlendirmeler, 
hadislerin genelinde yapılacak isnad-metin analizinden sonra mümkün ola-
caktır. Yapılan isnad-metin analizi neticesinde ortaya çıkan metinler arası 
görülen gerek lafız gerekse mana bütünlüğü, hem müşterek ve kısmî müşte-
rek râvîlere ait hem de hadisin geçtiği en erken tarihli eserin müellifi olan İbn 
Vehb’den önce, yazılı bir kaynağın varlığına işaret etmektedir. Son olarak, 
yapılan bu isnad-metin analizi, muhaddislerin hadis hakkında verdikleri 
‘sahih’ hükmünü kesin olarak desteklemektedir.  

 

“İstikâmet Hadisinin İsnad ve Metin Analizi” 

Özet: Günümüzde hadislerle ilgili en fazla tartışma konusu yapılan problemlerden biri, 
hadislerin sıhhati meselesidir. Hadislerin sıhhatine dair yapılan değerlendirmelerin 
merkezinde öncelikle “isnad”, ikinci olarak da “metin” yer almaktadır. Hadisler hakkındaki 
bu sıhhat problemi rivâyetin isnad ve metin bilgilerinin analizi yapılmak suretiyle çözüme 
kavuşturulabilecek mahiyettedir. Bu çalışmada sahâbeden Süfyân b. Abdullâh’ın (r.a.) Hz. 
Peygamber’den (s.a.v.), rivâyet ettiği bir hadisin isnad-metin analizi yapılmaya çalışılacak-
tır. 

Atıf: Fatih ÇİMEN, “İstikâmet Hadisinin İsnad ve Metin Analizi”, Hadis Tetkikleri Dergisi 
(HTD), XV/1, 2017, ss. 103-123. 

Anahtar Kelimeler: Hadis, isnad, metin, İstikâmet hadisi. 
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“Methodology of Dealing 
with Critical Conversation in 
al-Sahīhayn: Talk to Moses 
and the Angel of Death As a 
Model” 

������ ��	
 �� א������ة א��	د�� �� א��
������ )'� ذ%	 א�� ت و�"! � �� ���� :א�

 *א�
	� ���� ���ء

 

Abstract: This paper could be considered a template or an example of how to deal with some 
of the critiqued hadīths in al-Sahīhayn (Muslim and Bukhārī). It also exemplifies a scientific 
method in studying these hadīths with an objectivity that avoids the bias of both sanctifica-
tion and desecration. It also serves as an example of how to answer those who -in these times 
where Sahīh-dispute has taken a loud and very unscientific path - try to attack the principles 
and pillars of this religion. The researcher has chosen a hadīth that has been often criticized 
and even mocked. Sometimes on the hands of the biased who hold ill intentions close to 
heart, and other times by those who simply lack enough knowledge and expertise. The 
teacher refutes the arguments that both parties have come to provide and gives an evidenced 
approach to the study in order to get to the result that confusing the sound Hadiths with the 
unfit ones has often been die to failing to observe the methodology of the writers of the al-
Sahīhayn. And from God I seek guidance and precision. 

Citation: Nemâ Muhammed el-BENNÂ, “Manhaciyyat al-Ta‘âmul ma‘a’l-ahādīsi’l-münte-
kadeti fī al-Sahīhayn: Hadīsu Mūsā ve Malak al-Mawt Unmūzacan” (in Arabic), Hadis Tet-
kikleri Dergisi (HTD), XV/1, 2017, pp. 125-142. 

Key words: Hadīth, Methodology of Critque, Moses, Angel of Death, al-Jarh wa al-Tadīl, 
Sahīhayn. 

 

  א������

��� وא���م وא���ة א�������، رب א���� �����و ���� !���� وא��"!���، א �
��ء �� 

#�$ #
  )�� '�� '&����، و%�
 �7,�بא 56א #�3�4 ��� א�
�2ري، %��0 .� و)� �/ א�������، .� א����- א!,�"ت *(� 

6�א  א��	- �A*@- 9:�# و�� א?!���-، א�,<"��4ت *= א!,	�د4- ;:ة و�� ر8�9ة، �"&��- �� 
87�  א ;:ى. وא��"
  :?�,<�ر�6 و'!
�ب �:&:د�6 دوא*G א����- �5Fه و�9ن

� א������� �<I�7 א��*��، א��(� :א�,<�ر�6 'و و&:د�6 '!
�ب *�� -F	4�(، -	��� 
                                                           

 א ردن، ���ن، א���4، '%:ل ;�� א رد��-/ א���M- و��:�#، א�	
:ي א���L4 *= �<�رכ '!,�ذ   *
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�س א�������،�Q �F��9 س:
 A,� -א����34 א�����- א���"*- .�S א��	R(�-، א�����- �
�	� *= �م��7 4,��رون �� 'و -א����34- א���:م !:ى-א�<"��- )����:م א��,����2 

����- وא�<F"ة א�@F:ر UA א�<"��-، א �:رVא "�Wو -����Vل �� א�� ،��R�א :M�א 
�� א�	�س 4
�� �� �Y7 א��X�F א���م ،�F	4ل د�Z[Q س�	�א ��4- 9
"ى ;\��4 "��� (�� ? 
Y]�^ ،#	� د�)*Q س�	�3(- א�:ن )�� א	# 4"9��א �� ،�F	4د "��)� ���Z,>��א ��(L4�� �� 

�F
 א��	-. �� א��Mد א����= א��*�ع *= وא&

- `����� ردود 9,�)-  I�� #

��- 'و? �7	�F وא��R:ن א�<A ر*:ف -
 ("4�6b و? א��7,

�F 'ن و����c ،א��,����2 و? א����-��W ردود -����	:ن �R�ن وא:	d,4 =* אد"*Q ت��A�� 
-���9 -����Qو9,�)�- و Y7� L4�A ��� �L�( /�2,� Y7 �� )� ? *�7ن �Aى، 
L4�A "39 ��R�א #�* YF��� ��� �� �	gF وא!,�2ص )��e، ��אر!,# א���� ^�ب 

 'و �	�سא )�� �<"ه و4,��" א���R، )��- א��<,"9- א �Aد�W �� L4"ه ��� ��"د א��رא!-
��� Y; ب )�� א�^ �� א��,����2 א�������( ،=� ����=א א�
�A �� L(# و��X�5 א�<"

���� ��رא!,# א�
�hM�4 LA وאL�( /�2,� L4��( �A 9,�)- 'ن *���:م א��Mد� 
�������� �d�,2- )�:رة و :� 5�' -�:�M� ة"�
 א��:*e. وא
 א��R:ن �� 9

  �W"��6 �� א�
�L �4,�&# و�� و���� א�
�2ري �"و�4ت ��� !X;,�" :א�(�� ���دאت
L�
  א ول א��
L4���,(� א	��א:   

   ١א�(.	ري +�� א���� '*
 ْ��ُ  رَِ.َ= - 6َُ"4َْ"ةَ  'َِ)= َ m
َ�م َ�Qِ �!َ:�ُ -��َFِ�ْ�ََ�� אْ�َ�ْ:تِ  Iُ�َ�َ  'رُِْ!Yَ  :َ;�لَ  -َ�ْ	#ُ  א m��א- � m��َ*َ 


�ٍ  Qَِ�� 'رََْ!ْ�َ,ِ	= :َ*َ(�لَ  رَّ)ِ#ِ  َQِ�� m7%َ  َG&َ"َ*َُ#، َ&�ءَهُ ْ�ُ  َ*َ"دm  אْ�َ�ْ:تَ، �4"ُِ4ُ  َ?  َ m
�َ�ْ�#ِ  אَ  ُ#	َ�ْ� אرِْ&Gْ  :�لَ وَ;َ  َ
 Yْ)ُ*َ  ُ#�َ  ُG\َ4َ  ُ4ََ�ه ��َ�ْ̀  َ�� ِ)cَ  ُ#�َ*َ  ِYّ7ُْ:رٍ  َ�ْ,�ِ  َ mRWَ  ِ#(ِ  ُ4َُ�ه  ِYّ7ُ(ِ  ٌٍ-، َ]ْ�َ"ة	رَبِّ  'يَْ  :َ;�لَ  َ!َ  m�ُc  َذَא؟�� 
�m  :َ;�لَ ُc .َُ�ْ:ت�نَ. :َ;�لَ  אْrْ�*َ  ََلX�َ*َ  َm
َ!-ِ  אْ رَْضِ  ِ��ْ  4ُْ�ِ�َ�#ُ  'نَْ  א m�)َ�ُ�ْرَْ�َ�-ً  א  ٍ"Mَ�َ(ِ  َلُ رَ!ُ  َ;�لَ  :َ;�ل: 
 ِm
ُ  َ%��m- א m
�َ�ْ�#ِ  אَ  َ�m�!ََو-: "  ْ:�َ*َ  ُ̀ 	ْ9ُ  m�cَ  ْ�
َ"هُ  َ ر7ُ,ُ4ََْْ;َ ��َQِ  Uِ�ِ�&َ  eِ4"ِmR�א  َ�	ْ�  אْ Uِ .""ِ�َAَْ אْ��3ِ7َ ِ

  1�٢"0 +�� א���� '*
cَِ	= و m�Aَ  ُ� m��َ�ُ  ُ�(ْ  ٍG*ِرَא  ُ�
ْ�
�ٌ  َ;�لَ  Aَُ�ْ��ٍ  ْ)�ُ  وََْ�َ ��َ"َ
cََ	� رَאِ*Gٍ  אْ)�ُ  َ;�لَ  و 'َْ�َ m�Aَ  ُ�
ْ�َ  mز m"�אقِ א - 

- ��َ"َ
َ�َْ'  ٌ"�َ�ْ�َ  ْ����ْ  َ̂�وُسٍ  אْ)�ِ  ََ  ِ#�(َِ'  ْ���َ�ْ�#ِ  ُ�:َ!� Qَِ�� אْ�َ�ْ:تِ  Iُ�َ�َ  'رُِْ!Yَ  :َ;�لَ  6َُ"4َْ"ةَ  'َِ)= ََ 
َ�م، m��א � m��َ*َ  ُءَه�&َ  ُ#m7%َ  َX)َdَ*َ ،#ُ	َ�ْ�َ  َG&َ"َ*َ ��َQِ  ِ#ِ(َّلَ  ر�)َ*َ:  َْر'=	ِ,َ�ْ!َ ��َQِ  ٍ�
ْ� َ*َ"دm  َ;�لَ  تَ،אْ�َ�:ْ  �4"ُِ4ُ  َ?  َ

                                                           
١   :(' �
� 
��Y )� ���� א��!Q �( � �� "א��2,� א����0 א���	� א�G��M ،א�
�2ري א�d�M= א���Z"ة )� Q)"א�6

���# א
 %�� א
 ر!:ل '�:ر �  .٢/٩٠ 6ـ،١٤٢٢ ،١ط ،א�	�%" ��%" )� ز�6" ����: ��(�e ،و'��4# و!		# و!�
٢   ��، 0��% א�	���):ري، א�(<�"ي א����� '): א���Mج )� ������ e�)��
� *�אد ����: � ،=;�
 ��AQء אرد א�

  .)٢٣٧٢( ٤/١٨٤٢ א���م، ���# �:!� *\�[Y: )�ب א�Y]�\d 9,�ب )�"وت، – א��")= א�,"אث
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 ُ m
ْ̀  ِ)َ�� َ*َ�#ُ  cَْ:رٍ  َ�ْ,�ِ  َ�َ�� 4ََ�هُ  َ  ُG\َ4َ�Qِ  Yْ)ُ*َ  ُ#َ�ْ�ِ#، אرِْ&Gْ  :وََ;�لَ  َ�ْ�َ	#ُ  Qَِ�ْ�#ِ  א mRWَ  ُ4َُ�ه  ِYّ7ُ(ِ  [َ ٍة"َ�ْ  ٌ-	َ!َ 
�m  رَبِّ  'يَْ  :َ;�لَ ُc لَ  َ�ْ#؟�;َ:  m�ُc ،َُ�ْ:ت�نَ، :َ;�لَ  אْrْ�*َ  ََلX�َ*َ  َm
َ!-ِ  אْ رَْضِ  ِ��ْ  4ُْ�ِ�َ�#ُ  'نَْ  א m�)َ�ُ�ْرَْ�َ�-ً  א 

 ٍ"Mَ�َ(ِ  َل�)َ*َ  ُرَُ!:ل  ِm
ُ  َ%��m א m
�َ�ْ�#ِ  אَ  َ�m�!ََو: "  ْ:�َ*َ  ُ̀ 	ْ9ُ  m�cَ  ْ�
َ"هُ  َ ر7ُ,ُ4ََْْ;َ ��َQِ  Uِ�ِ�&َ �א eِ4"ِmR  َ̀ �ْ�َ 
 Uِ�3ِ7َ�ْא  ِ"�َAَْ ْא." 

�	َcَ m�Aَ  ُ� m��َ�ُ  ُ�(ْ  ٍG*ِرَא �	َcَ m�Aَ  ُ�
ْ�אقِ  َ mز m"�א �	َcَ m�Aَ  ٌ"�َ�ْ�َ  ْ���مِ  َ m�6َ  ِ�(ْ  ٍ# ِ
cََ	� َ�� 5َ6َא َ;�لَ  ُ�َ	ّ m�Aَ :(َُ' 
ُ  َ%��m א
mِ  رَُ!:لِ  َ��ْ  6َُ"4َْ"ةَ  m
�َ�ْ�#ِ  אَ  َ�m�!ََ9َ5َ"َ  و*َ  Lَ4ِد�Aََ' �Fَ	ْ�ِ:   

�َ�ْ�#ِ  א
�m�%َ  ُm א
mِ  رَُ!:لُ  وََ;�لَ َ  َ�m�!ََءَ  " :و�&َ  Iُ�َ�َ  َِ�ْ:ت�אْ ��َQِ �!َ:�ُ  ِ#�ْ�َ�َ�م َ m��لَ  א�)َ*َ  َ� ُ#: 
 Uْ&َِ'  Iَm(َلَ  ر�;َ:  َ�Rَ�َ*َ �!َ:�ُ  ِ#�ْ�َ�َ�م َ m��א  َ��ْ�َ  Iِ�َ�َ  َِ�ْ:ت��6ََ، אْX)َdَ*َ  َل�;َ  َG&َ"َ*َ  Iُ�َ�َ�ْא ��َQِ  ِm
 א
��َ��َ�
�ٍ  Qَِ�� 'رََْ!ْ�َ,ِ	= Iَm�Qِ  :َ*َ(�لَ  َْ�َ  Iَ�َ  ?َ  ُ�4"ُِ4 ،ََ�ْ:ت�وََ;�ْ  אْ  َX)َ*َ ،=	ِ�ْ�ُ  َ*َ"دm  َ;�لَ  َ m
 :وََ;�لَ  َ�ْ�َ	#ُ  Qَِ�ْ�#ِ  א
 ْG&ِْאر ��َQِ ِ�ي
ْ�َ  Yْ)ُ*َ:  ََ�َ��ة��4ُ  אْ"ُِ�َ̀  َ*ِ�نْ   	ْ9ُ  ُ�4"ِ� 4َُ�כَ  َ:אرَتْ �َ  َ*َ�� cَْ:رٍ  َ�ْ,�ِ  َ�َ�� 4ََ�כَ  َ*َ\Gْ  אْ�َ�َ��ةَ  ُ

�ِ��ُ�  َ*Iَm��ِ  َ]ْ�َ"ةٍ  ِ��ْ َ �Fَ(ِ ،-ً	َ!َ  َل�;َ:  m�ُc لَ  َ�ْ#؟�;َ:  m�ُc ،ُت:�ُ� ِ��ْ  'َِ�ْ,ِ	= رَبِّ  َ;ِ"rْ�*َ  ْ��ِ  Uٍ4نَ  :َ;�لَ  َ
َ!-ِ  אْ رَْضِ  m�)َ�ُ�ْرَْ�َ�-ً  א ."ٍMَ�َ(ِ  َرَُ!:لُ  َ;�ل  ِm
�َ�ْ�#ِ  א
�m�%َ  ُm אَ  َ�m�!ََو: "  ِm
7ُ�ْ َ ر4ََْ,ُ  ِ�ْ	َ�هُ  'َ�ِّ= َ�:ْ  وَא 


َ"هُ ْ;َ ��َQِ  Uِ�ِ�&َ  eِ4"ِmR�א  َ�	ْ�ِ  Uِ�3ِ7َ�ْא  ِ"�َAَْ ْא."  
َcَ	� eَ�َ!ْQِ  'َ)ُ: َ;�لَ  m�Aَ  ُ� m��َ�ُ  ُ�(ْ ��َ�ْ4َ �	َcَ m�Aَ  ُ�
ْ�אقِ  َ mز m"�א ��َ"َ
َ�َْ'  ٌ"�َ�ْ�َ  ِY3ْ�ِ(ِ 5َ6َא .Lِ4�ِ�َ�ْא 

  �"���� א�� %�� א3'��	دאت
�	�� Qن ';:ل �4א���R�5א אF( L4���و�- 56ه *= אrא ��:א �X4 ،�4�M( �)* #&ء وא���� �L4א�� 

���# وردوא א���R 56א ;���4 ��( �F�%و #��Q �   :ذ�I و�� א&,�Fد6
�- )�� '�7" ٣:��48- )�א ;�ل�,
�"* �:!� �9ن نQ :و;��:א א���L4 56א א��# �)*  Sّ2,!א 

� �9ن نQو )#� #*"�4 S�7* �  ؟!��	# *eء �� �# 4(,/ �
�c 4"د ��� -F
� א
 'ن وא�M:אب :)(:�# א�<� L�
4 I�� :ت��:!� א��4"�4 و6:  
;� 
#A5 رو�	�A ���Q3# و�( #��Q رא�
� و���Q א�,R� �!:� I�� :ت��د��� ر'ى  �# א$ Y�دאره د Z("� 

��4� و�� Qذ�# #�' I�� :ت��<�رع ')�ح و;� א�ء אe* ��� و;� Qذن )�Z" א����� دאر *= א�	��" 
� $د���� %:رة *= �:ط وQ�� Q)"א�6� Q�� א���[7- &�ءت�* �� و�: א),�אء 6�*"�4F*"� (Q� "א�6

� ;�م ���F� 9:لX��: א�و �F*"�� ��ف ��� �:ط F��� �� #�:; ����"*# 74:ن 'ن �(�4" و ��* 
� وא�
<" א���[7- )�� א�(��ص �<"و��- א��
,�ع �5Fא '�4c �� �4' #� ن' I�� :ت��א ^U� 

  .א����ق ;"א[� �� ذ�I و�W" و#7% �:!� �� א�(��ص
٤:;,�
- )�א و;�ل ���Q X)* �!:� ����,= א�6= א Y��2� Y�3����	� و���` و -)�)A و�	رد �� 

                                                           
٣   :(' Y\d�א ��A' �( =�� �( ���� �( ��A' �( "MA =��)���ري *,0 ،א�
� א�
�2ري، %��0 ]"ح א��)�e :

�
�
� )� א��848 � 

� �אد* ����: '^"א*�F وذ9" و'�Aد34# و'):א)# 9,
# ر;� ،א�U�R2 א���4 و��U )�ز )� א� 
=;�
  .٦/٤٤٢ א�7d"، دאر ،א�

٤   G&"��א e(���٦/٤٤٣ א.  
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��ده 'ي ��	# א' ��Q #,)�� -�)�)��א Y�;و �����	# א��:ت ��Q I�� א
 ورد ��6"ه  >
 "4-א�
G&"�� ��Q �!:� ���
�ره *= ';:ى ذ�I *�7:ن א��:رة ��9ل ,� �)א و&:ز .א���,�� 6: و56א א
Y�)�
" א��:ت ��I و'�" א��:ت )��I ذ�Y�d4 I 'ن �# 'ذن �:!� 74:ن 'ن ���( ��� I�9 ذ�� 

"�' �!:� "
���( ��� �� G	�4 "\2�٥.א  
��� א�"د *= وא�,��وه ��48- א)� ;:ل א�	��[= !	� ]"אح �(Y و;� �� ��^ L4����(.٦  

�&"�
�ن א)� وA L4���� -�&"� ��
�
" ذ9"" 4:٧(:ل L�A �# وّ&# א�5ي א?�,(�د � G	[ #( 
��� =��,	� �	! �dR���א -��% 
  ".��	�ه Vدرאכ א�,:*�A e"م �� -!�� و ���# א

��� وردّ  �� #4�� -F
[ =* #�F* ن :*(�لQ 
� و ���# א
 %��- ر!:�# )�L و�� &Y א�!- 
����� ،#)�2� #�8�X* G.:� -��(Vא ��
ّ�� �"אده، * -��% 
�� و)ّ�� ر!��,# -!�� و ���# א #��4$ 
�(��F و��d"ة ���M- )X��dظ #	�� 'و '%��)# F\�( و56א "
 �� �ه��	 �4رכ א�,= א �
�رא �� א�2

� ,�ءא) ر!��- �:!� Q�� א��:ت ��I 'ر!Y و�� &Y א
 'ن وذאכ א��e؛ V%�)- א�,:*�e �4"م �
 ���Q 9\�ءه، و�� &Y א
 4"�4 '�"א ? وא),�ء א�,
�ر '�" ر)U&' I :�# 4(:ل 'ن و'�"ه وא�,
�ر،

"�' #���� -��% 
��� א �	�
� #��� &Y א
 رאد' א�5ي א �" دون وא),�ء א�,
�ر '�" א)	# )5)0 -و
���8م *��� �Q\�ءه و ���
�� و��# א)	# ذ)0 M�� 5)0 *�אه��( �  .א��@�

 !:�#ر ��� א���[7- �9�:ل �F�:*"�4 ? %:ر *= ر!�# Q�� א���[7- و�� &Y א
 )�L و;�
�� و�� Q)"א�6F*"�4 �,A �&و' �F	� ،-d�� ء=M�9و Y4"
& ��Q ر!:ل 
 و �#�� א
 %��- א

��4"*# *�� وאV!�م א��4Vن �� �4Qه و!�א�# -!� �dR���א -��% 
� و ���# א�!- ,A� .��و   
��� �:!� Q�� א��:ت ��M� I=ء *�7ن "�W :رة��,= א��4"*# �9ن א �!:� -#��� -مא��� 

�F����` *��R# �4ه *<�ل �4"*#، �� ر&� دאره *= *"'ى �W:رא، �:!� و�9ن X* #,�R� �� *eء �
#	���� "حא��� �9ن و��� ����F، א
 ��)# א�,= א��:رة ? �F( 4,�:ر א�,= א��:رة *= א�,=  �	�
� 

��% 
� و ���# א�! =* "

�س א)� �� L�A ل�;: ) =	�' Y4"
& �	� `�
��� א�"� ( "95* "
 א�2
 ��) 'ن א�:א.0 א�
��ن א�2
" 56א *= �9ن :) ;
�I א �
��ء وو;` و;,I 56א ( :$�"�6 *= و;�ل

�,ed ;� ]"א[�	� ��
( G]א"[ �� �	�
; �� .�   א �
��� *(X �� 'ن ]"�4,	� �� �9ن و��� Y�א��دאره א "�Z( #ذ�Q " 'و��	�א ��Q #,�( "�Z( �'ه" �� 

"�W ح�	& ��� #����� A"ج و? *� #
7�
�ر �"��� -�M�:אردة א�,= *�# א��6 א�	���' =* �W" G.:� 

                                                           
٥   U4"; #	� �7� ��� �d���( #�
�א
 .٢٧٧ص �Xو#�4 *= ;,�
- א)� ذ9"ه ذא� �( ���� �( -
 א��4	:ري، ���� '): ;,�

Y4وX� S�,2� ،L4���دאر א Y�M�وت - א"�( ،١٩٧ – ١٣٩٣، e�)��  .א�	�Mر ز6"ي ����: 
٦   -�[�A ي�	��٣/٣١٩ א، ��A"�א�
�� ،א�	��[= ��	� א���:^= ]"ح ،א���:^= א�Y\d '): )7" ')= א)� e�)� :


�א�d,�ح���ت ��W، U,7ة '): :
R��א -���!Vא – U�A، ٤/١١٩ ،١٩٨٦ – ١٤٠٦ ،٢ط.  

�ن )� ����   ٧A �( ��A' :(' ���A =���,�א =,�

�ن א)� 0��% ،א�A U��)�
�ن א)� ),"، e(���: U��[ 

   .١٤/١١٢ م،١٩٩٣-6ـ١٤١٤ ،٢ط א�"!��-، ��!�- )�"وت،، bوط�א ر�
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�� ،�	
��� א��"ج )�!(�ط �:!� )<"�4- א�<"�4- 56ه א��dق &�[8א �9ن 9, X)* ��� دאره Yא��א� 
"�Z( #ذ�Q 56א �:!� א!,���ل *�7ن Y�d�א �A�
���# A"ج و? �# � =* #��*   

���* G&ر I�� :ت��א ��Q #(ه ر"
 �رא�,
 '�" $�" )����c "�X '�"ه *�# �:!� �� �9ن )�� و'�
 c I�* Y7( �� `RW:ر �,� ��� �4כ *\Q `�[ Gن :�# ;Y :�# א
 ;�ل Qذ ;
Y ذ9"�� ��9 وא),�ء

� *��� !	- ]�"ة )Y7 �4כ�� �!:� ���9 
��� א
 %��- א �	�
� #��� و'�# :تא�� ��I '�# -و
�	� �� )��"!��- &�ءه 
   *�rن. :و;�ل YF�,�4 و�� )���:ت ��d# ^�)` א

�"*# א و�� א��"ة ��9` *�: �!:� #�' I�� :ت��א Y��,!? �� Y��,!"ة *= א��"ى א�א  
�	� #	)�� #���� �� ;:ل .� )# و� ��M4:ن א���Y ور��ة א����A UR�- א���L4 '%��ب 'ن ز

 א �
�ر �����= �	# &�F אV!�م 4
�R# )�� و4(:�:ن ���# �4&"ون ? �� و4"وون )# 4	�d,:ن ? ��
  .א���7:س و;��!# א��	7:س ر'#4 ��� �	# ��,��א א�crر *= א�,d(# و�"כ

 א���L4 56א :٨*(�ل א���L4 56א *= א ;:אل �(Y )�� א?&,�Fد �Aول *(� ���ض א�(�.= '��
��� ��R4 #( ة�����א U�
#، א�crر )	(�- و4,�
��� M4:ز S�9 :و)4:ل �( =
� Y3� �!:� ن' 
X)d4 ��� I�� :ت؟��א S�9و h)d	� ������� &�ء ��� و���# א���I؟  U6ذ' #	�� ��=؟* א?َ�"ى 

   ٩:'&:)- c�c- 56א �� و %��)	�
� ;�ل •F\ن :)�Q I���:ر 'ى *� 4,�:ر א��4(�ره ��� ]�ء א 
 :�وא� אل، ;�ل و;� ����F، א

��Y�;: #�Q Y3 ،}دَو�4ِ َ)َ<ً"א َ�Yَm3�َ9َ �Fَ  رُوَAَ	� َQِ�X*َ �Fَ�ْرََْ!ْ�َ	�{ �F� �* رة:% Y&َ؟ ���4 ر��)� 
�:ذُ  �Qِِّ= { :;��` و�5Fאَُ'  ِ��َ�ْ"��(ِ  Iَ	�ِ نQِ  َ̀ 	9ُ ��)ِ�َ{، Y3��
"Y4. و;�& 

���# Q Y�Aذא �M:ز، *�# א���L4 :'%��)	� �� א�"ون و;�ل • G*ة. ^�� א�������و����# א 
���	� *(G :56א �Y3 *� 4(�ل و;� ��#4. א��X* -Mو.�A# 0&ّ  -א���م ���# -�:!� 'ن :

# אذ *�ن ��� *�ن�W .-M��رت :و4(�ل )�:� ف%" *�ذא *�#، �(�� 'د��` Qذא א?َ�" 56א 
I�ذ ��Q -
�W �!:�- #���  א?�,"אض. !��� )���M- -א���م 

���# א
 %��-�(:�# א���d؛ ��6" �� 4
�� ;� '4\� و56א �� Q��# א
 (*"دّ  :-و!�#	�(، 
  א���d. ق!�� �(,\� �� )���א �9ن Q ،#,MA��# א
 *"دّ  :��	�ه ;��:א وQن


��4 ? '�# و6: *�#، ;��:א �� �Y3 و56א ��א��,,�]' �� ��7	� Q ��(��# ��ل �c�L، و&:אب • 

���# و6: �:م،R���� ��	�R� --�א 56ه *� �# א
 'ذن א���م ���# �:!� 74:ن 'ن! 4�
�, 


�ده �� '�A و? ]�ء، )�� ��(#� #�	��7� 4,�"ف )Xن *\��,# �( S��7,�و!"، !�ء ��*� א 

                                                           
��"ون )� ���ض )� �:!� )� ���ض א�Y\d '): א�(�.=   ٨ =
� 0%�� ]"ح א����� ��9Qل ،א��
,= א�������، 

٤٣٩-١/٤٣٦.  
٩   ��,�� אV&�)�ت 56ه ��� �39"ون אF	� =�� א��� א���4 �:ر א���� '): ����، (!��Rن) )� ��= א�(�ري. 

��0 �";�ة ،א�F"وي�d��)�0 �<�7ة ]"ح א����7"، دאر ،١ط ،אd�ن – )�"وت א�	
 )�ء )�ب ،م٢٠٠٢ - 6ـ١٤٢٢،�
e�2�ء، وذ9" א��
  .٣٦٤|٩ א �
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Gdذא و."، و��* �	��! �F� -)�)A L4���ه א�	��Aو ���� א�R"4(- 56ه � e
4 �F� ��.e� 

• "F@4و �אب =:& G(74:ن 'ن :و6: رא �!:�- #���� -א���م � ���4 #�' I�� �� Y
; 
 -א
8� Y&و�� -و #�' Y&ه ر��' �4"4 ،#�d� #�*א�* �F	� [�!� و56א ��	#، ء*Q e�� ت'دّ  ��א*�- 
�� א���Vن �4א*G نא ]"�4,	�؛ *� #�d� �� دى وאن ;,�#، 'رאد' ��Q Y,; U��R�א ،#� �\* 
�� e*ء .#	��� 9,�ب *� ;��	� و;� ��� #,A�(Q-��% 
���# א ���� *eء -و!� �� G�^א 

���� �Aل و'�# ;:م، F� ءe* #	��� א^�Q Gذא F��� "�Z( ،�Fذ�Q ��� �و��	 )���#، �(�م �� 
L4���؛ א#�* S�7* !5א؟F(  

���Qو �)
4 ����� *�ل Q��#، �:!� وא!,��� Q -���c��# ر&G ;� :4(�ل 'ن א�M:אب 56א � 
� و���- )�4َ- א����3- *� '��ه 74:ن ;� :;�	� )#. ��"*,#�� �F( #�' I�� ،:ت��و'�# א �� 
;Y 
 -א

8� Y&و- ���,!�* "�  ،
�# و�� אX4 ?�4"*# )�4- אْو ،�F( # و�9ن	�9ن، �� � ��A'و �� ,� ��א
#��� �*  َ#�X���אب 56א א:M�5ى א�א "F� ،�	� אب 'و:M��9 L��3�5ى א�ذ9"��ه א �� ��( ،�	,�]' 

�	�  �	#. אْر&0 &:א)	� 'ن يو
� *� ��� :א�<�:خ )�� ;�ل :א�(�.� ;�لR� �!:� I��� :ت��א �� �@�4 ،G	>4و و��� 

I�ذ �@�X( �� 5ه�# )"'س '��,# '����4ه و&"ه وQ :6و �
�، ��I ذאכ ��9 �7"م �@�� �
 وא�	
�	������ -א
 �/ و;� ��Y\*' �� ،I א���((�� - ��� I�ذ "
�X* ��F	� ��848،א 9,�)# *� )# 
���� ��4ه و� �!:� ،�
�,U و? ���#، א�	�م '�F" و? �:!�، �	# א!,dZ" و? ذ� 

"��'� و? א 

U,���( �� ه"�W ،#��� Y( /� 5אر,� 9Y *� و�:!� �W"، ? -א���م �����F -��:!� �6رون א
I�ذ Y���	#، *(�ه و'�� -�����- א
 ذאت *� *� ��* ���,4 I�و? ذ �* L4���دل �� א ���،# 

�	� و�<��,# א
 )(�رة �Aث ��R# ��� و��7 I�� -�R��ء אe* ،#	�� :F* ل��d�א ���4"�4 .  
Y)	4:وي و	�ء �9م א�����א ��� '�7" و;� :א���زري ;�ل ١٠:*�(:ل وردא ^�	� א���L4 56א 

��� *eء �:!� ��� M4:ز S�9 ;��:א ��:ره، و'�7" א���L4، 56א א����Aة )�� I�� :ت��؟א   
   :)X&:)- 56א �� א�����ء و'&�ب :;�ل

• �6�A' #�' ? G	,�4 74:ن 'ن �!:� -��% 
���# א � 5ه6 *= �# ����� א
 'ذن ;� -و!�
،-�R��و74:ن א I�م، א�,���� ذ:R���� 

���# وא! ����� ]�ء، �� ��(# *= Y�d4 و

�F	�,�4رאد )�� و'.  

# و�A&# ���"ه �:!� 'ن وא��"אد א���Mز، ��� 56א 'ن وא���3= •�Z* ،-M��و4(�ل )�: X)* 


# Qذא *�ن ��� *�ن��W ،-M��رت :و4(�ل )�:� 56א و*= :;�ل �(�� *�# 'د��` Qذא א�<=ء 
S�. #�:)� -��% 
���# א � .���א) �9ن MA,# رد 'رאد :;�Y *�ن " ��	# א
 *"د " :-و!�

•  L��3�ن وא' �!:� -��% 
���# א �� -و!�� ���4 #�' I�� �� �	� ،
 ر&Y '�# و�� א
                                                           


	�ن - )�"وت א��")= א�7,�ب دאر א���Mج، )� ���� %��0 ]"ح א��	�Fج א�	:وي، ]"ف )� ���4   ١٠�6 ١٤٠٧ - 
٨/١٠٣، � ١٩٨٧.  
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���4هو )��edء، ;���6 '�# ? ��	#، *eء Q�� א���א*�- *Xدت �	�F، *�א*�# ��d#، 4"�4 ;��ه 
 א���زري وא�,�ره א��,(����، �� و�W"ه ��48- )� )7" ')= א��Vم &:אب و56א ،)%7#( روא4-

��"04 א���L4 *= و��� :;��:א ���ض، وא�(�.= #�X( ���� א�,"ف *(� :;�Y *�ن ،��	# *eء 
�!:� ��A ءه�& ����c #�X( I�� :ت��אب ،א:M��* #�' ه���� )���- א����3- א��"ة *= '� �F( 

#�' I�� :ت��א، �� وא
 .א و�� א��"ة )�2ف *�!,����'. 
�	�� ��7م �Y�M ��2/ 56א Qذن�R�"دود א�)(�� א [�- و���א ،#��� ?Q �	�' ى"� -&:� 
   :�Y3 م )�\� �F	Y) א��R:ن �� ���%"ة

�dR�� د:��� L�A 4:١١(:ل S)م ���ً  و���' L4���5ي א��2ري روאه א
�� א� ����! 
�!:� ��	�A �\; �	(ر #���
� א��:ت �I�َ �# و'ر!Y א��:ت )�� #Aل ��ذא .رو�; �	� 

��� א��:ت ��I و."ب �4:ت 'ن ر*� �:!� Qن :;�ل א�
�2ري؟ #	�� �6X)d* G&"* I�� 
  .)�"ه �# َ*َ"دّ  ر)# Q�� א��:ت

S�9 ز:M4 �7م 56א�("$ن א�4(:ل وא =* GR; ?  �َ
ْ�َ #�*: } mنQِ  Yَ&ََ'  ِm
"ُ  َ?  َ&�ءَ  Qِذَא א m��َُ4  َ� ْ: 
 ْ�"َ  وََ��ْ { ]٤ :�:ح[ } َ�ْ�َ�ُ�:نَ  9ُْ	ُ, ِ�ّ�َُ4  ُ m
�ْ  َ&�ءَ  َ*ِ�ذَא} ]١١ :א��	�*(:ن[ �Fَ�ُ&ََ' { َ&�ءَ  Qِذَא dْ�ًَ�� אFُ�ُ&ََ' 

 ��I 4\"ب وS�9 56א �4X* �!:� �� Y9 ]٣٤ :א �"אف[ }4َْ�َ,ْ(ِ�ُ�:نَ  وََ?  َ!�َ�-ً  Xْ,َ�ْ4َِ�ُ"ونَ  َ? 
��� א��:ت #	�� א�7�ْ9 وא56 א���Q L4ن ؟ א
 �9م �� א�
�2ري �9م و'�4 �4:ت 'ن و4"*� 
 א�
�2ري. *= �39" و�#�3


� 'ن )��8Mא[" و'�� �� و;G "و;� 4:١٢(:ل L�A وא�8Zא�=��^ =	�X!: 0��%' ن' �!:� ���# 
��� *(X א���م I�� :ت��א ���	�
� &�ء )� ،#A(�` '&�#؟ א!,:*� )���� رو* U��R�� و��' 
e]�. ر���כ و��ذא :א��d4 ؟ 56אL4���א #�Q ? Y�,4 و? )�(��ة؟ �
�"4 #( Y�� V!���-א وא �- !
��ور א��:م �F��� ،�A"�א �F�:��د *� ^���:ن و���Q �F!�d�'! YZ,[6: )�� א � ;�ل .و'&�ى '6

U��R�א: `

A' ف 'ن"�' Y6 L4���؟ 'م 0��% א? `�)* #� ��"
,�: L4���وى א"� �� �(' 
 ,	#� ��7 א��	�، 0��% א���Q L4ن :'* "7�	��d و��ت .%�,# *� א�
�� &�دل و;� 6"4"ة،

"�34 ،-
 �"*:ض 	�א��� و56א '&�#، א�,# )���� א
 �(�ء U�4 و? א��:ت، 74"ه �:!� 'ن Q ��d4ذ א�"4
-
�	��( ��Q �������د �� א�
� 
 �(�ءه א
 'UA א
 �(�ء 'UA ��" אr�" א���L4 *� &�ء ��9 א

"S�7* ء��
�X( ؟
 !�,Z"ب� '�" ��7# &�ء )���� ���:ت 9"אQ #,�6ن .א��8م؟ 'و�� �� ):א�A وS�9 א
�c Y6 -7]���ض א"�� �F� �6ت���,� א�ض א"�� ">
�� �� ��� Y�� :;�` .)��� ذאכ �:ر؟ 'و 

�,� L4���ى *��� א �" �9ن �� و'�4 ���:ل، א�� �� �	�4*� ��Q -��^Q "7d�ر&� *�� .*�# א` ��Q 
L4���א �* �A' <�رح 'ن !�ء�� ���دره�א Y�& رد L4���دא א���Q ! و]"ع �	d4 ت�F
 א�<

                                                           
١١   �dR�� ،د:��� -��d>�- א�و��� �Fd� �2ف�א � م،١٩٩٩ א��:م، ��" دאر وא����ر.��، א����4�4 )�� א�(�4

  .١٠٧-١٠٦، ص. ١ط
  .٣٧-٣٥، ص. ١ط ��"، �F\- دאر، ،א���L4 و'Y6 א�d(# 'Y6 )�� א�	
:4- א��	- ،א�8Zא�= ����   ١٢
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-F&:��א #��Q �� א���L4 و�6כ ...;:ة Q? 84د�6 *�c) "9ذ L4���ء و';:אل א�����,= א�ذ9"���6 א 
(�d�$. �c *�ع 56א :��� �(:ل :;�ل��#�9 א S�d� ،:زن�د*�ع و6: א #*�� 	7"� و%� و�� !!��4غ ? 

L4���د א���V�( :F* Y�R,�4 �* אض"���- �,	# *� 'ن :وא��e .א������� ' -A8 ;�د	��� )# ل 
-
�4�6
 א��,� *� وא���- .�(�[��4 ��*� و��� *7"ى، ��ف ;
:�# 'و ور*\# .א���- �""� 

 *(X �:!� 'ن 4"ون ��� �Aدא �� �9 !��` .א����R א�7d" '%��ب ��� و��d2 א���((:ن،
��� I�� :ت��א ،�)A 56א و'ن "�W ب"Z,��. Y
�	�ى �� 'ذ9" 'ن و; `
c' �	6 L4�A ��A' �� 
���# א
 %�� א
 ر!:ل ;�ل '�� � 9"ه 
א �(�ء 9"ه و�� �(�ءه، א
 'UA א
 �(�ء 'UA ��" :و!�


 و��7 !א��:ت 9"א�6- ذ�I ��� :א
 ر!:ل *(�ل !א��:ت �7"ه �9	� א
 ر!:ل �4 :;�	� !�(�ءه א
����� א
 �� א�
<�" &�ءه - אQ "\A - "\,Aذא א����� ��( :6 "]�% #��Q ���* ء�[ UA' #��Q 

�����، א
 �(� ;� 74:ن 'ن �� UAX* ء�)� 
 ,\"אQ "\A - Aذא א��7*" 'و א��d&" وQن :;�ل !!...א
 ".ه�(�ء א
 *7"ه א
 �(�ء *7"ه א�<" �� �4(� �� 'و א�<" �� Q��# %�[" 6: )�� "א�	45" &�ءه –

L4���95:ر وא��وز א�M,4 אل:A' -���,�دة، א���س א��Zس وא��	�א �* �F>4��� ن:� 84ر
� *�ن وM,4"ون، و�4	�:نF��
;Q ���
- #)S%:4 �X ;� 6	� א��:ت و�8ول *�#، �7" ? א����ة ���! 

��"א��F و4	X> א����� �(:م و�� ?Q �� <�:ر 56א�ة א�����( �F
Aو. ��� ��ةא�� 4	
5 ;� א����� 'ن 
 ')�א 4	�� ? א����� ]�:ن *� א���Z وQن *F: ر)#، )�F و�4(� د4	# )�F 4	�" *�אء !��- *� א�����

��A' �( Y وL4�A ر)# �(�ء �� 4	7/ و? د4	#،	A وز�M,4 @"وف 56ه�א �F�9 <"ح�� ���تא�@ 

 ��I ]"ع و;� אr�"ة، '):אب ��� و6: 'و א��"ض، *"אش *� و6: א��,:*� ��" �� א ��"ة
 )�R �F"4 א�,� א�
<"ى ��Mء א��"&- א و4(�ت 56ه *� .)�ر[Q �F�� �F( ���:د א�"وح �4,"د א��:ت
 �Q AL4�� א��(�[e 56ه .:ء ��� *�		@" ...��9א א��F( "&�d 4	:ء א�,� א �
�ء 'و *"�A، א�����

��"כ 'ن �4	�  .ر)U&' I :��:!� ;�ل א���Q Iن  .א��:ت �� I���� �e* �!:ء ،�F,א� ,!�*�� 
����,� IA:دة رو��وא ��Q I(:دة 56ه '*� !!.ر��א �� e4�\4 א*�:ن ;�ل �:!�؟���א �� :Lא���4 
�!:� "]��9 ">
 ��	�س א���د4- א A:אل *� �Fd:�- א��:ت 9"א�6- :و�(:ل !א��:ت 74"ه א�

 ��:! 74"#6 א�5ى �� !.ود�4,# ���,"د א���I و��Mء א &Y، א�,�Fء )�� ��F ��	� و? א���د��4،
��:ل א�7"ه 56א Qن א��,�؟ א��(�ء �� ��Q 8ع& U\Wو ��& �!:� X)d4 ��� I���4(�ل ��9 א.  

�� א���א*�:ن 4(:ل L4���ن :אQ �!:� X)* :رة��,� א�א Y3�� �F( ،I���رة *� &�ء  �# א:% 
��&8א �:!� '*�7ن ��	#، Q��# رد א
 'ن א���L4 *� &�ء �� ذ�I و4"د  .)<" �� א��:ر Q%�ح 
�* -��F�,� א�א Y7>���� �4*� 'ن �:!� ^�U و;� .*��F؟  ��"� "MA �� ود�A ��R��* א�,� 

�
& #�:; �� �F�:�د YF* 56א U�R�א "��d���� אrن א��F:د ��"ص  Y)� �6��:� ��Q א رض 
 Q `��9ذא �( eA��Z:ب وא��4Vن )��U�Z؟ א?),�ء �� א���Q L4ن :;�ل �� و!��` .א��(�!-؟

 �"*:א��, א�d(�Fء )���F* G.:� L א��\R"ب وא !�:ب א����Z א����ق '�� א����ر ��,�(	-
 �-% ? ��� و'��3�# א���5F* L4א و'��"א !	�א وא��d/ ���رس 4,�"ض $�Aد، �
" �� א��(�(-

� Q�� א���� ���وه ���7# *� ;�ر !�:כ 'و )�(��ة �#F��א �� ������
� *�� ،-א�����- אV!�م � 
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�	#، א�,"אب YZ[س و�	�א ،#( Uو�� ��Q د���Vא �� S;:,4 ن *�#؟Q אء�� �� אV!���- א���:ة '
� �,	�F وא�,!  Yّ	��A'  ّ0% �6دL4 א [�- ر*� و;� ...א��R[� א��"אכ 56א ورאء�* Y�7,�� 5Fא) 

Y�2�- ]"وط א���١٣".א  
���� א �" 4(,�" و� U,7�(�?ت، א���7 وא�ض '4\� و"�� 5F� L4���:א; '%��ب א��אG 

���4ة �:א^� *= א?�7,"و��- �F��&' �� ذ9"ه �),�� Y6' L4���א L�A ذ9"وא #
 ورد�6ّ א�<
  ١٤:*(��:א

�� I�ز ? �� *�# 'ن ذ:M4 ��� ،
��� و? א #]��

) Q S�9 e��4ذ ��[7,#، ��� و? '�� 

�رכ� �����
�ده �� dR�4= 'ن و� �� �R
 �W" �� א��(")��، ��[I��( �� #,7 א�
�R 56א 4
Uذ� #
7� .!؟ ر)U&' I :���:! ;�ل ��A 'وא�"ه �� '�"ٍ  ),
��� Sِ�ّ9ُ '�# !:ى אر

S�9و e��4 =
	( 
� وא[,�	# �"!��,#، א
 א�,�ره א�5ي א���م، ���# �:!� و#���9 א�� ،#�Aو 
 ]"ف �G ر)#، �(�ء U�4 و? א�7"ه، 56א א��:ت 74"ه 'ن ر!�#، !�دة �� و&��# )�	�&��#، و$c"ه

،#��)� :��
�د �� )�������� e��4 ? �� و6: �	8�,#، و� ،
 �� א��8م 'و�= �� ):אS�7* �A א
،Y!"�ل و;� א�; #��� "ه9 א
 �(�ء 9"ه و�� �(�[#، א
 'UA א
 �(�ء 'UA ��" :وא���م א���ة 


  !؟"�(�[# א
S�9�7 و�� �!:� #���� و���ذא א��:ت، )��I א�:;��- �� א���م � G*�4א I���א �� d�#� 

G� #� A,� &�����- ��دA -4(�(- ����I وY6 ،)5�I؟! �# א
 و'�" �:!� روح Qز�6ق ��� ;�ر
�X)d 'ن �7�4 ��	�ً  �# �Q# 4(�ل �� -�R� ة�A؟وא! 

��	# وذ�6ب א���eA I .��ع و'�4 #,�R��6رאً، و L�A �� U���4 

�# א� �!:� ��� *#,�� 
،I��  ً�\* �� �� )(�ر "ة�39 !	�� وא����ة א��:ت )�� ��"ه )Xن و'X*�9 #�"9ه )Y �	#، 4(,/ 'ن 
 .!א�3:ر؟ ]�" �� �4ه �:אر#4

6� 4	7"ون ����L4 א�	�;��4 'ن Qذא �	� 4,\0"@	( �,� ،L4���و'ن א #�* �� ? e��4 (=
	 
،Y!"� #�';� و�	4, G� ل���א ،=F�Vא #&:�X!ن وr;<- א�	��ن :�R�ودرא!- א L4���ن א:�( .
   א

  א�:	�� א��(��
   :ودرא���	 א����� �;و�	ت
   :א����� =.;�>
#&"�' ��A' )�2ري ،)٢/٢٦٩
 c�A	� :;�ل ))٤/١٩١ و*= ���:د، c�A	� :;�ل ٢/١١٣(( وא�

���4 �( ،�!:� �
� ،رא*c�A ���� �( G	= :;�ل )٧/٩٩( و���� ))٤/١١٨ وא�	��[= �( ،���A و

                                                           
١٣   "R.א LA�
 *= ن�39"و Q���F �4,	� א�,= د�:אه و ��6- א��Vم ����7- ^:�# ��� ),�"ف א�8Zא�= �9م �	(Y א�

،�F	�^ 5رא�* .-��^¡�  
//www.ahlalhdeeth.com/vb/showthread.php?t=178585: http ١٤  
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"�� :;�ل�' ���� �( G*رא.  
�F,��� - ��A' �( Y
	A، ن، )� و���:د��W ���4و���� ،�:!� )� و �( G*رא، �
� و

�( ���A - �� �
�
"�� :;�ل א�"زאق �' ،"��� ��  .*95"ه ')�#، �� ^�ووس، א)� 
�����# א
 %��- א
 ر!:ل �� 6"4"ة، '): c�A	� �� 56א :;�ل �	
# )� ��6م و � 95"* ،-و!�
L4د�A' �F	�: ر!:ل و;�ل 
���# א
 %��- א � �مא�� ���# �:!� Q�� א��:ت ��I &�ء" :-و!�

� :;�ل ر)U&' I :�# *(�لR�* �!:� #������ א���م  I�� :ت���6 אX)d*."  
#&"�' ��A' )�2ري ،)٢/٣١٥
 )٧/١٠٠( و���� �:!�، )� c�A ���4	� :;�ل )٤/١٩١( وא�

  .رא*c�A ���� �( G	� :;�ل
�F,c�c - ��A' �( ،Y
	A ���4وא)� �:!�، )� و G*رא - �� �
� :;�ل ��6م )� א�"زאق 

�	c�A ،"��� ��  .*95"ه �	
#، )� ��6م 
� %��0 *= &�ء��� U)� 	�c�A :;�ل c�A ���� �( ���4	� Q:!��ق '): ;�ل :א���L4 56א 

�
�
"�� :;�ل א�"زאق �' "���... Y3�( 56א L4���א.  
�����ر، ')= )� ���ر و ���� 6"4"ة، ')=  =
���# א
 %��- א�	 � *Gر :4:�� و;�ل -و!�
L4���א ��ِQ =
���# א
 %��- א�	 ��= א��:ت ��I �9ن ;�" :-و!�X4 س�	�א ،�������* :;�ل X 

�!:� ،#�R�* X)d* ،#	�� ��X* #(8 ر� ،Y&رب �4 :*(�ل و،�!:� X)* ."=	��  
#&"�' ��A' )ل )٢/٥٣٣�;: �	c�A -��' �( ���� ��:4و. )ح( �	c�Aو Y���.  
�F,c�c - ،-��' ،��:4و Yو��� - ��  *95"ه. ���ر ')= )� ���ر �� !��-، )� ��Aد 


�ر و? و����، א�
�2ري 4"و�* 0��% #4���Q L4ذن W #��� �� -F& ،�	��א Y9ردّه �� و 

�� رده��d:ح א?!"א[����ت رא[�- Qن ;�ل א�5ي ر4- ')= )�!,3	�ء ���	�، ? ���,�  �#	 �F� *�# وא
  *�#. א���R *= ��9د�# 6"4"ة ')=

   :א�
	م א�;د
��� א�5ي و56א ردّه، ��م *�	
Z= א���Y �� و�� !	�ه Q  ّ0%ذא א���Q L4ن :א���:م *= �(:ل# 

-ُ  "رَوَتِ  ١٥:)��5אت א���L4 56א �� 34�A# ��"ض *= א��7)�ذي 4(:ل و�34�A، ;���4 א�����ء m�]َِ ْא 
�ْ  ِ*= وَوََ.ُ�:هُ  �3ِ9ََ"ةٍ، وُُ&:هٍ  ِ��ْ  אْ�Lَ4�ِ�َ  5َ6َאFِ
ُ�:هُ، 9ُُ,ِ m�%ََא و:ُ� m�� َ;ْ:مٌ  وَאْ!َ,dَْ@ْ�#ُ  رِوَא4ََ,ُ#، وََ

�، وَُ;ُ�:رِ  ُ%ُ�ور6ِِْ�، ِ�ِ\�eِ  َ*َ"د¢وهُ  وَ'7َ�َُْ"وهُ  َ*Mََ�ُ�وهُ،ْFِ�ِ�ْ�ِ  ِ-m�;َِو  ْ�Fِ,ِ*َ"ِ�ْ�َ ،Lِ4�ِ�َ�ْ�(ِ و5َ6ََא 
 Lُ4�ِ�َ�ُْ�:هُ  א�َ��حِ  ِ*= 'دََْ َ&�لِ، אْ�َ�ْ�ِ"َ*-ِ  وَ'ْ�(ِ  Yُ6َْ�Lِ4�ِ�َ، אْ�ِ�ْ��ِ  'Qِ  Yُ6َْْ!َ	�دَهُ  رََ.ْ:א �m,Aَ א�ّ�ِ ِ"ّ��(ِ 

 Lُ4�ِ�َ�ْذَא وَאQِ  m0%َ  ْ��ِ  ِ-Fَ&ِ  ِY)ْm	�א  ُ#m��ِ*َ  UُMِ4َ  ُ#ُ�:
� �9َنَ  وQَِنْ  אْ�Lُ4�ِ�َ  و5َ6ََא  .َ;ُ m��ِ  ?َ  Uُ&ِ:ُ4  َ� אْ�ِ�ْ�

                                                           
�� ،א �
�ر )����= א��<F:ر א�d:א[� )�" ،�4(:ب )� Q)"א�6� )� Q!��ق ')= )� ���� )7" '): ،א��7)�ذي   ١٥)�e :

���� ��A ���� ��A Y����!Q - ��A' �4"* �48ي��دאر ،١ط ،א U,7�- א�����6ـ١٤٢٠ )�"وت - א - 
  .٣٥٤، ص. م١٩٩٩
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 َ�	ْ�� َ*m��ِ#ُ  א�	�mسِ، َ)ْ�ِ�  ِ m��ِ  Uُ&ِ:ُ4  Yَ�َ�َ�ْ:ْ  א�بِ  ِ��ْ  �9َنَ  َ�(َ  ِY�َ�َ�ْא  ِ#�ِ"َFْ>ُ�ِ =*ِ ،#ِ�ِdْ�َ  ِ-�ََ�א� ِ,#ِ ر4bَُْ  وََ
 ِ- m�%َِدِهِ، و�	َ!ْQِ � m��َِ5َ6َא �9َنَ  و  ُ#�ُ�
هُ  m��ِ*َ  ?َ  UُMِ4َ#ُ  אْ�ِ�ْ��َ  Uُ&ِ:ُ4  َ?  �9َنَ  وQَِنْ  َ!ِ  وَدَْ*ُ�ُ#، و�7َ�ْQَِرُهُ  رَد¢

 mهِ  ِ*= َ*ِ�ن �Uَ45ِ7ْ  رَدَِّ  ِ- m�]َِ ُْ�ولِ  وََ&ْ"حَ  א�ُ  ِ- m�]َِ ْא."   
Y]��� -�MF	� -����   :א���م א�"د *= 

=Z
 אتو)��5 א��,����2، !:ى ��:%� א �AدL4 و�5Fه ��:�� ���AدL4 4,��ى '? �
=* Y]����-، א�����(\��4 א�א?�,(�د4- وא L4���� =,�א �F� -;�� Y]���( ،Y���;- א��א �"  ����� 

#]�d�و ��� "�W ���Z,>��א ،#( G�* �	א�",Aت א���)� -����  �# 4�AL رد � ? e�4 �F�F>� �F:د 
��� �� .�F��2� 

�	��� و�5Fא א *�Fم، �"*\# �� و)�� א��(:ل �"*\# �� )�� *"ق 6	�כ �&"�
-;, א)� �# � �� Y)4 
L4�A #(574 Y)��א Y( ل�; L4�A #(574 ،"@	�ي א' �Fd�א ،L4���� YF* ى:,�� L4���א ��� 

:6 U&وא �)��(�؟ ���7 'م �(� ��,��Y 'م  ��R; L4���א ���:ع �� 	���3= و? א ول א�א 
 א،�,:א�" ���  �# '4\� א��(��- א���7	�ت �� א���دc- و;:ع و��م א��(��-، א���7	�ت �� Q :6ذא

��MF	�* ������(� ��7	X�� -�- :و �6�4�4 ،Y��"ى د�- و'	7�� �)� '��F4 د��Y �6�4�4 و? 
 א����Y. �4�4ه א�5ي א��(�= א����7 )���(Y �"&0؟

 L4א��� #4:�4 )�� א *�Fم �(,	G و�� W"ورQ �� =."4 ،�6�� א�:%:ل �� א *�Fم Q `�ّ9ن -
 و��م Lא���4 *= "א�� @Q "7�� א��M:ء �� א�����- א�	�X( �� -�Aس *� א��3)`، א����0

 �,��e א �" 'ن ^���� �Wא ��,	7"ه ? ;� א��:م א *�Fم ��,	7"ه ��  ن ردّه، 'و �7�Qره
�Fd��( L4���� ،#�
)��؟�4,(� وe��4 Y6؟ وS�9 Y6؟ :א��	7"ون :)4�4�Z* �� #- و �F�9و 
-��!' �F� ت�(�&Q �; ? G	)� ���F*' �F7� G	)� ���F*' ،"ى�ذن 'Q "� א Y�,�� ��,A?لوא 
 (�=،� د��Y �4�4ه ? א�5ي א?A,��ل �� ';:ى !�)(� ;�	� ��9 א�	(�= א����Y �4�4ه א�5ي

�:ه �� و�F��W א�Y3� L4�A -(�(5 '�"ى '�AدY�A =* L4 و56א),4 ?Q ��( ��4X� 

  �#. א�Z")�- א�����- א?9,<�*�ت
��"� א�;دA��א:   
���"* �A	� ورد '�# א���L4 56א *= وא�
�LA א��G�R 4"ى و�"و�4�# א���L4 درא!- )�� -: 

��� �:;:ف -א�(�- و*�# א���L4 )�א4- و�A ��:ّ7� �� ��]8& ��6�A' -:6	� وورد #�9، 
�� �"*:ع وאr�" 6"4"ة ')= =
���# א
 %��-א�	 � .-و!�

- ��� 4"د �:*"� �	��	� ورد )�	�� �	#، א ��" א�8Mء Q? א�
�2ري  ��	� ��9 �"ة ��� 
 '�5ت '�AدL4 ��ل �� א��:;:ف )�� &�ء �9# وא��"*:ع �9#، �"*:ع و�"ة א�
�2ري

�� -d��% ردت ��6م:* �F���& �	���( .#� ذא


� روא4- א!,3	�	� Qذא -��� א�"زאق  "��� �� *"و4` א�����F� _ ��9 `�; �� -d ��6م 
Y9 L4د�A' -d����د א�	!�( �Aذ9" وאX!و �)A? "وא4- 56ه 'ن�א �� -d����א -�:��� 
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G*"��( �F,!رא�( �	� _���� "F@�* �	� ن' ��A' �2ري
 ')= وא)� وא�	��[= و����� وא�
�%�� =)F�
�� روو�6 ;� وא� -����c روאة �� e4"^ وس�^ -*:;:� ��� و'ن 6"4"ة، ')= 

�
�
�ن وא)� א�"زאق، A �� #)4"^ �)* �6روو .-�:*"� 

 و6�، ;� )8M[�# #�9 א���L4 ر*G �� 'ن ����� ���R4 א�
�Y�& LA �� א�("א[� �� ورد

"ه وא�("א[� �	#، א ��"ة א���M- ور*G 6"4"ة ')= ��� א ول א�8Mء و;S وא����0,�� =* 

�	� א�,"&�0 ،��c����*� 4(:ل א���א)� א "MA =* #,7�:5ي" ١٦�ي وא"M4 ��� �� א������c ;:א
�F�' ? �7�4:ن #��� �7�( Y),�� �� ل:
 ".)��)"א[� 4"&�:ن Y( وא�"د، א�(

����� א
 )�:ن א��"*:�- ��6م روא4- ��� א��:;:*- ^�وس روא4- �"&�0 ;"א[� و!Xورد:  

��دא '39" �:;:*- روאQ �� �6ن - -)cروא�6 ��� و -�:*"�.١٧  
 '%��ب �	� א���A e4"R א���L4 56א Qن �(:ل و��� " ١٨:�Xو#�4 *= ;,�
- א)� ;:ل  -

L4���א U�A'# و�ر *= '%�ً  �
� א�5ي א�8Mء 'ن Q]�رة א�(��4-"*�# א �� �	�4 
 �]"ة�
���# א
 %��-��"!:ل � א�(��4-. א �
�ر *= &�ء ��� 6: -و!�

- -�&"� 9,�ب ١٩:;�ل L�A א و�� ���"ة א���L4 *�# 'ورد א�5ي ��
�ب א�
�2ري א��Vم 
ْ*�َ  'mUAََ  َ��ْ  א�M	�[8"َ)�بُ  m��אْ رَْضِ  ِ*= א  ِ-!َ m�)َ�ُ�ْ8ء ��,:ى و56א َ�ْ�ِ:�6َ"، 'وَْ  אM�א 

 .א���L4 �� א��"*:ع
- � =* و�"*:�� 6"4"ة، ')= ��� -;�,# *=- �:;:*� و�9ن Q? א���L4 א�
�2ري 4:رد �

"�$ -��& �� .L4���א 

- � �# ']�ر و�F�@�� ���Q '�"ج '�# �G ��6م %��d- �� 6"4"ة ')= L4�A א�
�2ري 4:رد �
��م ��� ��]" و56א Q]�رة، e)�� #^"[ .#�* 

�مٍ، َ��ْ  َ�ْ�َ�ٌ"، وَ'َْ�َ
َ"َ�� َ;�لَ  " ٢٠:;�ل א���4Q L4"אده )�� א�
�2ري ;:ل 'ن �� �� - m�6َ �	َcَ m�Aَ 
��ِ  6َُ"4َْ"ةَ، 'َ)ُ:َ  ِ=ّ
ِm	�א �m�%َ  ُ
�َ�ْ�#ِ  אَ  َ�m�!ََذ9" א�# َ�ْ�َ:هُ" و L4���א ��:*"� #�9 �)* 'XR� 

U��&:אب، و��#  ن א�,�ف !�)(� ذ9"ه )�� 'ي ��:ه ;:�5ي ��4"، )��ذ9"ه وא (�!�) 
S;:ت ;�- و��א ��� 6"4"ة. ')= 

- Y9 �� ورد' L4���א �
4")� �8Mءא �	� 4(:ل -? 'و �9# ر*�# !:אء- א��)- ذ954 ��( "9" 
���# א
 %��– *(�ل א ��" ���دة א���L4 &8[= )�� א�Y�d و56א -و!�Qو �&:� א�(:ل #

                                                           
  .٢/٦٨٧ א���ح، א)� ��� א�	MA �(، `7"א   ١٦
� ���F,��� ��7 א�^V� -�6 -�>	� �F�\4 و�� א�
�L ��رج א !���� )�رא!- א�
�LA ;�م   ١٧F��A' ��� : http

//www.ahlalhdeeth.com/vb/showthread.php?t=230377 �;م و�; LA�
 ��7 'و*� )�رא!- א�

�ت�R,� �MA .L�
  א�


-، א)�   ١٨�,; Y4وX� S�,2� L4���٨٤، ص. א.  
  .٢/٩٠ א�M	�[8، 9,�ب א�
�2ري، 0��% א�
�2ري،   ١٩
  .٤/١٥٧ א �
��ء، '�AدL4 9,�ب א�
�2ري، 0��% א�
�2ري،   ٢٠
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=
	��-��% 
���# א �
(#. �� وو;S ر*�# ��� ;:ي ��]" -و!�!  
�	� وردت '��F�*"( �F א�(�[�:ن )# א!,�ل �� ';:ى - �  :6	� و�(:ل 0��%، *= ���
- -Z�% 4"אدQ G*"�א �	� ���� �Fل �� وא��� -d��% L�A ٢١:;�ل  ْ���مِ  "َ m�6َ  ِ�(ْ  ٍ# ِ
ّ	َ�ُ 

cََ	� َ�� 5َ6َא َ;�لَ  m�Aَ :ُ(َ'  َ6َُ"4َْ"ة  ْ�����# א
 %��- א
mِ  رَُ!:لِ  َ � �ِ�Fَ	�Aََ'  ْدLَ4ِ  َ*9َ5َ"َ  .-و!�
���# א
 %��- א
mِ  رَُ!:لُ  وََ;�لَ  � א�
�2ري روא�6 א����d- 'ن و���:م "،-و!�

=	�'،�� رو�4 و���@�� ،�F34د�A' و56א �� L4د�A ,= א�א �� �)d,4 ،�F��� 4\�' و���:م 
 ���و وא�A )�	� رو�F�  `4 �:;:*�ت �	�F ر*�( G����d- رو4` א�,= א �AدL4 'ن

����!X( -;"d,� Y7� ،L4�A ل:)ح א)� 4���َ��ِ*� وَذ9" ;�` " ٢٢:א�7" 'َ)ُ: אْ(  =ّ)ِFَ�ْ
 אْ�َ
#�َAَر 
�# ِ*�َ�� א'";  ِ# ِRّ2َ(ِ ��َ�*ِ #��& �� =�:א��َ��ح א � א�ّ�ِ m��ِ ed��2َ�ْنِ  אّ m>�א ��� 


# )� ��6م %��Qِ �� -dَْ�َ"א&#ّ	َ�ُ ���d"د وََ�� 6َُ"4َْ"ة ')= َ  ِ#(ِ �Fَ	ْ�ِ Y9 �Aِوَא ��َFُ	ْ�ِ ��َ 
#
A�%َ 5َ6َא  َG�َ َد 'ن�	َ!ْ ِVْא "�Aِي وَא' G� د 'ن�	!Vא �Aوא ?Q ��F�' �� �)d,4 ��� روא4- 

Y9 L4د�A' ،-d�����65 �4"ف ��� א�א ��Q م�� "*:��	� א���,�� א���- ]"ط  
UA�% 0����5ي א�א �  4:رد�6. �

- gF	� م��Vא ���� =* Y���,�:م �� :א����م 'ن א��Vא ���� �; �F�� א �AدL4 )<"ح 
٢٣:���� א��Vم %���#،4(:ل *= א�����- " "�c ��Q - نQ ء�[ 

,�bون - א� =* g4"2� 

�� `�X! #d��X���� و  ٍ-R4"[ ذ9"�6 !:ف' ،I� :6و ��Q ��ِ�ْ�َ ��Q -��& �� �	!' �� 
���# א
 %�� א
 ر!:ل �� א �
�ر ،���� *َ	(�F��ِ و!� -c�c ،ث ';��م�cت^ و�)
 

� א�	�س، ��"+ ;�B אر;C= DE ن( �=G� �6 � D ��H�1� I�� �+ دאد;= ���� I�� دة	ز� 
،�ً�
� ��� E��	د )و ��E M�% د	��E �"
 ن' �,:�� *��� א ول א�(�� *�O ��X	כ =C ن �
 Qن - و!	�48" :'4\� و4(:ل و'�(�" �W"�6 �� א���:ب �� '!�� 6= א�,= א �
�ر �(�م
����� א
 ]�ء -  ً�A"[  ً�A�\4Qو =* G.7,�ب �� �:א�א �	���	�' Qذא א�����- א �
�ر ذ9"  

�F�������� א
 ]�ء Qن وא4V\�ح، א�<"ح )e��4 �F א�,= א ���9 *= ." 

 � (Y	d"دة �W" ��7 א����:�- א �Aد4Q ��( L4"אد %���# *= ���� א��Vم �(�%� �� Qذن 
G� -�����ن א��
� %��0 'ي - و*�#" ٢٤:א��"א;= א���*� 4(:ل א���-، ���� - G.��4"ة �:א 

� א��,�Y )�!	�ده روא�6c و56א *�ن، روאه :;�ل ���ب �� �( ،e���,�א ���Qذ9" 'رאد و �� (��G 
 �لو4 א���Y�d4 Y6' ،L4 ��9 א���1 �� א�.Qف )��ن 'رאد 'و ���#، ^"4(# �� '!	�ه א�5ي روא4-
���� "ط] 6: ��� �� ذ�Q =* #(�,9 #�' G)4 =* ��( ����!' Iد���# )5Fא �(�:ده ��� '�# ��� 

                                                           
٢١   ،���� 0��% ،���� ٧/١٠٠.  
���3ن   ٢٢ �( �
� ،��A"�و، '): א"�� אV!(�ط �� و4��A,# وא���Z אV��ل �� ���� 0��% %���- ،א���ح א)� 

��(�e ،وא��(� :e*:� 

�א�
�א�(�در �  ١٠٤، ص. 6ـ١٤٠٨، ٢ط ،)�"وت – אV!��= א�Z"ب دאر ،
٢٣   ���� ،0��% ،�  א��(��-. ���
  .١/٧٢ א ��d-، ]"ح א��"א;=،   ٢٤
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�
�9 ��A"�א �( ���� �( "*���."  
�� )���0 א������� 9
�ر �� ذ�I א�:אد�= ذ9" ��9 )����# א��<,�Z:ن ذ�I א�,�� و;��� 

Y3� #�:;:٢٥ "�6"95* ���� ��
�� �F,��� ،"א ;"ب و6: א�	:وي و';"ه ���ض، א�(�.= ;�ل ��9 c 
����� א
 ر  ً����� - #�A��Y" ٢٦:$�" �:.G *= 6: 4(:ل - #&"�' ��
�� #,�� ��9 �� )5�I و

�� 4(:ل �� ،و�39"א"א��(��- *= L4�A# ٢٧���و" #&"�' ��
�� "#,��� �7	# :';:ل � S>74 )4"^- 
 �����-א �W" א�����- א �Aد�( #�' �6"954 G� L4���L4 א��<,�A? ��( ���Z وא�,= א�<"ح،


��ن� #����� ،�6�4Q א)� 4٢٨(:ل � ،روאه �� &��G 0��4 'ن #�8�4 �� )3(- אQ g,Aذא �����ً  "Qن :א�(�
�، ��Z4 ;� א�3(- *�ن ]"^#؛ ��� روאه �� Y9 و74:نF4و74:ن و L4���#34 �� א�A  ً?:��� �-� 
� ���:ل؛ L4��( �� L4�A "�W אg,A *�ذא %�,# �� ����- *�# ��c"ة� �74 L4���: א����لא 
��� ،#^"[ 
�" وא�� ]Xن 6: א����:�- א �AدL4 56ه "و]Xن ٢٩:א����
�ري )4:ل א���	� و5F(א '

� L�A )�:אء، !:אء א������� *= و;�` א�,= وא����(�ت وא��"א!�Y א��:;:*�ت� ��4� =* 
 '%:���F ��رج وאردة ��F�:7 א�,	�;� �� ]=ء א������� *= א �AدL4 �� א �:אع 56ه ذ9"

 ً��
��34 ���� Q �; �&:4 =* 0��%ذن ذ�� Y�* ،"I	��F א;,\` ��%- ��	�!
�ت و�A �?:�� 
 #.'%:� �� ��� و �# א����:ل، �W" א����0 ��# 954"  �# א�����- ;��,# �� 4	(/ ? و56א

-�
��"א L4���א �	� ،���� L�A � א��Vم ن' )����L4 א��<,���Z �� وא��א�= א�(�%= ��4
�
�ع ���� =* U��"� L4د�A' ،ب�
 א�R"ق ���2/ *= אA,��^# ذ�I و��" ٣٠א�	:وي 4(:ل א�

��� א��	د�� و=;I)�=;= IA�R ��1 ذ�! و�� �A	�F، و��9ل א��
�رة �M4Qز �G א !���� و��:ل 
e�� #�\,)4 #)�)��� ��تو�d א�(:א�� و'%:ل א���� ود;�[e א��R2ب )�:א;G ��"*,# و��9ل �� 

��� ���:ل *5Fא ..". ٣١:MA" א)� و4(:ل ،" ذ�I و�W" א�"وאة و�"א�U א !���� ��A G.:�א 
�� 34�A# ��"ض *= ".א��;=�M و% دة Y�\d� 0��% ���� ��� .א�
�2ري 0��% 

� 0��% *= א���- )��ن ^"ق ��و -��� U��"� L4د�A ب *= א�
 �9ن نQ وذ�I א�:א�A، א�
 ��:ل،� L4�A )��\"ورة 6: א�
�ب *= �,X�Y9 L4�A " *��� ���:ل، L4�A א�
�ب *=

��,# )��ن ^"ق ')"ز *�� ���:ل L4�A א�
�ب *= �9ن Qن ��7 �	�6: ���� א��Vم  � X��"ه
                                                           

٢٥   ،=�
Y، א�:אد)� e�)��  .١٤٥، ص. وא�,,
G אV�8א��ت 
٢٦   G&"��א e(���١٤٧، ص. א.  
٢٧   G&"��א e(���٣٦٦ ،٣٥١، ص. א.  
��� א��7م *= *:א[� و*�# �34�A- *:א[� ،א�M:ز4- ;�� א)�   ٢٨ L4�A -���Z�א L4�A- و�8אZ�א U\�ه وא"�Wو، e�)�� :


��ة '):�
�א���4Q �( S�Rد ���ذ و'): - !���ن $ل F>� �( ��A:ر � - 6ـ ١٤١٦ ،١ط ،א�M:زي א)� دאر ،א�(��= 
  .٣٥، ص. م١٩٩٥


("8�A ،-4ة א����
�ري،   ٢٩�� א��Vم ��� =* U��"� L4د�A' ه�	0 ������٤-٣، ص. א.  
٣٠   0��% �  .١/٢٣ א�	:وي، )<"ح ���
  .١٣ص.  א���ري، �6ي MA"، א)�   ٣١
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 )Xن وذ�I" ٣٢:א���ح א)� 4(:ل 56א و*= א����:�-، �W" א�����- א �AدL4 )�� و&��#
"954 L4���د 'و?ً  א�	!�( S�@� #��&ت، ر�)c #��M4و ،ً�%' �c G
,4 I�ذ �	د)�! "�$"  

��� א�"د �� 34�A# ��"ض *= MA" א)� و4(:ل L4د�A ,(�ة א	��*= א �������٣٣:א "�F	و� 
�� "�>4 UA�% 0����א ��א #,�� L4��9 #4א 4"و�	�� �c "�>4 ��4"وى '�# א �!"� *I�5 "��� 

 ".'ر!�# �� ��� '!	�ه �� روא4- �"&�0 א�� �	#

��دة" ٣٤:א�����= و4(:ل � א %0 4(�م ;:�U��( �F א���L4 روא�4ت 4"�U 'ن ���
.0% �*.".  

 א����G.:� �� �� 0 *= א���Y 4:.0 'ن 'رאد Qذא �����ً  א��Vم 'ن )��" ٣٥:א����
�ري و4(:ل

- �:&:د!�	� #,� *= א�
�ب $�" *= א?�,�ف و&:ه )Q "95? א4V\�ح ذ�I �	# 74:ن �� Q��# د

،U��Z�و? א �Fd4 �� ن ')�אً  56א' Y9 L4�A "�X,� =* ن ���:?ً، 74:ن א ):אب �� )�ب 'ي�* 
 Qذא و'�� א����ح، �� א�7,�ب '%
0 و�5Fא #�9، 9,�)# *= א �AدL4 %�- א�,8م �����ً  א��Vم

��� 'ن �� א?�,8אم ذ�I �4	�# *� א�"وא�4ت )��Aى ��(` ��- 4Q\�ح �	# א����ق א!,�X4= �F( 
�FA">4و." 

��� 74:ن X9ن ���= ��Fف �34�A  ً?:��� ?Qً  %���# *= 4:رد ? ���� *���Vم Y�
! 
� )�� א���L4 �� א?!,<�Fد 'و א���-، و)��ن א�,,
G 'و א?!,�	�س، 'و א?A,��ط� "c�� #�* ،#,�� و? 

"954 - #�Aر 
�c א�
�ب 'ول *= و? א��:.:ع '%Y *= א �AدL4 �� א����:ل א�	:ع ذ�I - א 
��,�4 ،#���� 'و? א��:;:*- א�"وא4- ذ9" ;� ���� א��Vم 'ن א�
�LA و�4,(� c �F�
� وא4-)��" '

-�
�# و�5Fא #�9، א��,� ر*G ��� א���- �
��ن א��"*:[ �� G�	% م��Vא ���� =* #(�,9:  

L4�A ���! �����# א
 %�� א
 ر!:ل !��` ٣٦:;�ل ��" א)�  � א),�ع ��" :4(:ل و!�
��)" 'ن )�� ��2ً  �F���F ��5ي *�3"�( ?Q ع، 4<,"ط 'ن�,

�אً  א),�ع و�� א����# 5ي�� *���# �( ?Q 

� א��Vم 'ورده ".א��
,�ع 4<,"ط 'ن��� - #�Aر 
����F ��2ً  )�ع ��" )�ب $�" *= - א "��" �� 
��ور ^"ق ��ة �F�9 ����� א�68"ي א��Vم  ���! ،#( -�Xو�� �
 �F*� א�,�S א���L4 56א *= א��

���! G*ر*��ً  و�� ،ً�d;وو �F�*ر ���! ��Q =
���# א
 %�� א�	 ،���� ��*G وو;�Fd و!� �"� �F��&و 
�- א [�- �� و�W"ه MA" א)� א���*� 4(:ل .�# ;:?ً F�Aر 
 وא4-ر ),"&�0 و�W"ه ���� &8م" :-א
G*�� ���� روא4- ��!." 

���� *"وא4- 56א و��! G*"( -�X�� �
�� א��Vم �	� �c)` و�W" ���:�- א���L4 56א *= א����. 
                                                           

  .١٩٥، ص. ���� 0��% %���- א���ح، א)�   ٣٢
  .١/٣٨٢ א���ح، א)� 9,�ب ��� א�	MA `7"، א)�   ٣٣
  .٢٩، ص. א�d[�7- א �:אر א�����=، א�����=   ٣٤
٣٥   G&"��א e(���٤ ص א.  
٣٦   ،���� 0��% ،�����F ��2ً  )�ع ��" )�ب א�
�:ع 9,�ب ��� "��" )١٠/١٩١(  
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� *�4"אد��� - #�Aر 
� %���# *= א����:ل א���L4 56א - א� �74 ?Q ��� Y�
 �Fدא?!,< !
#*"R( 5ي א ول�א �� "c�� #�* ،#,��� �����ً  א��Vم 'ن �A�4 و��� � "954 L4�A � 'ول *= !��

���#، �4,�� و�� א�
�ب، ���Qو Y�& =* Y%' :.:ع��א L4�A G*�� ��� א�5ي ��"، א)� � 24S�, 
�	�ه א�"وא�4ت �� *�# ورد �� '0% �7:�# א�
�ب )# و%�ر %�,#، *= א [�-.  

����� �<�)F- '��3- و&:د L4���� 5ي�)�� א �	0��% *= '4�4 � �א) ;:ل ذ�I و�� ���
"MA:` و;�" ٣٧	رج *= )����56ه 'ن א -��M�ذא 'ر'4`" אQ G	� 
� א��3" א
* Y�,�4 �9�A' ل�� 
�	� و)����F و6� ر*��F و'ن '��، ;:ل �� �:;:*- ؟"'��# ����." 

S)	�و ��� -�X���ل :';:ل א�; �  ٣٨:-א�
�ب %�ر *= &�)" L4�A ذ9" 'ن )��- ���

"�	c�A ���4 �( 4:ب' -
��c�A Y	� :;��:א MA" )� و��= و;,���!Q �( ،"d�& �� A،��� �� 
���# א
 %�� א�	
= 'ن '�� ��� ��F و!� G�( "�َcَ Y2	�א �,A :68ْ� ؟"ز�6:ُ6َْ ��" : �� *(�	� .َ
�ْ�َ�"¢ " :;�لَ ، ¢"dَ�ْ�� א��3"ة א
 �	Q Gن 'ر'I,4 وَ( Y�,�� ".'��I؟ ��ل 

"=	c�A :(' "6�R�א ��"

"�= وU6 א)� '��' ،I��� �� ���A ،Y4:R�א �� ��' �( I��� ن' 
���# א
 %�� א
 ر!:ل ��� ��F و!� G�( �3"ة�א �,A ،=68ُْ��َ  :;�ل �68=؟ و�� :;��:א ،  :*(�ل ْ�َ�"¢

� א��3"ة א
 �	Q Gذא"
* Y�,�� ".'��I؟ ��ل 

"=	c�A ���� �( د�
� �	c�A �
��� ����، )� א��848  ،���A �� א
 %�� א�	
= 'ن '�� 
#��� �� Qن :;�ل و!�� �3ُْ4"�6 
� א
* Y�,�4 �9�A' ل�� #��'."  

   :;�ل L�A ٣٩وא�,,
G אV�8א��ت 9,�)# *= א��אر;R	= ذ9"ه
� "و'�"ج��� ��
�د א)� � ���� א��رאوردي  ���A �����# א
 %�� -א�	
= 'ن '��  

�� Qن" :;�ل -و!�� �34"�6 
� א
* Y�,�4 ؟ ��ل#��'"  

�د א)� *�# و6� "و56א :;�ل� ����� א��رאوردي  ���A ��A #��! �(د א�
� Q)"א�6�  ن �	#، 

�� א��رאوردي �� روאه 8�Aة )� ���A �� ��' �F�  ُرَُ!:ل  ِm
���# א
 %��– א ���-و!� G�( 
� א��3"ة א
 �	Q Gن 'ر'4` :;�ل ���"، ;�ل �68:؟ و�� : �� ;�	� .�A :68,� א��3"ة
* �4Y�, ل�� 

�د א)� *��X .א��:אب و6: .'��#�ُ  َ%��m -א�	
= �9م '!(� *��#  m
�َ�ْ�#ِ  אَ � '�� �م)7 و'�� -و!�

��ِ  ور*�#َ  ِ=ّ
ِm	�א-�m�%َ  ُm
�َ�ْ�#ِ  אَ �
� 0�XR و56א -و!�;. 
� وא��'."   
� و'):��A =* 9,�ب Y���א)� 4(:ل א =(' ���A:٤٠  ُ̀ �X!و')� 'ِ)=، "و ،-� روאهُ  Lٍ4�ِA؛ َ�� زُر


�دٍ، )� ُ��ّ��ُ ّ� ��  ِ�
�، א��848ِِ  َ �� א�ّ�رאوردِيِّ ،�ٍ��Aُ �� ،�ٍ�'  mن'  m=
ِm	�א -�m�%َ 
�َ��#ِ  אَ  m�!ََو َ�- 

                                                           
��MA /�2"، א)�   ٣٧ ،"�
  ٣/٣١ א��
٣٨   ،���� 0��% ،�  . א����;�ة 9,�ب ���
٣٩   ،=	R;אر��8א��ت א�Vא ،G
   .٣٦١ .ص وא�,,
�، ')= א)�   ٤٠��A Y�� ،L4���א -e�)��  ٦١٠ /٣ .א����� !��: 
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� "Qِن :;�ل� 3ُ4ِ�"�6  ُ
� אّ
ِ*  ¢Y�ِ,�4 �9ُ�ُA' #"؟ ��ل��56א :*(�? 'ِ  ٌXR�، ��ّ�Qِ :6ُ  ُ�9م  �ٍ�'.  
، 4"و#4ِِ  59א :زُر�- ')ُ: ;�ل  ِ�� �:ُ;:ً*�، 4"وُو�#ُ  وא�	ّ�سُ  �"ُ*:ً��، '�ٍ�، )� و��ِ�Iُ  א�ّ�رאوردِي¢
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 “Sahîhayn’de Tenkit Edilen Hadislere Dair Bir Yöntem Denemesi: Ölüm Meleği ve 
Mûsâ Hadîsi Örneği” 

Özet: Bu araştırma, Sahîhayn’da tenkit edilmiş bazı hadisleri tetkik esnasında takip edilecek 
yönteme dair bir örnek kabul edilebilir. Bu hadislerin tetkiki esnasında, Sahîhayn’i takdisten 
uzak, aynı zamanda eleştirirken de onları ilmî olmayan kaba tenkitten uzak ilmî ve dakik bir 
yöntem benimsenmiştir. Günümüzde, bana cevap vermek üzere kendisini büyük bir istekle 
bu dinin esaslarına ve sâbitelerine saldırmaya adamış kişiler de mevcuttur. Araştırmada, 
farklı gayeler ve eğilimlerle bazen hadis ilminde uzmanlık derecesinde yetkinliği bulunmayan 
ilim adamlarınca, bazen de önyargılı, art niyetli, şüpheci kişilerce çok eleştirilen ve kurcala-
nan bir hadis tercih edilmiştir. Bu kimselerin hadise dair çalışmaları, sahih hadis musannif-
lerinin yöntemine vukûfiyetsizlikten dolayı, sahih hadisle illetli hadisi karıştıran kusurlu bir 
neticeyle sonuçlanmıştır. Doğru ve istikâmet üzere olmayı Allah’tan niyaz ederim. 

Atıf: Nemâ Muhammed el-BENNÂ, “Menheciyyetü’t-Te‘âmül me‘a’l-ehâdîsi’l-müntekadeti 
fi’s-Sahîhayn: Hadîsü Mûsâ ve Melekü’l-Mevt Ünmûzecen” (Arapça), Hadis Tetkikleri Der-
gisi (HTD), XV/1, 2017, ss. 125-142. 

Anahtar kelimeler: Hadis, Tenkit Yöntemi, Mûsâ, Ölüm Meleği, Cerh ve Ta‘dîl, Sahîhayn. 
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Tercüme/Translation/����� 

Ehl-i Hadîsin Fıkıh  
Esaslarının Yeniden Tetkîki 

Scott C. LUCAS* 

Çev. Hatice Nur DALKILIÇ** 

 
Yakın zamana kadar,*** en modern akademisyenlerin bile ‘gelenekçi’ de-

diği hadis âlimleri, Batı’nın İslâm hukuku çalışmalarında hareketsiz ilgi 
uyandırdı. Onlar tipik olarak dört kalıcı Sünnî hukuk okulunun temelini atan 
müçtehitlerin küçük grubu olan akılcı ‘ehl-i rey’ için kıyas edilen örnek ola-
rak ortaya çıkmaktadır.1 Erken dönem İslâm hukukunda hadisçilerin rolünü 
büyütmememiz gerekirken, erken dönem İslâm hukuk tarihini daha iyi anla-
yabilirsek, hadisçiler hakkında yayılan iddiaların bazılarını düzeltmemiz ge-
rekir. 

“Where are the Legal Hadīth? A Study of the Musannaf of Ibn Abī Shay-
ba,2” adlı çalışmaya dayanan bu makale, Joseph Schacht’ın etkili traditionist 
paradigmasının hem doğru fikirlerini hem hatalarını tespit etmektedir. Aynı 
zamanda bu makale, Schacht’ın varsayımlarını İbn Ebî Şeybe’nin (v. 235/849) 

                                                           
*  Associate Professor, School of Middle Eastern and North African Studies, University of 

Arizona, USA.  
**   Araştırma Görevlisi, Nevşehir Hacı Bektaş-ı Veli Üniversitesi, haticenur.1411@gmail.com 
***  Bu makalenin ilk hâli, Harvard Law School’un Islamic Legal Studies Programının ev sahip-

liğinde 5 Nisan 2008’de gerçekleştirilen Joseph Schacht Revisited Workshop’ta sunulmuş-
tur. Bu etkinlikte bana eşlik eden Ahmed El Shamsy ve Peri Bearman’a şükranlarımı sunu-
yorum. [Çeviriye esas olan bu makale “Principles of Traditionist Jurisprudence Reconside-
red” adıyla The Muslim World’de 2010’da yayımlanmıştır (çev.)]. 

1  Bu makalede Şiî hadisçilere değinilmeyecektir, bu konudaki son çalışmalar için bk. Robert 
Gleave, “Between Hadīth and Fiqh: The ‘canonical’ Imâmî collections of akhbâr,” Islamic 
Law and Society, 8/3 (2001): 352-82; Andrew J. Newman, The Formative Period of Twelver 
Shiism: hadīth as discourse between Qum and Baghdad (Richmond: Curzon, 2000); Ron P. 
Buckley, “On the Origins of Shî‘î hadīth,” The Muslim World, 88:2 (1998), 165-84. 

2  Scott Lucas, “Where are the Legal Hadīth? A Study of the Musannaf of Ibn Abî Shayba,” 
Islamic Law and Society, 15:3 (2008): 283-314. [Bu makalenin Türkçe çevirisi için bkz. Scott 
Lucas,“Ahkâm Hadisleri Nerede? İbn Ebî Şeybe’nin el-Musannef’i Üzerine Bir Tetkik”, çev. 
Merve Çınar, Hadis Tetkikleri Dergisi, 2014/1, XII, s. 79-102. (çev.)]. 
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Musannef’indeki fıkıh bölümlerindeki asıl uygulama ile karşılaştırarak bu 
paradigmaya yapılan sonraki düzeltmeleri de belirlemektedir. Bu karşılaştır-
ma devamında, Musannef’deki tek polemik türü bölüm ve aynı zamanda İbn 
Ebî Şeybe’nin sanki diğer 20 hukuk kitabından daha çok Schacht’ın ‘traditio-
nist’ paradigmasına benzeyen bir tutum içinde olduğu Kitâbu’r-red alâ Ebî 
Hanîfe hakkındaki analizleri gelecektir. Bu makale hadisçilerin fıkhı açığa 
kavuşturulması ve araştırmacılardan onların erken dönem müslüman hukuk 
tarihi araştırmalarında hadis-âlim geleneğinin dönüm noktası metinlerini 
düşünmesi gerektiğini ihtiva etmektedir. 

Joseph Schacht’ın “Traditionist Paradigması” 
Joseph Schacht’ın Origins of Muhammadan Jurisprudence adlı kitabındaki 

en kafa karıştırıcı bölümlerden biri “The Traditionists” başlıklı Bölüm III, 6. 
Kısım’dır.3 Sadece beş sayfada (ss. 253-7) Schacht, Arapça ashâbu’l-hadîs, 
ehlü’l-hadîs ve ehlü’l-eser ifadelerini çevirmek için kullandığı kelime olan 
hadisçilerin (traditionists) on iki özelliğini tarif etmiştir.4 Onun eserine tek 
alıntı yaptığı hadisçi, ehl-i hadisle bağlantısı sınırlı olan dilci ve edîb İbn Ku-
teybe’dir. O, aynı zamanda III. asır kitaplarında zirveye çıkan hadisçi hareke-
tine dair mülahazalarda bulunmuş, garip bir şekilde bu bölümde hiç alıntı 
yapmadığı meşhur Sünnî Kütüb-i sitte’ye kasıtlı olarak işaret etmiştir. 
[145]**** 

Bu hadisçiler kimler? ‘her ülkede’ onların varlığına rağmen (s. 253) 
Schacht şahısları adlandırmada sessiz kalmıştır. O, İbn Hanbel’i dipnotta 
eklediği altı kişi ile birlikte bölümün ortasında ‘purely traditionist’ [sadece 
hadisçi] olarak belirtmiştir.5 Aynı dipnotta meraklı okuyucu için İbn Kutey-
be’nin Ma‘ârif’i ve İbnü’n-Nedîm’in Fihrist’inde bulunan hadisçilerin listesi-
ne atıfta bulunmuştur. Sonuçta Schacht, İbn Kuteybe’nin “herhangi bir uzun-
lukta olan metinleri bugün rahatlıkla mevcut olan bir hadisçi” (s. 257) oldu-
ğunu iddia etmiş, bu ifade önceki paragrafta bahsettiği ve kendi çalışmaları-
nın bir yerinde iktibas ettiği kolayca erişilebilen “III. asrın klasik hadis kitap-
ları” tanımlamasıyla çelişki içindedir.  

İbn Kuteybe’nin Ma‘ârif’indeki Schacht’ın tartışmaktan çekindiği hadisçi-
lere biraz daha ışık tutalım. İbn Kuteybe ashâbu’l-hadîs ile ilgili bölümde 

                                                           
3  Joseph Schacht, The Origins of Muhammadan Jurisprudence (Oxford: Clarendon Press, 

1975 [1950]), s. 253-7. 
4  Kişisel olarak hadîs âlimi ifadesini tercih ediyorum, fakat bu makalede Joseph Schacht’ın 

yazdıklarına değindiğimiz için ‘hadisçi’ kelimesini kullanacağım. ‘Traditionist’ teriminin 
eleştirisi için bk. Marshall Hodgson, The Venture of Islam, 3 cilt (Chicago: University of 
Chicago Press, 1974), I, 63-6. 

**** Tarafımızdan eklenen sayfa numaraları ve saygı ifadeleri köşeli parantez içinde verilmiştir. 
(çev.) 

5  Abdullah b. Dînâr, ‘Amr b. Dînâr, Amr b. Şu‘ayb, İbn Ebî Zi’b, Süfyân b. ‘Uyeyne ve el-
Mu‘temir b. Süleymân; bk. Schacht, Origins, s. 256 (dipnot 6). 
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toplamda 100 kişinin adını vermiştir, ancak bu sayı önceki bölümde bahsetti-
ği İbn Cüreyc ve İbn İshâk gibi bazı kişileri, et-tâbiûn ve men ba‘dehum ve 
onun dokuz ashâbu’r-rey arasındaki üç meşhur hadis âlimini el-Evzaî, Süfyân 
es-Sevrî ve Mâlik’i de eklersek artacaktır.6 Ashâbu’l-hadîs bölümündeki 100 
kişinin 42’sine mevlâ denmiş, 10’u kadı, 9’u mezhep taassubuna sahip ve 6’sı 
zayıf râvi derecesindedir.7 Neredeyse tamamı Basra, Kûfe ve Bağdad’da ya-
şamıştır, ancak Mekke gibi veya Ma‘mer b. Râşid’in Yemen’de olması gibi 
başka yerlerde az yerleşen kişiler de bulunmaktadır. Bu genel bilginin ötesin-
de, İbn Kuteybe çoğunlukla sükût etmiştir. 

İbn Kuteybe’nin listesi en iyi ihtimalle yaklaşık 120-220/738-835 tarihle-
rinde yaşayan hadisçileri belirlemek için yararlı başlangıç noktasıdır. Bu, 
İslâm geleneğinde (Kur’an’dan sonra) ilk Arap kitaplarının ortaya çıkmasına 
şahit olmuş çok önemli bir dönemdir ve bu bölümde Hammâd b. Seleme, 
Ma‘mer b. Râşid, Sa‘îd b. ‘Arûbe, Vekî‘ b. el-Cerrâh, İbnü’l-Mübârek, Abdür-
rezzâk es-San‘ânî gibi ve bunların yanı sıra Ebû Dâvûd et-Tayâlisî, Abdullah 
el-Humeydî ve Müsedded b. Müserhed gibi Müsned müellifleri ile birlikte 
birçok kişi bu gelişmeye katkıda bulunmuştur. Bu bölümdeki 30’dan fazla 
kişi İbn Ebî Şeybe’nin asıl hocalarıydı ancak not etmenin önemli olduğu bir 
şey var ki İbn Ebî Şeybe’nin en sık bahsettiği 15 hocasının 4’ü el-Ma‘ârif’te 
yer almamaktadır.8 Kısaca İbn Kuteybe’nin listesi, hadisçiler için İbn Sa‘d’ın 
Kitâbu’t-tabakâti’l-kebîr’i ve İbn Ebî Hâtim’in el-Cerh ve’t-ta‘dîl’i gibi yaygın 
eserlerinkinden daha kullanışlı alan sunmaktadır, fakat bu listeden onlar 
hakkında bir şey öğrenmek neredeyse imkânsızdır ve İbn Kuteybe özet olma-
sı için birçok önemli râviyi kolayca atlamıştır.  

Başvurduğu sınırları çizilmiş hadis kitapları koleksiyonundan elindeki kı-
sıtlı bilgiye rağmen, Joseph Schacht Origins’inde hadisçilerin amel ve fıkhını 
aşağıdaki on iki maddede belirlemiştir (s. 254-5): 

                                                           
6  İbn Kuteybe, Ma‘ârif, thk. Servet Ukkaşe (1960), s. 501-27. Christopher Melchert’in İbn 

Kuteybe’nin Ma‘ârif’te el-Evzâî, Mâlik ve es-Sevrî’yi ehl-i rey olarak, ancak sonraki eseri 
Te’vîlu muhtelifi’l-hadîs’te ise ehl-i hadis olarak sınıflandırdığı gerçeğine yersiz önem oku-
duğunu düşünüyorum, bk. “Traditionist-Jurisprudents and the Framing of Islamic Law,” 
Islamic Law and Society, 8, no. 3 (2001): 383-406, 404. İbn Kuteybe’nin bu üç kişiyi eş za-
manlı olarak her iki kategoriye de ait olduğunu kavraması açık değildir, özellikle erken dö-
nem hukuk literatüründe es-Sevrî ve Mâlik’e atfedilen, Şu‘be ve İbn Uyeyne’nin dediğinden 
daha çok rey vardır, ancak hadis edebiyatında es-Sevrî ve Mâlik kanalıyla nakledilen hadis-
ler, Ebû Hanîfe ve Şeybânî’nin naklettiklerinden çok daha fazladır. Dahası, İbn Sa‘d (v. 
230/845), el-Evzâî, Mâlik ve Süfyân es-Sevrî’yi hafız mutkin hadis âlimleri olarak İbn Ku-
teybe’den önce kabul etmiştir; atıflar için bk. Scott Lucas, Constructive Critics, Hadīth Lite-
rature, and the Articulation of Sunni Islam (Leiden: Brill, 2004), Appendix B. 

7  Zayıf râviler: Ebu’l-Mihzem Yezîd b. Süfyân, İbn Lehî‘a, Ebû İshâk el-Fezârî, Ali b. Âsım b. 
Şu‘ayb, Ebu’l-Bahterî ve ‘Ubeydullah b. Mûsâ. Vâkıdî’nin de bu listeye eklenmesi gerekir ve 
muhtemelen başkaları da eklenebilir. 

8  Bu dört kişi Abdü’l-A‘lâ b. Abdü’l-A‘lâ, Cerîr b. Abdülhamîd, Muhammed b. Bekr ve Ab-
durrahîm b. Süleymân; bk. “Where are the Legal Hadīth,” Tablo 1. 
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1. Merfû haberleri hadisçiler uydurmuşlar ve tedavüle koymuşlardır; 
2. Hangi hadislerin sahih otoriteye sahip olduğuna onlar karar vermiştir; 
3. Onlar mürsel veya munkatı hadislerin sahih olarak düşünmezler;9 
4. Haber-i vâhid’i kabul etmişlerdir; 
5. Bazı hadisleri “hadisin kendinden kaynaklanan bir sebepten” dolayı 

reddetmişlerdir; 
6. Yüzeysel akıl yürütme ile meşgul olmuşlardır;[146] 
7. Mevkuf haberleri “mütâbi malzeme” olarak kullanmışlardır; 
8. Rey karşıtı haberleri tâbiînin ağzından tedavüle koymuşladır; 
9. Onlar, sahâbe ve diğer Müslümanların Hz. Peygamber’in farklı karar 

aldığını öğrenince kararlarını gözden geçireceklerine dair ifadeler uydurdu-
lar;  

10. Hadisçiler, kadim Medine okuluna Ali’nin otoritesi hakkındaki haber-
lerle meydan okuyan Iraklılara muhalif oldukları gibi kadim Medine okuluna 
muhalefetin bir parçası hâline gelmeye başladılar; 

11. Onlar ısrarla [Hz.] Peygamber’e başvurdular.  
12. “Hukuki içerikli malzemeyi ahlâkî hususlara tâbi kılmaya” çalıştılar. 
Schacht bu hususları desteklemede zayıf kanıt ileri sürmesine rağmen, 

hadisçilerin haberleri değerlendirmekle meşgul oldukları (2.) ve âhâd haber 
diye bilinen hadisleri kabul ettiklerini (4.) söylemesinde kesinlikle haklıdır. O 
ayrıca 5, 6, 8, 9 ve 12. maddelerde muhtemelen haklıdır. Eğer İbn Kutey-
be’nin 100 hadisçiyi Schacht’ın tarif ettiği gibi kabul edersek, onlar ilim hal-
kaları ve mükâtebe vasıtasıyla hadisleritedavüle koysalar bile, o zaman bizim 
mevzu vb. hadisleri onların uydurduğunu (1.) kanıtlamak için daha çok delile 
ihtiyacımızın olduğunu düşünüyorum. Schacht, birçok hadis âliminin mürsel 
veya munkatı hadisleri kullanması önemli olmasına rağmen tamamen sahih 
olarak görmedikleri (3.) noktasında da haklıdır. Esasen onun otoritesi, 
“Risâletü ilâ ehl-i Mekke”de onların kullanımını Süfyân es-Sevrî, Mâlik ve 
Evzâî’nin ameline dayanarak savunan Ebû Dâvûd es-Sicistânî’nin (v. 
275/889) otoritesinden az değildir.10 

Schacht’ın başlıca üç hatası, hadisçilerin Medine ekolüne muhalif olmaya 
başlamaları (10.) ve daha önemlisi onların mevkuf hadisleri mütâbi malzeme 
olarak kullanmaları (7.) ve ısrarla [Hz.] Peygamber’e başvurmalarına dair 
varsayımlarıydı. (11.) Kadim okulların Schacht tarafından ima edildiği gibi 
hiç var olmadığını ve 10. maddede tartışılan hususlar noktasında Wael Hal-
laq’la aynı fikirdeyim.11 İlginçtir ki Hallaq, Schacht’ın “henüz özellikle merfû 

                                                           
9  Bunlar, isnadında kopukluk olan rivayetlerdir. 
10  Ebû Dâvûd, “Risâletü Ebî Dâvûd ilâ ehl-i Mekke fî vasfi sünenih”, Abdülfettâh Ebû Gud-

de’nin (thk. Selasü resâil fî ilmi mustalahi’l-hadîs içinde (Halep, Mektebü’l-Matbaati’l-
İslâmiyye, 1997). Ebû Dâvûd Sünen’indeki 4800 hadisin 600’ünün mürsel olduğunu tasdik 
etmektedir, s. 54. 

11  Wael Hallaq, “From Regional to Personal Schools of Law? A Reevaluation,” Islamic Law 
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hadislere güven konusunda ısrar edecekleri noktaya erişmemiş” kimseler için 
“proto-traditionalists.” [ilk-hadisçiler] kategorisini oluşturarak suyu bulan-
dırmasına rağmen, Schacht’ın hadisçilerin kendi fıkhını merfû hadislere göre 
esas aldıkları çıkarımını kabul etmiş görünmektedir.12 Christopher Melchert, 
Schacht’ın hadis âlimlerinin “peygambere ısrarla başvurmaları” iddiasını 
doğrulamaktadır, çünkü Melchert onların mevkuf ve maktu hadislerden 
sürekli iktibasta bulunduklarını gözlemlemiştir, fakat o aynı zamanda hadis-
çilerin “tamamen Kur’an otoritesi destekçileri”13 olduğunu ve ileride görece-
ğimiz gibi onların kısmen doğru olan “eğer merfû hadis yoksa mevkuf ve 
sonraki hadislere” güvenebileceklerini de belirtmiştir.14 Ebû Bekr Abdullah b. 
Muhammed b. Ebî Şeybe’nin hacimli Musannef’inin üç kitabının son yayın-
lanan analizlerine dayanarak 2./8. asrın sonu ile 3./9. asrın başındaki hadisçi-
lerin elinde ahkâm konusunda nispeten az merfû hadisin olduğu ve bu hadis-
lerin sahabe ve tâbiûnun fıkhî görüşlerine baskın itimadında birleştiği ancak 
etbâu’t-tâbiîn fakihlerinin otoritesine bölündüğü anlaşılmaktadır Şimdi Ha-
mad el-Cum‘a ve Muhammed el-Lahîdân (Riyad: Mektebetü’r-Rüşd) tarafın-
dan yakın zamanda tahkiki gerçekleştirilen bu çok önemli çalışmaya döne-
lim. [147] 

Musannef ve İbn Ebî Şeybe’nin Fıkhı 
İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’i yaklaşık 200/815 yılında tedavülde olan, 

nakledilen İslâmî bilginin geniş külliyatını Kûfe bakış açısıyla kaydeden En-
dülüs kitabıdır.15 39 kitaptan 22’si hüküm konularına tahsis edilmiştir (Tablo 
1). Ebû Bekr b. Ebî Şeybe, Hatîb el-Bağdâdî’ye göre 156/773 senesinde doğan, 
Fars bölgesinin kadısının oğlu ve aynı zamanda Vâsıt kadısının torunuydu.16 
Onun hadisleri Tirmizî’nin Câmi‘i hariç “altı Sünnî kitabın” tamamında ve 
büyük oranda Müslim’in Sahîh’i ve İbn Mâce’nin Sünen’inde nakledilmekte-
dir. Onun geniş Musannef’ine ek olarak, İbn Ebî Şeybe tefsir ve bir kısmı 

                                                                                                                                      
and Society, 8, no. 1 (2001), 1-26. 

12  Wael Hallaq, The Origins and Evolution of Islamic Law (New York: Cambridge, 2005), s. 74. 
13  Christopher Melchert, The Formation of the Sunni Schools of Law (Leiden: Brill, 1997), s. 1. 
14  Christopher Melchert, “Traditionist-jurisprudents and the Framing of Islamic Law,” s. 405. 

Başka bir deyişle Melchert, Schacht’ın yukarıdaki 7. ilkesini tekrar teyit eder. Bu ilkeler, Kü-
tüb-ü sitte’nin musannifleri ve daha sonra Sünen eserlerinin musannifleri gibi bazı hadisçi-
ler için de geçerlidir, fakat onların 3./9. ve 4./10. asırlardaki hadisçilerin çoğuna bunu uygu-
ladıkları net değildir. Onlar neredeyse kesin biçimde bu ilkeyi 2./8. asırdaki hadisçilere uy-
gulamazlar. 

15  Bu paragraf büyük oranda Lucas, “Where are the Legal Hadīth?” s. 287-8’den çıkarılmıştır. 
16  İbn Ebî Şeybe’nin babası Muhammed b. İbrâhîm (v. 182/798) için bk. Hatîb, Târîh, II, 265-

6. Dedesi Ebû Şeybe İbrâhîm b. Osmân (ö.169/785-6 ya da az sonrası) için bk. Hatîb, Târîh, 
VII, 21-6; İbn Sa‘d, Kitâbu’t-tabakâti’l-kebîr, thk. Ali Muhammed Ömer, 11 cilt (Kahire: 
Mektebetü’l-Hanci, 2001), VIII, 506. Hem Hatîb hem İbn Sa‘d, Ebû Şeybe’nin zayıf râvi ol-
duğu hakkındaki yaygın ittifakı belirtmişlerdir. İbn Ebî Şeybe babası veya dedesinden Mu-
sannef’te alıntı yaptığı görülmemektedir. 
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Musannef’te de yer alan başka birçok târihî ve dînî kitaplar telif etmiştir.17 
İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’i hakkında son çalışmada gösterildiği gibi 

Musannef’te zekât, talak, had cezaları kitaplarındaki haberlerin dörtte üçü 
erken dönem Müslüman otoritelerinden sadece on dördünün görüşlerini 
açıklamayı amaçlıyordu.18 Bu hukuk otoritelerinin yarısından fazlası Mekke 
ve Medine’de ikamet etmiştir. Onlardan yedisi tâbiûn tabakasındandır ve 
çoğu 1./7. asrın ortasından itibaren 2./8. asrın başlarına kadar yaşamıştır. 
Musannef’teki üç haberden biri Hasen-i Basrî (v. 110/728), İbrâhîm en-Nehaî 
(v. 95/714), Amir eş-Şa‘bî [148] (v. 103-1110/721-728) veya Atâ b. Ebî 
Rabâh’tan (v. 114-5/732-3) birinin kabul edilmiş görüşleridir. Sahâbî [Hz.] 
Ömer ve [Hz.] Ali’den eserin 12%’sinde alıntı yapılmıştır ve her biri neredey-
se Abdullah b. Ömer, İbn Mes’ud ve İbn Abbâs’tan iki kat daha fazla görün-
mektedir. Dört tâbiî -Zührî (v. 124/742), Saîd b. Müseyyeb (v. 94/712-3),19 
Halife Ömer b. Abdülazîz (v. 101/720) ve Hakem b. Uteybe (v. 114-5/732-4)- 
İbn Ebî Şeybe’nin en üst otoriteleri listesini oluşturmaktadır ve bu kitaplar-
daki haberlerin 12%’sinde daha kendilerinden iktibasta bulunulmuştur. 

Tablo 1. İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’indeki Hukuka Dair Başlıklar 
Kitâb Kitap Bab sayıları 
1)Salât Namaz 881 
2)Buyû‘ Satışlar 640 
3)Hacc Hac 549 
4)Talâk Boşanma 283 
5)Nikâh Evlilik 276 
6)Tahâret Temizlik 255 
7)Diyât Diyetler 249 
8)Cenâiz Cenaze namazları 201 
9)Siyer Devlet Hukuku Hükümleri 193 
10)Hudû Cezalar 183 
11)Zekât Zekât 155 
12)Red ‘alâ Ebî Hanîfe Ebû Hanîfe’ye Red 125 
13)Sıyâm Oruç 122 
14)Farâid Miras 118 
15)Eymen, Nuzûr Yemin ve Adaklar 107 
16)Libâs Elbise 87 

                                                           
17  İbnü’n-Nedîm İbn Ebî Şeybe’ye üçü Musannef’in kitaplarından olan sekiz kitap nispet eder; 

Kitâbu’l-fihrist li’l-Nedîm, thk. Rıza Teceddüd, (Tahran, t.y.), s. 286. Bu kitapların titiz tar-
tışması için bk. Musannef, (muhakkikin girişi), I, 72-98.  

18  Bk. “Where are the Legal Hadīth?” s. 292 (Tablo 1).  
19  Zehebî, İbn Müseyyeb’in ölüm tarihi için 94 senesini tercih etmesine rağmen 89/707-8 ve 

105/723-4 aralığını vermiştir: Tezkiratü’l-huffâz, I-III, (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye 
1998), I, 45.  
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17)Vasâyâ Vasiyetler 80 
18)Et’ime Yiyecek 49 
19)Sayd Av 49 
20)Eşribe İçecek 47 
21)Akîka Yeni doğan için adak 10 
22)Akdiye Hükümler 1 

[Hz.] Muhammed, İbn Ebî Şeybe’nin fıkhında beklenmedik rol oynamak-
tadır. O, Musannef’teki hukukî haberlerinin sadece %8,7’sinde görünmesine 
rağmen, en sık iktibasta bulunulan üçüncü otoritedir. O “Kitâbu’z-zekât”’taki 
en önemli otoritedir ve “Kitâbu’l-hudûd’”daki en sık iktibasta bulunulan 
ikinci otoritedir.20 Daha uzun olan “Kitâbu’t-talâk’”da [Hz.] Peygamber’den 
1627 rivayet içinde sadece 54 defa alıntı yapılmıştır (%3.3). Bu veri merfû 
hadislerin muamelat hükümlerinden daha çok ibadet hükümlerinde en 
önemli rol oynadığını ve temel sünnî hadis kitaplarında daha hacimli olan 
namaz ve hac kitaplarıyla orantılı bir şekilde tutarlı olduğu bulgusunu öne 
sürmektedir. Talâk gibi bazı alanlarda merfû hadisin rolü neredeyse yoktur, 
bu durum Joseph Schacht’ın paradigmatik hadisçi ifadesiyle ters düşen ancak 
Harald Motzki’nin Abdürrezzâk es-San‘ânî’nin (v. 211/816) Musannef’i hak-
kındaki deneysel analiziyle uyumlu bir bulgudur.21 

İbn Ebî Şeybe’nin fıkhının bazı somut örneklerine bakalım.22 Açıklanaca-
ğı gibi, İbn Ebî Şeybe’nin temel yöntemi okuyucuya alacağı pozisyonu be-
lirtmeden, herhangi bir konuda peygamber, sabâbe ve tâbiîn görüşlerini bir-
leştirmektir. Haberlerin hepsi muvafakat etmişse, o halde konuda icmâın 
olduğu ve buna bağlı kalınması gerektiği rahatlıkla kabul edilebilir. Faraza 
olayların büyük oranında, en erken otoriteler belli meselede muvafakat et-
memişler ve İbn Ebî Şeybe hangi görüşün daha üstün olduğunu belirtmemiş-
tir. Üstelik okuyucunun hangi görüşe tâbi olması gerektiği kendi kararına 
bırakılmıştır. 

Aşağıdaki durumlar, İbn Ebî Şeybe’nin görüşlerinde mutabık olan ilk oto-
riteleri gösterdiği iki örnektir. Çünkü muhalif görüşlere sahip olanları listeye 
dâhil etmemiştir: 

                                                           
20  Bk. Lucas, “Where are the Legal Hadīth?” 293 (Tablo 2). 
21  Harald Motzki, The Origins of Islamic Jurisprudence (İngilizceye çeviren), Marion Holmes 

Katz (Leiden: Brill, 2002). 
22  Birçok meslektaşım İbn Ebî Şeybe’nin fıkhı hakkında çalışmamın uygun olup olmadığını 

sordular, çünkü onun Musannef’i hukuk eserinden ziyade sadece nakledilen haberlerin 
zengin kaynağı olarak okunabilir. İbn Ebî Şeybe’nin kendi yöntemini açıkça tarif etmedeki 
isteksizliğine rağmen, onun binlerce fıkhî meseleye açık ilgisi ve ana Sünnî normatif çoğul-
culuk prensibini benimsemesi, “fıkıh” kelimesini bu çalışmamızdaki tartışmada kullanma-
mız için uygun hale getirdi. Ben kesinlikle onun usûlünü etraflıca çözdüğümü iddia etmi-
yorum, fakat onun bazı fıkıh prensiplerini ve konumlarını ortaya çıkarabileceğimiz kanaa-
tindeyim. 
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1. İşkence (imtihân) bedenî veya ölüm cezasının uygulanabildiği bir suçun 
itirafını geçersiz kılmaktadır. Şa‘bî, Ebû Miclez, Ömer b. Abdülazîz, el-
Hakem b. Uteybe,23 Şureyh,24 Ömer, Zührî ve İbn Ömer25 bu görüştedir. 

2. Kadının şahitliği bedenî veya ölüm cezasını uygulanabildiği suçlarda ge-
çersizdir. [Hz.] Peygamber,26 İbrâhîm en-Nehaî, el-Hakem b. ‘Uteybe, Şa‘bî, 
Hasen-i Basrî, Dahhâk b. Muzâhim, Hammâd b. Ebî Süleymân, Abdurrah-
man b. Saîd b. Vehb ve Zührî’ye27 göre böyledir.  

Devamındaki iki olay da İbn Ebî Şeybe’nin aynı bölümde çeşitli ihtilaflı 
fıkhî konulara verdiği örneklerdir: 

1) Nefesi şarap kokan bir adama ne yapılır?28 

A) Celde vurulur, Ömer ve İbn Mes’ud’un görüşü budur. [149] 
B) Eğer müdmin ise celde vurulur: İbn Zübeyr’in görüşüdür. 
C) Had uygulanmaz: Atâ ve Amr b. Dînâr bu görüştedir. 
D) Nefesindeki bu kokunun yediği meyveden kaynakladığını iddia ederse 

celdeden kaçınılır. İbn Zübeyr’in görüşü bu yöndedir. 
2) Kadın mürtede verilecek ceza nedir?29 
A) İnfaz edilene kadar köle yapın, [Hz.] Ali’nin görüşü; 
B) Hapsedin ve İslâm’a dönmeye zorlayın, fakat onu öldürmeyin, İbn 

Abbâs’ın görüşü; 
C) Onu öldürmeyin, Atâ ve İbrâhîm en-Nehaî’nin görüşüdür;30 
D) Onu öldürmeyin, ancak İslâm’a dönmeyi reddederse onu Müslüman-

lara köle yapın, Hasen-i Basrî’nin görüşüdür;31 
E) Onu öldürmeyin, ama hapsedin, Hasen-i Basrî’nin görüşüdür;32 
F) Tövbe etmesi için ona fırsat verin, tövbe etmezse, onu öldürün, Ha-

sen-i Basrî33 ve İbrâhîm en-Nehaî’nin görüşüdür;34 
G) Eğer cariye irtidad ederse, onu başka dinden birine satın, Ömer b. Ab-

                                                           
23  Bu haber sadece Şa‘bî ve el-Hakem’in mihneye, geçersiz olduğunu ima ettiği bid’at dedikle-

rini ifade etmektedir. Bu bölümde daha önceki bir haberde Şa‘bî açıkça lâ imtihân fî had 
demiştir. 

24  Haber lafzen Şureyh’in şu ifadesini ihtiva etmektedir: “zincire vurmak zorlamadır, hapset-
mek zorlamadır, tehdit zorlamadır.” 

25  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 322-323 ([bâb] fi’l-imtihân fi’l-hudûd). 
26  Bu hadisin senedinde Zührî ile [Hz.] Peygamber arasında râvi eksiktir. 
27  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 403-404 ([bâb] fî şehâdâti’n-nisâ fi’l-hudûd). Dikkat edilme-

lidir ki İbn Ebî Şeybe, kadının hadler şahitliğinin geçerli olduğuna dair Atâ’nın görüşünü 
dâhil etmemiştir. 

28  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 387-388 ([bâb] fî racül yûced minhu rîhu’l-hamr, mâ aleyh?) 
29  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 470-472 ([bâb] fi’l-mürtedde, mâ yusnau biha?). 
30  Ubeyde b. Muattib bu görüşü İbrâhîm’den nakletmiştir. 
31  Eş’as b. Sevvâr bu görüşü Hasen’den nakletmiştir. 
32  Ebû Hurra Vâsıl b. Abdurrahmân bu görüşü Hasen’den nakletmiştir. 
33  Hişâm b. Destevâî bu görüşü Hasen’den nakletmiştir. 
34  Ebû Ma‘şer Ziyâd b. Küleyb bu görüşü İbrâhîm’den nakletmiştir. 
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dülazîz’in görüşüdür; 
H) O öldürülmeli, İbrâhîm en-Nehaî’nin görüşü bu yöndedir.35 
Daha nadir olarak İbn Ebî Şeybe zıt görüşleri, hangisinin tercih edildiğine 

işaret etmeden ayrı bölümlerde vermiştir. 
1) Başkasına “Ey Lûtî” diyen hakkında had cezası gerekmez diyenler36 
Bu görüşü destekleyenler: Sinân b. Seleme, Tâvûs, Dahhâk b. Müzâhim, 

Şa‘bî, Hasen- Basrî, İbn Sîrîn, Katâde, Ebu’l-Esved, İbrâhîm en-Nehaî.37 
2) Başkasına “Ey Lûtî” diyen hakkında had cezası gerekir diyenler38  
Bu görüşü destekleyenler: İbrâhîm en-Nehaî,39 Zührî, Hammâd b. Ebî Sü-

leymân, Ömer b. Abdülazîz, İkrime.  
İbn Ebî Şeybe, el-Musannef’indeki Kitâbu’l-hudûd’da yer alan bu örnek 

farazalar, bizim musannifimizin normal fıkıh metodunun tipik bir örneğidir. 
Onun topladığı görüşlerin çoğu tâbiîn tabakasının otoritelerine, sonra 
sahâbenin bir kısmına ve nisbeten nadir durumlarda Hz. Peygamber’in ken-
disine aittir. Bazen tüm bu otoriteler bir konuda ittifak etmişlerdir. Farazala-
rın çoğunda bununla birlikte İbn Ebî Şeybe’nin görüşü açık değildir, ancak 
Musannef’in yapısı onun geniş yelpazedeki görüşleri düşündüğünü göster-
mektedir. Önemli nokta şudur ki Schacht’ göre İbn Ebî Şeybe’nin muhaddis 
fıkhında [Hz.] Peygamber en iyi ihtimalle destekleyen hukuk kaynağı ve ço-
ğunlukla hiç bulunmamasına rağmen, tâbiîn ve sahâbe görüşleri merkezi 
aşamayı oluşturmaktadır. 

Özel Bir Durum: İbn Ebî Şeybe’nin Ebû Hanîfe’yi Reddi 
Musannef’te başlıca merfû hadislere dayanan sadece iki hukuk kitabı yer 

almaktadır. Bunlardan ilki, “Kitâbu ekdiyeti Resûlillah”, çeşitli hukuk konu-
larında 81 merfû hadis ihtiva etmektedir.40 Bu makaleyi daha fazla ilgilendi-
ren ise İbn Ebî Şeybe’nin tek polemik kitabı “Bu hadisler Ebû Hanîfe’nin 
Resûlullah’tan nakledilen hadislere muhalefet ettikleridir” [150] alt başlığı yer 
alan Kitâbu’r-red alâ Ebî Hanîfe’dir.41 Bu alt başlığa dayanılarak, Ebû 
Hanîfe’nin çeliştiği peygamber uygulaması gibi görünen 125 haberin hepsi-
nin merfû hadis olarak geldiği sanılabilir ve farazaların büyük çoğunluğu için 
okuyucu hayal kırıklığına uğramaz. Bununla birlikte İbn Ebî Şeybe 21 faraza-
da (17%) kopuk isnadlı hadislerin yanı sıra mürsel hadisleri de dâhil etmiştir 

                                                           
35  Hammâd b. Ebî Süleymân’ın İbrâhîm’den naklettiği görüş budur. 
36  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 332-333 ([bâb] fi’r-racul yekûl li’r-racul yâ Lûtî men kâle lâ 

yuhadd). Ey Lûtî ifadesi lafzen “Ey Sodomlu!” anlamına gelir. Bu durumda had, haram iliş-
ki iftirasından (kazf) dolayı 80 celde olabilirdi. 

37  Mansûr b. Mu‘temir bu görüşü İbrâhîm’den nakletmiştir. 
38  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 333-334 ([bâb] men kâle aleyh el-had izâ kâle lehu yâ Lûtî).  
39  Hammâd b. Ebî Süleymân bu görüşü İbrâhîm’den nakletmiştir. 
40  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, IX, 483-506. 
41  Hâza mâ hâlefe bihi Ebû Hanîfe el-eser ellezî câe an resûlillah, el-Musannef, XIII, 80.  
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ve daha ilginci o tanıdık yöntemine başvurur ve 49 farazada (39%) merfû 
hadislerin yanı sıra mevkuf ve maktu haberleri de dâhil eder. Görünen o ki 
gayr-i mukayyed reyin en üst uygulayıcısına karşı polemik yazısında bile İbn 
Ebî Şeybe yalnızca merfû hadislere güvenmede rahat değildi. 

İbn Ebî Şeybe’nin Schacht’ın hadisçi paradigmasına benzeyen ve muhali-
finin görüşünü merfû hadisler vasıtasıyla çürüttüğü er-Red ‘alâ Ebî 
Hanîfe’deki bazı faraziyeleri daha yakından inceleyelim: 

1) Ebû Hanîfe Kur’an ile düşman (gayri müslim) topraklarına seyahat 
etmenin izin verildiğini söylemiştir.42 İbn Ebî Şeybe, (IAS) [Ebû Hanîfe’den 
nakledilen bu görüşü]) İbn Ömer’den nakledilen tek merfû hadisle reddetti.43 

2) Ebû Hanîfe, evli olmayanların zina etmesinden dolayı sürgün cezası 
verilmemesini ileri sürmüştür. İbn Ebî Şeybe, Ebû Hanîfe’den nakledilen bu 
görüşü Ebû Hureyre, Zeyd b. Hâlid, Şibl ve Ubâde b. Sâbit’ten nakledilen 
sürgün edilmesini destekleyen merfû hadislerle bu iddiayı reddetmiştir.44 

3) Ebû Hanîfe, olgunlaşmamış meyvelerin satılmasına izin verildiğini 
söylemiştir. İbn Ebî Şeybe, Ebû Hanîfe’den nakledilen bu görüşü İbn Ömer, 
Câbir b. Abdullah, Ebû Hureyre, Ebû Said el-Hudrî, İbn Abbas, Enes ve Ebû 
Umâme’den bu uygulamayı yasaklayan merfû hadis yağmuruyla cevap ver-
miştir.45 

4) Ebû Hanîfe, cenaze namazının şehitler için kılınması gerektiği görüşü 
dedir. İbn Ebî Şeybe, bu görüşe Câbir ve Enes’ten nakledilen Resûlullah’ın 
Uhud şehitleri için cenaze namazını kılmadığına dair merfû hadisle cevap 
vermiştir.46 

Burada merfû hadislere destekleyici delil olarak kullanılan mevkuf ve 
maktu haberlerde yer alan üç durum Schacht’ın hadisçi paradigmasına uy-
gun olarak verilecektir: 

1) Ebû Hanîfe, köpeklerin satışından kazanç elde etmenin caiz olduğunu 
söylemiştir. İbn Ebî Şeybe, bu görüşü tâbiî İbn Sîrîn’in reyinin yanı sıra Hz. 
Peygamber’in Ebû Mes‘ûd,47 Ebû Hureyre, Câbir, Ebû Cuheyfe ve İbn 

                                                           
42  İbn Ebî Şeybe’nin kullandığı tam formül şöyledir: “It has been reported that Abû Hanîfa 

said…” (Ebû Hanîfe’den nakledildiğine göre) [Lucas, ‘IAS’ kısaltmasını kullanmaktadır, 
tercümede kısaltma kullanılmamıştır.] 

43  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 36. Ebû Hanîfe’nin görüşü Tahâvî’nn Muhtasaru’t-
Tahâvî’inde kabul edilmiştir, thk. Ebu’l-Vefâ el-Afgânî (Kahire: Matbaatu Dâru’l-Kitâbi’l-
Arabî, 1370), 292. 

44  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 99-100. Bu iki hadisin incelemesi için bk. John Burton, 
The Collection of the Qur’ân (New York: Cambridge University Press, 1977), 74–76. Ebû 
Hanîfe’nin görüşünün tasdiki için bk. Tahâvî ve Cessas, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, thk. 
Abdullah Ahmed, 5 cilt, (Beyrut: Dâru’l-Beşâiri’l-İslâmiyye, 1996), III, 277-279. 

45  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 118-120; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, III, 117-118. 
46  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 177; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, I, 396-398. 
47  Onun ismi ‘Ukbe b. ‘Amr el-Ensârî’dir. 
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Abbâs’tan nakledilen hadisleriyle yasakladığını zikretmiştir.48 
2) Ebû Hanîfe ve Ebû Yûsuf49 kuru hurmaların yaş olanlarıyla satışının 

caiz olduğu görüşündedirler; İbn Ebî Şeybe, bu görüşü İbn Abbâs ve Saîd b. 
Müseyyeb’in reyleri dışında Sa‘d ve İbn Ömer’den nakledilen merfû hadisler-
le reddetmiştir.50 

3) Ebû Hanîfe, Benû Hâşim’in fakir kölelerinin zekât olabileceğini söyle-
miştir. İbn Ebî Şeybe, bu uygulamayı Ebû Hureyre, Ebû Râfi‘, Ebû Leylâ, 
Raşîd b. Mâlik, Selmân el-Fârisî ve Enes’ten nakledilen merfû hadisler ve 
[Hz.] Aişe’nin reyi vasıtasıyla reddetmiştir.51 

Ayrıca İbn Ebî Şeybe’nin bu konularda sahih isnadlı hadisler bulunmadı-
ğında mürsel hadislere ve maktu ve mevkuf haberlere itimad ettiği durumlar 
da tespit ettik: 

1) Ebû Hanîfe, efendinin kölesini öldürmesi durumunda kısas uygulan-
mayacağını söylemiştir; İbn Ebî Şeybe, bu görüşü Hasen-i Basrî’den nakledi-
len tek mürsel hadisle reddetmiştir.52 [151] 

2) Ebû Hanîfe, Hz. Peygamber’e iftira atan kişinin öldürülmemesi gerek-
tiğini ileri sürmüştür. İbn Ebî Şeybe, Şa‘bî’den nakledilen mürsel hadisler ve 
İbn Ömer’in reyi ile bu görüşü reddetmiştir.53 

3) Ebû Hanîfe, mezarlıkta mezarlar arasında namaz kılmanın caiz oldu-
ğunu söylemiştir; İbn Ebî Şeybe, bu görüşü Hasen-i Basrî’den nakledilen 
mürsel hadis ve Ömer, Abdullah b. Amr b. el-Âs, Enes, el-‘Alâ’nın babası,54 
Hayseme (b. Abdurrahman b. Ebî Sebre), Hasen el-Uranî ve İbrâhîm en-
Nehaî’nin reyleri ile reddetmiştir.55 

Son olarak Musannef’teki bölümün alt başlığına rağmen İbn Ebî Şeybe’nin 
merfû hadislerden daha çok, ağırlıklı olarak maktu ve mevkuf haberlere iti-
bar ettiği durumlar da vardır:  

                                                           
48  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 126; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, III, 94-95. Ayrıca 

bk. Schacht, Origins of Muhammadan Jurisprudence, 216. 
49  Kitapta Ebû Hanîfe’nin yanı sıra Ebû Yûsuf’un da zikredildiği tek konu budur. Yine de 

Tahâvî’ye göre Ebû Yûsuf, Ebû Hanîfe’nin bu konudaki görüşlerini paylaşmamaktadır; 
Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, III, 37. 

50  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 129. 
51  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 192-194; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, I, 477-478. 
52  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 113. Ebû Hanîfe’nin görüşü İbnü’l-Münzîr’in el-İşrâf alâ 

mezhebi’l-ulemâ adlı eserinde tasdik edilmiştir, thk. Ebû Hammâd Sağîr el-Ensârî, 10 cilt, 
(Ra’su’l-Hayme, UAE: Mektebetü Mekketi’s-sekâfe, 2005), VII, 352. 

53  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 136-137; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, III, 504-506. 
54  Burada el-‘Alâ b. Abdülkerim’e mi ya da el-Alâ b. el-Müseyyeb er-Râfi‘e mi atıf yaptığından 

emin değilim, her ikisi de İbn Fudayl’ın hocaları ile beraber Kûfe’de muasırlardı; İbn Sa‘d, 
Kitâbu’t-tabakâti’l-kebîr, thk. Ali Ömer, 11 cilt, (Kahire: Mektebetü’l-Hancî, 2001), VIII, 
465. Benim önsezim ise el-Alâ’nın babasının el-Müseyyeb b. Râfi‘ el-Esedî olduğudur 
(a.g.e., VIII, 410-411). 

55  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 160-161. Tahâvî, Ebû Hanîfe’nin bu ameli ‘mekruh’ 
saydığını belirtmiştir. Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, I, 302-303.  
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1) Ebû Hanîfe, şahit ve yeminin mahkemede iki erkek şahidin yerini 
alamayacağını söylemiştir: İbn Ebî Şeybe, bu görüşü Muhammed el-Bâkır’ın 
mürsel hadisi, İbn Abbâs’tan gelen muttasıl merfû haberle ve Sa‘d, Şureyh ve 
Abdullah b. ‘Utbe’nin reyleri ile reddetmiştir.56 

2) Ebû Hanîfe, üreme için kullanılan atlarda zekât toplanmasına cevaz 
vermiştir; İbn Ebî Şeybe, bu görüşü Hz. Ali ve Ebû Hureyre’den nakledilen 
Hz. Peygamber’in ‘atlarda zekât yoktur’ hadisi ile Hz. Ömer, İbn Abbâs, İb-
nü’l-Müseyyeb, Ömer b. Abdülazîz ve Mekhûl eş-Şâmî’nin görüşleri ile red-
detmiştir.57 

3) Ebû Hanîfe, vitir namazının tek sayılı rek’atlarla kılınamayacağını söy-
lemiştir; İbn Ebî Şeybe, İbn Ömer tarafından nakledilen merfû hadisin üç 
versiyonu, Muâviye, İbn Abbâs, Sa‘d, ‘Atâ, İbn Mes‘ûd, Huzeyfe, Ebû Bekr, 
İbn Sîrîn, Mu‘âz, Hasen-i Basrî’nin reyleriyle ve Sa‘d ve İbn Mes’ud’un nes-
linden olan kişileri vitir namazını tek rekâtta kıldıklarını Şa‘bî’nin görmesiyle 
bu görüşü reddetmiştir.58 

İbn Ebî Şeybe, Ebû Hanîfe’nin reyini reddetmek için Schacht’ın paradig-
matik hadisçi görüşüyle sanki uyumlu bir şekilde savunsa da, aşağıdaki nok-
taları aklımızda tutmamız gerekir. İlk olarak İbn Ebî Şeybe, Ebû Hanîfe’nin 
görüşlerinin sünnete açıkça muhalif olduğu yönündeki iddiasından dolayı, 
kendisini başından beri merfû hadisleri kullanmaya zorlamıştır. İkincisi, İbn 
Ebî Şeybe, Ebû Hanîfe’nin [Hz.] Muhammed’in sünnetinden gerçekten de 
farklılaştığı sadece 125 olayı toplamıştır. Üçüncüsü, bu konuların 45’i (36%) 
temizlik ve namaz; kurban, hac ve zekât gibi 16 diğer ibadetle ilgili konulardı. 
Dördüncüsü, İbn Ebî Şeybe, sözde Ebû Hanîfe’nin görüşlerinin sünnete mu-
halif olduğu sadece 2 talak ve 5 nikâh konusunu tespit etmiştir. Had cezaları 
ve kısas da sadece 11 konuda yer almaktadır. Son olarak yukarıda bahsedildi-
ği gibi İbn Ebî Şeybe destekleyici ve bazen muhalifine karşı delilini kanıtla-
mak için belirleyici delil olarak sık sık mevkuf ve maktu haberlere başvur-
muştur. İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’teki tek polemik kitabında hadisleri 
ağırlıklı olarak kullanması dikkate değerdir, fakat bu durum bu hadis mu-
sannifinin 4500 konuyu ihtiva eden 20 hukuk kitabında başlıca mevkuf ve 
maktu haberlere itimad ettiği gerçeğini gizlememelidir.  

Sonuç 
Bu makalenin esas hedefi, hadisçilerin polemik olmayan ahkam yazıların-

da başlıca mevkûf ve maktû‘ haberlere dayandığını yeniden doğrulamıştır. 
Joseph Schacht’ın [152] hadisçilerin “istikrarlı olarak Peygamber’e atıf yaptı-

                                                           
56  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 147-148;Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, III, 342-343. 

Ayrıca bk. Schacht, Origins, 167-169.  
57  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 161-163; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, I, 421; 

Schacht, Origins, s. 199.  
58  İbn Ebî Şeybe, el-Musannef, XIII, 165-167; Tahâvî, Muhtasaru ihtilâfi’l-ulemâ, I, 225-226.  
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ğı” (11.) iddiasının en azından Kütüb-i sitte’nin derlemesinden önce büyük 
ölçüde yanlış olduğu ortaya çıkmaktadır. Aslında yukarıda Schacht’ın iddia-
sının tam tersine (7.), merfû hadisler İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’inde bulu-
nan mevkuf ve maktu haberlere yardımcı delil olarak kullanılmıştır. 
Schacht’ın iddiaları yalnızca İbn Ebî Şeybe’nin Ebû Hanîfe’ye karşı kısa po-
lemik bölümünde geçerlidir ve orada bile İbn Ebî Şeybe birkaç yerde zayıf 
mürsel rivayetlere itibar etmiştir. Sadece Dârimî (v. 255/869) ve Buhârî’nin 
(v. 256/870) neslinde görebileceğimiz peygamber-merkezli fıkıh metinlerine 
doğru bir kayma, yeni tevillerin derin sonuçlarıyla birlikte hadisçilerin ele 
alabilecekleri ahkâm mevzularının sayısını ciddi anlamda düşürmüştür.59 
Örneğin İbn Ebî Şeybe’nin talak hakkındaki 283 babı varken, Ebû Dâvûd’un 
Sünen’indeki “Kitâbu’t-talâk”ta 50 bab bulunmaktadır. Peygamber-merkezli 
fıkha kaymadan sonra bile Risâle ilâ ehl-i Mekke adlı risâlesinde Ebû 
Dâvûd’un uyarısı, Süfyân es-Sevrî’nin Câmi‘ eseri ve mevkuf ve maktu haber-
lerle dolu başka çalışmaların yanı sıra Buhârî’nin Sahîh’i ve Tirmizî’nin 
Câmi‘inde hâlâ çok sayıda sahâbî ve tâbiî görüşüne rastlıyoruz. 

Bu makalede üzerinde durduğum, Joseph Schacht’ın Origins’teki Bölüm 6, 
III. Kısım’daki en önemli iki hatası, Schacht’ın muhaddis fıkhını anlamak 
için büyük ölçüde İbn Kuteybe ve Şâfiî’ye dayanması olarak kaydedilebilir. 
Joseph Lowry, Schacht’ın ikinci kilit Kuteybî kaynağı, 109 konu arasında 
sadece 38 ahkâm konusu ihtiva eden Te‘vîlu muhtelifi’l-hadîs’e dikkat çekmiş-
tir.60 Schacht’ın Buhârî’nin Sahîh’i ve Tirmizî’nin Câmi‘i yerine neden bu 
kaynağı kullandığı kafa karıştırıcıdır; yaklaşık kırk yıl sonra, son zamanlarda 
basılan Abdürrezzâk ve İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’lerini Norman Calder’ın 
nasıl göz ardı edebildiği izah edilemez.61 İlk dönem İslâm hukuku tarihçileri-
nin ilk fıkıh kitaplarından öğrenecekleri hâlâ çok şey varken, Yahyâ ve 
Şeybânî tarafından nakledilen Mâlik’in Muvatta’ı, Sahnûn’un Müdevvene’si 
(Mâlik’e nispet edilen), Şâfiî’nin/Rebî‘in Ümm’ü ve Şeybânî’nin kitapları gibi 
en erken mezhep metinlerine bakışımızı kısıtlamamamız gerekir. Aksine, 
önemli yeteneklerimizi hadis-âlim geleneğinin temel eserlerine uygulamalı-
yız: Abdürrezzâk ve İbn Ebî Şeybe’nin Musannef’leri, Tayâlisî, Humeydî, İbn 
Hanbel ve Ebû Ya‘lâ’nın Müsned’leri; Kütüb-ü sitte; Dârimî, İbnü’l-Cârûd, 
Dârekutnî, Hâkim en-Neysâbûrî ve Beyhakî’nin kanonik olmayan sünen türü 
eserleri. Bu kitapları görmezden gelmenin tehlikesi artık açık olmalıdır.[153] 

                                                           
59  Kesinlikle Şâfiî ve İbn Hanbel peygamber merkezli fıkhı desteklemişlerdir, fakat metin 

açısından bakıldığında Şâfiî’nin el-Ümm’ü peygamber-sonrası görüşlerle dolu iken, Ahmed 
b. Hanbel’in meşhur Müsned’i fakihlerin kullanımına elverişli biçimde tertip edilmemiş ve 
ölümünden bir asır sonrasına kadar yazılmamıştı. 

60  Joseph Lowry, “The Legal Hermeneutics of al-Shâfi‘î and Ibn Qutayba: A Reconsideration,” 
Islamic Law and Society (2004), s. 20. 

61  Norman Calder, Studies in Early Muslim Jurisprudence (Oxford: Clarendon Press, 1993).  
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derliğinde Hadis-i Şerîf Cemiyeti ve İhyâü’t-Türâs’ın katkılarıyla 13-14 Kasım 
2013 tarihlerinde Ürdün’ün başkenti Amman’da “es-Sahâbe ve’s-Sünnetü’n-
Nebeviyye” başlığı altında bir bilimsel toplantı düzenlendi. Sempozyumun dü-
zenlenme amacının başında şüphesiz sahâbenin dinde yüce bir makâma sahip 
olması ile Kur’ân-ı Kerîm ve Sünnet-i Seniyye’nin bugüne ulaşmasında sarf 
ettikleri çaba gelmektedir.  

Hz. Peygamber’den (s.a.v.) sonra Müslümanların en faziletlileri olarak tav-
sif edilen sahâbe-i kirâm, Kur’ân-ı Kerîm vahyine bizâtihi tanıklık eden ve ne-
bevî eğitimin terbiyesinden geçerek Allah Resûlü’nün miras bıraktığı ilmî 
emanet ile dinin tebliği vazifesini üstlenen yüce şahsiyetlerdir. Sahâbe-i kirâm, 
bu ilmî emâneti ve İslâm dininin yüce değerlerini fethettikleri bölgelere intikâl 
ettirerek selâmet ve emniyetin, en önemlisi de imânın neşv-ü nevâ bulmasına 
vesile olmuşlardır.  

Yüce dînin yayılmasında yalnızca Hak Teâlâ’nın rızâsını umarak büyük 
çaba harcayan sahâbeden söz etmek ve onların sîretlerine dair araştırmalar 
yapmak her bireyin din ve dünya saadetini sağlamak için önemli bir mes’ûliyet 
ve gerekliliktir. Özellikle bugün gerek dâhili gerekse hâricî birtakım unsurların 
etkisiyle pek çok açıdan sert biçimde sahâbeye dil uzatıldığı ve haklarında ya-
pılan ağır ithamların giderek şiddetlendiği görülmektedir. Aslında sahâbe aley-
hinde bugün dile getirilen ithamların hiçbiri yeni olmayıp, bilakis geçmişteki 
bazı bâtınî grupların ve İslâm dininin temellerini sarsmak için çaba sarf eden 
müsteşriklerin yaydığı ve hâlâ yayılmaya devam eden asılsız iddiaların tekra-
rından ibarettir.  

Son zamanlarda sahâbeye karşı yürütülen saldırı politikasının tekrar gün-
deme gelmesi, ilim adamlarının teşrîk-i mesâi harcayarak sahâbenin sünnet-i 
nebevîyyedeki önemini ortaya koymak üzere diğer ilim adamlarına çağrıda 
bulunmaya sevk etmiştir. Bu amaçla düzenlenen ve çağrılara kulak verilen 
“Sahâbe ve Nebevî Sünnet” sempozyumuna Ürdün, Türkiye, Suriye, Irak, Fi-
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listin, Mısır, Suûdî Arabistan, Birleşik Arap Emirlikleri, Kuveyt, Sudan, Mağ-
rib, Cezayir gibi ülkelerden kırkın üzerinde ilim adamı ve sünnet araştırmacısı 
iştirak etti.  

İki gün süren sempozyumda tebliğler Sahâbe ve Konumu, Nebevî Sünnet’te 
Ehl-i Beyt, Sahâbe’ye Göre Rivâyet Usûlü, Sahâbe’de Hadis Tenkîdi ve Fıkhu’l-
hadîs olmak üzere beş ana konu çerçevesinde ele alındı. Konuların ele alını-
şında sahâbe’nin dindeki yeri ve fazîletlerini ortaya koymak, ehl-i beyt’in Müs-
lümanlar arasındaki yerini ve sünnet-i seniyyeyi muhâfazada üstlendiği rolü 
açıklamak, sahâbeye atılan iftiralar karşında onları müdafaa etmek ve akıldaki 
şüpheleri gidermek, sahâbeyi doğru bir şekilde tanıtmak ve onların gayretle-
rini, faziletlerini gözler önüne sermek için Müslüman ilim adamlarının harca-
dıkları emeklere dikkat çekmek ve nihâi olarak hadis ilimlerinin usulleşme-
sinde/usûl kazanmasında sahâbenin önemli bir role sahip olduğuna işaret et-
mek fikrinden hareket edildi. 

Sempozyumun “Sahâbe ve (Dindeki) Yeri” başlıklı ilk oturumunda, 
sahâbenin dindeki konumu, faziletleri hakkında fikir vermek ve bu noktadaki 
şüpheleri yok etmek üzere “Sahâbe’nin Faziletinin Olmadığı ve Tan Edildiğini 
Vehmettiren Yeni Söylemlerin Açıklanması”; “Buhârî ve Müslim’in 
Sahîhayn’de Sahâbe’nin Konumunu ve Faziletlerini Ortaya Koyma Çabası” 
gibi konular ele alındı.  

Sahâbenin dindeki konumuyla doğrudan irtibatlı olan adâlet meselesine de 
değinilerek bu çerçevede Dr. İbrâhim el-Kaysî tarafından “Sahâbe’nin Adâle-
tine Dil Uzatma”, Dr. Muhammed Hüsam Abdülkerîm tarafından “Sahâbe’nin 
Adâleti ve Zabtına Dair Naklî ve Aklî İstidlâller”, Dr. Kâsım Sâlih Muhammed 
tarafından ise “Sahâbe’nin Adâleti ve Zabtının Eleştirilmesinde Gayr-ı mevsûk 
Rivâyetlere Dayanmanın Sonuçları” isimli tebliğler sunuldu.  

Cezâyirli Dr. Kâsım tebliğinde, sahâbe ve sünnet karşıtı olan bazı çağdaş 
yazarların sahâbeye dil uzatma konusunda aslında sahîh olmayan rivâyetlere 
dayanmak sûretiyle çevirdikleri entrikalara yer verdi. Dr. Kâsım, incelemesi-
nin bir örneği olarak Abdürrezzâk ‘Îd’in Sedenetü heyâkili’l-vehm Nakdü’l-
akli’l-fıkhî adlı kitabına dayandı. Zira Abdürrezzak ‘Îd bütün ithamlarını, hiç-
bir aslı bulunmayan hadisleri tenkit etmek üzere inşa etmiştir. Hâlbuki Dr. 
Kâsım’a göre öncelikle yapılması gereken rivâyetlerin güvenilir olduğunu tes-
pit etmektir. Aksi takdirde bütün zamanı, aslı olmayan bir takım şeylere daya-
nan iddiaları çürütmek için harcamak makul değildir.  

Ehl-i Sünnet bütün sahâbîlerin âdil olduğu noktasında hemfikir iken bazı 
mezhepler bu konuda farklı görüşlere sahiptirler. Sahâbe karşısında bu tür 
mezheplerin yaklaşımını ortaya koymak amacıyla Dr. Abdullah Mûsâ Ya‘kûb 
tarafından “Sahâbe Karşısında Hâricîlerin Konumu”, Dr. Kerîme Abdüsselâm 
tarafından, “Sahâbe Karşısında İslâmî Fırkaların Konumu”, Dr. İbrâhim 
Bürkân tarafından “Hulefâ-i Râşidîn’in İmâmeti Karşısında Eş‘arî İmamların 
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Konumu”, Dr. Cemâl Ebû Zâyed tarafından “Sahâbe’nin Adâleti Karşısında 
Şiîlerin Konumuna Dair Yöntemsel İnşânın Reddi”, Prof. Dr. Fethî ez-Zağbî 
tarafından, “Kur’ân-ı Kerîm’de Geçen Hz. Ebû Bekr’in Sohbeti Râfizî Şüphedir 
(Eleştirel Bir İnceleme)” başlıklı sunumları gerçekleşti.  

Ayrıca bazı hususiyetleri ile ön plâna çıkan ve pek çok tartışmanın odağı 
olan Ebû Hüreyre hakkında Dr. Muhammed Ramazan er-Ramazânî tarafın-
dan “Ebû Hüreyre’nin Adâleti İle İlgili Modern Şüphelerin Reddi” isimli ince-
lemesi takdim edildi. Cezâyirli araştırmacı Dr. Muhammed Ramazânî tebli-
ğinde, Ebû Hüreyre’nin âdil olup olmadığı, çok hadis rivâyet ettiği ve bazı ri-
vâyetlerde tek kaldığı şeklinde dile getirilen iddialara karşı Ebû Hüreyre’yi mü-
dafaa etti. Ramazânî, bu iddiaların Mahmûd Ebû Reyye, Abdülhüseyn Kâşif 
el-Ğıtâ’ gibi kişiler tarafından çok önce ortaya atılan eski iddiaların yeniden 
gündeme getirilmesinden ibaret olduğuna dikkat çekerek bu iddiaların tekrar 
edilmesinin nedenini yeni nesilde ilmî zafiyet ve genel kültür platformlarının 
veya medya kuruluşlarının Ebû Reyye gibi düşünenlere yer verip aksini düşü-
nenlere yer vermemesi şeklinde izah etti. 

Tebliğinde, Dr. Abduh Yemânî ve pek çok hadis uzmanının bilgisayar yar-
dımıyla Ebû Hüreyre’nin Kütüb-i Tisa’daki rivâyetleri tespit ettikleri bir araş-
tırmaya atıfta bulundu. Bu araştırmada verilen bilgilere göre Ebû Hüreyre’nin 
Kütüb-i Tisa’da 8965 hadisi bulunmaktadır. Fakat bu hadislerin 1475’i Ebû 
Hüreyre’nin hadisleridir. Geri kalanlar ise aynı hadislerin tekrarıdır. Ebû Hü-
reyre’nin rivâyet ettiği hadislerin diğer sahâbîlerin hadisleri ile mukayese edil-
diğinde ise Ebû Hüreyre ve (diğer) sahâbelerin 1433 hadisi ortak olarak rivâyet 
ettiği, Ebû Hüreyre’nin yalnızca 42 rivâyette tek kaldığı görülmektedir. Dola-
yısıyla bu araştırma neticesinde Dr. Ramazânî’ye göre, Ebû Hüreyre ile ilgili 
bazı ithamlar ortadan kalkmaktadır. 

Dr. Emîn Ömer tarafından ise başka bir önemli sahâbî Hz. Mu‘âviye, “Mo-
dern/Çağdaş Yazarların Kitaplarında Mu‘âviye b. Ebî Süfyân (Şüpheler ve 
Reddiyeler)” bağlamında ele alındı. Tebliğine gayr-i sahîh rivâyetlerin sünnet 
ve sahâbe karşıtlarının bir umdesi olduğunu tekit ederek başlayan Dr. Emîn 
‘Omer araştırmasında Ürdünlü Şiî Ahmed Hüseyn Ya‘kûb, Hasen es-Sekâf, 
Suudlu Hasen Ferhân el-Mâlikî gibi münekkidlerin konumlarını tahlil etti. 
Araştırmanın neticesinde sahîh ve sarîh bir hadiste Hz. Mu‘âviye ile ilgili bir 
yergiye rastlanmadığı, yerildiği rivâyetlerin ise gayr-i sahîh rivâyetler olduğu 
sonucuna ulaştı. Ancak sahîh rivâyetlerde Hz. Mu‘âviye hakkında bir yerginin 
yer almamasının, onun hatasız olduğu anlamına gelmeyeceğini tasrih etti. Dr. 
Emîn Ömer’in akabinde ise Dr. Fâtiha el-Abdülâvî tarafından “Sahâbe Bilgi-
sinde Mağrib Medreselerinin Çabaları” tebliği sunuldu. 

İkinci oturumun ana konusunu “Nebevî Sünnet’te Ehl-i Beyt” teşkil etti. 
Ehl-i Beyt konusu etrafında Dr. Murtazâ ez-Zeyn Ahmed “Sünnet-i Nebe-
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viyye’de Ehl-i Beyt’in Faziletleri”; Dr. Sâmi el-Hayyât “Ehl-i Beytin Faziletle-
riyle İlgili Hadislerin Korunmasında Muhaddislerin Çabaları”; Dr. Fâtımatü’z-
Zehrâ Avâtî ve Dr. Ahmed Subhî “Ehl-i Hadîse Göre Ehl-i Beyt’in Konumu ve 
Hadis Rivâyeti”; Dr. Mervân Ahmed el-Hamdân “Sünnet-i Mutahhara Işı-
ğında Fâtımatü’z-Zehrâ’nın (r. anhâ) Özellikleri”; Dr. Nemâ el-Bennâ ve Dr. 
Heyfâ Ziyâde ise “Nebî’nin (s.a.v.) Ehl-i Beyti ile Sahâbe Bağları Arasındaki 
Hakikat” başlıklı tebliğlerini sundular. 

“Sahâbe’nin Rivâyet Usûlü” başlığını taşıyan üçüncü oturumda dokuz teb-
liğ sunuldu. Bu çerçevede Dr. Fethüddîn el-Beyânûnî “Sahâbe Döneminde Ri-
vâyet Usûlü” çalışmasını takdim etti. el-Beyânûnî burada sahâbenin Hz. Pey-
gamber’den hadis işitme ve öğrenme noktasında gösterdikleri önem, bazı 
sahâbîlerin hadisi bizzat Hz. Peygamber’den işitmedikleri halde güvenilir ka-
bul etmesi, hadis naklederken çok titiz davrandıkları gibi konuları ele aldı. 
İkinci olarak Prof. Dr. Muhammed ‘Îd es-Sâhib “Hz. Peygamber Döneminde 
Hadis Kitâbeti” isimli tebliğinde, sahâbenin daha Hz. Peygamber hayatta iken 
çok erken bir dönemde hadisleri yazıya geçirdiklerine dikkat çekti. Yazma sü-
recinin Hz. Peygamber hayatta iken ondan işittiklerini yazma, Hz. Peygam-
ber’in vefatından sonra ise birbirlerinden hadis yazma şeklinde geliştiğini ifade 
etti. Buna örnek olmak üzere Hz. Mu‘âviye’nin, Hz. Âişe’den, eşi Hz. Peygam-
ber’den duyduğu bazı hadisleri kendisine yazmasını istediğini haber veren ri-
vâyetle Hulefâ-i Râşidîn’in kadılara ve vâlilere sünnet-i nebeviyye’nin bazı 
tevcîhatlarını yazdığını haber veren nakillere işaret etti. Dr. es-Sâhib sâhâbe 
asrının h. 110 senesine kadar, başka bir ifade ile hicrî I. asırdan sonrasına kadar 
devam ettiğine ve böylece sahâbenin hadis yazımıyla Halîfe Ömer b. Abdü-
lazîz’in emrini verdiği hadislerin gerek fıkıh konularına gerek râvîlerin isimle-
rine göre bir kitapta toplanması demek olan hadis tedvininin iç içe olduğuna 
vurgu yaptı. Dr. Hâlid el-Hâyek ise “Sahâbe’nin Yanında Bulanan Hadis Nüs-
haları ve Sahîfeler (Gelişimi, Sıhhati ve İlim Ehli’nin Kitaplarında Tahrîci)” 
tebliğinde kitabetin erken dönemde var olduğunu teyit eden sahâbe ve tâbiîn 
arasında bilinen bazı sahîfe ve nüshaları örnek olarak sundu. 

Üçüncü oturumda sunulan diğer tebliğler arasında ise Dr. Abdullâh 
İbrâhîm el-Miğlâc’ın “Sahâbe’nin Sünnet-i Nebeviyyeyi Yazıya Geçirmesi”, 
Dr. Nûh el-Fakîr’in “Ürdün ve Filistin’deki Sahâbe-i kirâm’ın Cihadları”, Dr. 
Abdurrahmân Alûş’un “Sahâbe’nin Hadis Rivâyetini Zabtı ve Bu Zabtın Belir-
tileri”, Dr. Muhammed Mahmûd Kâlû’nin “Hadîs-i Şerîf’e Dayanma Nokta-
sında Sahâbe’nin Gayreti”, Prof. Dr. Nâfiz Hammâd’ın “Râvî ve Rivâyete Gü-
venme noktasında Sahâbe’nin Yöntemi”, Prof. Dr. Abdülhakîm Ferhât’ın 
“Sahâbe Hz. Peygamber’e Yalan İsnâd Etti mi?” şeklindeki tebliğleri yer aldı. 
Prof. Dr. Ferhat söz konusu araştırmasında Âyetullah Ca‘fer es-Subhânî’nin 
Adâletü’s-sahâbe beyne’l-‘âtıfe ve’l-burhân adlı kitabında sahâbenin adâleti ile 
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ilgili ortaya attığı bütün iddiaları delilleriyle çürüterek Ehl-i Sünnet ve muhad-
dislerin yönteminin bütün ümmetlerden farklı, son derece sağlam ilmî bir 
yöntem olduğunu ortaya koydu. 

Dördüncü oturumun ana konusu ise “Sahâbe’ye Göre Hadis Tenkîdi” idi. 
İlmi pek çok sahada bugün de üzerinde durulan hadis tenkîdi hakkında Prof. 
Dr. Abdülkâdir el-Muhammedî “Rivâyet Tenkid Kâidelerinin Açıklanmasında 
Sahâbe’nin Vukûfiyeti”, Prof. Dr. Yâsir eş-Şimâlî ise “Sahâbe’de Metin Tenkîdi 
(Hz. Âişe’nin İstidrakları/Düzeltmeleri Bağlamında Bir İnceleme)” konulu 
tebliğlerini sundular. Oturumda sunumu gerçekleşen diğer tebliğler ise Dr. 
Ammâr el-Harîrî’nin “Sahâbe’nin Metin Tenkîdi”, Dr. Mutemed Ali Süley-
man’ın “Haberlerin Kabülünde Sahâbe’nin İhtiyâtı”, Dr. Enes el-Mısrî’nin 
“Sahâbe’nin Cerh-Ta‘dîl İlmini Kaideleştirmesi” başlıklarını taşıyan araştırma-
larıydı. 

“Sahâbe’ye Göre Fıkhu’l-hadîs” konulu beşinci ve son oturumda ise Prof. 
Dr. Ca‘fer Abdüsselâm tarafından “Sahâbe’ye Göre Fıkhu’l-hadîs Usûlü”, Prof. 
Dr. Bünyamin Erul tarafından “Hz. Âişe’nin İstidrakları Bağlamında Bazı İs-
tidrakların Değeri” başlıklı tebliğler sunuldu. Fıkhu’l-hadîs çerçevesinde tak-
dim edilen diğer tebliğler arasında Dr. Kunduz Mâhî’nin “Sahâbe’nin Hadisi 
Reddi, Hadis ile Amel Etmemesi ve Hadisin Taşıdığı Fıkhî İzler”, Dr. Belahtî 
Bûmdîn’in “Makâsıdî’nin Nebevî Nassları Fakîh Sahâbîlere Göre Yorumla-
ması ve Mağrib Mâlikî Medresesi’ndeki Etkisi”, Dr. Hamza el-Bekrî’nin “Allah 
Teâlâ’nın “ �
�� א���س
�ن ��ن �� א��ة  ” Âyeti Hakkında Osman b. Affân ve Ab-
dullâh b. Abbâs’ın Müzakeresi, Dr. Cemil Ebû Sâre’nin “Bazı Usulcülerin Gö-
rüşlerine Göre Sahâbe Rivâyetlerinin Hükmü” başlıklı tebliğler yer aldı. 

Yaklaşık kırk tebliğin sunulduğu ve müzakere edildiği Sahâbe ve Sünnet 
Sempozyumu’nda; 

(1) Sahâbe bizzat vahyi ve sünneti nakleden ve onları muhâfaza eden şah-
siyetlerdir. Sahâbenin adâleti ve fazileti üzerinde icmâ bulunmaktadır. Dolayı-
sıyla sahâbeyi ta‘n etmek bu dînin esaslarını ta‘n etmek anlamına gelir.  

(2) Sahâbe ve sünnet-i mutahhara etrafında zaman zaman etkili olan iddi-
alar, tartışmak veya reddetmek için dahi çaba göstermeye ve vakit harcamaya 
gerek duyulmayan yeni gibi görünen fakat eski iddialardır. Bu iddiaları berta-
raf etmeye lüzum yoktur çünkü Müslümanlar arasına şüphe tohumu saçan fi-
kirlerin hareket noktaları herkesçe mâlumdur. Bu düşüncede olanlar Müslü-
manların içinde bulunduğumuz asırda İslâm dininin evleviyatlarıyla uğraşarak 
vakit harcamalarını arzulamaktadırlar. 

(3) Efendimiz’in ashâbına ve temiz ehl-i beytine muhabbet beslemeye 
önem gösterilmelidir. Aynı şekilde bu şahsiyetlerin faziletleri, mevkîleri, ilmi 
yayma ve Allah’a davet konusundaki etkilerini açıklamaya çaba sarf edilmeli-
dir. Çeşitli eğitim merhalelerinde ve seviyelerinde de bu önem dile getirilme-
lidir. 
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(4) Sahâbe ile ehl-i beyti arasında tabî ve güçlü bir bağ vardır. Sahâbe ve 
ehl-i beyt arasındaki husûmet ise farklı maksatlarla ortaya atılmış hiçbir daya-
nağı olmayan iddialardır. 

(5) Adâlet, merhamet, hoşgörü, hürriyet, muhabbet ve bunun gibi dinî de-
ğerlerin İslâm fetihlerinin gerçekleştiği şehirlerde neşv-ü neva bulmasında 
sahâbenin etkisi övgüyle anılmalıdır.  

(6) Sahâbe’nin hadis rivâyetinde ve tesebbütünde takip ettiği yöntem, hadis 
usûlü ilminin ve hadis tenkîdinin ilk nüveleridir. 

(7) Sahâbenin fıkhu’l-hadîs hakkında takip ettiği yöntem kendilerinden 
sonraki nesillere örnek tekşil eden bir yöntem olarak varlığını sürdürmektedir. 
Bu yöntem aynı zamanda sünnet-i seniyyeyi her türlü tahrif ve yanlılıktan ko-
ruyan bir yöntemdir. 

(8) Sahâbenin bazı kişilerin hatalarını düzeltmesi/istidrakları ve yaptığı 
tenkidler Kur’ân ve Sünnet naslarına ve her ikisinin medlullerine vâkıf oldu-
ğunu göstermesi açısından önemli olsa da bu istidraklar ve tenkidler nadir du-
rumlarda görülmektedir. 

(9) Sahâbenin itibarını ve kıyamet gününe kadar ümmet için bir örnek teş-
kil edeceğini ortaya koymak üzere eğitim kurumları ve çeşitli medya araçlarını 
yardımlaşmaya çağırmak gerekmektedir. 

(10) İlahiyat fakülteleri, hadîs-i şerîf cemiyetleri, araştırma kurum ve kuru-
luşlarının, sahâbenin Kur’ân ve Sünnet vahyini korumadaki ve anlamadaki 
gayretleri hakkında yayın yapmak ve bu gayretlerin yayılmasını fiiliyata geçir-
mek gibi konulara önem vermelerinin zarûri bir ihtiyaç olduğu vurgulanmalı-
dır şeklinde önemli neticelere varıldı. 

Son olarak katılımcıların teşekkür konuşmalarıyla Amman’ın ev sahipliği 
yaptığı Sahâbe ve Nebevî Sünnet Sempozyumu sona erdi. 

 
Zuhal KARAKAYA, Arş. Gör., 

Düzce Üniversitesi, İslami İlahiyat Fakültesi, Hadis, DÜZCE 
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Kitap Tanıtımı/Book Reviews/��� ��� 

XX. Asır Halep Muhaddisleri ve  
Abdülfettâh Ebû Gudde’nin Hadisçiliği, 
Muhammet Beyler (Doktora Tezi), Konya 2008, 335 sayfa 

İslâmî ilimlerin özelde ise hadis ilminin öğrenim ve öğretimine ömrünü 
veren dünyanın çeşitli ülkelerinde birçok muhaddis bulunmaktadır. Yakın ta-
rihlere kadar Osmanlı’nın bir parçası olan Halep şehrinin en meşhur 
ulemâsından biri olan Abdülfettâh Ebû Gudde, uzun yıllar İslâmî ilimler eği-
timi almış ve tedris faaliyetinde bulunarak hadis alanında araştırma yapanların 
vâreste kalamayacakları çalışmalara imza atmış, ilim ile ameli şahsında bütün-
leştirmiş güzide bir âlimdir. 1997 yılında âhirete irtihâlinin ardından hakkında 
çeşitli yazılar kaleme alınmasının yanında anma törenleri düzenlenmiş, telif-
leri ve tahkikleri üzerine inceleme ve araştırmalarda bulunulmuş, Türkiye’de 
ise doktora tezi olarak ilk defa XX. Asır Halep Muhaddisleri ve Abdülfettâh Ebû 
Gudde’nin Hadisçiliği adıyla Muhammet Beyler tarafından çalışılmıştır. Tezde 
Halep şehrinin kısa tarihçesinin verilmesinin ardından XX. asırda Halep’te ha-
dis ilmiyle ilgilenen ve hadis ilmine katkı sağlayan âlimler tespit edilerek onla-
rın kısa biyografileri ile tezin asıl amacını teşkil etmek üzere Abdülfettâh Ebû 
Gudde’nin hayatı, kişiliği, eserleri ve hadisçiliği işlenmiştir.  

Bir giriş, üç bölüm ve sonuç kısmı ile birlikte Halep haritası, Halepli mu-
haddislerle alakalı bir tablo ve Ebû Gudde ile ilgili bir takım bilgilerin ve re-
simlerin yer aldığı ekler bölümünden müteşekkil olan tezin giriş kısmında ya-
zar, İslâm coğrafyası açısından siyasî, iktisadî ve kültürel alanlarda büyük de-
ğişimlerin yaşandığı XX. yüzyılın dini ilimlerin öğretiminde de yeni usullerin 
benimsendiği bir döneme geçişi ifade etmesi açısından araştırılmaya değer 
önemli bir asır olduğu, Halep’in ise en Osmanlı şehir olarak değerlendirilmesi 
ile diğerlerinden farkının bulunduğu ve söz konusu asrın hadis çalışmalarıyla 
tanınan en meşhur ismi olan Ebû Gudde’nin çok yönlü kişiliğiyle ve çalışma-
larıyla İslâm dünyasına tanıtılması gerektiği fikrinden hareketle söz konusu 
çalışmayı üstlendiğini ifade etmiştir. Tez, gerek yurtiçinde gerekse yurtdışında 
birçok kişi ile kişisel görüşmelerde bulunularak ve Ebû Gudde’ye ait ve onunla 
alakalı mevcut bütün çalışmalara vukûfiyet neticesinde husule getirilmiştir.  

Halep şehrine genel bir bakış ile Halepli muhaddislerin ele alındığı birinci 
bölümde, XX. asrın başlarına kadar yaklaşık 400 yıllık Osmanlı hâkimiyetinin 
sona ermesinin ardından Halep şehrinde Ba’s rejimi gibi baskıcı güçlerin 
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hâkim olması ile Ebû Gudde de dâhil bazı ilim ve fikir adamlarının hapsedil-
meleri ve halkın zulüm görmesi gibi durumların şehirde ilmî hayatı olumsuz 
etkilediği görülmektedir. Nitekim ilmî faaliyetlere kısıtlamalar getirilmiş olup 
birçok ilim adamı ülkeden ayrılmak zorunda kalmıştır. XX. asırda Halep’te 29 
ilim adamının hadis ilmi ile meşgul oldukları, bunlardan yedi tanesinin mu-
haddis kabul edilecek düzeyde olduğu, diğer yirmi iki ilim adamının ise hadis 
ilmi ile irtibatlarının onları muhaddis olarak tanımlamayı mümkün kılmaya-
cak derecede olduğu ifade edilmiştir. (s. 38) Tezin diğer bölümlerinde ayrıntılı 
bir şekilde ele alınacak olan Abdülfettâh Ebû Gudde hariç diğer ilim adamla-
rının biyografileri, Halep’in ilmî hayatına katkıları ve hadis alanında yaptıkları 
çalışmalar birinci bölümde işlenmiştir. Bu ilim adamlarının İslâmî ilimlerin 
her alanında belirli ölçüde eğitim almaları yanında hadisçi kişiliği ile temayüz 
edenlerin Muhammed Râgıb et-Tabbâh (ö. 1370/1951) ve Abdullâh 
Sirâcüddîn (ö. 1422/2002) olduğu ve bu dönemde ciddi bir telif faaliyetinin 
görülmediği belirtilmiştir. Haklarında kısa ve öz bilgilerin verildiği mezkûr 
Halepli muhaddislerin genel olarak ilmî duruş ve görüşlerinden de bahsedil-
mesi konunun tekâmülü açısından istifadeli olabilirdi. 

Ebû Gudde’nin hayatı, kişiliği ve eserlerinin anlatıldığı ikinci bölümde, Ebû 
Gudde’nin çocukluk çağında ticaret tecrübesini kazanması için çeşitli işlerde 
çalıştığı ve ilim tahsili için geç sayılabilecek 19 yaşında öğrencilik hayatına baş-
ladığının beyan edilmesi dikkatleri çekmektedir. Altı yıl Hüsreviyye Medre-
se’sinde eğitim gören Ebû Gudde’nin, Halep’te bazı âlimlerden özel dersler al-
masının ardından Mısır’da Ezher Üniversitesi’nde İslâm Hukuku ve Arap Dili 
ve Edebiyatı Fakülteleri’nden mezun olup orada Pedagoji diploması da aldık-
tan sonra tekrar Halep’e dönüşü anlatılmıştır.  Ebû Gudde hayatı boyunca 
Hindistan, Pakistan, Kuzey Afrika, Suudi Arabistan gibi değişik bölgelerde 
mülâki olduğu 183 hocanın 120 kadarından dersler almış olup büyük bir kıs-
mından da icazete sahiptir. İlmî faaliyetlerini sürdürmesinin yanında resmi 
olarak on bir yıl Halep’te, üç yıl Şam’da ve yirmi beş yılda Suudi Arabistan’da 
lise ve üniversitelerde dersler vererek çok sayıda yüksek lisans ve doktora te-
zine de danışmanlık yapmıştır. (s. 97) Bu arada 1962 yılında Halep milletve-
killiğine seçilmesi üzerine çok kısa bir süre bu görevi üstlenmiş, 1990 yılında 
ise kendi isteği ile emekli olmuştur. Resmi görevleri dışında geleneksel usulle 
verdiği özel derslerinden de bahsedilmiştir.  

Ebû Gudde’nin ilmî kişiliğinin anlatıldığı bölümde ona göre, ilim ehlinin 
sahip olması gereken meziyetlerden (niyet, amaç, samimiyet, ciddiyet, azim, 
himmet vb.) bahsedilerek ilmi, bir emanet olarak görüp tarafsızlığın onun bir 
gereği olması ve hiçbir şeyin hatırının ilmin hatırının önüne geçmemesi ge-
rektiği vurgulanmıştır. Ebû Gudde’nin kitaplara olan düşkünlüğü, bazen ay-
larca bir kitabın peşine düşmesi ve babasından kalan miras dâhil olmak üzere 
parasının büyük bir kısmını kitaplara yatırdığı anlatılmaktadır. Nitekim ken-
disinden “benim dünyadaki sevgilim, kitabımdır” şeklinde bir söz de nakledil-
miştir. (s. 108) Ebû Gudde’nin vefatına sebep olan hastalığı esnasında komada 
yatarken bir ara bilinci açıldığında “Ne oldu kitap (Lisânü’l-Mîzân) basıldı 
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mı?” diye sorması ve bunun kendisinden duyulan son söz olması (s. 111) onun 
ilim sevgisinin büyüklüğünü göstermektedir. İlmî çalışmalarında son derece 
titiz davrandığı, derinlemesine araştırmalara giriştiği, muhatabı kim olursa ol-
sun gerektiğinde tenkit etmekten çekinmediği görülmektedir. Binaenaleyh 
kendisinin yayınlanmış ilk yazısının bir tenkit yazısı olması da onun tenkitçi 
kişiliğini göstermektedir. Ebû Gudde’nin en çok tenkit ettiği kişiler arasında 
İbn Hibbân, Elbânî ve Takıyyüddîn en-Nedvî’nin yer aldığı belirtilmiştir. Bu-
nun yanında tenkitte edep ve saygı sınırlarına son derece dikkat ederek dengeli 
ve seviyeli bir tavır sergilediği de bilinmektedir. Ayrıca onun ilim ehli ile ho-
calarına olan sevgisi ve hürmeti de dikkat çeken hususlardan biridir. 

Ahlâkî açılardan üstün meziyetlere sahip, ibadetlere düşkün ve takva ile 
amel etmeyi şiâr edinen Ebû Gudde düzenli, disiplinli, titiz, zarif ve kibar bir 
insan olarak tavsif edilmiştir. Hadis, fıkıh ve Arap dili alanlarında liyakat sa-
hibi olan Ebû Gudde, akâid ve tefsir ilimleriyle de ilgilenmiştir. Kelam ilmi 
hakkında ise “değerine rağmen kelam ilmine herkesin ihtiyacı olmayacağı, her 
beldede bir kişinin bu ilimle ilgilenmesinin yeterli olacağı” şeklindeki görüşü 
nakledilmiştir. (s. 127)  Akâid ile alakalı 2 tahkik, tefsir alanında ise bir tahkik, 
fıkıhta bir telif, 11 tahkik, ahlak ve terbiye ile ilgili biri telif 3 tahkik, çeşitli 
konularda ise biri telif, 3 tahkik çalışması bulunmakta olup tabakât ve terâcim 
türünde 3 müstakil eseri, eğitim ve öğretim ile ilgili 5 kitabının mevcut olduğu 
belirtilmiştir. Bunların yanında biri daha sonra kitap olarak yayınlanan iki teb-
liği ve yine çoğu daha sonra kitap olarak basılan birçok makalelerinin tespiti 
yapılmıştır. Yayınlanmamış veya eksik kalmış çalışmalarının yanında müşte-
rek çalışmaları, fihrist-tertip ve numaralandırma yaptığı eserler ile başka türlü 
katkılarının bulunduğu çalışmalar da mevcuttur.  

Ebû Gudde’nin hadisçi kimliğini oluşturan âmiller ve hadis ilmine katkıları 
başlıkları altında Ebû Gudde’nin hadisçiliğinin anlatıldığı üçüncü bölüm, tezin 
asıl temasını teşkil etmektedir. Ebû Gudde’nin kabiliyetli, zeki, çalışkan, fe-
dakâr, dirençli, titiz ve mutedil olma gibi fıtrî özellikleri, onun hadisçi kimli-
ğini oluşturan âmillerin başında yer aldığı, tedris hayatı boyunca karşılaştığı 
âlimlerin ve hocalarının kendisi üzerindeki etkisinin de yadsınamaz bir ehem-
miyete sahip olduğu belirtilmiştir. Yazar, Ebû Gudde’nin ahlâkî yönden Îsâ el-
Beyânûnî’den (ö. 1362/1943), fıkhî açıdan Mustafa ez-Zerkâ’dan (ö. 
1343/1924) etkilendiğini, hadisçi kimliğinin oluşmasında ise Muhammed 
Zâhid el-Kevserî (ö. 1371/1952), Muhammed Râgıb et-Tabbâh ve Abdülhayy 
el-Leknevî’nin (ö. 1304/1886) önemli bir rol oynadığını tespit etmiştir. (s. 183) 
Ayrıca söz konusu üç âlimin kısa biyografilerini vermesinin ardından Ebû 
Gudde ile münasebetleri ile ilmî yönden ona tesirlerinden bahsetmiştir. Ebû 
Gudde, Muhammed Zâhid el-Kevserî ile Mısır’da bir arkadaşının tavsiyesi 
üzerine tanışmış ve Mısır’da kaldığı süre boyunca tedrisinde bulunmuş sonra-
sında ise derin muhabbet beslediği hocası ile bağını hiç koparmamıştır. Ebû 
Gudde, Kevserî’yi “benim ilimdeki dayanağım” diye tavsif etmiş ve kendisi 
hakkında “ders aldığım bütün hocalarım hakkında kendi kendime: ‘Bunun 
gibi olabilirim” derdim. Fakat üstat Kevserî’yi görünce: ‘Hayır, bunun gibi asla 
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olamam’ dedim” dediği nakledilmiştir. (s. 188) İlmî açıdan Kevserî’nin vârisi 
olarak görülen Ebû Gudde’nin, araştırmalarındaki titizlik noktasında, tahkik 
usulünde, Hint alt kıtasındaki âlimlerle irtibatında, fıkhu’l-hadîse önem ver-
mesinde ve Hanefi mezhebini savunma ve tenkitçilik gibi daha birçok konuda 
Kevserî’den etkilendiği de beyan edilmiştir.  

Beyler, Ebû Gudde’nin ilim tedrisine başladığı Hüsreviyye medresesinde 
talebesi olduğu ve kendisinden özel dersler aldığı Muhammed Râgıb et-
Tabbâh’ı, hadisçi kişiliğinin oluşmasında etkisi altında kaldığı ilk hocası olarak 
tavsif etmiştir. Vefatına kadar hocasından istifade etmeye çalışan Ebû Gudde, 
ilim yolculuklarına düşkünlük, istifade ettiği hocalarından icazet alma merakı, 
Arap dili ve edebiyatındaki mahareti ve alçak gönüllülük gibi yönlerden ken-
disinden etkilenmiştir. Ebû Gudde’nin hadisçi kişiliğinin oluşumunda tesiri 
bulunan Abdülhayy el-Leknevî ile tanışması, hocası Kevserî’nin onun eserle-
rini okumasını tavsiye etmesi üzerine başlamıştır. Tahkik çalışmalarına Lek-
nevî’nin er-Raf‘u ve’t-tekmîl adlı eseriyle başlayarak sonrasında ise onun beş 
eserini daha tahkik etmesi söz konusu tesirin bir yansıması olarak ortaya ko-
nulmuştur. Ayrıca Ebû Gudde’nin, tahkik usulünde, hadis-fıkıh ilişkisine yak-
laşımında, İslâmî ilimlerin birçok alanında bilgi sahibi olması ve kaynaklara 
vukûfiyeti gibi yönlerden kendisinden etkilendiği ifade edilmiştir. Yazar, Ebû 
Gudde’nin hadisçi kimliğinin oluşmasındaki etkenlerden birinin de kendisinin 
son derece önem verdiği rıhleleri olduğunu tespit etmiştir. Nitekim ilmî yol-
culuklarının ikisinin onun açısından büyük bir ehemmiyete sahip olduğu söy-
lenmiştir. Bunlardan ilki hayatının dönüm noktası olarak tavsif ettiği; Kevserî 
ile karşılaşmasıyla neticelenen Mısır seyahatidir. Diğeri ise birçok yazma eserle 
dönerek tahkik ve neşir çalışmalarına başlamasına vesile olan Hindistan ve Pa-
kistan’a gerçekleştirdiği ilk ziyaretidir. İlmî seyahatleri esnasında karşılaştığı 
ve istifade ettiği âlimlerden icazet alma gayretine giren Ebû Gudde’nin akran-
larından ve hocalarından aldığı 119 icazetinin bulunduğu ifade edilmiştir. (s. 
199)  

Yazar, Ebû Gudde’nin hadis ilmine katkılarını öğretimi ve eserleri başlıkları 
altında ele almıştır. Bu güzide âlimin yaklaşık yirmi bin talebesinin bulunduğu 
açıklanmış ve bunlardan en meşhurları arasında Nureddîn Itr, Muhammed 
Avvâme, Mahmûd Mîre, Salâhuddîn el-İdlibî gibi isimlerin olduğu tespit edil-
miştir. (s. 205) Hadis alanındaki telif ve tahkik türünden eserlerinin verildiği 
ve mahiyetleri hakkında değerlendirilmelerin bulunduğu bölümde 8 telif, 32 
tahkik çalışmasına yer verilmiştir. Tahkik sahasında en çok cerh ve ta‘dîl ko-
nusu ile alakalı çalışmalarının bulunduğu ve eserini tahkik ettiği isimlerden de 
en çok Leknevî’ye ait çalışmaların muhakkiki olduğu tespit edilmiştir. Ebû 
Gudde’nin çalışmalarında genel olarak tetimmât bölümleri, ayrıntılı fihristler, 
ilaveli yeni baskılar dikkat çeken hususiyetler olarak değerlendirilmiştir.  

Ebû Gudde’nin görüşleri üçüncü bölümün ikinci ana başlığı altında hadis 
usulü, hadis tarihi, hadis problemleri vs. gibi çeşitli konular içerisinde ele alın-
mıştır. Ebû Gudde, Hz. Peygamber’in (s.a.v.) onayları anlamına gelen takrîrî 
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sünnetini söz ve fiilleriyle desteklemesiyle kavlî ve fiîlî sünnete dönüşeceği yö-
nündeki çoğunluğun görüşüne muhalif olarak bu haliyle de yine takrîrî sünnet 
kapsamında değerlendirileceğini ifade etmiştir. Hadis usulünde yeni şart ve 
kaidelerin ortaya konulmasına gerek olmadığı, hadis usulü prensiplerinin 
kemâle yakın derecede belirlenmiş olduğu görüşünü benimsediği kaydedilmiş-
tir. Ayrıca çağımızdaki araştırmacıların ilk dönem âlimleri gibi sağlam ve titiz 
çalışmalar ortaya koyamadıkları kanaatinde olduğu da serdedilmiştir. Hadis 
problemleri başlığı altında değerlendirilen konular hakkındaki iddialarına da 
bu kısımda yer verilmiştir. Sahâbenin büyük günah işlemiş olmaları veya fitne 
olaylarına karışmış olmalarının onların adaletini zedelemediği görüşündedir. 
Zira günahlarından tövbe etmiş olma ihtimallerinin bulunduğu ve söz konusu 
olayların içtihat farklılıkları olarak değerlendirilmesi gerektiğini düşünmekte-
dir. Hadislerin büyük bir kısmının mana ile rivayet edildiği fikrine katılmayan 
Ebû Gudde bunun sadece bir varsayım olduğunu ifade etmiştir. Keşfi, hadis-
lerin tashihinde bir metot olarak görmeyerek tecrübe ve vakıaya uygunluğun 
ve de salt aklın hadislerin sübutunda kabul edilebilir bir yöntem olmadığını 
düşündüğü de yazar tarafından tespit görüşleri arasındadır.  

Hadiste metin tenkidi yapılmadığı iddialarına karşılık Ebû Gudde, ilk dö-
nemlerden itibaren İslâm âlimlerinin metin tenkidi yaptıklarını belirterek ha-
dis tenkidine metin tenkidiyle başlamanın sağlıklı bir yaklaşım olmadığını ve 
ilk aşamada isnadına bakılması gerektiğini vurgulayarak çok şiddetli bir 
nekâretin bulunması durumunda metin tenkidine başvurulacağını söylemiştir. 
Hadisleri anlama ve ondan hüküm çıkarmanın ayrı şeyler olduğu, bunu yapa-
bilmek için ise mecâzı, hakikati, kinayeyi ve istiâreyle birlikte Arap dilini çok 
iyi bilmek gerektiği de zikredilen görüşleri arasındadır. Zayıf ve mevzû hadis-
lerin konu edildiği bazı eserlerde kullanılan bir takım kavramların yanlış de-
ğerlendirildiği de onun dikkat çektiği hususlardan biri olarak ifade edilmiştir.  

Yazar, Ebû Gudde’nin, telifâtında değindiği bazı âlimler ve eserleri hakkın-
daki değerlendirmelerine de yer vermiştir. Burada tefsir ve siyer kitaplarındaki 
hadislerin nasıl değerlendirilmesi gerektiği, garîbü’l-hadîs kitaplarındaki ha-
dislerin güvenilirlik dereceleri, Buhârî ve Müslim’in eserlerinden istifade etme 
yöntemleri, sünenlerin bir takım özellikleri ile bazı âlimler ile eserleri hakkın-
daki tespitleri yer almıştır. Dikkat çekilen bu noktalar araştırmacıların söz ko-
nusu eserleri okurken göz önünde bulundurmaları gereken çok önemli bilgi-
leri ihtiva etmektedir. Akabinde telif ve tahkik olarak önemli gördüğü çalışma 
konularına temas edilmiştir. Son olarak da tezin en orijinal başlıklarından biri 
olan ‘sonradan vazgeçtiği görüşler’ kısmında önceki eserlerinde yazdığı ancak 
sonraki çalışmalarında açıkça faklı bir kanaate sahip olduğunu ifade ettiği fi-
kirleri verilmiştir.  

Ebû Gudde’nin “Ecdadın kurduğu binayı tamamlamak, çocukların yeniden 
bina yapmalarından yüz defa daha hayırlıdır” diyerek teliften çok tahkik çalış-
malarına ağırlık verdiği söylenmiştir. (s. 281) Nitekim yazar, onun eserlerinde 
münekkit, mutedil ve muhakkik kimliğinin öne çıktığını belirtmiştir. Ayrıca 
hadis ilminde ıstılahlar, cerh-ta‘dîl ve ricâl bilgisi konularına yoğunlaştığını 
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tespit etmiştir. (s. 291)  
XX. asırda Halep şehrinde hadis ilmi ile temayüz eden İslâm ulemâsını ve 

muhakkik bir hadisçi, ilmiyle âmil bir âlim olarak Ebû Gudde’yi konu edinen 
bu çalışmada günümüze oldukça yakın bir dönem ve ulemâsı değerlendirmeye 
alındığı için kaynak sıkıntısının yaşandığı dikkat çekmektedir. Zira tezde mat-
buatın yanı sıra kişisel görüşmelerden hâsıl olan bilgiler ve değerlendirilmelere 
de yer verilmiş olup tez içerisinde aynı isimlere yapılan sık atıflara rastlanmak-
tadır. Ebû Gudde’ye ait bütün çalışmaların yazar tarafından tetkik edildiği 
tezde açıkça görülmekte olup buna binâen Ebû Gudde’nin özellikle hadis il-
mine dair görüşleri hakkında daha fazla bilgi verilmesi ve bu büyük âlimin 
kendisinden önceki ilmî birikimden nasıl istifade ettiği, kendi dönemi içeri-
sinde nasıl bir konumu haiz olup mütemayiz vasıfları gibi mevzular üzerinde 
ayrıntılı ve vurgulu bir şekilde durulması çalışmayı daha istifadeli kılabilirdi. 
Ayrıca tezin taslağı sebebiyle çalışmada yer yer tekrar eden ve dağınık bilgilere 
rastlanmaktadır. Mesela ikinci bölümdeki ‘eserler’ başlığı ile Ebû Gudde’nin 
hadis ilmine katkılarının anlatıldığı yerde ele alınan ‘eserleri’ başlıklı kısım ara-
sında bir bütünlük sağlanabilirdi. Bunların yanında çalışmanın güncel ve güzel 
bir Türkçe ile kaleme alınmış olması eseri akıcı ve sürükleyici kılmış yazım 
hatalarının yok denecek kadar az olması da çalışmanın büyük bir titizlikle 
meydana getirildiğini ortaya koymakla beraber okuyucunun muhtevaya odak-
lanmasını kolaylaştırmıştır. Değerlendirmeye son verirken tezin, kişi ve eser 
çalışacak araştırmacılara örnek teşkil edecek mahiyette olduğu ifade edilmeli-
dir. Son olarak teze konu olan Merhûm Ebû Gudde’ye Yüce Allah’tan rahmet 
diliyor, çok değerli bu âlimin neredeyse tüm yaşayış ve ilmî hayatını istifadeye 
sunan Yard. Doç. Dr. Muhammet Beyler’e şükranlarımızı sunuyoruz.  

 
Safiye İNCEYILMAZ, Arş. Gör., 

Bozok Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi, Hadis, YOZGAT 
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Vefeyât/Obituary/אء��� 

Şu‘ayb el-Arnaût  
(1346-1438/1928-2016)  

Suriye’nin XXI. yüzyılın önde gelen hadis münekkid 
ve muhakkiki Şu‘ayb el-Arnaût seksen sekiz yaşında 27 
Ekim 2016 (26 Muharrem 1438) Perşembe günü Ür-
dün’ün başkenti Amman’da geçirdiği kalp krizi sonucu 
vefat etti. el-Misânî semtinde bulunan Mescidu’l-
Fayha’da Cuma namazını müteakip kılınan cenaze na-
mazının ardından Amman’daki Sahâbu’l-İslâmiyye 
kabristanına defnedildi. Ömrünü başta hadis olmak 
üzere İslâmî İlimlerle dair eserlerin tahkikine adayan el-
Arnaût iki yüz elli cilde yakın eserin tahkikiyle İslâm ilim mirasına önemli kat-
kılarda bulundu. Geriye dördü erkek, altısı kız olmak üzere on çocuk bırakan 
el-Arnaût’un kitapları oğlu Abdülazîz tarafında Türkiye’ye vakfedildi. 

Şu‘ayb b. Muharrem el-Arnaût, aslen Arnavutluk Cumhuriyeti’nin kuze-
yinde yer alan İşkodra şehrindendir. Babası Muharrem Efendi o zamanlar 
vilâyet merkezi olan bu şehirde ziraatla uğraşan, âlimlere karşı son derece mu-
habbet duyan samimi bir Müslümandı. 1925’te iktidarı zorla ele geçirip cum-
hurbaşkanı olan Ahmet Zogu’nun, Batı yaşam tarzını benimseyerek bunu 
halka dayatması sonucu Müslümanlar üzerinde baskılar son derece arttı. Bu-
nun üzerine çevresindeki âlimlere danışarak “inançları yüzünden baskıya ma-
ruz kalan Müslümanın hicret etmesi”1 ve Şam’ın faziletlerine dair2 öğrendikle-
rinden hareketle 1926 (1345) yılında arkadaşı Nuh Necati3 ile birlikte önce Mı-
sır’a gitmiş, oradaki ahvali beğenmemesi üzerine daha sonra Dımaşk’a yerleş-
miştir. 

                                                           
1  bkz: en-Nisâ 5/97 
2  bkz: Muhammed b. İsmâ‘îl el-Buhârî, el-Câmi‘u’s-sahîhu’l-muhtasar (üçüncü baskı, Beyrut: 

Daru İbn Kesîr 1407/1987) I, 351/990, VI, 2598/6681, Muhammed b. Îsâ et-Tirmizî, Câmi‘u’t-
Tirmizî, (birinci baskı, Beyrut: Dâru-İhyâi’t-Turâsi’l-‘Arabî) 817/2122, Ahmed b. Hanbel, 
Müsnedü’l-İmâm Ahmed b. Hanbel, Tahkik: Şu‘ayb el-Arnaût, (üçüncü baskı, Amman: Mües-
setü’r-Risâle 1420/1999) XXIV, 362/15596,15597, XXXIII, 72/20361,20367. 

3  Meşhur muhaddis merhum Muhammed Nâsırüddîn el-Elbânî’nin babasıdır (el-Elbânî’nin 
hayatı için bkz. İbrahim Hatiboğlu, “Nâsıruddîn el-Elbânî (1332-1420/19141999), Hadis Tet-
kikleri Dergisi (HTD), I/2, 2003, ss. 219-223).  
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Babasının Dımaşk’a hicretinin ikinci senesinde Ağustos 1928 (1347) yılında 
Mescidu’l-aksab mahallesinde dünyaya gelen el-Arnaût, beş yaşında başlamış 
olduğu el-Medresetü’l-İlmiyyetü’t-Ticâriyye’den dördüncü sınıftayken hocası-
nın kendisini dövmesi üzerine ayrılarak Medresetü’l-edebi’l-Arabiyye’ye de-
vam etmiştir. On iki yaşında beşinci sınıfı bitirdikten sonra artık okumak iste-
mediğini babasına bildirir. Böylece okul hayatını sonlandıran el-Arnaût hem 
çalışmaya başlar hem de kendinde hâsıl olan Kur’an’ı anlama isteği ve ailesinin 
de kendisini bu yönde teşvik etmesiyle başta Arapça olmak üzere İslâmî ilim-
lere yönelir. 

İlk eğitimini, babasının sadece tanıdığı âlimlerden ders almasına izin ver-
mesi üzerine, evlerinde sık sık toplanıp ilmi tartışmalar yapan Arnavut asıllı 
hocalardan alır. Bunlardan el-İmâratü’c-Civâniyye mahallesinde Mescidu’l-
‘umeriyye de imam olan Süleyman el-Gâveci el-Elbânî, Şu‘ayb’in ders aldığı ilk 
kişidir. el-Gâveci’nin imam olduğu camide kendisinden; Hanefî furî-i fıkhına 
dair Nuru’l-iżah’ın şerhi eş-Şurunbilâlî’nin Merâḳî’l-felâḥ’ını et-Taḥâvî şer-
hiyle birlikte, ez-Zernûcî’nin Talîmu’l-müte‘allim Ṭarika’t-Te‘allüm’ünü, 
İmam Birgîvî’ nin et-Tarîkatu’l-Muhammediyye’sini, İmam Birgîvî’nin 
Avâmil’ini ve İẓhâru’l-ezhâr’ını Adalı şerhiyle ve İbn Hâcib’in Kâfiye’sini de 
Mollâ el-Câmî şerhiyle birlikte Osmanlı medrese usulüne göre okumuştur. Ha-
nefî mezhebine sıkı sıkıya bağlı ve İstanbul’daki dini eğitim müesseslerinde 
eğitim görmüş olan Nâsırüddîn el-Elbânî’nin babası Nûh en-Necâtî el-
Elbânî’den, Hanefî mezhebinde önemli bir yeri olan Ebü’l-Hüseyn el-
Kudûrî’nin Muhtasaru’l-Kudûrî’sini okudu. Sonrasında Şam bölgesi muhad-
dislerinden Bedrüddîn el-Hasenî’nin öğrencisi ve Arapça ilimlerine son derece 
vakıf olan Ârif ed-Düvecî’den Ḳavâ‘idu’l-lugati’l-Arabiyye ve Abdulhakîm el-
Afgânî’nin Keşfu’l-hakâiḳ fî Şerhi Kenzi’d-dekâik’ini okumuştur. Emevî Ca-
mii’nde (Cami‘u benî Ümeyeti’l-kebîr) ders veren ve daha sonradan el-Ar-
naût’un hocalarından olacak Muhammed Sâlih el-Farfûr’un öğrencisi Edîb el-
Kellâs’tan üç sene Arapça okuyan Şu‘ayb el-Arnaût, Kavaidu’l-lugati’l-Ara-
biyye’nin dördüncü cildini ve Şerhu Ebn ‘Aḳîl’i okudu. Bu süre zarfında Arap-
çasını iyice ilerleten el-Arnaût Sîbeveyh’in kitabının muhtasarı olan Zemah-
şeri’nin el-Mufassal’ını ve İbn Hişâm’ın Şuzûru’z-Zeheb’ini kendi kendine 
okudu. el-Arnaûṭ’un Edîb el-Kellâs’tan sonra, yirmi yaşlarındayken derslerine 
başladığı, kendisinden birçok eseri okuduğu, hayatında önemli bir yeri ve ye-
tişmesinde en çok emeği olan hocası, o devrin önemli âlimlerinden Bedrüddîn 
el-Hasenî ve Sâlih b. Esed el-Hımsî’nin öğrencisi, aynı zamanda Hanefî mez-
hebine son derece bağlı Muhammed Sâlih el-Fârfûr’dur. Tefsir, fıkıh ve Arapça 
ilimlerinde derinlemesine bilgisi ve aynı zamanda şair olan bu hocasından 
Cuma günleri hariç sabah ve yatsı namazlarından sonra fıkıh, hadis, Arap di-
line dair birçok kitap okumuştur. Okuduğu kitaplar arasında Suyûtî’nin 
Tedrîbu’r-râvî’si, Nesefî’nin Tefsîru’n-Nesefî ve Şerḥu’l-Menâr’ı, Müslim’in el-
Câmi‘u’s-Sahîh’i, el-Aynî’nin Umdetu’l-kârî şerhu Sahîhi’l-Buhârî’si, 
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Cürcânî’nin Esrâru’l-belâğa ve Delâilu’l-îcâz’ı, Hâşiyetu İbn Abidîn’in birkaç 
cildi, el-Mûsilî’nin el-İhtiyâr’ı, İbrahîm el-Bâcûrî’nin Şerhu Cevhereti’t-tevhîd’i, 
Cürcânî’nin Ferâiżu’s-sirâciyye’si ve Aristo’nun el-Mantıḳu’s-sûrî’si bulunmak-
taydı. İslâmî ilimlerde belli bir seviyeye gelen el-Arnaût’u hocası Sâlih el-Fârfûr 
Câmi‘u-Sâdât’da fıkıh dersleri vermesi için görevlendirdi. Bir süre sonra da ho-
casının kurmuş olduğu Ma‘hedü’l-Fethi’l-İslâmî’de dersler vererek çalışmaya 
başladı. 

Ellili yılların başında Dımaşk’ta Mustafa es-Sibbâʿî’nin öncülüğünde yeni 
bir İslâmî hareketin yayılmasıyla, kitap rafları Hasan el-Bennâ’nın, 
Mevdûdî’nin, Ebü’l-Hasen en-Nedvî’nin, Cemâlüddîn el-Efgânî’nin, Muham-
med Abduh’un kitaplarıyla dolmaktaydı. Bu yeni akımın temsilcilerinin kitap-
larını da okuyan el-Arnaût, böylece muasır İslâm anlayışına da muttali oldu. 

Tefsir, fıkıh ve Arapça ilimlerinde uzmanlaşan el-Arnaût, bir üniversite öğ-
rencisinin kendisine bir hadisin tahrîci hakkında soru yöneltmesiyle uzun ara-
malar sonucu cevabı ancak rastlantı vesilesiyle bulması, kendisinde hadis il-
mini ihmal ettiği düşüncesini uyandırdı. Hocalarının taklit kültürüne aşırı 
bağlı kalıp, rivâyetlerin sahih olanı olmayandan ayırmada mensubu oldukları 
mezhebin fıkıh kitaplarına başvurarak çözmeleri ve hatip ve vaizlerin sıhhatine 
dikkat etmeden çoğu zaman zayıf ve mevzu hadis kullanmaları yüzünden çev-
resinin ve kendisinin bu alanda geri kaldığını düşünerek, eksiklerini kapatmak 
için bu alana yöneldi. 

1950’li (1370) yıllarda Dımaşk’a gelen, Hintli muhaddis Muhammed İbn 
Ali el-Bekrî’den icazetli, Kütüb-i Sitte’yi senetleriyle ezbere bilen Abdullah el-
Habeşî’den hadis metinleri okumaya başladı. Hadis ilmine hem nazarî hem de 
amelî açıdan bakan el-Arnaût, nazarînin hadis metinlerini okumak amelînin 
ise bu ilmi dirâyeten öğrenmek olduğunu düşünmekteydi. Şam’da hadis ilmini 
hem dirâyet hem de rivâyet açısından bilen olmadığından bu alanda çalışmaya 
başlayan el-Arnaût, okumuş olduğu birçok hadis usulü kitabı vesilesiyle ilk ola-
rak Tirmizî’nin Sünen’inin tahrîcine başlar. O dönemde yıldızı parlamakta olan 
Nâsırüddin el-Elbânî’den bu konuda yardım istemişse de vakti olmadığı ceva-
bını alan el-Arnaût, günde beş hadis tahrîc etmek suretiyle bir buçuk sene de-
vam edecek olan tahrîc işine daha önceden okumuş olduğu birçok hadis usulü 
kitabının birikimiyle ferdî olarak başladı. Tahrîçlerine devam ederken o dö-
nemde gittikçe yaygınlaşan Ahmed Muhammed Şâkir, Râgıb et-Tabbâh, Ah-
med el-Gumârî ve Nâsırüddin el-Elbânî’nin tahkikleriyle bu alana da yönel-
meye başlayarak bu alandaki ilk çalışması olan Ali İbn Mukarrab el-Uyûnî’in 
Dîvan’ının matbu nüshasındaki hataları düzeltmeye çalıştı. Çözemediği kısım-
lar için Şam Üniversitesi’nde ki Râgıb et-Tabbah’dan yardım aldı. 

1956’da (1376) el-Ma‘hedu’l-Arabiyyu’l-İslâmî’de müderris olarak çalış-
maya başladı. 1959 (1379) yılının başında Züheyr eş-Şavîş tarafından Dı-
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maşk’ın el-Halbûnî sokağında el-Mektebu’l-İslâmî tahkik çalışmaları için hiz-
mete girdi. Burada kendisinden yardım istenilmesi üzerine Abdûlkâdir el-Ar-
naût’la birlikte, İbn Zavyân’ın Menâru’s-sebîl fî şerhi’d-delîl’ini (Beyrut,1979) 
tahkik etti. eş-Şavîş’in kendisinden el-Mektebu’l-İslâmî’de çalışması nokta-
sında ısrarları üzerine, el-Ma‘hedu’l-Arabiyyu’l-İslâmî’de sabahları iki saat 
ders verip, geri kalan vaktini tahkik çalışmaları için el-Mektebu’l-İslâmî’de ge-
çirmeye başladı. Burada tahkik ilminin inceliklerine vakıf olmak isteyen el-Ar-
naût, Ahmed Muhammed Şâkir ve Abdulazîz el-Mîmanî’nin yapmış olduğu 
tahkikleri inceledi. Ahmed Muhammed Şâkir’le çalışmış, onun tahkik meto-
duna vâkıf, bu sahada son derece uzman ve Arabî ilimlerinde hakkında 
“Şam’da onun gibisi yok” denilen Ahmed Râtib el-Neffâh’tan tahkik ilminin 
inceliklerini öğrendi. Yaptığı işte dakikliği seven ve tahkiklerini en iyi şekilde 
oluşturmayı hedefleyen el-Arnaût, Abdulkâdir el-Arnaût’la4 birlikte Hanbelî 
mezhebinde önemli yeri olan er-Ruheybânî’nin Metâlîbu evveliyyi’n-nehyî fî 
şerhi gâyeti’l-muntehâ (Beyrut 1961) ve İbn Kudâme el-Makdısî’nin el-Kafî fî 
fıkhi’l-imâm Ahmed (Beyrut 2003) kitaplarını tahkik ettikten sonra, farklı mez-
heplerdeki tahkiklerinde herhangi bir yanlış anlaşılmaya mahal vermemek için 
Hanbelî mezhebinde derinlemesine vukûfiyeti olan ve vefâtına kadar kendisine 
mulâzemet edecek olan Hanbelî fakihi Abdulkâdir el-Hattâvî’den (v. 
1981/1402) el-Merdâvî’nin el-İnsâf’ının mukaddimesini ve Abdulkâdir ibn 
Bedrân’ın el-Medhal ilâ mezhebi’l-İmâm Ahmed ibn Hanbel’ini okudu.  

Bir mecliste Ali et-Tantâvî’nin sorduğu soruya verdiği cevapla dikkat çeken 
el-Arnaûṭ, Abdulganî et-Tantâvî’nin de hazır bulunduğu Kur’ân-ı Kerîm tefsiri 
derslerine davet edilerek, belli bir süre bu derslere katıldı. 

el-Arnaût, Abdûlkâdir el-Arnaût ile İbnü’l-Cevzî’nin Zâdu’l-mesîr’ine (Bey-
rut 1984) yapmış olduğu tahkik basımı sonrasında el-Mektebu’l-İslâmî’nin sa-
hibi Züheyr eş-Şavîş ile yaşadığı bir sorun yüzünden 1968 (1388) yılında ça-
lışma ortamını değiştirerek, arkadaşı Abdûlkâdir el-Arnaût ile çalışmalarına el-
Mektebetu’z-Zâhiriyye’deki bir çalışma odasında devam etti. Burada o döne-
min önemli muhakkiklerden biri olan Nâsırüddin el-Elbâni’nin de çalışmasıyla 
üç Arnavut burada bir araya gelmiş ve böylece el-Mektebu’l-İslâmî’nin İslâm 
dünyasına kazandırdığı birçok eserin bu odada tahkik edilmeye başlanmasının 
önü açılmıştı. 

Babasının Dımaşk’a hicreti sırasında yol arkadaşı olan Nuh Necâtî’nin oğlu 
Nâsırüddîn el-Elbânî, el-Arnaût’dan on dört yaş büyüktü. Şu‘ayb, el-Mek-
tebu’l-İslâmî’deki görevi gereği onun yapmış olduğu tahkikleri inceleyerek dü-
zeltme yapmaktaydı. Zaman zaman Abdûlkâdir el-Arnaût ile karıştırılan Nâsı-
rüddîn el-Elbânî, hadisleri tashihteki menheci ve özellikle metin tenkidi yap-
maması başta olmak üzere bazı konularda el-Arnaût ile ayrılığa düşmüştür. 

                                                           
4  Abdülkâdir el-Arnaût’un hayatı için bkz. İbrahim Hatiboğlu, “Abdülkâdir el-Arnaût (1350-14 

Şevval 1425/1929-26 Kasım 2004)”, Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD), II/2, 2004, ss. 195-199.  
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Yedi sene beraber çalıştığı ve birçok kitabı beraber tahkik ettiği Abdûlkâdir el-
Arnaût ise Şu‘ayb el-Arnaût’un saygı gösterdiği bir çalışma arkadaşı olmuştur. 
Abdûlkâdir el-Arnaût Vrelo/Kosova doğumlu, Nâsırüddin el-Elbâni ve Şu‘ayb 
el-Arnaût ise aslen Arnavutluk Cumhuriyeti’nin İşkodra şehrinden olup, bu üç 
Arnavut arasında herhangi bir akrabalık da bulunmamaktadır.  

Kırk iki yaşına kadar Şâfiî ve Hanbelî fıkhı ve literatürü alanında birçok 
kitabı tahkik eden el-Arnaût, muhakkik olarak kapağına adı yazılan ilk kitabı 
daha sonra kendisine ahkâm hadislerinin şerhi noktasında Begavî’nin en meş-
hur kitaplarından biri kabul edilen Şerhu’s-sunne’sinin (Beyrut 1983) tahkiki-
nin yolunu açacak olan Ebû Bekr el-Mervezî’nin Müsnedu-Ebi-Bekri’s-Sıd-
dîk’ıdır (Beyrut ts.). Bu kitabın tahkiki için imtihana tabi tutulan el-Arnaût, 
eserin yazma nüshasında bulmuş olduğu tashîf ve tahrîflerle, bu iş için yetkin 
olduğunu göstermiş ve böylece hadis alanındaki ilk kitabını tahkik etmiştir. 

Yaklaşık yirmi sene çalışıp içinde Begavî’nin Şerhu’s-sunne’si (I-XVI, Beyrut 
1983), Nevevî’nin Ravzâtu’t-tâlibîn’i (I-XII, Beyrut 1966), İbn Manzûr’un Mü-
hezzebu’l-egânî’si (I-XII, ts.), İbn Cevzî’nin Zâdu’l-mesîr fî ilmi’t-tefsîr’i (I-IX, 
Beyrut 1984), İbn Muflih’in el-Mubdi fî şerhi’l-Mukni’i (X, Beyrut 1980) gibi 
yetmiş iki ciltlik temel eserin tahkikine katıldığı el-Mektebu’l-İslâmî’den 1977 
(1398) yılında ayrılarak, bir sene sonra merkezi Amman’da olan Müessesetü’r-
Risâle’de işe başlar. Burada tahkik biriminin başına geçerek, tahkikine başladığı 
ilk kitap İslâm mirasında önemli bir yeri olan ve daha sonrasında Muhammed 
et-Tanâhî’nın Medhel ilâ tarîhi neşri’t-turâsi’l-Arabî’sinde kitabın muhakkiki 
el-Arnaûṭ’tan övgüyle bahsedeceği ez-Zehebî’nin Siyeru-a‘lâmi’n-nübelâ’sıdır 
(I  – XXV, Beyrut 1985). Bulunduğu ortamdaki siyasi karışıklıklardan dolayı 
1982 (1402) yılında Ürdün’e yerleşerek aynı yayın evinde çalışmalarına devam 
eder. Amman’da Cebelu’l-Hüseyn mahallesi’nde el-Fazl b. Abbâs mescidi ya-
nında ki bürosunda tahkikte geçirmiş olduğu elli yılık tecrübesiyle İslâm âle-
mine İbn Balabân’ın el-İhsân fî şerhi-Sahîh İbn Hibbân (I-XVIII, Beyrut 1987), 
İbn Vezîr el-Yemânî’nin el-Avâsım ve’l-kavâsım (I–IX, Beyrut 1994), İbn Kay-
yım el-Cevziyye’nin Zadü’l-me‘âd (Beyrut 1986), Sahîhu Müslim hariç Kütüb-i 
Sitte’nin tamamını ve 1895 (1313) Mısır baskısı hatalarla dolu olan Müsnedu’l-
İmâm İbn Hanbel’i (I-L, Beyrut 1997) on yılık yorucu bir çalışma sonucu eki-
biyle birlikte tahkik ederek en kıymetli çalışmalarını burada kazandırmıştır. 

Çalışmalarında en sağlam metni okuyucuya sunmayı hedefleyen el-Arnaût, 
tahkiklerinde sadece farklı nüshalardaki kelime farklılıklarına değinmemiş, 
tahkikteki konu hakkında gerekli olan bilgileri vermiş ve gerektiğinde müelli-
fin görüşüne karşı çıkmıştır. Öyle ki Beşşâr Avvâd Ma‘rûf ile birlikte tahkikine 
başladıkları Kütüb-i Sitte’nin râvîlerinin bulunduğu İbn Hacer’in Takrîbu’t-
Tehzîb’inde ki (I–IV, Beyrut 1997) tavsîk ve taz‘îflerinde ihtilaf söz konusu olan 
bazı râvîler hakkında, İbn Hacer’in hükümlerine muvâfakat etmediği yaklaşık 
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iki bini bulan tenkidini kitabın ta‘likinde belirtmiştir. Her ne kadar buna yel-
tendiği için hadis ilmiyle ilgilenenler tarafından eleştirilse de, vermiş olduğu 
bu hükümlerin râvîlerin durumunu ve rivâyetleri etraflıca araştırması sonucu 
elde ettiğini savunarak, uzun zamandır terkedilmiş olan, râvîlerin durumunun 
değerlendirilmesi noktasında görüşünü açıkça belirtmesi ve muhaddislerin 
metodunda bir düzeltme yaptığını düşünmesinden dolayı en kıymetli tahkik-
lerinden saydığı bu kitap, kendi ta‘likleriyle Tahrîru’t-Takrîb ismiyle basılmış-
tır. Bu minvalde ki bir diğer örnek hadis âlimlerinin, yaşadığı dönem de hem 
dirâyet hem rivâyet açısından “hadis ilminde kendisinin eşi olmadığı” söylediği 
Ahmet Şâkir’in Müsned tahkikidir. Onun birçok hadisin değerlendirilmesinde 
münekkitlerin kabul edemeyeceği derecede mütesâhîl davranmasına ve bazı 
ihtilaflı râvîleri mutlak manada kavi saymasına karşı çıkarak eleştirir. Tüm bu 
yaptığı eleştiri ve tenkitlerin bu büyük muhaddislerin konumlarına zarar ver-
meyeceğini, hadis ilminde ki tashîh ve ta‘zîf meselesinin ictihâdî olduğunu ve 
bilimsel bir çalışmaya ancak bir şahsın hakkında lehine ve aleyhine olan hu-
susları yazmakla ulaşılabileceğini düşünür. 

İbn Hacer’e iki bin tenkitle karşı çıkmasının yanında zaman zaman Hanefî 
mezhebine meyletmesi, hadislerin tashihinde tesâhül göstermesi, bazı isnatla-
rın değerlendirilmesinde hata yapması ve özellikle de Allah’ın sıfatlarına yak-
laşımı noktasında bir takım eleştirilere maruz kalmıştır. Hatta başlangıçta 
Eş‘arî olan ve tahkiklerine düştüğü yorumları bu akîdeye göre oluşturan el-
Arnaût, Hâlid eş-Şâyi‘in İstidrâk ve Ta‘kîb alâ’ş-Şeyh Şu‘ayb el-Arnaût fî 
teʾvîlihî ba’zi ahadîs’s-sıfât kitabıyla, sıfatlar konusunda sıfatları ispat etme-
mesi, tenzih ve te’vil’e çalışması yüzünden tenkit edilmiştir. Lakin daha sonra-
dan görüşlerini değiştiren el-Arnaût, tahkikini yapmış olduğu el-Makdisî’nin 
Akavîlu’s-sikât (Dımaşk 1978) kitabının mukaddimesinde bu konuda ki görüş-
lerinden döndüğünü, sıfatların ispatı tarafında karar kıldığını ifade etmiştir. 

Ahmed b. Hanbel’in “Hadiste bir hata gördüğünüzde bunu düzeltin, çünkü 
Resûlüllâh (s.a.v.) lahn yapmaz” sözünü kendine ilke edinen el-Arnaût, her za-
man en güvenilir nüshalara ulaşmayı hedefleyerek okuyucuya en sağlam metni 
sunmaya çalışmıştır. Müellifi ve kitabını etraflıca tanıtmak, itimat ettiği nüsha-
nın dakik takibi, okunması zor olan kelime, şahıs ve yer isimlerinin harekele-
mek, metinde eğer hata varsa düzelterek nassı her türlü tashîf ve tahrîften mu-
hafaza edilmiş bir şekilde okuyucuya sunmak, metindeki ayetler farklı kıraate 
göre gelmişse bunun kimin kıraati olduğunu belirtmek, metindeki hadislerin 
muteber kaynaklardan tahrîcini yaparak geçmiş ulemanın menheci ışığında 
sıhhat durumuna değinmek, şöhret bulmamış şahısları ve basılı olmayan ki-
tapları tanıtmak, müellifin kısa geçtiği ya da muğlak bıraktığı meseleleri oku-
yucuya açıklamak, zaman zaman müellifin görüşüne karşı çıkarak neden karşı 
çıktığını istidlal ederek açıklamak tahkiklerindeki en bariz özelliklerindendir. 
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Tefsir, hadis, fıkıh, edebiyat, ahlak alanında birçok kitabı tahkik eden el-
Arnaût’un tahkiklerinde zaman zaman ayetten kastedilenin ne olduğu husu-
sunda âlimlerin görüşlerini arz etmesine, zamirlerin mercii noktasında tartış-
malara, hadisin tamamını verip şâhitlerini zikretmesine, hadisteki müşkîl olan 
yerleri izah edip te’vili noktasındaki görüşleri belirtmesine, hadisin yoru-
munda katılmadığı nokta varsa bunu açıklamasına, hadis usulü konularına de-
ğinmesi ve râvîlerin durumu hakkında bilgiler vermesine, metin tenkidi yapıp 
rivâyeti tarihe, akla, konuyla ilgili diğer rivâyetlere arz etmesine, bilimsel geliş-
melerden yararlanmasına, konuda fıkhi ihtilaf varsa bunu açıklamasına ve 
mezheplerin konuya yaklaşımına, bununla yetinmeyip görüşler arasından ter-
cihte bulunmasına, şiirlerde eksiklik varsa tamamlamasına ve gramatik tahlil-
lerde bulunmasına da rastlanmaktadır. 

Hanefî mezhebine müntesip olmaktan gurur duyan el-Arnaût, kendini mu-
kallid görmeyerek, müttebî bir Hanefî olarak delilin kuvvetliliğini esas alır. 
Taklîdin avam için olduğunu savunarak, ömrünü hadis, fıkıh, usûl-i fıkh, tefsir 
ilimlerini tahsille geçirmiş birinin kendini avâmın yerine koymasını doğru bul-
mayıp, hadisi değerlendirirken, bunun bir mezhebin ya da bir müçtehidin gö-
rüşüne uygun olup olmamasına bakmaması ve zaman zaman eserlerinde Bed-
reddin el-Hasenî’nin “Sahîh hadisler şer‘î ahkâm için asıldır, mezhebin sahîh 
hadise dayanması gerekir, sahîh hadisin mezhebe değil” sözünü zikretmesi 
kendi üslubunun tâbi olduğu mezhepteki baskısını göstermektedir.  

Belki de el-Arnaût’un iki yüz elli cilde yakın kitap tahkikinde bulunmasının 
en büyük vesilesi ekip çalışmasına verdiği önemdir. Tahkik işinin tek kişinin 
işi olmadığını vurgulayarak, mutlaka ekip çalışmasıyla olması gerektiğini be-
nimseyen el-Arnaût, Ürdün’e yerleştikten sonra birçok öğrenci yetiştirmiştir. 
Öğrencilerinin çalışmalarını hem yazı hem de zabt açısından kontrol eder, ha-
talarını düzeltir ve yetişmeleri noktasında muhakemelerini kullanmalarına ve 
bireysel karar vermelerine son derece önem verirdi. Özellikle uzun süre ya-
nında çalışan Muhahmmed Naîm el-Arkasûsî, İbrahîm ez-Zeybek, Adîl Mür-
şid, Ahmed Berhum, Âmir el-Gazbân, Sa‘id el-Lehhâm, Heysem Abdulgafûr, 
Ahmed Abdullah, Ziyâd ‘Ivaz ve Hamzâ el-Bekrî öğrencilerinden bazılarıdır. 

Osmanlı’dan övgüyle bahseden el-Arnaût, başta II. Abdulhamîd Han ol-
mak üzere Osmanlı padişahlarını hayırla yâd ederek, İstanbul’un güzelliklerin-
den fırsat buldukça bahsederdi. Ayrıca ilim tâlibine başta Arapçayı doğru bir 
şekilde öğrenmesi, sosyal yaşamında örnek bir hayat sergilemesi, aklı olgunla-
şana kadar araştırma, okuma ve yazmasına aralıksız devam etmesi gerektiği, 
ihlaslı olmaya çalışıp Allah’ın kendisini iman, ilim ve doğruluk üzere sabit kıl-
ması için dua etmesi, mütevazı ve çalışmalarında titiz olması noktasında tavsi-
yeleri bulunan el-Arnaût samimi, ikram sahibi, merhametli, ahlaklı bir şahsiyet 
olarak bilinir. İlerlemiş yaşına rağmen, kendisinden ilim öğrenmek için evine 
gelen öğrencileri geri çevirmez, ilminin zekâtını her fırsatta vermeye çalışırdı. 
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Doksan yılına yakın bereketli bir ömrün semeresi olarak tefsir, hadis, fıkıh, 
edebiyat, şiir, Arapça gibi birçok alanda iki yüz elli cilde yakın kitap tahkik 
çalışması yapan el-Arnaût, yetiştirmiş olduğu alanında uzman onlarca muhak-
kikle İslâm ilim mirasının asrımızdaki önde gelen muhakkik ve muhaddisle-
rinden biri oldu. Hedefi bütün sahîh ve hasen hadisleri ihtiva eden bir hadis 
ansiklopedisi hazırlamak, arzusu ise İslâm’ın dünyanın herhangi bir ülkesinde 
tam anlamıyla kaim olmasını görmek olan el-Arnaût’a Cenâb-ı Hak’tan rah-
met niyaz ederken ömrünü Sünnet-i Seniyye’ye hizmet uğrunda geçirmiş ol-
ması hasebiyle de Sevgili Peygamberimize komşu olmasını niyaz ediyoruz.5 

 

Yusuf OKTAN, Arş. Gör., 
Yalova Üniversitesi, İslami İlimler Fakültesi, Hadis, YALOVA,  

Uluslararası İslâm Üniversitesi, Kualalumpur, MALEZYA 

                                                           
5  İbrahim ez-Zeybek, el-Muhaddisu’l-‘Allâmetü’ş-Şeyh Şu‘ayb el-Arnaût sîretuhû fî talebi’l-ilm ve 

cuhûduhu fî tahkîki’t-turâs, I, Beyrut 2012/1433, Enbiya Yıldırım, Hadisler ve Zihinlerdeki So-
rular-Büyük Muhaddis Şu‘ayb Arnavut’la söyleşi-, İstanbul 2011/1433. 
Bu yazının hazırlanması safhasında istifade ettiğim yukarıdaki iki kitap yanında, Şu‘ayb el-
Arnaûṭ’la yapılan yazılı ve görsel röportajlardan, öğrencileriyle görüşmelerimden, hakkında 
yazılan makalelerden, kendisini mükerreren ziyaretlerim sırasındaki tecrübelerimden istifade 
edilmiştir. 
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Türkiye Araştırmalar Literatür Dergisi (TALİD),  
Türkiye’de İslami İlimler: Hadis Sayısı 

Türkiye Araştırmalar Literatür Dergisi’nin 2003 yılından itibaren akade-
mide çeşitli sahalarda övgüyle bahsedilen yayınlardan olduğu malumdur. İlk 
kez 2003 yılı bahar döneminde Türk İktisat Tarihi başlığıyla yayın yapan 
TALİD, 2011 yılına dek iktisat, siyaset, bilim, şehir, eski edebiyat ve yeni ede-
biyat tarihleriyle ilgili yayınlar çıkarmıştır. Sayıları bahar-güz şeklinde düzen-
lenmiş olan bu kıymetli dergi, 2011 yılında 18. sayısıyla beraber Türkiye’de 
İslâmî İlimler ana başlığıyla Tefsir ve Kur’ân İlimleri’ni yayınlamış bulunmak-
tadır. Tefsir ve Kur’ân İlimleri, derginin 2012 yılı 19. sayısıyla tamamlanmıştır. 
Son sayı olarak ise 2013 yılının bahar döneminde İslâmî İlimler’in temelini 
oluşturan Hadis İlmi’ni konu edinmiştir. 

Türkiye’de İslami İlimler: Hadis sayısının ilk makalesi, “Cumhuriyet Dö-
nemi Hadis Çalışmaları: Bir Hasıla” başlığıyla, derginin bu sayısının editörlü-
ğünde büyük emeği bulunan Doç. Dr. Halit Özkan tarafından sunulmuştur. 
Yazar, Cumhuriyet dönemi hadis araştırmalarının seyrine, bibliyografya ve li-
teratür değerlendirmeleriyle başlamış ve sonrasında İlahiyat Fakülteleri’nde 
hadisin nasıl ve ne zaman verildiğini ifade etmiştir. Ayrıca konuları işlerken 
aynı hususta yapılmış olan çalışmalara sıkça atıf yapmıştır. İkinci olarak verilen 
“Türkiye’de Memlükler Dönemi Hadis Çalışmaları” başlıklı makale, Yrd. Doç. 
Dr. Ferhat Gökçe’ye aittir. Öncelikle Memlükler döneminin tarihi açıdan ele 
alındığı çalışmaları değerlendiren yazar, hadis edebiyatının türlerine ve şahıs-
larına göre yapılan çalışmaları ayrı başlıklar altında geniş biçimde incelemiştir. 
Son olarak bazı Memlük âlimlerin hadisçiliğinin ele alındığı çalışmaları pay-
laşmıştır. Sıradaki makale İSAM Araştırma Uzmanı Muhammed Masum Şen-
burç tarafından “Cumhuriyet Türkiyesi’nde Türkçe Telif Edilmiş Hadis Usûlü 
Eserleri” başlığıyla kaleme alınmıştır. Makalede konuya giriş yapıldıktan sonra 
son dönemde hadis usulünde önem arz eden telifler, Babanzâde Ahmet 
Naim’in Sahîh-i Buhârî Muhtasarı Tecrîd-i Sarîh Tercemesi ve Şerhi Mukaddi-
mesi’nden başlanılarak 14 eser halinde tanıtılmıştır. Yrd. Doç. Dr. Mehdin 
Çiftçi, “Süleymaniye Dârülhadisi Özelinde Osmanlı Dârülhadislerinde Hadis 
Eğitimi” başlıklı makalesinde, genelde Osmanlı dârülhadislerindeki hadis eği-
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timini ve bu mevzuyu konu edinen eserleri ele almış, Süleymaniye Dârulha-
disi’nin Osmanlı’da hadis eğitimindeki yerini ve önemini açıklayıcı bilgiler ver-
miştir. Dergide beşinci sırada yer verilen “Osmanlı Dönemi Hadis Şerhlerinin 
Şerh Literatürü İçindeki Yeri” başlıklı makale Yrd. Doç. Dr. Zişan Türcan’a ait 
olup yazar telifinde genel olarak hadis şerhçiliğinin gelişiminden bahsetmiş ve 
Osmanlı hadis şerhlerinin şekil ve muhtevasını örneklerle incelemiştir. “Cum-
huriyet Dönemi Osmanlı Hadis Araştırmaları” isimli makalesinde Yrd. Doç. 
Dr. Abdullah Taha İmamoğlu, Cumhuriyet döneminde Osmanlı dönemiyle il-
gili yapılmış olan her türlü kitap, makale, tez, bildiri telifine ayrı başlıklar al-
tında alfabetik olarak yer vermiştir. Bu makalelerin ardından yumuşak bir ara 
mesabesinde Prof. Dr. Raşit Küçük ile Türkiye’de Hadis Çalışmaları Üzerine 
isimli bir söyleşi gerçekleştirilmiştir.  

Raşit Küçük’ün verdiği değerli bilgilerden sonra ise dergide, Doç. Dr. Er-
dinç Ahatlı’ya ait bibliyografya niteliğinde bir çalışma olan “Cumhuriyet Dö-
nemi Hadis Şerhçiliği Bibliyografyası” başlıklı makaleye yer verilmiştir. Maka-
lede Cumhuriyet döneminde hadis şerhçiliğiyle ilgili bilgilerin ardından bu dö-
nemde konuyla ilgili yapılan çalışmalar değerlendirilmiştir. Prof. Dr. Ahmet 
Yücel, “Hadis İlminde ‘Tarih’ Anlayışı ve ‘Hadis Tarihi’ Yazıcılığı” başlıklı ma-
kalesinde, öncelikle rical eserleri ve temel hadis kaynaklarındaki tarih anlayı-
şını incelemekte, ardından hadis tarihi yazıcılığına geniş yer vermektedir. 
“Türkiye’de Hadis Araştırmaları ve Oryantalizm” başlıklı makalesinde Yrd. 
Doç. Dr. Fatma Kızıl, Türkiye’de yükseköğretim kurumlarında hadis çalışma-
larını ve oryantalist literatürün etkisini, üniversite reformu sebebiyle 1900-
1933 ve 1933 sonrası şeklinde bir ayırımla ele almıştır. Yine Türkiye’ye iki grup 
halinde gelen oryantalistlerden ve bunların eğitimde etkilerinin olup olmadı-
ğından söz etmektedir. Bunun ardından 1949’da Ankara İlahiyat’ın açılmasıyla 
başlayan hadis çalışmaları ve oryantalizm etkisi ele alınmıştır. Dr. Arş. Gör. 
Muhammed Enes Topgül ise, “Türkiye’de Şia ile İlgili Hadis Çalışmalarının 
Seyri” başlıklı makalesinde Türkiye’deki Şiî hadis çalışmalarını tanıtarak konu 
hakkında birtakım teklifler getirmiştir. “Cumhuriyet Dönemi Resmi Tedvin 
Çalışmaları: Babanzâde Ahmet Naim ve Diyanet İşleri Başkanlığı’nın Hadis 
Projesi” isimli makalesinde Hüseyin Hansu, XX. asrın başlarından itibaren ger-
çekleştirilen İslâmî araştırmalarda kurumsal projelere yer vererek Babanzâde 
Ahmet Naim Bey’in hayatı ve Tecrîd-Sarîh isimli çalışması hakkında bilgiler 
sunmuştur. Dr. Fahreddin Yıldız, “İslâmî İlimler, Divan Edebiyatı ve Tasavvuf 
Geleneğindeki Yeriyle Tarihten Günümüze Popüler Hadis Kitapları: Kırk Ha-
disler” başlıklı makalesinde İslâm kültüründe önemli bir yeri olan Kırk Hadis 
literatürünü çeşitli yönlerden incelemiş ve erbeînleri dönemsel olarak ele alıp 
değerlendirmiştir. Mehmet Özşenel ise, “Sahîh-i Buhârî Neşirleri: Sehârenpûrî 
Neşri ile II. Abdülhamid Neşrinin Karşılaştırılması” başlıklı telifinde bu iki 
neşrin özelliklerini ayrı ayrı ifade ettikten sonra mukayese başlığı altında edin-
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diği bilgiler doğrultusunda bu iki neşri karşılaştırmıştır. “Şekil ve Muhteva Yö-
nünden Diyanet İslam Ansiklopedisi’ndeki Hadis Maddeleri” isimli çalışma-
sında Yrd. Doç. Dr. Mustafa Macit Karagözoğlu, hadis maddelerini şahıs, te-
rim, eser başlıkları altında genel olarak incelemiştir. Son olarak ise Doç. Dr. 
Abdullah Karahan, Türkiye akademisinde bulunan hadisçilerin toplanarak ha-
dis ve hadisle ilgili problemleri tartışıp müzakerede bulundukları Gerede Hadis 
Meclisi’ni, “Cumhuriyet Türkiyesi Akademik Hadis Araştırmalarında Önemli 
Bir Açılım: Gerede Hadis Meclisi” isimli çalışmasıyla tanıtmıştır. 

19. sayısını Hadis ilmine ayıran ve bu ilmî değer yüklü makaleleri bir araya 
getiren Türkiye Araştırmalar Literatür Dergisi’nin sonraki sayılarında Tür-
kiye’de İslami İlimler dizisiyle Fıkıh, Kelam ve Tasavvuf başlıklarının ele alına-
cağı bilinmektedir. Ayrıca araştırmaların akademik düzeyde sunulduğu bu 
derginin özellikle yeni araştırmacılar tarafından mutlaka takip edilmesi gerek-
tiği de ifade edilmelidir 

 

Kübra ÇAKMAK, Arş. Gör., 
Bülent Ecevit Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi, Hadis, ZONGULDAK 
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Yayın İlkeleri 
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İngilizce, Arapça ve diğer uluslararası bilim dillerinde de yayın yapar. � HTD akademik araştırmalara 
konu teşkil eden klasik veya çağdaş dönem hadis meseleleri, hadis tarihi, usûlü ve literatürüne dair 
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yaklaşımlar, çağdaş metodolojilerin hadis araştırmalarına katkı ve etkileri, Batılıların hadis 
araştırmaları gibi konulara dair çalışmalar yayınlamayı hedefler. � HTD daha önce yayınlanmamış 
makalelerin yanında, nitelikli makale çevirileri, kitap tahlillerini konu alan araştırma notları, 
mülâkâtlar, kitap-makale tahlil ve tenkitleri, yazma eser, sempozyum-konferans vb. akademik 
faaliyetler hakkındaki değerlendirmeleri, hadisle ilgili çalışmaları bulunan kimselere dair vefeyât 
yazıları, hadisle ilgili akademik faaliyetler ile yayınlanan akademik nitelikli eserlerin ve savunulan 
doktora tez duyurularının yayınlandığı her türlü ilmî yaklaşıma açık bir meslekî platformdur.  

Yazarlara Not 
� Hadis Tetkikleri Dergisi’ne gönderilen makaleler ve yazılar gerek konusu gerekse takdim edilişi 

bakımından özgün, hadis ilimlerine ve İslâm düşüncesine katkı sağlayıcı nitelikte olmalıdır. � Hacim 
itibariyle, makaleler 7500, araştırma notları 4000, yazma tanıtımı ve sempozyum değerlendirmeleri 
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ve dağıtım bürosuna gönderilecek yazıların şekil şartları ve formatı konusunda öncelikle mevcut 
sayılara veya www.hadisevi.com web sayfasındaki örneklere müracaat edilmelidir. � Makalesi 
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About the Journal of Hadith Studies  
� Journal of Hadith Studies (HTD) is an academic and peer-reviewed international journal pub-
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Arabic and other international languages are welcome. � The Journal is concerned with the 
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concerning both early and modern periods; essays on the history, methodology and literature of 
hadith; modern debates about the authenticity of hadith literature, and traditional and modern 
approaches to the related issues; the contribution and effects of modern methodologies to hadith 
studies. � HTD, in addition to previously unpublished articles, also publishes translations, review 
articles, interviews, book reviews, manuscript assessments, symposium and conference reviews, 
obituaries and reports about dissertations, recently published books, and other academic activities 
related to hadith.  
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Notes to the Contributers 
� The articles to be published in Journal of Hadith Studies must provide scholarly contribution 

to hadith studies in both approach and content. � The word limit is 7500 for articles, 4000 for review 
articles, 2500 for manuscript reviews and symposium assesments, 1500 for book reviews, obituaries 
and news about hadith studies. � Each article submission should contain an abstract of not more 
than 100 words in its original language. If the article is not in English, an English version of the 
abstract must also be supplied. Each article submission should also contain a list of 4 to 6 key words 
for indexing purposes. � Four paper copies of manuscripts of full articles, two copies of translations 
with the original copy should be sent to the correspondence address. All submissions must include 
either a diskette version or e-mail attachment. � Full articles are sent to four referees while others are 
sent to two referees. If the two of the four referees accept the article, the editorial board has the right 
to decide whether to publish it or not. � Editorial board has the right to ask the authors to revise 
their articles both in terms of content and language. � See the following internet address for the 
details about examples: www.hadisevi.com. � Article authors are sent 20 copies of their published 
manuscripts. Unpublished articles are not returned to the author.  
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Rotterdam/HOLLAND 

Özcan HIDIR: ohidir@hotmail.com 

Napoli/ITALY 

Michelangelo GUIDA: michelangeloguida@hotmail.com 

Almatı/KAZAKISTAN 

Hikmet ATAN: hikmetatan@hotmail.com 

Faisalabad/PAKISTAN 

Halid Zaferullah DAUDI: kzdaudi@hotmail.com 

Riyad/SAUDI ARABIA 

Aqil A‘ZAMI: aazami@awalnet.net.sa 

Massachusetts/USA 

İbrahim KALIN: ikalin@holycross.edu 

Amman/ÜRDÜN 

Mahmoud RASHEED: mahmoudrasheed@gmail.com 

Yezd/İRAN 

Majid DANESHGAR, majid.daneshgar@gmail.com 


